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Girisg

Kitaplarin yazilmasina neden olan gesitli duygular vardur.
Kitaplar hayranhk ya da minnettarlik duygusuyla yazilabildigi
gibi mutsuzluk, 6fke ve iiziintii de yaratic1 giicii harekete ge-
cirebilir. Bazen de yazmaya iten meraktir, insanlar1 ve olaylar1
yazarak agiklama istegidir ya da kendini begenmislik, para hir-
s1, sik stk da kendini yansitmaktan alinan haz gibi motiflerdir;
bu nedenle bir yazar, nesnesini hangi duygularla, hangi kisisel
ihtiyaglarla sectigi konusunda hesap vermelidir aslinda. Eliniz-
deki kitab1 neden yazdigimi ¢ok iyi biliyorum ben. Kitab: yaz-
mamin nedeni, biraz aligilmadik olmakla birlikte, hayli etkili
bir duyguydu: utang.

Soyle oldu: ilk kez gegen sene, ne zamandan beri istedi-
gim Giiney Amerika seyahatine ¢ikma firsatim yakaladim. Bre-
zilya'da diinyanin en giizel manzaralarindan bazilariyla kargi-
lagacagimi, Arjantin'de de fikir dostlarimla egsiz bir bulusma
yasayacagimi biliyordum. Sirf bu duygular bile yolculugu gii-
zellegtirmisti; ayrica seyahatte akla gelebilecek tiim hogluklar
vardi: sakin bir deniz, hizl ilerleyen genis gemide rahatlayip
gevseme, tiim baglardan ve giindelik dertlerden arinma. Bu
deniz yolculugundaki cennetteymis gibi gecen giinlerin tadim
doyasiya gikariyordum. Ama seyahatin yedinci ya da sekizinci
giiniinde nahos bir sabirsizlik i¢inde oldugumu fark ediver-
dim. Hep aym mavi gékyiizii hep bu mavi, sakin deniz! O ani
hezeyan i¢inde yolculugum ¢ok yavas geciyormus gibi geldi
bana. Igten ige bir an énce hedefe varmay: diliyor, saatin her
giin bikmadan, yorulmadan ilerlemesine seviniyordum; ani-
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den, higligin o gevsek tadini ¢itkarmaktan bezmisgtim. Hep aym
insanlar hep aym yiizler beni yoruyor, gemideki faaliyetlerin
monotonluguy, 6zellikle de diizenli ritmi sinirlerimi yipratiyor-
du. Aman devam, devam, aman daha hizli, daha hizl)! Bu gii-
zel, bu rahat, bu konforlu ve bu siiratli gemi, bana yeterince
hizli gelmemeye baglamigt: artik.

Sabirsizligimin bizzat bilincine varacagim béyle bir an ge-
rekiyordu belki de; utanmigtim. Diigiiniilebilecek en giivenli
gemide seyahat ediyorsun, dedim kendi kendime 6fkeyle, dii-
stiniilebilecek en giizel yolculugu yapiyorsun, hayatin tiim
liiksleri elinin altinda. Geceleri kamarani fazla serin buldugun-
da, elini uzatip bir vanay1 ¢evirdigin anda odan isimiyor. Ekva-
tor'un 6gle 1sinlarini fazla sicak m1 buluyorsun, serinletici van-
tilatérlerin bulundugu salona adim atman yeterli ve on adim
daha attiginda bir yiizme havuzu seni bekliyor. Tiim otellerin
en mitkemmeli olan bu gemide istedigin yemegi, istedigin ice-
cegi segebilirsin, her gey sanki sihir yapilmis gibi 6niinde, sanki
melekler tarafindan getirilmis gibi, tistelik de haddi hesab:
yok. Dilersen yalniz kalabilirsin, kitap okuyabilirsin ya da gii-
vertede oyun oynayabilirsin, miizik dinleyebilir, istedigin ka-
dar sohbet edebilirsin. Tiim rahatliga, tiim giivenlige sahipsin.
Nereye gittigini biliyorsun, oraya ne zaman varacagim saati
saatine biliyorsun ve biiyiik bir sevingle karsilanacagim da bi-
liyorsun. Ayrica geminin diinyanin hangi noktasinda seyrettigi,
Londra, Paris, Buenos Aires ve New York’ta her saat biliniyor.
Ve kiigiik bir merdiveni ¢ikip hizli hizli yirmi adim attiginda,
telsiz telgraf cihazindan itaatkar bir kivilam cikiyor ve senin
selamin1 diinyanin her yerine gétiiriiyor; bir saat sonra da diin-
yanin her yerinden sana mesaj geliyor. Hatirla ey sabirsiz, ha-
tirla ey nankér, biitiin bunlarin eskiden nasil oldugunu! Bir an
dur ve bu yolculugu eski seyahatlerle, bu dev denizleri, diinya-
y1 bizim i¢in kegfeden cesur insanlarin seyahatleriyle kargilagtir
ve o insanlarin karsisinda kendinden utan! O dénemlerde, kii-
ciik balik¢1 tekneleriyle, rotay:r bilmeden, sonsuzlukta tama-
men kaybolarak, siirekli tehlikelerle karsi kargiya, hava sartla-
rinin her tiir insafsizhgina, yoksunlugun her tiir iskencesine
maruz kalarak bilinmeyene dogru nasil yol alindigini1 hayal
etmeye calis. Isiksiz gecelerde, ficilardaki kokmus, 1lik sudan
ve biriktirilmis yagmur sularindan baska icecek, bayat peksi-
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met ve bozulmus domuz yagindan baska yiyecek olmaksizin
bu kisith besinlerden bile giinlerce, giinlerce mahrum kalarak.
Yatacak yatak, dinlenecek bir oda yok, cehennem gibi sicak,
acimasiz soguk, iistiine iistlitk de bu su ¢éliinde yalniz, yapa-
yalniz olmanin bilinci. Yurtlarinda aylarca, yillarca kimse bil-
miyordu nerede olduklarini; kendileri de bilmiyorlard: nereye
gittiklerini. Eglikcileri sikintilardi, 6liim binlerce bigime gir-
mis, havada ve karada sarmigti etraflarini, insandan ya da doga-
dan gelecek tehlikelerin tehdidi altindaydilar ve korkung bir
yalmzlik aylarca, yillarca, ebediyen kusatmist1 yoksul, acinas:
gemilerinde onlar1. Biliyorlard: ki, hi¢ kimse onlara yardim
edemezdi, biliyorlard: ki, bu 1ss1z sularda aylarca hicbir yel-
kenliyle karsilasmayacaklards, tehlikelerden ve sikintilarindan
kimse kurtaramazdi onlari, kimse anlatamayacakti 6liimlerini,
yok olup gitmelerini. Ve benim bu denizler kasiflerinin ilk yol-
culuklarini hayalimde canlandirmam, sabirsizhgimdan étiirii
derin bir utan¢ duymama yetti.

Bu utang duygusu, bir kez canlandiktan sonra, yolculuk
boyunca yakami birakmads; bu adsiz kahramanlan diisiinme-
digim tek bir an yoktu artik. Dogaya karg: savag ilk baglatanlar
hakkinda daha ¢ok sey &grenmek, beni cocukluk yillarimda
bile heyecanlandiran kesfedilmemis okyanuslardaki ilk sefer-
ler iizerine yazilanlar1 okumak istiyordum. Gemi kiitiiphane-
sine gidip rastgele bir-iki kitap se¢tim. Ve okudugum tiim kisi-
ler ve seyahatler iginde &zellikle de bir insana, diinya kesif ta-
rihinde bana gére en mitkemmeli gergeklegtiren Ferdinand
Macellan’a, diinyanin ¢evresini dolasmak amaciyla Sevilla'dan
minik bes yelkenliyle denize a¢ilan bu adama biiyiik hayranlik
duydum. Onun yolculugy, insanlik tarihinin en harikulade
Odysseia’siydr belki de; yola iki yiiz altmis bes kararli adamla
¢ikilmag, i¢lerinden yalnizca on sekizi, ¢iiritk gemilerle ama en
biiyiik zaferin bayragin1 géndere ¢ekerek eve ulasmay: bagar-
mugt1. Kitaplarda onun hakkinda ¢ok fazla bilgi yoktu, en azin-
dan bana yetmemigti; eve déndiigiimde okuma ve arastirmala-
rima devam etmis, onun bu kahramanca hizmetine dair bilgi-
lerin ne kadar az ve giivenilmez olduguna sasirnistim. Daha
dnce de pek ¢ok kez oldugu gibi bir kez daha anladim ki, be-
nim icin aciklanamaz bir seyi aciklamanin en iyi ve verimli
yolu, bunu bagkalarina da anlatarak anlamakti. Bu kitap boyle
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olugtu ve diiriistliikle séyleyebilirim ki, benim i¢in de bir siirp-
riz oldu. Zira bu farkli Odysseia’y1 ulagilabilir tiim belgeler
inginda gergege olabildigince yakin anlatirken garip bir duy-
gudan, uydurulmus bir seyi, biiyiik bir diisii, insanligin en kut-
sal masallarindan birini anlattigim duygusundan bir tiirlii kur-
tulamiyordum. Fakat gercekdis1 oldugu izlenimi uyandiran bir
gercekten daha iyi bir sey olamaz! Insanligin biiyiik kahraman-
liklarinda hep inanilmaz seyler vardir; ¢iinkii ortalama diinyevi
dlgiilerin ¢ok tizerindedirler; ama insanlhk kendine olan inancini
onlarin inamlmaz bagarilar sayesinde geri kazanr.
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Diinyanin cevresini ilk defa dolagan insanin adi tarihe en
az dért-beg farkli bicimde ge¢migstir. Portekizce belgelerde bu
biiyiik denizcinin adi karsimiza bazen Ferndo de Magalhiis,
bazen de Ferndo de Magalhies olarak cikar. Ispanyollarin hiz-
metine girdikten sonra kendisi de belgeleri bazen Magallanes,
bazen de Magellanes diye imzalams, kartograflar bu Ispanyol-
ca versiyonu, Magellanus olarak Latincelegtirmigti. Bu kitap
icin tek bir isimde karar kilmam gerekince, Magellanus ile Ko-
lomb isimleri arasinda bir benzeslik kurarak, uluslararas: alan-
da kabul gérmiig olan Latinceden gelen ismi se¢tim: Magel-
lan.! Nitekim Kolomb’a da Cristoforo Colombo ya da Cris-
tobal Colén demeyiz. Aym sekilde, onun bu sefere ¢ikmasim
saglayan Habsburg imparatoru, seyahatin bagladig: yil Ispanya
Krali I. Carlos’tu yalnizca ve heniiz Alman imparatoru olarak
ta¢ giymemisti; yine de burada, tiim diinyanin onu tamdig
isimle, V. Karl olarak anilmistir.

1. Portekizli denizci ve kasif Fernio de Magalhiis; Alman, ingiliz ve Fransiz
kaynaklarinda Magellan olarak anildigindan, Stefan Zweig ismin Magellan sek-
lini kullanmisur. Bu geviride de ayni gerekgelerle Tirk¢ede kullanilan sekil
olan Macellan tercih edilmistir.
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Navigare necesse est

Baslangicta baharat vardi. Romalilar sefer ve savagla-
rinda Dogu’nun acili ya da uyusturucuy, yakici ya da es-
riklestirici maddelerinin tadim1 aldiktan sonra, Bat1 diin-
yas1 mutfaginda ve ambarinda especeria’dan, yani Hint
baharatindan bir daha vazgecemez, vazgecmek de iste-
mez. Zira Kuzey mutfagi, Ortagag’in ortalarina dek ha-
yal bile edilemeyecek kadar tatsiz tuzsuzdur. Bugiin yay-
gin olarak tiiketilen patates, misir ve domates gibi tarla
tirtinlerinin Avrupa’y: yurt edinmeleri uzun zaman ala-
caktir; yiyeceklere eksilik katmak i¢in limon, tatlandir-
mak icin seker kullanilmiyordur heniiz, kahve ve ¢ayin
ince aromasi daha kegfedilmemistir; prenslerin ve seg-
kinlerin sofralarinda bile yemeklerin ruhsuz yavanligin
bastiran tek sey, amagsizca tikinmaktir. Fakat ne hariku-
ladedir ki, tek bir Hint baharat:1 tanesi, bir-iki fiske kara-
biber, biraz muskat rendesi, bir tutam zencefil ya da tar-
¢in katildiginda en kétii yemekler bile degigir, yabanci ve
lezzetli bir uyariyla mest olur damak. Eksi ve tatly, ac1 ve
yavan arasinda gidip gelen keskin major ve mindrler ara-
sinda aniden lezzetli tinilar ve ara tonlar ¢inlamaya bas-
lamigtir; Ortacag’in hala barbar olan tat alma duyulan,
cok kisa siire icinde bu yeni cesnilere doyamaz hale gelir.
Bir yemek ancak asir1 miktarda karabiberle ¢egnilendiril-
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diginde dogru diizgiin yapilmg sayilir; biraya bile zence-
fil katilir, sarap ise toz baharatla 6yle bir ¢egnilendirilir
ki, her yudumu bogaz: biber gibi yakar. Fakat Bat1 diin-
yasinin dev miktarlarda especeria’ya ihtiya¢ duydugu tek
yer mutfak degildir; kadinlarin begenilme tutkusu Ara-
bistan’in giizel kokularina, hep daha yenilerine, sehvetli
misk, tahrik edici amber, tatli rayihali giilyagina olan ta-
lebi devaml artirir; dokumacilar ve kumag boyacilar:
Cinipeklerini, Hint ipeklerini onlar i¢in iglemektedir; ku-
yumcular Seylan’in beyaz incilerini, Narsingar'in' mavim-
si pirlantalarimi agik artirmalarda onlar icin satin alir. Ka-
tolik Kilisesi, Dogu’nun iiriinlerine daha da ¢ok ihtiyag
duyar; ¢linkii Avrupa’nin binlerce, on binlerce kilisesin-
deki buhurdanliklarda yakilan binlerce, on binlerce ko-
kulu giinliigiin hicbiri Avrupa topraklarinda yetismez;
binlerce, on binlerce tane, denizden ve karadan Arabis-
tan’in zorlu yollarindan ta buralara getirilir. Eczacilar da
daimi misterileridir 6vgiiler yagdirilan Hint maddeleri-
nin, afyon, kifuru ve degerli kitrenin ve onlar ¢ok iyi
bilirler ki, porselen ecza havaninin tizerinde mavi harf-
lerle arabicum ya da indicum sdzciikleri yazmiyorsa, has-
talar higbir balsami, higbir ilac1 yeterince gifali bulmaz
artik. Dogu’dan gelen her sey ayriksi, nadide ve egzotik
ve belki de pahali olmasi nedeniyle Avrupa’nin goziinde
kendiliginden hipnotize eden bir cazibe kazanmustir.
Arapga, Farsca, Hintge, Ortagag’da (tipki on sekizinci
yiizyilda Fransizca kokenli her gseyde oldugu gibi) bol,
rafine, soylu, leziz ve degerli sifatlariyla esanlamli hale
gelir. Especeria kadar talep edilen bir bagka ticari mal da-
ha yoktur; Dogu'nun c¢igeklerinin kokusu, Avrupa’nin
ruhunu biiyiileyip esriklestirmigtir sanki.

1. Banglades'te bir bolge.

18



Fakat ¢cok moda olduklan i¢in hi¢ ucuzlamaz Hint
mallari, daha da pahalilanir: Fiyatlarin hi¢c durmadan
yiikselen egrisini bugiin hesaplamak bile miimkiin degil-
dir, ¢clinkd tarihi fiyat tablolar1 soyut kalmaya mahkam-
dur; baharatin degerinin ne kadar asir1 boyutlara ulasti-
gim anlamak icin bugiin lokantalardaki her masada bu-
lunan ve kum gibi dikkatsizce dokiiliip sagilan karabibe-
rin, ikinci bin yilin baginda tane tane sayildigim ve agir-
liginin giimiisiinkine neredeyse esdeger oldugunu anim-
samak gerekir. Karabiber o kadar mutlak bir degere sa-
hipti ki, baz1 devletler ve kentler hesaplarini, sanki de-
gerli bir madenmis gibi, karabibere gore yapiyorlardi:
Karabiberle arsa ve arazi sahibi olunuyor, drahomalar
ddeniyor, yurttaglik hakk: satin alinabiliyordu; baz1 hi-
kiimdarlar ve kentler, giimriik bedellerini karabiber agir-
ligina gore belirliyordu ve Ortagag’da bir insanin c¢ok
zengin oldugunu belirtmek icin “karabiber ¢uvali” ifade-
si kullamiliyordu. Zencefil ve tar¢in, kinakina ve kafuru
da sarraf ve eczaa tartilarinda tartiliyordu ve hafif bir
esinti bu degerli tozlarin bir tanecigini bile havaya kal-
dirmasin, diye tartma igslemi esnasinda kap1 ve pencere-
ler simsiki kapatiliyordu. Karabibere bunca deger yiik-
lenmesi bugiin bize sagma gelse de karabiberin Avrupa’ya
nakliyesi esnasinda kargilasilan zorluklar, alinan riskler
hesaba katildiginda bu gayet dogaldir. O dénemde Bati
ile Dogu diyarlar1 arasindaki mesafe, aklin alamayacag
kadar uzaktir ve gemiler, kervanlar ve arabalarin yolda
agmak zorunda oldugu ne ¢ok engel vardir! Her bir to-
hum, her bir filiz, Malay takimadalarindaki yesil agac-
ciktan Avrupali tacirin satig tezgdhina ulagincaya kadar
ne yollardan gecmek zorundadir! Aslinda bu baharat
cesitleri cok da nadide degildir. Bizde devedikenleri nasil
her yerde bol miktarda bulunuyorsa, yerkiirenin alt yar-
sinda da Tidore Adasi’nin tar¢in ¢ubuklari, Ambon Ada-
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si'min karanfilleri, Banda’nin muskatlari, Malabar Kiyist’
nin karabiber agaclari aym bollukta yetisir ve Malay
Adalar’'nda bir ton baharat, Bat1 diinyasindaki bir fiske
baharattan daha fazla bir anlam tagimaz. Ama “ticaret”
sozcugi “el” sézciigiinden gelir' ve ticari mal, ¢olleri ve
denizleri agarak son aliciya, yani tiiketiciye ulasincaya
kadar kag kez el degistirmek zorunda kalir! En az kar
eden daima birinci eldir; taze ¢icekgikleri toplayip hasir
sepetlere dolduran ve sepeti yanik tenli sirtina vurup pa-
zara gotiiren Malayli kéle kendi terinden bagka bir sey
kazanmaz. Ama efendisi kar eder elbette; Miisliiman ta-
cir ondan satin aldign mal kiigiiciik bir yelkenli kayiga
yiikleyip yakici giines altinda sekiz-on giin kiirek salla-
diktan sonra Baharat Adalari’'ndan Malakka’ya (bugiin-
kii Singapur yakinlarinda) gelir. Agin1 kurup bekleyen ilk
kan emici driimcek buradadir; limanin efendisi, kudretli
bir sultan, aktarma yapabilmesi igin tacirden vergi 6de-
mesini talep eder. Tacir, ancak paray1 ddedikten sonra
mis kokulu malin1 daha biiyiik bir yelkenliye yiikleyebi-
lir ve hantal diimenli, kare yelkenli kiigiik ara¢ Hindis-
tanin bir limanindan digerine yavasg yavag yol alir. Aylar
gecer, tekdiizedir yolculuk, yelkenleri dolduracak riizgar
citkmadiginda, yakiai giines altinda giinlerce beklenir,
sonra ani bir kagig baglar tayfun ve korsanlardan, iki-ti¢
tropik denizin agildigi bu nakliyat, anlatilamayacak ka-
dar zahmetli ve tehlikelidir; her beg gemiden biri yolda
korsanlarin kurbami olur ve tacir, Cambagda'nin agikla-
rindan gegip de Hiirmiiz ya da Aden’e sag salim vardigin-
da Tanrt’ya siikreder, Arabia felix ya da Misir kapilarinin
ontindedir artik. Ama nakliyatin bundan sonraki kismi
daha zahmetsiz, daha tehlikesiz degildir. Binlerce deve,

1. Almancada ticaret Handel, el ise Hand demektir.
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aktarma limanlarinda uzun bir kervan halinde sabirla
beklesir, efendilerinin isaret iizerine itaatle diz ¢oker, ka-
rabiber ve muskat dolu guvallar birer birer sirtlarina yiik-
lenir ve bu dért bacakli gemiler, kum denizinde yavas ya-
vas yol alirlar. Arap kervanlarinin Hint mallarim —Binbir
Gece'den isimler geliyor akla— Basra, Bagdat ve Sam {ize-
rinden Beyrut ve Trabzon'a ya da Cidde iizerinden Ka-
hire’ye gétiirmeleri aylar alir; ¢olden gecen bu uzun ker-
van yollar1 ¢ok eskidir, Firavunlar ve Baktrianeliler' d6-
nemindeki tacirlerce bile bilinir. Fakat ne acidir ki, ¢6liin
korsanlar1 Bedeviler de ¢ok iyi bilir bu yollari; aylarca
stiren binbir zahmetle elde edilen {irtin, ugursuz bir sal-
dirida bir hamlede yok edilebilmektedir. Kum firtinalari-
n1 ve Bedevileri atlatmay1 basaran mallar, bagka haydut-
larin eline diiser: Hicaz emirleri, Misir ve Suriye sultan-
lar1 her deve yiikiinden, her ¢uvaldan hayli yiiksek bir
pay isterler; sirf Misirli haydutlarin bile baharat tiiccarla-
rindan aldiklan gegis vergisinin yilda yiiz bin dukay1 bul-
dugu tahmin edilmektedir. Nihayet Nil'in Iskenderiye
yakinlarindaki agzina varildiginda sonuncu, ama biiyiik
bir asalak daha bekler kervani: Venedik filosu. Bu kiigiik
cumhuriyet, rakip kent Bizans’'in kallesce yerle bir edil-
mesinden sonra baharat ticareti tekelini ele gecirmistir;
burada mallar dogrudan arabalara yiiklenmez, ondan
once, Almanlar, Flamanlar, Ingilizlerin katildig: agikartir-
ma icin Rialto’ya gotiiriilmek zorundadir. Daha sonra
genis tekerlekli arabalara yiiklenen mallar, Alplerin karli
buzlu gegitlerinde tingir mingir ilerler, tropik giinegin iki
yil 6nce dogurup olgunlastirdig: ¢icekcikler 6nee Avru-
pali gergiyle, sonra da tiiketiciyle bulusacaktir artik.
Martin Behaim 1492 tarihli iinlii Niirnberg Kiire-

1. Hindukus Daglari ile Ceyhun Irmag arasinda uzanan ve bugiinkii Afganis-
tan, Ozbekistan ve Tacikistan'in bir bélimiini icine alan iilke.
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si'nde, Hint baharatinin sonuncu ele, tiiketiciye ulagin-
caya kadar en az on iki kez el degistirdigini hiiziinle ya-
zar. “Aym sekilde, baharatin bizim iilkemize gelmeden
once Hindistan'daki adalarda, Dogu’da da alinip satildi-
g1 bilmek gerekir.” Ama kin paylasan on iki el olsa da
Hint baharatindan her biri yeterince altin suyu ¢ikarr;
onca riske ve tehlikeye ragmen baharat ticareti, Ortagag’
1n en karl isi sayilmaktadir; gﬁﬁkﬁ malin en kiigiik mik-
tarlar1 bile biiytik kar saglamaktadir. Varsin beg gemiden
biri —Macellan'in kesif seferi, bu hesabi dogrulamigtir—
yiikiiyle birlikte batsin, varsin iki yliz altmig bes kisinin
iki yiizii bir daha geri ddnmesin; bu oyunda tayfalar ve
kaptanlar yagsamlarini yitirmistir gerci ama tiiccar kazan-
mustir. Bes gemiden biri, baharatla tika basa yiikli bir
halde ti¢ yil sonra geri déndiigiinde, elde edilen biiyiik
kar, tiim zaran telafi edecektir nasilsa, zira on beginci
yiizyilda tek bir karabiber ¢uvali bile bir insan hayatin-
dan daha degerlidir; degersiz insan hayatinin arz ile de-
gerli baharat talebi arasindaki dengenin daima iyi tuttu-
rulduguna sasmamak lazim. Fugger ve Welser aileleri-
ninkilerin yani sira Venedik saraylar1 neredeyse yalnizca
Hint baharatindan elde edilen kazangla insa edilmistir.
Ama demirin paslanmasi nasil kaginilmazsa biiyiik
karlar da biiyiik kiskancliklar dogurur. Her ayricalik bas-
kalar1 tarafindan haksizlik olarak algilanir ve kiigiik bir
grubun agir1 derecede zenginlestigi bir yerde, haksizliga
ugrayanlarin igbirligi kendiliginden olusur. Cenovalilar,
Fransizlar, Ispanyollar; altin selini Biiyitk Kanal’a' yon-
lendirmesini bilen becerikli Venedik’e epeyce bir za-
mandan beri yan gozle bakmakta, hele hele Hindistan

1. Canal Grande. Venedik'in bashca suyolu. Ters S bigimindeki dogal bir yata-
g1 izleyerek San Marco Katedrali'nden Santa Chiara Kilisesi'ne kadar uzanir ve
kenti iki béliime ayirir.
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ile Avrupa arasinda agilmaz bir set kuran Miisliiman Mi-
sir ve Suriye'ye daha da fazla kin beslemektedirler. Bu
iilkeler hicbir Hiristiyan gemisinin Kizildeniz’de seyret-
mesine, hi¢bir Hiristiyan tacirin transit gegmesine izin
vermez; Hindistan ticareti ancak Tiirk ve Arap tacirler
aracihgiyla yapilabilmektedir. Bu durumda mallar, Avru-
pal tiiketiciler icin gereksiz yere pahalilagmakla ve Hi-
ristiyan ticaretinin kazanci bastan baltalanmakla kalmaz,
tiim degerli maden fazlasinin Dogu’ya akma tehdidiyle
de karg1 karstya gelinir; zira Avrupa mallar1 sahane Hint
mallarinin takas degeriyle asla boy 6l¢iisemez. Agikga
hissedilen bu ticari dezavantaj bile yeterlidir Bati’nin sa-
birsizligin1 koriiklemeye, kendisini iflasa siiriikleyen bu
onur kirici denetimden kurtulmay: istemeye; nitekim
glic birligi yapilir. Hach Seferleri (¢cogu kez romantize
edildigi gibi) Kutsal Mezar’1 imansizlarn elinden kurtar-
mak amaciyla yapilan mistik, dini bir girisim degildir ke-
sinlikle; tarihin bu ilk Avrupa-Hiristiyan koalisyonu, Ki-
zildeniz'deki emniyet zincirini delip gegmek ve Avrupa
ve Hiristiyanlik icin Dogu ticaretinin oniinii agmak yo-
lunda atilan ilk bilingli ¢abadir ayni1 zamanda. Bu girisim
basarisizliga ugradii, Misir Misliimanlardan koparip
alinamadig: ve Islam, Hindistan’a giden yollar1 tutmay:
sirdiirdigii icin Hindistan’a giden serbest, bagimsiz,
bagka bir yol bulma arzusunun dogmas: kaginilmazd:.
Kolomb'un batiya, Bartolomeu Dias ve Vasco da Gama’
nin giineye, Cabot’in kuzeye, Labrador’a yaptig1 cesur
seferler her seyden 6nce, Bat1 diinyasinin Hindistan’a gi-
den serbest, gimriiksiiz ve engelsiz bir denizyolunu ni-
hayet kesfetmek ve Islam’in onur kiric1 siyasi iistiinliigii-
nii kirmak gibi bilingli bir arzudan kaynaklaniyordu.
Onemli bulus ve kesiflerin esin giicii daima diisiinsel,
ahlaki biritkiden kaynaklansa da son kertede gerceklege-
bilmeleri i¢cin maddi itkilerin de olmas: gerekir. Krallar ve
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danismanlari, Kolomb ve Macellan’in 6nerilerinden, sirf
bu fikirlerin cesurlugu nedeniyle de cogku duyarlard: el-
bette; ama harcanan parayi kat kat geri alabilecekleri ih-
timali olmasayd: eger, projelerini gerceklestirmeleri icin
gerekli paray: gézden c¢ikarmaya asla cesaret edemezler,
hiikiimdar ve spekiilatérler onlara asla bir filo vermezdi.
Kesifler ¢caginin kahramanlarinin itici giicti, tacirlerdi;
diinyanin fethine yénelik ilk kahramanca itkinin kaynag:
da yine diinyevi giiclerdi — baglangicta baharat vardi.

Bir insanin dehasinin bir 4nin dehasina denk diigme-
si, tek bir adamin déneminin yaratici arzusunu apagik
kavramasi, tarihe daima muhtesem bir yon vermistir.
Avrupa iilkeleri arasinda bir tanesi vardir ki, Avrupa’da
payma diisen gorevi heniiz yerine getirememigtir; bu
tilke, uzun siiren yigit bir miicadele sonunda Magribileri
yenerek egemenligini kazanan Portekiz’dir. Fakat bu geng
ve tutkulu halk, zaferi ve bagimsizligin1 tiimiiyle kazan-
diktan sonra muhtesem giictinii artik kullanmaz olur,
yiikselmekte olan her ulusun dogal itkisi olan yayilma
arzusu duymaz. Portekiz’in’ sinirlar1, dost ve kardes bir
ulus olan Ispanya boyunca uzanir; bu nedenle bu kiigiik
ve yoksul iilke ancak ticaret ve somiirgecilikle denizde
yayilabilir. Fakat ne sanssizliktir ki —ya da baglangicta 6y-
le gériiniir— Avrupa’nin tiim denizci uluslar igerisinde
cografi konumu en elverigsiz iilke Portekiz'dir. Dalgala-
riyla Portekiz kiyilarin1 déven batidaki Atlantik Okyanu-
su, Ptolemaios cografyasina (Ortagag’in tek otoritesi)
gore sonsuz bir su ¢olidiir. Ptolemaios’un diinya harita-
lani, giineyde Afrika kiyis1 boyunca uzanan denizyolunu
da bir o kadar elverigsiz ilan etmistir: Buna gore, bu kum
¢6liiniin etrafindan gemiyle gegmek miimkiin degildir;
¢unkii verimsiz ve insansiz topraklar, Antarktika’ya ka-
dar uzanmaktadir ve hicbir gegit olmaksizin Terra Aust-
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ralis' ile bitismistir. Eski cografyaya gore Portekiz, gemi-
lerin seyredebildigi tek deniz olan Akdeniz'in diginda
kaldig1 icin Avrupa’nin tiim denizci uluslariigerisinde en
kétii cografi konuma sahiptir.

Portekiz hitkiimdarinin oglunun hayattaki tek ama-
c1, imkansiz goriineni basarmak ve Incil'deki s6z uyarin-
ca en sonunculari en birinci yapmayi géze almaktir.? Ya
Ptolemaios, bu geographus maximus, cografyanin papasi
yaniliyorsa? Batidan vuran devasa dalgalariyla Portekiz
kiyilarina bazen tuhaf, yabanci odunlar (bunlarin bir
yerlerde yetisiyor olmasi gerekir) tagiyan bu okyanus ya
sonsuz degilse ya yeni ve bilinmeyen iilkelere agiliyorsa?
Ya Afrika’da dénencenin otesinde insanlar yagiyorsa ya
bilge Yunanl: kesfedilmemis bu kitanin etrafin1 denizyo-
luyladolasip Hint Okyanusu’na ulagsmaninimkansizligini
kafadan uydurmussa? O zaman Portekiz, tam da en bati-
da yer aldig: icin tiim kesiflerin sicrama tahtasi, Hindis-
tan’a en yakin iilke olurdu. O zaman okyanus tarafindan
diglanan bir tilke degil, Avrupa’nin denizcilige en elverig-
li dilkesi olurdu. Kiigiik, giigsiiz Portekiz’i denizde siyasi
bir gii¢ haline getirme ve o ana kadar yalnizca bir engel
olarak goriilen Atlantik Okyanusu’nu bir yola dontistiir-
me arzusu “Infante” Henrique’'nin hayatinin diisiincesi
haline gelir; tarih ona hakli ve haksiz olarak “Denizci
Henrique” adin1 takmustir. Haksiz olarak: Ciinkii Septe
Kusatmasi'na katildig: kisa savag seferi sayilmazsa Henri-
que, asla bir gemiye adim atmamustir, onun elinden ¢ik-
mus bir kitap, denizcilikle ilgili bir yazi, bir harita yoktur.
Yine de tarih ona bu ismi vermekte haklidir; ¢ilinkii bu

1. (Lat.) Giineydeki toprak. Avrupalilarin haritalarinda XV.-XVIII. ytizyillari
arasinda yer alan hayali kita.

2. Yeni Ahit, “Matta”, 20:16.

3. ispanya ve Portekiz'de kralin ogullari ve kizlarina verilen unvan.
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hiitkiimdar oglu, hayatini ve servetini denizcilige ve de-
nizcilere adamugtir. Magribilere kars: girisilen Septe Ku-
satmasi’'nda (1415) kendini kanitlamig olan Henrique,
tilkenin en zengin insanlarindan biriydi ve Portekiz kra-
linin ogly, Ingiltere kralinin yegeni olarak hirsin1 en par-
lak konumlara gelmek igin kullanabilirdi; tiim saraylar
ona davet iistiine davet gonderiyor, Ingiltere ona bagku-
mandanlik teklif ediyordu. Ama bu garip hayalperest,
yagam bicimi olarak yaratici yalmizhig: secti. Antik Cag’'in
kutsal topraklar: olan Sagres Burnu’'nda inzivaya ¢ekildi.
Orada neredeyse elli y1l boyunca Hindistan’a deniz yol-
culugunun hazirliklarim1 yaparak mare incognitum’a’ kar-
s1 buyiik bir harekat baglattu.

Bu yalniz ve cesur insanin déneminin en biiyiik koz-
mografi otoritelerine, Ptolemaios ve onun yandaslarina
karg1 ¢ikip Afrika’nin kutba bitigik bir kita degil, cevresi
gemiyle dolagilabilen, Hindistan’a giden gergek yol ol-
dugunu iddia etme cesaretini nereden buldugunun sir-
rim ¢6zmek miimkiin degil artik. Fakat Herodotos ve
Strabon tarafindan da nakledildigi iizere, Firavunlarin
karanlik déneminde, bir Fenike filosunun Kizildeniz’den
asagiya indigi ve iki yil sonra Herakles Siitunlari’nin
(Cebelitarik Bogazi) arasindan gegip eve geri déndigi
soylentisi hepten unutulmamisti. Iffante, Libya Coli’
niin, kumlu Sahra’nin 6tesinde bir “zenginlik diyar1”,
biat ghana oldugunu Magribi kole tacirlerinden 6gren-
misti belki de ve gercekten de Arap bir kozmografin
1150 tarihinde Norman Krali II. Roger i¢in hazirladig:
haritada, bugiinkii Gine, bilat ghana adiyla, tistelik dogru
konumda yer almigtir. Yani Henrique, Afrika’'nin gercek
bi¢cimi hakkinda, Ptolemaios’un haritalarindan bagka ha-

1. (Lat.) Bilinmeyen deniz.
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rita tanimayan ve baslangicta Marco Polo ile Ibn Battu-
ta’'nin verdigi bilgileri de yalan dolan diye bir kenara
atan okul cografyacilarindan daha fazla bilgi edinmis
olabilir. Fakat Henrique’nin asil 6nemi, hedefin biiyiik-
lagiiyle birlikte zorluklarin boyutlarin1 da gorebilmis,
boyle biiyiik ¢apl bir girigsimi gerceklestirmek icin gere-
ken hazirliga tek bir insan yagsami yetmeyecegi igin dii-
stinii asla gerceklestiremeyecegini soylu bir umutsuzluk-
la kavrayabilmis olmasidir. Oyle ya, o dénemde denizyo-
lunu bilmeden, gemiler olmadan Portekiz’den Hindis-
tan’a gitmeye nasil cesaret edilecekti? Henrique'nin ¢a-
ligmalarina basladig1 o dénemde Avrupa’da cografya ve
denizcilik bilgileri inanilmaz derecede ilkeldi. Ortagag’da,
Roma Imparatorlugu’'nun ¢ékiisiinii izleyen o karanlik
yiizyillarda, Yunanli, Fenikeli ve Romalilarin cesur sefer-
lerinde 6grendikleri hemen her sey unutulmustu. Isken-
der’in Afganistan’in sinirlarina kadar ulasmasi, Hindis-
tan’in iclerine kadarilerlemesi, o geri yiizyillarda kulaga
masallar kadar inanilmaz gelmeye baglamist;; Romalila-
rin fevkalade haritalar1 kaybolmus, yollar1 bozulmus,
Britanya'dan Bithynia'ya' kadar uzanan mil taglar: yerle
bir olmus, mitkemmel siyasi ve cografi haber aglar1 yok
olmustu; seyahat etme becerisi unutulmus, kesif zevki
Slmiis, denizcilik sanat1 yoksullagmists; dogru diiriist pu-
sulalardan, acik secik haritalardan, her tiir uzak, her tiir
ciiretkdr hedeften yoksun kiiciik araclar, daima korku
icinde, firtinalardan ya da aym1 derecede tehlikeli korsan-
lardan tedirgin, kiy1 boyunca limandan limana ilerliyor-
du. Bu kadar kétii durumda olan bir kozmografiyle, bu
kadar yetersiz gemilerle okyanuslar1 zapt edip denizasir:
diyarlar1 fethetmek icin heniiz ¢ok erkendi. Yiizyillarca

1. Anadolu Yarimadasi'nin kuzeybatisinda yer alan sarihi bolge.
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stiren kayitsizlik yiiziinden kagirilan firsatlar, bir insan
omrii boyunca yapilan fedakarlikla telafi edilebilirdi an-
cak. Ve Henrique —iste onun biiyiikliigi buradadir— ha-
yatin1 gelecekte elde edilecek bir bagar icin feda etmeye
karar vermisti.

Bir zamanlar Prens Henrique’'nin Sagres Burnu’'nda
inga ettirdigi ve onun sanatinin son derece nankér bir
mirasgisinin, Francis Drake’in talan ve de yok ettigi kogk-
ten yalmzca bir-iki yikik duvar kald: geriye. Prens Henri-
que’nin, Portekiz’in diinyay1 fethetme planlarinin ger-
ceklesmesi icin ne tiir 6n hazirliklar yaptigina dair ayrin-
tilar, efsanenin golge ve sisleri arasindan segilemiyor ar-
tik. Portekizli tarih yazarlarinin (belki de romantik) an-
latilarina gore, Prens Henrique diinyanin her yerinden
kitap ve haritalar getirtmis, Arap ve Yahudi alimleri kos-
kiine cagirarak daha iyi gerec ve diizenekler gelistirmele-
rini buyurmugtu. Bir seferden d6énen her denizci, her
kaptan sorguya cekiliyor, elde edilen tiim bilgiler bir giz-
li arsivde 6zenle depolaniyor, bir yandan da bir dizi kegif
icin hazirlik yapiliyordu. Gemi yapim sanat: btkmadan
usanmadan tesvik edilir; eski kiiciik barca’lar', on sekiz
kisilik balik¢i tekneleri, birkag yil icinde gercek naos’lara,
kotii hava sartlarinda bile agik denizde seyredebilen sek-
sen ya da yiiz tonluk genis filikalara déniigiirler. Denize
dayanikli bu yeni gemi tipi, yeni bir denizci tipini gerek-
tiriyordu elbette. Kilavuza bir de “astroloji uzmam” ekle-
nir, bu denizcilik uzmani harita okumayz, agilar: belirle-
meyi, meridyenleri ¢cizmeyi bilir; teori ve pratik yaratiaa
bir bicimde i¢ ice gecmigtir ve basit balik¢1 ve gemiciler
bu kesif seferlerinde, gelecekte biiyiik igler basaracak bir
kasif ve denizci kusagi olarak sistematik bir bigcimde ye-

1. (ir) Biiyiik sandal.
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tistirilir. Makedonyali Philippos nasil diinyay: fethetmesi
icin oglu Iskender’e giiclii falanj' sistemini biraktiysa Hen-
rique de okyanusu fethetmesi igin Portekizi'ne, dénemin
en modern gemilerini ve en mitkemmel denizcilerini bi-
rakr.

Fakat vaat edilmig {ilkeye ayak basamadan 6lmek,
onciilerin trajik yazgisidir. Henrique, yurdunu diinya ke-
sif tarihinde 6liimsiiz kilan biiyiik kesiflerin hicbirini go-
remedi; 61dGgii yil (1460) cografyada kayda deger higbir
basar saglanamamigsti. Asor Adalarinin ve Madeira'nin
yere gdge konulamayan kesfi, gercekte bir yeniden kesif-
ti (1351°de Portolano Mediceo Laurenziano'da® kaydedil-
misti). Portekiz gemileri, bat: kiyisindan Ekvator’a kadar
bile gidememis, pek onurlu sayilamayacak kiigiik ¢apli
bir ticaret baglamistir, beyaz, cogunlukla da “siyah fildisi”
ticaretidir bu: Senegal kiyilarinda kitleler halinde yaka-
lanan Zenciler Lizbon'daki kole pazarinda satilir; biraz
da altin tozu bulunur — Henrique’nin diisledigi eserin-
den goriip gorebilecegi bu kiigiik baglangictir iste. Ger-
cekte asil bagar1 elde edilmistir bile. Zira Portekiz deniz-
ciliginin o donemdeki ilk zaferi kat edilen mesafe degil,
bakis acisindaki degisikliktir: Girisimcilik ruhu canlanmig
ve tehlikeli bir efsane sona ermistir. Denizciler yiizyillar
boyunca Cabo Nio’nun® —~Otesiyok Burnu’nun— 6tesine
gecilemeyecegine inanmigti. Giiya bu burnun hemen ar-
dinda “karanligin yesil denizi” baghyordu ve bu 6liim
bolgelerine girmeye cesaret edenin vay halineydi! Giiya
o donencelerdeki kizgin giines, denizi fokur fokur kay-

1. (Eski Yunan.) Agir zirhl piyadenin omuz omuza ve genelde sekiz sira halin-
de dizilerek aldig savas diizeni.

2. Medici Atlasi olarak da bilinen, XIV. yiizyila ait harita derlemesi. Giinimiiz-
de Floransa’daki Medicea Laurenziana Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir.

3. Fas'in giineyinde, Tarfaya ile Sidi arasinda yer alan burun.
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natiyor, direk ve yelkenler derhal tutusup alev aliyordu,
kraterlerle kapli 1ss1z “seytan tilkesi”"ne adim atan her Hi-
ristiyan derhal Zenci oluyordu. Bu masallarin yarattigi
korku, Giiney'e dogru bir yolculugu o kadar olanaksiz
bir hale getirmisti ki, Henrique’nin kesif seferlerine kati-
lacak denizci bulabilmesi icin papa, her katilimcinin gii-
nahlarimin affedilecegi garantisini vermek zorunda kal-
mus, ilk kesif yolculuklarina ¢ikacak bir-iki cesur adam
ancak ondan sonra bulunabilmisti. Ve 1434’te Gil Eanes,
giliya agilamaz olan burnu gecip de meghur Ptolemaios’
un zevzegin teki oldugunun anlasildigin1 Gine’den bil-
dirdiginde —“zira burada deniz de bizdeki kadar kolay
seyrediliyor, iilke de olaganiistii zengin ve giizel’- biiyiik
cosku yagsanir. Boylece 6lii nokta agilmis olur. Portekiz’in
denizci bulabilmek i¢in kendini paralamasina gerek kal-
mamugtir artik, her ilkeden maceraci ve maceraperestler
bagvuruda bulunur. Basariya ulasan her deniz seferiyle
biraz daha cesaretlenir denizciler, birdenbire, maceray:
yagamdan daha 6énemli bulan geng bir kusak ¢ikmigtir
ortaya. Navigare necesse est, vivere non est necesse' — bu
eski denizci sozii insanlari yeniden etkisi altina almigtur.
Ve ne zaman geng bir kusak canla basla ugrag verirse diin-
ya degisir.

Bu nedenle Henrique'nin 6liimii, biiyiik hamleden
once son bir kez daha derin nefes almak anlamina gelir.
Fakat Kusursuz Prens II. Jodo tahta heniiz gikmustir ki,
tiim beklentileri kat kat geride birakan bir atilim ger-
ceklesir. O ana kadar salyangoz hiziyla gidilirken bir-
denbire kogar adimla, aslan sigrayislariyla ilerlenir. Boja-
dor Burnu’na kadar olan azicik mili on iki yilda kat edip
Verde Burnu’na ulasmak daha diin biiyiik bir bagar1 ola-

1. (Lat)) Gereken yelken agmakur, yagamak degil.
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rak goriliirken yiiz, bes yiiz mil ilerlemek aligilmadik bir
sey degildir artik. Portekiz’in bilinmeyene dogru ilerle-
mesinin Avrupa’da nasil bir cogkuya, nasil bir sevince
yol actigini belki de yalnizca bizim kusagimiz, havanin
kesfine tanik olan, baglangigta Champs de Mars'tan
yalnizca tg, beg, on kilometre uzaktaki bir ugak hava-
da kalabildigi icin sevingle, coskuyla bayram eden, on
yil sonra da kita ve okyanuslarin tizerinden uguldugu-
nu goren bizim kusagimiz anlayabilir ancak. 1471'de
Ekvator’a ulagilir, 1484’te Diago Cido, Kongo Nehri’'nin
agzina varmustir bile ve nihayet 1484’te Henrique'nin
diisti gercek olur: Portekizli denizci Bartolomeu Dias,
Afrika’'nin giiney ucuna ulasir, orada karsilastigi firti-
nalar nedeniyle Umit Burnu’na 6nce Cabo tormentoso,
yani “firtinali bélge” adin1 takmustir elbette. Ama firti-
na, yelkenlerini paramparca etmis, direkleri kirmigsa da
cesur fatih, yoluna kararlilikla devam eder. Afrika'nin
dogu kiyisina ulagir, Miisliiman rehberler onu oradan
Hindistan’a kolayca gétiirebilir artik — fakat miirettebat
isyan eder: Bu seferde yeterince basar1 elde edilmigtir;
artik geri doniilmelidir. Bartolomeu Dias yiiregi kan ag-
layarak déner, bagkalarinin yiireksizligi yiiziinden, Hin-
distan denizyolunu bulan ilk Avrupali olma onuruna
sahip olamaz ve Camdes'in 6liimsiiz siirinde, bu kah-
ramanlig1 gosterdigi icin bagka bir Portekizli, Vasco da
Gama, 6vgiilere bogulur; her zamanki gibi, trajik 6nci
degil, onun basladig: isi bitiren kisi belleklere kazinr.
Yine de 6nemli bir is bagarilmigtir. Afrika'nin cografi bi-
¢imi ilk kez kesin olarak belirlenmis, Ptolemaios’'un ya-
nildig:, Hindistan’a giden bir denizyolu oldugu ilk kez
kanmitlanmistir. Henrique’nin hayatinin diisii, tstatlan-
nin 6limiinden bir insan émrii sonra, 6grencileri ve mi-
ras¢ilan tarafindan gerceklestirilmistir.

Diinya, sagkin ve kiskang bakiglarini1 Avrupa’nin en
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ticra kodgesindeki bu kiigiik denizci halka ¢evirmigtir gim-
di. Onlar, siiper giicler Fransa, Almanya, ftalya anlamsiz
savaglarda birbirlerini bogazlarken Avrupa’nin kiilkedisi
Portekiz, yagsam alanin1 bin kat, on bin kat daha zengin-
lestirmigtir; hicbir ¢aba aradaki korkun¢ mesafeyi kapa-
tamaz artik. Portekiz bir giin icinde diinyanin ilk denizci
ulusu olmus, bu basarisiyla yalmzca yeni eyaletlere de-
gil, diinyalara sahip olmay: garanti altina almigtir. Cok
degil, on yil sonra Avrupa’nin bu en kiigiik ulusu, Roma
Imparatorlugu’nun en parlak déneminde bile sahip ol-
madig1 kadar cok bolgeye hitkmetmek isteyecektir.

Bu kadar abartili bir emperyalist talep, Portekiz'in
giiciinii kisa stirede tiiketecektir tabii. Niifusu bir buguk
milyonu ge¢meyen minik bir iilkenin Afrika, Hindistan
ve Brezilya'y: tek bagina sdmiirgelestiremeyecegini, yo-
netemeyecegini, hatta ticari olarak tekellestiremeyecegi-
ni, hele hele diger uluslarin hasetinden ilelebet koruya-
mayacagini cocuklar bile bilir. Tek bir yag damlasi, hir¢in
bir denizi yumusatamaz; el kadar iilke, kendisinden yiiz
bin kat daha biiyiik iilkeleri egemenligi altina alamaz.
Mantik penceresinden bakildiginda, Portekiz’in dur du-
rak bilmeden genislemesi, olacak sey degildir; en tehlike-
li tiiriinden bir donkigotluktur. Fakat kahramanlik daima
akildis1 ve akil karsitidir, ne zaman bir insan ya da bir
halk boyundan biiyiik iglere kalkigsa giicti hi¢ umulma-
dik olgiide artar: Belki de higbir halk, tek bir zafer anina,
on besinci ytizyil baglarindaki Portekiz kadar mitkemmel
bir bi¢cimde yogunlagsmamistir: Portekiz, Albuquerque’
nin, Vasco da Gama ve Macellan’in kimliginde Iskender’i-
ni, Argonot’larin1 yaratmakla kalmaz, Camdes’te Home-
ros'unu, Barros'ta Livius'unu bulur. Alimler, mimarlar,
biiyiik tacirler aniden ortaya ¢ikiverir: Tipk: Perikles d6-
neminde Yunanistan'da, Elizabeth déneminde Ingiltere’
de, Napoléon déneminde Fransa’da oldugu gibi, bir halk
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en samimi fikrini evrensel bir bicimde gerceklestirir ve
basarisim1 diinyaya sergiler. Diinya saatinde unutulmaz
bir an boyunca Portekiz, Avrupa’'nin birinci halki, insan-
ligin rehberi olmustur.

Fakat bir halkin her biiyiik bagarisi, daima biitiin
halklar i¢in elde edilmistir. Her bir iilke, bilinmeye dog-
ru atilan bu ilk adimin o 4na kadar gegerli olan tiim 6l-
ciitleri, kavramlari, mesafe duygularini bagtan asag: de-
gistirdigini hisseder; bu nedenle de tiim saraylar, tim
tiniversiteler Lizbon’dan gelecek son haberleri heyecanl
bir sabirsizlikla bekler. Avrupa garip bir uzak gériislilitk
sayesinde Portekizlilerin diinyay: biiyiiten basarisinin
anlamini kavramis, ¢cok yakinda denizciligin ve kesfin
diinyayi, tiim savas ve toplardan daha kesin bir bicimde
degistirecegini gormiistiir; yiiz yillik, bin yillik bir déne-
min, Ortacag'in sona erdigini ve bambagka boyutlarda
diisiintip yaratacak yeni bir dénemin, Yeni¢ag'in bagladi-
gim1 anlamugtir. Bu tarihi 4ni iliklerinde hisseden Floran-
sal’'nin hiimanistlerinden Poliziano, barig¢1 aklin s6zcii-
st olarak Portekiz’i 6vmek i¢gin torensel bir edayla sesini
yiikseltir, kiiltiirliit Avrupa’nin-duydugu siikran onun su
cosku dolu sozlerinde yankilanir:

Yalnizca Herakles Sttunlar’ni gegmekle ve ofkeli
bir okyanusu dizginlemekle kalmadi, izerinde yasana-
bilir diinyanin simdiye dek kesik kalmis baglantisini da
yeniden kurdu. Kim bili, bizi daha ne yeni imkanlar ve
iktisadi avantajlar, daha ne bilimsel gelismeler; antik bi-
limin, su dna kadar inanimaz geldigi icin reddedilen
tespitlerini hakli ¢ikaran daha ne yenilikler bekliyor!
Yeni Ulkeler, yeni denizler;, yeni dinyalar (ali mundi)
asirlarca stren bir karanliktan g¢iktilar. Buglin Portekiz,
ikinci bir diinyanin koruyucusu, bekgisidir.
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Portekiz'in Dogu’ya dogru baglattifi bu muhtesem
ilerleme sasirtic1 bir olayla kesintiye ugrar. “Ikinci diin-
ya”ya ulagilmis, Hindistan taht1 ve tiim hazineleri, Kral
Jodo'nun olmus gériinmektedir, zira Umit Burnu’nun
etrafin1 dolanan Portekiz’in 6niine kimse gecemez artik,
Avrupa devletlerinin hicbiri, onun ¢oktan saglama aldig
bu yolda ardindan bile gidemez. Ciinkii Denizci Enri-
que temkinli davranmis, Bojador bélgesinden sonra keg-
fedilecek tiim iilke, deniz ve adalarin yalnizca ve yalniz-
ca Portekizlilere ait olmasim1 Papa’ya yazili olarak onay-
latmug, bu tuhaf “hibe”yi diger {i¢c papa da birer tiiy ka-
lem darbesiyle onaylayarak, heniiz bilinmeyen tiim Do-
gu'yu milyonlarca kisiden olusan niifusuyla birlikte Vi-
seu Hanedan1'na, yasal kraliyet miilkii statiisiiyle vermis-
ti. Kisacasi, tiim yeni diinyalar yalnizca ve yalmzca Por-
tekiz'e vaat edilmistir. Bylesine dokunulmaz bir giiven-
ceye sahip biri, giiven telkin etmeyen islere pek yanas-
maz; bu nedenle beatus possidens’in!, Kral II. Jodo’nun
para buscar el levante por el ponente?, Hindistan’a batidan
ulagmak i¢gin koca bir filo talep eden ne idiigii belirsiz bir
Cenovalinin ipe sapa gelmez projesine pek ilgi goster-
memesi, daha sonra ¢ogu tarih yazarinin dedigi gibi, bu-
dalaca ve giiliing degildi kesinlikle. Gergi 6l¢iim uzmani
Kristof Colombo’ya Lizbon sarayinda nazikge kulak ve-
rilir, kabaca “hayir” denilmez, ama Bati'da, Avrupa ile
Hindistan arasinda yer aldigi sdylenen efsanevi “Antilha”
ve “Brazil” adalarina yapilan tiim kesif yolculuklarinin
basarisizliga ugradigini herkes gayet iyi animsar. Ustelik
uzun yillar siiren ¢abalardan sonra Hindistan’a giden yol
daha yeni bulunmusken, Tejo’daki tersaneler Umit Bur-

1. (Lat.) Kutsanmis kisi, Tanr’’nin sevgili kulu.
2. (isp.) Doguya batidan ulagmak.
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nu’'ndan Hindistan’a gidecek biiyiik filoyu inga etmek
icin gece giindiiz ¢calisirken, hi¢ de giivenli olmayan yeni
bir yol icin niye harcansindi ki Portekiz dukalar1?
Biiyiik laflar eden o Cenovali maceracinin Oceano
tenebroso'yu' Ispanya bayrag altinda gergekten de gegtigi
ve bes hafta sonra Bati'da karaya ulastigi haberinin Liz-
bon sarayini, pencereye firlatilan bir tag gibi ayaga kaldir-
mast bu yiizdendir. Bir mucize ger¢eklesmistir. Seneca’nin,
diinya denizcilerinin yiireklerini yillar yili kabartan Me-
ded' sindaki mistik kehanet, bir anda gergek olmustur:

venient annis

saecula seris, quibus Oceanus
vincula rerum laxet et ingens
pateat tellus, Typhisaue novos
detegat orbes, nec sit terris
Ultima Thula.?

Gergekten de “okyanusun asirlardan sonra sirlarini
ifsa ettigi ve bilinmeyen bir iilkenin gériindiigii, Argonot
kaptanin yeni diinyalar kesfettigi ve Thule’nin® diinya-
mizin en uzak iilkesi olmaktan ¢iktig1” o giinler gelmise
benzer. Gergi yeni “Argonot kaptan” Kolomb yeni bir ki-
ta kesfettiginin farkinda degildir. Bu inat¢1 hayalperest,
Asya kitasina ulastigi ve “Hispaniola”sindan batiya dogru
gittiginde bir-iki giinlikk bir yolculuktan sonra Ganj
Nehri’'ne ulagabilecegi inancina, hayatinin sonuna kadar

1. (it) Karanlk okyanus.

2. (Lat.) Yillar, yiizyillar gegip 6yle bir zaman gelecek ki, / Oceanus ¢6zecek
diinyanin zincirlerini, / yeryiizii yayilacak yayilabildigince, / Tethus agacak yeni
diinyalarin kilitlerini, / Thule artik olmayacak diinyanin bir k&sesi. (Cev. Cig-
dem Diiriisken, Tiirkiye is Bankasi Yayinlari, istanbul, 2007)

3. iskandinavya, Biiyiik Britanya, izlanda veya Grénland taraflarinda bulundu-
gu varsayilan ada.
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sik1 stkiya tutunur. Fakat Portekiz’in biitiin korkusu da
budur zaten. Eger Ispanya batiya daha kisa bir yoldan
gidip tam son asamada kendisinden 6nce davranir da
Hindistan’1 son anda elinden kaparsa dogu istikametinde
kesfedecegi tiim iilkeleri Portekiz'e veren Papalik ferma-
ni1 neye yarar ki? O zaman Henrique'nin yagaminin elli
yilin1 adadig: eseri, liimiinden sonraki kirk yillik emek
anlamsizlagir, ugursuz Cenovalinin gozii kara macerasi
yiiztinden Portekiz, Hindistan'1 elinden kagirir. Portekiz,
Hindistan tizerindeki hakkin1 korumak istiyorsa tek care,
aniden ortaya ¢ikan bu rakip kargisinda silahlara davran-
mak olacaktir.

Neyse ki Papa, bu tehlikeyi ortadan kaldirir. Porte-
kiz ve Ispanya, onun en sevdigi evlatlaridir; ¢iinkii bu
tilkelerin krallar1 onun ruhani otoritesine asla kars1 gel-
memistir. Onlar Magribilerle savasmuis, kafirleri kovmus,
her tiir sapkinhigin kokiinii, ates ve kiligla kurutmustur,
Papaligin Magribilere, Marunilere ve Yahudilere karsi
yliriittiigli engizisyonda onlardan daha goniilli yardima
yoktur. Hayir, “Onun en sevdigi evlatlarinin arasi agilma-
malidir,” diye karar veren Papa, diinyanin heniiz bilinme-
yen biitiin bolgelerini Ispanya ile Portekiz arasinda pay-
lagtirmak icin kollar1 sivar; Gstelik de bugiin bizim iki-
yizlii diplomat dilimizde dendigi gibi “cikar bélgeleri”
olarak paylastirmaz; Papa, Isa’nin temsilcisi olma yetkisi-
ne dayanarak tiim halklan, iilkeleri, adalar1 ve denizleri
bu iki halka acgik¢a hediye eder. Yerkiireyi bir elma gibi
eline alir ve 4 Mayis 1493 tarihli fermanla bir bigakla
keser gibi ikiye ayirir. Ayrim ¢izgisi, Yesil Burun Adalan-
nin yiiz legua (eski bir mil 6l¢iisii) 6tesinde baglar. Bun-
dan sonra yerkiirede ¢izginin batisinda kesfedilecek iil-
keler, sevgili evlad: Ispanya’nin; ¢izginin dogusundakiler
ise diger sevgili evlad1 Portekiz’in olacaktir, iki evlat bu
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giizel hediyeyi 6nce minnettarlikla kabul eder. Fakat cok
gecmeden Portekiz huysuzlanir ve sinir ¢izgisinin biraz
daha batiya kaydinlmasini ister. Onun bu istegi, sinir
cizgisini iki yiiz yetmis legua batiya kaydiran 7 Haziran
1494 tarihli Tordesillas Antlasmasi'yla yerine getirilir
(ve gercekten de o zamanlar heniiz kesfedilmemis Bre-
zilya bu sayede Portekiz’in payina diisecektir).

Papa’nin, diger iilkeleri hi¢ dikkate almaksizin nere-
deyse tiim diinyayi iki {ilke arasinda paylastirma comert-
liginde bulunmas, ilk bakista grotesk gelse de tarihte
cok ender rastlanan bu bang¢i ¢dziim sayesinde sorun
siddete bagvurulmadan ¢oziilebilmistir. Ispanya ile Por-
tekiz arasindaki sdmiirge savasi Tordesillas Sozlesmesi
sayesinde uzun yillar boyunca ertelenebilmisse de boy-
lesi bir ¢6ziim gegici olmaya mahkiimdur. Zira bir elma
bicakla ortadan ikiye béliindiigiinde, kesme ¢izgisinin
elmanin arkada kalan, gériinmeyen yiiziinde de goriile-
bilmesi gerekir. Cok aranan degerli Baharat Adalar han-
gi yanidadir peki? Arka yiizdeki yarimkiiredeki ¢izginin
dogusunda mu, batisinda m1? Portekiz’in tarafinda mu,
Ispanya’nin tarafinda m1? Bunu o anda ne Papa ne kral-
lar ne de alimler bilebilir, ¢tinkii diinyanin ¢evresi hentiz
kimse tarafindan o6l¢iilmedigi gibi, kilise de kozmosun
yuvarlak oldugunu resmen kabul etmeye ne pahasina
olursa olsun yanasmamaktadir. Ama nihai karar alincaya
kadar, iki ulus da yazginin onlarin éniine attig1 biiyiik
lokmay: yalayip yutmakla mesguldiir: Kiiciik Ispanya’
ninki dev Amerika’dir, minik Portekiz’inki ise tiim Hin-
distan ve Afrika.

Kolomb’un basarisi Avrupa’da miithig bir sagkinlik
yaratir. Bir siire sonra da yagl diinyamizin daha 6nce hig
tanik olmadig bir macera ve kegif heyecani patlak verir:
Tek bir cesur insanin basarisindan, tiim bir kusaga yete-
cek sevk ve cesaret dogar; bu daima béyledir. Avrupa’da
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sinifindan ve konumundan hognut olmayan, haksizliga
ugradigini diigiinen ve beklemek igin fazla sabirsiz olan
herkes, kiigiik ogullar, issiz subaylar, biiyiik efendilerin
picleri, kanun tarafindan aranan karanlik tipler, hepsi de
Yenidiinya'ya gitmek ister. Hitkiimdarlar, tacirler, spekii-
latérler giiclerinin yettigince gemi donatirlar, altin diya-
rina ilk ayak basanlar arasinda olabilmek icin kiran kira-
na miicadele eden maceraci ve paral askerler siddet
kullanarak dizginlenmek zorunda kalinir; Enrique, gemi-
ye tayfa bulabilmek icin sefere katilanlarin giinahlarinin
bagislanacagini garanti etmek zorunda kalmisti; oysa
simdi kéyler, biitiin biitiin limanlara akin eder ve kap-
tanlar, ticaret gemileri bunca talep kargisinda ne yapa-
caklarini bilemez. Bir kesif yolculugunun ardindan dige-
ri baglar ve gercekten de sanki aradaki sis duvan yikilmig
gibi, simdi her yerde, kuzeyde, giineyde, doguda ve bati-
da, kimi buzlarla, kimi palmiyelerle kaph yeni yeni di-
yarlar ortaya cikiverir; Cadiz, Palos, Lizbon limanlarin-
dan yola cikan birkag yiiz kiiciik geminin on-yirmi yilda
kesfettigi yeni diinyalar, bilinmeyen diinyalar, insanligin
varolusundan bu yana gegen yiiz bin yilda kegfedilenden
fazladir. O kesifler ¢caginin unutulamayacak, kiyaslana-
mayacak takvimi: 1498’de Vasco da Gama —Kral Manu-
el'in! gururla séyledigi gibi, “Tanri'nin hizmetinde, Por-
tekiz tahtinin yararina”- Hindistan’a ulagir ve Kalikiit'e?
cikar; ayni yil, Ingiltere’'nin hizmetinde bir kaptan olan
Cabot Terre Neuve®, yani Kanada'yi, ardindan da Kuzey
Amerika kiyilarin1 kesfeder. Ertesi yil (1499) yine ayni
anda birbirlerinden bagimsiz olarak Ispanyol bandirali

1. Denizasiri Portekiz imparatorlugu’nun temellerini atan ve “Talihli Manuel”
olarak anilan Portekiz Kral |. Manuel (1469-1521).

2. Gunimuzde Kojikod.
3. (Fr.) Yeni Toprak.
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gemisiyle Pinzon, Portekiz bandirastyla Cabral Brezilya'yr
kesfederler; Gaspar Corte Real ise Vikinglerden beg yiiz
yil sonra Labrador’a ayak basar. Boyle pes pese kesifler
yapilir. Yeni ytizyilin ilk yillarinda Portekizlilerin iki kegif
filosu —bunlardan birinin basinda Amerigo Vespucci var-
dir— Giiney Amerika kiyisin1 Rio Plata yakinlarina kadar
tarar. Portekizliler 1506'da Madagaskar’i, 1507’de Mau-
ritius'u kegfederler, 1509’da ulagtiklar1 Malakka'y1 1511’
de istila ederek Malay Takimadalari’'nin anahtarini ele
gegirirler. 1512’de Ponce de Leén, Florida'ya girer, 1513’
te Nufiez de Balboa, Darién tepelerinden Pasifik Okya-
nusu'nu seyreden ilk Avrupali olur. O andan itibaren in-
sanlik icin bilinmedik bir deniz kalmaz. Yiiz yil gibi kisa
bir stirede Avrupa denizciliginin kapasitesi ytiz degil, bin
katina ¢ikmugtir. 1418’de Henrique zamaninda ilk bar-
ca'larin Madeira’ya ulagsmasi hayranlik dolu bir sagkinlik
uyandirirken 1518'de Portekiz gemileri —Haritay1 acip
aradaki mesafeyi bir kargilagtirin liitfen!~ Kanton ve Ja-
ponya'ya varmugtir bile; cok kisa siire sonra Hindistan
yolculugu eskiden Bojador Burnu'na yapilan bir seya-
hatten daha zor gelmeyecektir. Béylesi bir tempo diin-
yanin gériintiistinii yildan yila, hatta aydan aya degistire-
cek ve genisletecektir elbette. Haritacilar ve kozmograf-
lar, Augsburg'daki atolyelerinde gece giindiiz caligsalar
da siparigleri yetistirmeleri miimkiin degildir. Heniiz 1s-
lak, boyanmamus graviirler kapanin elinde kalir, ayn1 ge-
kilde matbaacilar kitap panayirlarina ne kadar seyahat-
name, diinya haritas: bassalar da yine de yetmez, herkes
mundus novus' haberleri icin yanip tutugmaktadir. Fakat
kozmograflar son bilgilere gore titizlik ve 6zenle hazirla-
diklar1 diinya haritalarini tam bitirirler ki, yeni haberler,

1. (Lat.) Yenidiinya.
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yeni raporlar gelir. Her sey degismistir, haritalarin sil bag-
tan hazirlanmas: gerekir, zira ada sanilan seyin kara, Hin-
distan sanilan seyin kita oldugu ortaya ¢ikmustir. Harita-
lara yeni nehirler, yeni kiyilar, yeni daglar ekleyen harita-
cilar ellerindeki isi bitirir bitirmez diizeltilmis, gézden
gecirilmis, daha kapsamli hale getirilmis yeni bir harita
icin kollar1 sivamak zorunda kalirlar. Cografya, kozmog-
rafya, haritacilik bu elli yildaki kadar hizli, cogkulu, mu-
zaffer bir ilerleme hizina ne daha 6nce ne de daha sonra
sahip olmus, insanoglu var oldugundan, nefes aldigin-
dan, diistinebildiginden bu yana diinyanin bigim ve bo-
yutunu ilk kez bu elli yilda saptamig, evrende ¢ok uzun
zamandan beri déntip duran yuvarlak gezegenle tanig-
mugtir. Fakat tiim bunlar1 tek bir kusak basarmustir; bu
kusagin denizcileri, kendilerinden sonrakiler i¢cin tiim
tehlikeleri atlatmus, fatihleri tiim yollar1 agmis, kahra-
manlar1 hemen hemen tiim igleri bagarmustir. Yalnizca
bir tek gérev kalmigtir geriye, gorevlerin en sonuncusu,
en giizeli, en zoru: hep ayni gemiyle diinyanin ¢evresini
dolagarak, ge¢misteki tiim kozmolog ve teologlara inat
diinyanin ¢evresini 6l¢gmek ve yuvarlak oldugunu kanit-
lamak. Bu gérev, tarihin Macellan dedigi Fernio de Ma-
galhdes'in yagam amaci ve yazgisi olacaktir.
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Macellan Hindistan’da
Mart 1505 - Haziran 1512

Tejo'dan asagiya inip bilinmeyene ilerleyen ilk Por-
tekiz gemileri kesif icin yola ¢ikmisty; ikinciler, yeni bol-
gelerle hentiz barige ticaret iligkileri kurmak pegindeydi.
Uciincii filo ise savagmak iizere silahlandirilir — 25 Mart
1505'ten itibaren, yeni baglayan sémiirgecilik dénemi-
nin tamamina damgasin1 vuracak olan ticli bir ritim bas-
lar. Bu ritim, ytizyillar boyunca tekrarlanacaktir: Sémiir-
gelerde o6nce ticaret acenteleri kurulur, sonra da giiya
bunlari korumak icin kaleler insa edilir. Yerli kralla 6nce
baris icinde takas ticareti yapilir, ardindan da yeterince
asker getirdikten sonra kralin {lkesine, dolayisiyla da
tiim mallara aniden el konulur; ilk basarilarinm tzerin-
den on yil gecmis, Portekiz baglangicta Dogu’'nun baha-
rat ticaretinde miitevazi bir pay sahibi olmaktan bagka
bir sey istemedigini coktan unutmustur. Ama sansin ya-
ver gittigi bir oyunda iyi niyetler ¢cabuk unutulur; Vasco
da Gama'nin Hindistan’a vardig: giinden itibaren Porte-
kiz, diger tiim uluslari yolundan def etmeye caligir. Say-
gisizdir; Afrika’yl, Hindistan ve Brezilya'y1 bir tek kendi
bolgesi olarak goriir. Cebelitarik’'tan Singapur ve Cin’e
kadar biitiin denizlerde yalnizca kendi gemileri seyret-
meli; yerkiirenin yarisinda, kiicitk Avrupa’nin kiigiiciik
bir iiyesinden bagkas: ticaret yapmamalidir.
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Bu yiizden de 25 Mart 1505’te bu yeni imparator-
lugu —diinyanin en biiyiik imparatorlugunu— fethetmeye
giden ilk Portekiz savas donanmasinin Lizbon Limani'n-
dan ayrihsi, tarihte ancak Biiyiik Iskender’in Hellespon-
tos'u' gegmesiyle kiyaslanabilecek muhtesem bir géste-
ridir. Portekiz’in kendini nasil da tistiin gérdiigii ortada-
dir, zira donanmanin amac: tek bir iilkeyi, tek bir halki
degil, tim diinyay: boyunduruk altina almaktir. Yirmi
gemi yelkenlerini agmug, sefere ¢itkmak icin kralin emrini
beklemektedir ve bu gemiler Henrique zamanindaki gi-
bi kiiciik, agik barca’'lar degil, 6n ve arka giivertede yiik-
sek kaptan kogkleri bulunan agir kalyonlar, ti¢-dort di-
rekli, miirettebat yoniinden zengin giiclii yelkenlilerdir.
Gemilerde, savagmay: bilen yiizlerce tayfanin yani sira,
en az bes yiiz zirhli ve silahli asker, ayrica iki yiz hum-
baraci bulunmaktadir; marangozlar ve her tiir zanaatkar
da eksik degildir; ¢cinkii Hindistan’a varilir varilmaz yeni
gemiler ingsa edilecektir.

Herkes hemen ilk bakista kavrar ki, bdylesine muaz-
zam bir donanmanin muazzam bir de hedefi vardir:
Dogu'nun kati surette ele gecirilmesi. Tesadiif degildir,
Amiral Francisco de Almeida’ya Hindistan kral naibi un-
vaninin verilmesi; tesadiif degildir, Portekiz'in ilk kahra-
mamn ve denizcisi, “Hint Denizlerinin Amirali” Vasco da
Gama’'nin gemilerin donanimiyla bizzat ilgilenmesi.
Almeida'nin askeri gorevi ortadadir. Almeida’nin gérevi
Hindistan ve Afrika’daki tiim Miisliiman ticaret kentle-
rini yerle bir etmek, her iisse kaleler ve kiglalar kurmak,
her ¢ikis ve gecis noktasina —Ingiltere’'nin siyasi fikri
daha o zamandan gerceklestirilir— ¢éreklenmek, Cebeli-
tartk’tan Singapur'a uzanan tiim bogazlar1 tutmak ve

1. Canakkale Bogaz.
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her tiir yabanci kokenli ticaretin 6niinii tikamaktir. Kral
naibi Almeida’ya, Misir sultaninin ve Hint racalarinin
deniz kuvvetlerini yok etmesi ve tiim limanlar1 denetim
altina almas1 da emredilmistir; béylece 1505 tarihinden
sonra Portekiz bandirali olmayan hicbir gemi, tek bir ba-
harat tanesi bile tasiyamayacaktir. Bu askeri misyonla
fikri, dinsel misyon el ele vermigtir: Hiristiyanlik, fethe-
dilen tiim tilkelerde yayilacaktir. Bu savas seferinin ayni
zamanda da bir Hacli seferini andirmas: bu yiizdendir.
Kral, sapkinlarin ve Magribilerin diyarlarinda zaferle
dalgalanacak olan hag islenmis beyaz damaskodan yeni
bayragi Francisco de Almeida’ya katedralde kendi elle-
riyle verir. Amiral, bayragi diz ¢6kerek alir, onun arkasin-
da da, hepsi de giinah ¢ikarip Komiinyon Ayini'ne katil-
mus bin bes yiiz kisi diz ¢okiip diinyevi efendi Portekiz
kralina ve yabanci diyarlarda kralligini kuracaklar: ilahi
efendiye baglilik yemini ederler. Téren alay1 kentten din-
sel bir alay gibi gecerek limana ulagir; sonra gemileri
ugurlamak i¢in toplar giimbiirder, gemiler Tejo’dan agag1
iner ve amirallerinin diinyanin 6biir ucuna kadar fethe-
decegi acik denize gorkemle ilerlerler.

Sunagin 6niinde ellerini kaldirip baglilik yemini eden
bin bes yiiz kisi arasinda, daha 6nce adi san1 hi¢ duyul-
mamus yirmi dort yasinda birisi de vardir: Ferndo de Ma-
galhdes. Hakkinda bilinen tek sey, 1480 yilinda dogmus
olmasidir. Ama dogum yeri bile tartigmalidir. Daha sonra
tarih yazarlari onun Tras-os-Montes bolgesindeki Sab-
rosa'da dogdugunu soyleseler de bunun dogru olmadigi
anlagilmigtir; ¢iinkii bu bilginin alindig: vasiyetnamenin
sahte oldugu ortaya ¢ikmigtir; Macellan biiyiik bir olasi-
likla Porto’'da dogmustur. Ailesi hakkinda fidalgos de cota
de armes, doérdiincii dereceden soylu oldugu disinda bir
sey bilinmez; dérdiincii dereceden de olsa soylulugu
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Macellan’a bir armaya sahip olma, miras birakma, krali-
yet sarayina girip ¢ikma hakkini verir. Séylendigine gore,
cocukken Kralice Leonor'un hizmetinde bulunmustur
ama o anonim yillarda saraydaki konumunun 6énemli ol-
dugu anlamina gelmez bu. Zira fidalgo' yirmi dort yasin-
da donanmaya girdiginde, siradan bir sobresaliente?, tay-
falar ve micolarla ayn1 kamarada yiyip icen, yatip kalkan
bin bes yiiz savag erinden biridir, diinyanin fethi savagina
katilan, binlercesi 6liip giden, bu macerada ancak bir dii-
zinesi hayatta kalan binlerce “mechul asker”den biridir,
ki onlarin ortak basarisinin san ve gohretine her zaman
yalnizca bir tek kisi konar.

Macellan, bu seferde bin beg yiiz kisiden biridir, o
kadar. Hint Savagi'nin vakayinamesinde onun adini bo-
suna ararstniz ve bu yillar hakkinda sdylenebilecek en
dirist sey, gelecegin biiytik denizcisinin ¢iraklik yillari
oldugudur. Bir sobresaliente olarak kibar muamele gor-
mez, her iste kullanilir; kasirgada yelkenleri kasmak,
pompalarin bagina gegmek zorundadir, bugiin bir kente
hiicum etmek, yarin kale ingaat1 icin kizgin giines altinda
kum ¢ikarmak zorundadir. Takas edilecek mallar1 tagi-
mak, ticaret acentelerinde nébet tutmak, hem iskandil
hem de kili¢ kullanmayi, hem emretmeyi hem de itaat
etmeyi bilmek zorundadir. Fakat her seyde bir katkist
oldugu igin her seye katilmay1 da 6grenir, ayn1 anda her
seyi birden olur; Savas¢i, denizci, tacirdir; insanlarin, al-
kelerin, deniz ve yildizlarin sarrafidir. Yazgi bu insani,
ulusunun diinyanin goziindeki 6énemine ve yerkiirenin
bicimlendirilmesine neden olan biiyiik olaylarin kucagi-

1. (Port.) Asilzade.
2. (isp.) Segkin.
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na atmustir geng yasta; savastan ziyade talan diye nitelen-
dirilebilecek birkag kiiciik carpismadan sonra Macellan,
Kananor Deniz Savagi'nda (16 Mart 1506) ilk gercek
sinavini verir.

Kananor Savagi, Portekiz'in fetihgilik tarihinde 6nem-
li bir déniim noktasidir. Kalikiit racasi, Vasco da Gama'y1
ilk gelisinde (1498) dostca kargilamig, bu yabanci halkla
ticaret iligkisi kurmaya hazir oldugunu gostermisti. Fa-
kat kisa siire sonra Portekizliler daha biiyiik, daha iyi si-
lahlanmis gemilerle tekrar geldiginde, onlarin tiim Hin-
distan’1 egemenlikleri altina almaya niyetlendigini anla-
mist. Hint ve Misliiman tacirler sakin sazan gollerine
nasil da acgozlii bir kopekbaliginin girdigini dehsetle
fark ederler; zira yabancilar bir anda tiim denizlere ha-
kim olmustur. Bu acimasiz korsanlar yiiziinden hicbir
gemi, limandan disar1 ¢ckmaya cesaret edemez; baharat
ticareti kesintiye ugramis, Misir’a kervan gitmez olmus-
tur; gliclii bir elin, akintinin 6ntini kestigi Venedik’teki
Rialto'ya kadar hissedilmektedir. Yol vergisinden mah-
rum kalan Misir sultan1 6nce tehditle sansini dener. Pa-
pa'ya, eger Portekizliler Hint denizlerinde haydut gibi
davranmayi stirdiiriirlerse Kudiis'teki Kutsal Mezar’1 yi-
karak misillemede bulunacagini yazar. Ama ne Papa ne
de herhangi bir imparator ya da kral Portekiz’in emper-
yalist iradesine sdz gecirebilir. Dolayisiyla mustariplerin
giic birligi yapmaktan ve Portekiz’i, Hindistan’a iyice
yerlesmesine firsat vermeden dize getirmekten bagka ca-
releri yoktur. Saldiriy1 hazirlayan Kalikiit mihracesi, hem
Misir sultan1 hem de Kalikiit'e el altindan top dékiimcii-
leri ve silah uzmanlar1 gonderen —altin, kandan daima
daha yogundur— Venedik tarafindan gizliden gizliye des-
teklenmektedir. Plan, ani bir saldirida bulunarak Hiristi-
yan donanmastni tek bir darbede yok etmektir.

Fakat tarihin akisina, arka plandaki bir gahsiyetin
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diisiince ve karar giicii, enerijisi yon verir sik sik. Sansh
bir tesadiif Portekizlileri kurtarir. O dénemde diinyada
Ludovico de Varthema adinda, cesareti ve gencligiyle
kendini hemen sevdiren korkusuz bir Italyan maceraci
yasamaktadir. Bu genci uzaklara gétiiren, paragoz ya da
hirsli olmasi degil, dogal bir gezginlik merakidir. Dogus-
tan gezgin olan bu geng, sahte bir cekingenlik icine gir-
meden anlatir: “Zor kavradigim ve kitaplardan pek haz-
zetmedigim icin diinyanin gesitli yerlerini kendi gozle-
rimle gormeyi hedef bildim, ne de olsa tek bir tamigin
soyledikleri, ciimle dlemin s6ylentilerinden daha deger-
lidir” Cesur Varthema, yasak kent Mekke'ye gizlice gi-
ren ilk kéfirdir (raporu, Kabe’'nin standart tasviri olmay1
bugiin de stirdiiriir), bir siirii tehlike atlattiktan sonra
Hindistan’a, daha énce Marco Polo'nun da ayak basmis
oldugu Sumatra ve Borneo'ya gitmekle kalmaz, herkesin
pesinde oldugu Islas de la Especeria’ya' varan (ve Macel-
lan’in girisiminde bunun da pay1 vardir) ilk Avrupali
olur. Déntis yolunda dervis kiligina giren Varthema,
Kalikiit'te Hiristiyanliktan donme iki kisiden, mihrace-
nin Portekizlilere saldirmayi planladigini 6grenir. Hiristi-
yan kardeglerini uyarmak isteyen Varthema, nice hayati
tehlikeyi atlatarak Portekizlilerin yanina kagar; uyarist
tam zamaninda gelmigtir. 16 Mart 1506’'da mihracenin
iki yiiz gemisi Portekizlilerin on bir gemisine ani bir sal-
dirida bulundugunda Portekizliler, savasa hazir bekle-
mektedir. Kral naibinin tstesinden geldigi en zorlu mii-
cadeledir bu; Portekizliler, zaferin bedelini en az seksen
oli ve iki ytiz yaraliyla (ilk somiirge savaglar1 i¢in ¢ok
biiyiik bir rakam) 6derler; ama bu zaferle Hindistan ki-
yilarina kesinkes egemen olurlar.

1. (isp.) Baharat Adalar:.
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Iki yiiz yarali arasinda Macellan da vardir: O karan-
lik yillarda nisan yerine yara almak yazgisidir onun. Ote-
ki yaralilarla birlikte Afrika’ya gétiiriilir; orada izi kay-
bedilir, dyle ya, basit bir sobresaliente'nin hayatinin kay-
din1 kim tutar? Macellan bir siire Sofala’da kalmus, sonra
da bir nakliye gemisiyle geri yollanmus olsa gerek; biiyiik
bir olasilikla —tarih yazarlar, bu noktada birbiriyle celi-
sirler- 1507 yazinda Varthema’nin da bulundugu gemiy-
le Lizbon’a geri donmiistiir. Ama uzak iilkeler, denizci-
nin kanina girmistir bir kez. Portekiz ona yabanci gelir
ve kisa iznini, onu asil yurdu olan maceraya gotiirecek
Hindistan filosunu dort gézle beklemekle gegirir. Macel-
lan’1t Hindistan’a gotiiren bu yeni filonun 6zel bir gorevi
vardir. Hi¢ kugkusuz, sayginlik pesindeki Ludovico de
Varthema, Malakka kentinin zenginligini saraya rapor et-
mis, Baharat Adalari’'n1 géren ilk Avrupali ve Hiristiyan
olarak adalar hakkinda ayrintili bilgi vermisti. Portekiz sa-
ray1, baharatin hazine odasi olan Islas de la Especeria ele
gecirilmedigi siirece Hindistan’in fethinin tamamlanmus,
zenginligin hepsine sahip olunmus sayilamayacagini
onun verdigi bilgiler sayesinde anlar; ancak bunun icin
once hazine adasinin anahtarini, yani Malakka kentini ve
bogazini ele gecirmek gerekir (bugiinkii Singapur'un
stratejik 6nemini Ingilizler de iyi bilir), ise yaradig: daha
once de goriilen ikiyiizlii bir strateji izlenir; derhal bir
savag donanmasi gondermek yerine, Lopes de Sequeira’ya,
emrindeki dért gemiyle Malakka'ya yavas yavas sokul-
masi, bolgeyi iyice arastirmasi, sonra da barigct tiiccar
maskesine biiriinerek iliski kurmasi emredilir.

Kiiciik filo kayda deger bir olay yasamadan 1509
Nisani'nda Hindistan’a ulagir. Kalikiit yolculugu daha on
yil oncesine kadar Vasco da Gama’nin egsiz kahramanli-
g1 olarak tarihe gecer, goklere cikarilirken her Portekizli
kaptanin {istesinden geldigi bir istir artik. Portekizlilerin
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Lizbon’dan Mombasa’ya, Mombasa’dan Hindistan’a ka-
dar bilmedikleri kayalik, bilmedikleri liman kalmamuigtur;
artik ne bir rehbere ihtiya¢ duyulur ne de “astronomi
tistadi"na. Fakat Sequeira, 19 Agustos’ta Kogin Lima-
ni'ndan ¢ikip doguya ilerlediginde Portekiz gemileri, bi-
linmeyen sularda seyretmeye baglar.

Ug haftalik bir yolculuktan sonra 11 Eyliil 1509'da
Portekiz gemileri tarihte ilk kez Malakka Limani'na ya-
nagtr. Acar Varthema’nin, bu limana “dtinyanin bagka bir
yerinde oldugundan daha ¢ok geminin girip ¢iktigini”
soylerken hi¢ de abartmadigini daha uzaktan anlarlar.
Genig limanda Malay Adalari, Cin ve Siyam'dan gelen
biytkla kigtiklii rengarenk barca’lar, yelkenli gemiler
ve tekneler, yelkenleri birbirine degecek siklikta yan
yana siralanmistir. Zira Aurea Chersonesus, yani Singa-
pur Bogazi, dogal konumu nedeniyle Asya’nin en biiyiik
aktarma limanidir. Dogudan batiya, kuzeyden giineye,
Hindistan'dan Cin’e, Maluku Adalarindan, iran’a giden
her gemi, Dogu’nun Cebelitarik'indan gecmek zorunda-
dir. Biitiin mallar, Maluku karanfili, Seylan yakutu, Cin
porseleni, Siyam fildisisi, Bengal kagmiri, Timor sandala-
gaci, Araplarin dvmgkr denen kakmali kilici, Malabar
Kiyisi'nin karabiberi ve Borneo. koleleri bu antrepoda
takas edilmektedir. Alcak evlerin ahsaptan karmasasinin
ortasinda g6z kamagtirici bir saray ve tag caminin yiiksel-
digi bu Dogu ticaret merkezinde diinyanin tiim irklari,
ten renkleri ve dilleri Babil’i andiran bir kesmekes i¢inde
kaynagmaktadir.

Portekizliler, gemilerinin giivertesine dolusup bu
muhtesem kenti gsagkinlikla seyrederler, giines 1s1ginda
paril paril parlayan bu Dogu elmasina baktikca agizla-
rinin suyu akar; bu elmas, Portekiz'in Hint tacini siisle-
yen en parlak miicevher olacaktir. Ote yandan, Malakka
prensi, bu tehlikeli yabanci gemileri sarayindan sagkinlik
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ve huzursuzluk icinde izler. “Stinnetsiz haydutlar demek
buraya da geldiler, lanet olasicalar Malakka'nin yolunu
da buldular demek!” Almeida ve Albuquerque'nin savag
ve kiyim haberleri binlerce mil 6telere yayilmistir za-
ten; bu korkung Lusitanlarin’ amacinin, Siyam ve Japon
gemiciler gibi baris icinde ticaret yapmak olmadigi, her
seyi gasp edecekleri anin gelmesini sinsice bekledikleri
Malakka'da bilinmektedir. Yapilacak en akillica sey, bu
doért gemiyi limana sokmamak olurdu; ¢iinkii hirsizlar
esikten bir kez adim atti m1, cok gegtir artik. Ama Sultan,
Portekiz gemilerindeki o kara, suskun agizli agir toplarin
oldiriict etkisi hakkinda saglam bilgiler edinmistir; bu
beyaz haydutlarin seytan gibi déviistiigiinii, direnmenin
miimkiin olmadigin1 bilmektedir. Ona gére, en iyisi, ya-
lana yalanla, sahte dostluga sahte konukseverlikle, hileye
hileyle kargilik vermek ve onlar 6ldiiriicti darbeyi indir-
meden once saldirt anmi kollamaktir.

Bu yiizden Malakka sultani, Sequeira’nin elgilerini
abartili bir coskuyla karsilar, abartili bir tesekkiirle hedi-
yeleri kabul eder. Portekizlilerin ziyaretinden memnun-
luk duydugunu, canlar: istedigi gibi ticaret yapabilecek-
lerini buyurur. Birkag giin iginde onlara, gemilerini agzi-
na kadar dolduracak karabiber ve daha bagka baharat ge-
tirtecegini séyler. Kaptanlari, sarayina yemege davet et-
me nezaketinde bulunur; kaptanlar, bu davete —cesitli
uyarilar nedeniyle— icabet etmeseler de, denizciler bu
yabanci, konuksever kentte serbestge dolagir, géniillerin-
ce eglenirler. Nihayet karaya ayak basmanin, cilveli ka-
dinlarla eglenmenin, leg gibi kokan kamarada ya da cip-
lak insan-hayvanlarin domuz ve tavuklarla i¢ ice yasadig
pis kéylerden birinde konaklamak zorunda kalmamanin

1. Bugiinkii Portekiz'de yagamug eski iber halk:.
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sevincini yasarlar. Tayfalar, cayhanelerde oturup sohbet
eder, pazarlarda aligverig yaparlar, keskin Malay icecekle-
rinin ve taze meyvelerin tadin1 ¢ikarirlar: Lizbon’dan ay-
rildiklarindan beri hicbir yerde boylesine sicak karsilan-
mamig, boyle bir konukseverlik gormemislerdir. Malay
halk: da yiyecekle doldurduklar: kiiciik, hizli kayiklar1y-
la Portekiz gemilerine gider, gemi halatlarina maymun
gibi tirmanip giiverteye ¢ikar, daha 6nce hi¢ gormedikle-
ri yabanci geyleri hayretle seyrederler. Canli bir degisto-
kug trafigi yasanir; Sultan'in Sequeira’ya, s6z verdigi iize-
re mallar1 hazir ettigini ve ertesi giin mallarin giinbati-
‘mina kadar yiiklenebilmesi igin tiim sandallarini kiyiya
gondermesini bildirdigini 6grenmek, miirettebatin hig
isine gelmez.

Degerli mallarin bu kadar ¢abuk temin edilmesine se-
vinen Sequeira, dort geminin tiim sandallarini yeterli
miirettebatla birlikte kiyiya génderir. Bir Portekiz asilza-
desi olarak tiiccarligi kendi seviyesinin altinda géren Se-
queira gemide kalir ve boylesine sikici, sicak bir giinde
gemide yapilacak en akill: isi yaparak yoldaglarindan bi-
riyle satrang oynar. Diger {i¢ gemi de miskin bir sessizlik
icindedir. Fakat kiigiik karavelanin kaptani Garcia de
Sousa’yi rahatsiz eden bir ey olur: Yar1 yariya terk edil-
mis dort geminin etrafinda mal yiiklemek bahanesiyle
dolagan Malay kayiklarinin, halatlara tirmanip gemilere
¢ikan su yar1 ¢iplak delikanlilarin sayisi anbean artmak-
tadir. Sonunda, fazlaca dostluk gosteren Sultan’in ayni
anda hem denizde hem karada haince bir baskinda bu-
lunmasindan kugkulanmaya baglar.

Neyse ki kiigiik karavela kendi sandalin1 kiyiya gén-
dermemistir; Sousa en giivendigi adamina derhal sanda-
la atlayip amiral gemisine gitmesini ve amirali uyarmasi-
n1 emreder. Sousa’nin en giivenilir adami, sobresaliente
Macellan’dan bagkas: degildir. Hizli, enerjik kiirek dar-
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beleriyle amiral gemisine giden Macellan, Kaptan Sequei-
ra’nin hala rahat rahat satrang¢ oynadigini goriir. Fakat iki
oyuncunun etrafinin bellerinde hanger, giiya oyunu seyre-
den cok sayida Malay’la sarilmig olmasi1 Macellan’in hig
hosuna gitmez. Kimseye belli etmeden Sequeira’y1 uya-
rir. Amiral kugku uyandirmamak igin oyuna devam eder;
ama tayfalardan birine gozcii diregine cikip etrafi kolagcan
etmesini emreder ve oyun boyunca elini kilicinin kabza-
sindan bir an olsun ayirmaz artik.

Macellan’in uyarisi son, en son anda gelmistir. Tam
o sirada Sultan’in sarayindan, saldiriyi ayn1 anda hem ka-
rada hem denizde baglatma isareti veren bir duman sii-
tunu yiikselir. Neyse ki, gemi direginde etrafi gozetleyen
tayfa vaktinde alarm verir. Sequeira ayaga firlar ve Ma-
laylar hancerlerine davranamadan hepsini tepeler. Hii-
cum borusu ¢alinir, miirettebat giivertede toplanir; ge-
milerdeki Malaylarin hepsi denize dékiilir, silahli Malay
teknelerinin, gemileri batirmak i¢in dort bir yandan akin
etmesi bosunadir: Sequeira, limandan demir alacak ka-
dar vakit kazanmus, giiclii top atiglar1 sayesinde nefes al-
mustir. Gemilere karg: saldir1 Sousa’nin uyanikligi, Ma-
cellan’in cabuklugu sayesinde basarisizliga ugramastur.

Giiven icinde karaya cikan zavallilarin durumu daha
vahimdir: sokaklarda dolagirken, binlerce sinsi diismana
hazirliksiz yakalanan bir avug¢ adam. Portekizlilerin cogu
aninda bogazlanir, pek az1 kiyiya kagmayi bagarir. Fakat
artik cok gectir: Malaylar sandallar: ele gecirdigi icin ge-
milere ulasmak imkansizdir; Portekizliler birbiri ardina
can verir. Yalnizca tek bir kisi, iclerinde en cesur olan1 dé-
viigmeyi siirdiiriir: Macellan’in en samimi, en candan ar-
kadagi Francisco Serrdo. Etraf1 sarilmugtir, yaralidir, higbir
umut yoktur. Ama dostu icin hayatini tehlikeye atmaktan
korkmayan Macellan, yanina bir asker daha alip kiigiik
kayigina atlar ve imdada yetisir. Sayica kat kat tistiin diis-
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manin arasindan bir-iki kuvvetli darbeyle ¢ekip aldig1 dos-
tunu kii¢iitk kayigina atarak, onun hayatini kurtarir. Porte-
kiz filosu, bu korkung saldirida gemi sandallarini ve mi-
rettebatin ticte birden fazlasini yitirir. Macellan ise bir kan
kardes kazanir, kan kardesinin dostlugu ve giiveni gele-
cekteki girisiminde ¢cok 6nemli bir rol oynayacaktur.

Macellan'in hentiz kendini belli etmeyen kisiliginin
en 6nemli 6zelligi, yani cesur kararlilig: ilk kez bu vesi-
leyle goriiliir: Dogasinda patetik olan, varliginda dikkat
ceken hicbir sey yoktur; Hint Savagi'n1 yazan tiim tarih-
cilerin onca zaman onu gérmemelerini anlayabilir insan;
zira Macellan hayat: boyunca kendini gizlemeyi bilmis-
tir. Dikkat cekmeyi, kendini sevdirmeyi beceremez. Ama
ona bir gorev verildiginde, daha da 6nemlisi kendisi bir
gorev ustlendiginde, anlasilmasi zor, icekapanik bu in-
san, zeka ve cesaretin parlak bilegimiyle harekete gecer.
Fakat basarilariyla 6viinmeyi, bunlari kullanmay: bil-
mez; sessizce ve sabirla arka plana cekilir yine. Susmay
bilir, beklemeyi bilir; asil gorevini bagarincaya kadar, yaz-
ginin onu daha uzun yillar boyunca egitim ve sinavdan
gecirecegini sezer sanki. Kananur'da Portekiz donan-
masinin en biiyiik zaferini, Malakka'da en agir yenilgisini
bizzat doviiserek yagadiktan hemen sonra cetin denizci-
lik kariyerinde yeni bir cesaret sinavindan daha ge¢cmesi
gerekir: Gemisi batar.

Macellan’a, her yil muson yagmurlariyla birlikte yur-
da donen baharat gemilerinden birine eglik etme gorevi
verilir; ancak kalyon, Padova Siglig1 denen yerde kayalik-
lara ¢arpar. Kazada kimse 6lmez ama gemi mercan kaya-
liklarinda paramparga olur ve biitiin miirettebat bir-iki
sandala sigmayacag icin kazazedelerin bir kisminin geri-
de kalmas: gerekir. Elbette kaptan, subaylar ve soylular,
sandallarla 6nce kendilerinin geri gotiiriilmesini talep
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ederler, fakat bu ayricalik grumetes'i!, basit tayfalari kiz-
dirir. Tehlikeli bir kavga ¢ikmak tizeredir ki, soylular
icinde bir tek Macellan, capitanes y hidalgos® karaya ula-
str ulagmaz bagka bir gemiyle onlar1 almaya gelecekleri-
ne onurlar: {izerine yemin ettikleri takdirde, tayfalarla
birlikte geride kalmaya hazir oldugunu bildirir.

“Mechul asker” bu cesur tavriyla komutanlarinin ilk
kez dikkatini ¢ekmige benzer. Zira kisa siire sonra, 1510
Ekimi'nde yeni kral naibi Albuquerque capitanos del
Rey'in, yani kralin kaptanlarinin, Goa'nin nasil istila edi-
lecegine dair goriis bildirmelerini istediginde, s6zciiler
arasinda Macellan da vardir. Béylece Macellan bes yil bo-
yunca sobresaliente, yani basit er ve tayfa olarak hizmet
verdikten sonra, nihayet subayliga yiikselmis olur; nite-
kim Sequeira’nin Malakka'da ugradigi bozgunun ociinii
almakla gérevlendirilen Albuquerque’nin donanmasina
bu vasifla katilmasina karar verilir.

Ve Macellan, iki yillik bir aradan sonra Uzakdogu'ya,
aurea chersonesus'a bir kez daha yelken acar. Seckin sa-
vas donanmasinin on dokuz gemisi 1511 Temmuzu’nda
Malakka Limani'nin éniinde tehditkarca siralanir ve ha-
in ev sahibine kars1 acimasiz bir savag baglatir. Sultan’in
direncini kirmasi, Albuquerque’nin alti haftasini alir.
Ondan sonra da talancilarin eline dyle bir ganimet diiser
ki, boylesini kutsal Hindistan'da bile gérmemiglerdir;
fethedilen Malakka'yla birlikte tiim Dogu 4lemini avu-
cunda tutmaktadir Portekiz. Sahdamari ebediyen kesilen
Miisliiman ticareti, birka¢ hafta icinde kan kaybindan
oliir. Cebelitank’tan, “Herakles Siitunlari”ndan Singapur
Bogazi'na, aurea chersonesus’a kadar tiim denizler Porte-

1. (Isp.) Migolar.
2. (isp.) Kaptanlar ve beyefendiler.
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kiz okyanusudur artik. Islam diinyasina kadim zamanlar-
dan bu yana inen en biiyiik darbenin ugultusu, Cin'den
Japonya'ya, seving igcindeki Avrupa’ya kadar yankilanir.
Papa, Hiristiyanliga diinyanin yarisim bahgeden Porte-
kizlilerin bu muhtesem bagarisina inananlar kalabalig
oniinde sitkran dualar1 okur ve Roma, Caput mundi'nin
Caesar'lar zamanindan beri gérmedigi bir zafere sahne
olur. Tristdo de Cunha 6nderligindeki bir el¢ilik heyeti,
fethedilen Hindistan'in zafer ganimetini getirir: degerli
kosumlarla siislii atlar, leopar ve panterler; fakat zafer
alayinin en nadide parcasi, Portekiz gemileri tarafindan
canli canh getirilen ve halkin zafer nidalar1 arasinda Kut-
sal Baba’'nin 6niinde ti¢ kez diz ¢6ken bir fildir.

Ama Portekiz'in azgin yayilma istegini, bu zafer bile
tatmin etmeye yetmez. Biiyiik bir zaferin galibi tatmin
ettigi, tarihte asla goriilmemistir; oyle ya, Malakka, espe-
ceria'min hazine odasinin anahtaridir sadece; bu anahtari
ele geciren Portekizliler asil hazinelere ulasmak, Sunda
Adalarinin efsanevi zenginlikteki Baharat Adalari'ny,
Ambon, Banda, Ternate ve Tidore'yi ele gecirmek ister-
ler. Anténio de Abreu’'nun komutas: altinda ii¢c gemi se-
fere hazirlanir ve dénemin vakaniivislerinin yazdigina
gore, o donemde diinyanin Dogu’daki en ug noktasina ya-
pilan sefere katilanlar arasinda Macellan da vardir. Oysa o
sirada Macellan'in Hint dénemi sona ermistir. “Yeter,”
der yazgi ona. “Yeter Dogu’da gordiiklerin, yeter yaga-
diklarin! Yeni yollarin, kendi yollarinin zamanidir artik!”
Macellan, hayat1 boyunca diisleyecegi, bundan sonra ruh
goziiyle biiyiilenmig gibi bakakalacagi masalimsi Baharat
Adalari’n1 asla por vista de ojos®, diinya goziiyle géremez.

1. (Lat.) Diinyanin basi. Roma kentine verilen, diinyanin baskenti anlamindaki
isim.
2. (Isp.) Kendi gozleriyle.
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Bu altin kiymetindeki adalara ayak basma sansina asla
sahip olamaz, bu adalar onun igin bir diis, onun yaratici
disti olarak kalacaktir. Fakat hi¢ gormedigi bu adalar,
Francisco Serrao’yla dostlugu sayesinde sanki gérmiis,
yagamig gibi olacak, dostunun bagindan gecen garip Ro-
binson macerasi, déneminin en biiyiik, en cesur macera-
sina atilmak icin cesaret verecektir ona.

Francisco Serrdo’nun, Macellan ve daha sonraki diin-
ya seyahati i¢in bunca 6nem tagiyan garip, 6zel macerast,
Portekizlilerin savas ve kiyimlarinin kanli tarihinin orta-
sinda, insana ila¢ gibi gelen hos bir epizottur; dvgiiyle
goklere ¢ikarilan tiim kaptanlar icinde ozel ilgiyi en ¢ok
da bu sohretsiz kaptan hak eder. Francisco Serrio, yurda
donen canciger dostu Macellan’la Malakka'da vedalas-
tiktan sonra diger iki geminin kaptaniyla birlikte efsane-
vi Baharat Adalari'na yelken agar. Yemyesil kiytya kaza-
siz belasiz ulagir ve hi¢c ummadiklar1 kadar ictenlikle
kargilanirlar. Zira bu uzak kiyilara, kiiltiirleri ve savasci-
liklariyla Misliimanlar heniiz gelmemistir: Halk ¢iplak-
tir ve baris icinde yasar, ne para bilir ne de kir pesinde-
dir. Naif adalilar bir-iki kiiciik zil ve bilezik kargiliginda
biiyiik miktarlarda karanfil verirler ve Portekiz gemileri
ilk iki ada olan Banda ve Ambon’'da agzina kadar baha-
ratla doldugu i¢in Amiral de Abreu, diger Baharat Adala-
ri'na gitmeye gerek kalmadigina, tiim hazinelerle birlik-
te hizla Malakka’ya geri dénmeye karar verir.

Gemilerin fazlaca yiiklenmesinin nedeni aggozlii-
liktd belki de; zira bu agir yiike dayanamayan gemiler-
den biri, tam da Francisco Serrio’'nun komutasindaki,
bir kayaliga carparak paramparca olur, kazazedelerin kur-
tarmayi basardiklar: tek sey hayatlaridir. Hi¢ bilmedikle-
ri bir kumsalda yapayalniz kalakalirlar, Serrdo acinasi bir
bicimde 6lmek {izereyken hinzirca bir hileyle bir korsan
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gemisini ele gecirmeyi ve Ambon’a geri donmeyi basarir.
Adanin reisi, biiyiik efendileri nasil ictenlikle karsiladiy-
sa kazazedeleri de ayni dostlukla karsilar ve onlara 6yle-
sine comert bir konukseverlik gésterir ki (fueron recibi-
dos y hospedados con amor, veneracion y magnificencia')
Portekizliler, mutluluk ve minnettarliktan ne yapacakla-
rin1 bilemez. Simdi, miirettebat dinlenir dinlenmez Fran-
cisco Serrdo'nun bir subay olarak yapmas: gereken, Ma-
lakka’ya stirekli gidip gelen yelkenli teknelerden birine
atlayip amiralinin yanina gitmek ve baglilik yemini ettigi
Portekiz krali icin savagmakt: elbette.

Ama cennet doga, sicak, ferahlatan iklim, Francisco
Serrio’nun askeri disiplin duygusunu iyice gevsetir. Ve
birdenbire, binlerce mil 6tedeki Lizbon sarayinda bir
kralin homurdanip kizmasi, onu kaptanlar ya da emekli
devlet memurlar: listesinden ¢ikarmasi hi¢ umurunda
olmamaya baglar. Portekiz icin elinden geleni yaptigina,
hayatini yeterince tehlikeye attigina inanir. Artik o, Fran-
cisco Serrdo, hayatin tadin1 bu ebedi mutlu adadaki tiim
giysisiz ve dertsiz insanlar gibi keyifle ve tasasizca ¢ikar-
mak ister. Varsin diger tiim tayfalar ve kaptanlar denizle-
ri taramaya devam etsinler, varsin yabanci simsarlara kan
ve terleriyle karabiber ve tar¢in saglamay: stirdiirsiinler,
varsin sirf Lizbon alfdndega’ kasalarini giimriik vergile-
riyle doldursun diye sadik budalalar olarak tehlike ve
catigmalara girsinler. O, Francisco Serrao, Portekiz filosu-
nun ci-devant® kaptani, savagtan, maceradan ve baharat
ticaretinden bikmugtir artik. Cesur kaptan fazla térene
gerek duymadan, kahramanliklarin diinyasindan dogayla
i¢ ice huzurla yasayanlarin diinyasina gecis yapar ve bun-

1. (isp.) Sevgi, saygi ve ihtisam iginde karsilanip agirlandilar.
2. (Port.) Guimriik.
3. (Fr.) Bugiine dek.
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dan sonra 6zel hayatini bu sevimli kiigiik halkin ilkel,
muhtegsem gevseklikteki tarzinca siirdiirmeye karar ve-
rir. Ternate kralinin ona bahgetme litfunda bulundugu
vezirlik pozisyonu ona fazla ig ¢ikarmaz, bir keresinde,
kralinin girdigi kiiciik bir savasta askeri danigsmanlik yap-
mak zorunda kalir, o kadar. Odiil olarak kendisine bir ev,
koleler ve hizmetgiler, ayrica giizel bir siyahi kadin veri-
lir, karisi ona iki ya da ¢ ¢cocuk dogurur.

Ithake’sini unutan bagka bir Odysseus olarak, es-
mer tenli Kalypso’sunun kollarinda uzun yillar gegirir
ve tek bir hirs melegi bile onu bu dolce far niente' cen-
netinden kovamaz. Bu géniillii Robinson, bu ilk mede-
niyet kackini 6limiine kadar hig¢ terk etmedigi Sunda
Adalarinda dokuz yil yasads; Francisco Serrdo, Portekiz
kahramanlik déneminin fatih ve kaptanlarinin belki en
kahraman olan1 degildi; ama muhtemelen en akilli ve de
en mutlu olaniydu.

Francisco Serrdo'nun diinyadan boylesine romantik
bir bicimde kagiginin ilk bagta Macellan’in yasami ve gi-
risimiyle ilgisi yok gibidir. Oysa gercekte, hi¢ taninma-
yan bu kiictik kaptanin Epikurosgu vazgecisi, Macellan’in
hayatina, dolayisiyla da diinya kesif tarihine ¢ok biiyiik
etkide bulunmustur. Zira iki dost, aralarindaki devasa
mekansal uzakliga ragmen, baglarini hi¢ koparmamugtir.
Ne zaman adasindan Malakka'ya, oradan da Portekiz’e
bir haber iletme firsat1 ¢ciksa Serrdo, Macellan’a ayrintih
mektuplar yazar, yeni yurdunun zenginlik ve giizellikle-
rini cogkuyla anlatir. Serrdo aynen sunlar1 yazar: “Ben
burada, Vasco da Gama’'nin diinyasindan daha zengin ve
daha biiyiik olan yeni bir diinya buldum.” Tropiklerin
biiyiisiiyle mest olan Serrdo, artik nankér Avrupa'y: ve

1. (it.) Keyifli avarelik.
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pek kazancli sayilamayacak isini birakip en yakin zaman-
da yanina gelmesi igin sikigtirir dostunu. Ve Macellan’in
aklina, Uzakdogu'daki bu adalara Kolomb'un yolundan
(batidan) degil de Vasco da Gama’'ninkinden (dogudan)
gitmenin daha akillica olup olmadig: fikrini getiren de
hi¢ kuskusuz Serrao’'dur.

Iki dost arasindaki goriis aligverisinin nereye vardig:-
n1 bilmiyoruz. Fakat bu ikisinin aklinda belirli bir sey
olsa gerek, zira Serrdao’'nun 6limiinden sonra bulunan
belgeleri arasinda, Macellan'in dostuna, Ternate’ye “Por-
tekiz iizerinden degilse bile bir bagka yol”dan ¢ok yakin-
da gelmeyi s6z verdigi bir mektubu vardir. Ve bu yeni
yolu bulmak Macellan’in hayatinin ideali olur.

Giines yanig1 teninde bir-iki yara izi, Malakka'da sa-
tin aldigi1 Malay bir kole ve bu ideal — Macellan’in Hint
diyarlarindaki yedi yillik hizmetinden sonra yurduna gé-
ttrebildigi bu ii¢ seyden ibarettir. Savag yorgunu asker
nihayet 1512’de Lizbon’a ayak bastiginda ve yedi yil
once geride biraktigindan bambagka bir Lizbon’la kargi-
lagtiginda kim bilir ne biiyiik ve belki de 6fkeli bir sas-
kinlik duymustur. Daha Belém'e girer girmez sagkinlik
icinde etrafina bakinir. Zamaninda Vasco da Gama’'nin
limandan ayrilisinin kutsandigi o kiigiik kilisenin yerinde
artik devasa, muhtesem bir katedral yiikselmektedir,
Hint baharatinin vatanina getirdigi o biiyiik zenginligin
ilk goriiniir isaretidir bu katedral. Nereye baksa bir degi-
siklik goriir. Eskiden tek tiik kayiklarin gectigi nehirde
yelkenler dizi dizi siralanmakta, kiyidaki tersanelerden
daha hizli, daha biiyiik filolar iiretme telasindaki zanaat-
karlarin ceki¢ sesleri yankilanmaktadir. Limanda direk
direge siralanan yerli ve yabanci gemilerin bayraklari dal-
galanmaktadir, 6n liman tiklim tiklimdir, depolar malla
doludur, yeni inga edilmis muhtegem kégsklerin aralarin-
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daki sokaklarda binlerce insan giiriiltiiyle gidip gelmek-
tedir. Ticaret acentelerinde, déviz diikkanlarinda, emlak-
¢t biirolarinda Babil'in tiim dilleri kulaga ¢alinmaktadir
- Hindistan'in pervasizca somiriilmesi sayesinde Liz-
bon, on yil iginde kiigiik bir kentten bir diinya kentine,
liiks bir kente doniismiistiir. Ustii agik saltanat arabala-
rindaki soylu kadinlar Hint incilerini seyre sunmakta,
gorkemli giysiler icindeki dev bir asilzade stirtisii, saray-
da yaltaklik yapmaktadir. Ve yurda donen Macellan an-
lar ki, kendisinin ve yoldaglarinin déktiigii kanlar, burada
gizemli bir kimyayla altina déniigmiigtiir. Onlar giineyin
yakic1 gilinesi altinda savagir, ac1 geker, 6zveride bulunur
ve kan dokerken Lizbon, onlarin sayesinde Iskenderiye
ve Venedik'in mirasgisi, “Talihli” Manuel Avrupa’'nin en
zengin hitkiimdar1 olmugtur. Yurdu tepeden tirnaga de-
gismistir, eski diinyadaki insanlar artik daha zengindir,
bol keseden, haz ve israf icinde yasamaktadir, sanki fet-
hedilen baharat, kazanilan altin, duyulan1 kanatlandir-
mustir — yalnmizca o, Macellan, yurdundan nasil ayrildiysa
oyle geri déonmigtiir: kimsenin beklemedigi, kimsenin
tegekkiir etmedigi, kimsenin selamlamadigi “mechul as-
ker”. Portekizli asker Fernio de Magalhdes, Hindistan'da
gecirdigi yedi yildan sonra yurduna déndtgiinde bir ya-
bana gibidir.
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Macellan zincirlerini kirtyor
Haziran 1512 - Ekim 1517

Kahramanlik ¢aglarinda duygusalliga yer yoktu, ha-
14 da yoktur; Ispanya ya da Portekiz igin diinyalar: fethe-
den o goziipek fatihler, krallarindan pek az tesekkiir al-
muglardir. Kolomb, Sevilla’ya zincire vurulmusg bir halde
doner, Cortés gozden diser, Pizarro oldiiriiliir, Pasifik
Okyanusu’'nu kesfeden Nuiiez de Balboa'nin boynu vuru-
lur; Portekizli savagci ve sair Camdes, rezil eyalet memur-
larinin iftirasina ugrar ve biiyiik yoldasi Cervantes gibi,
glibre yiginim1 andiran bir zindanda aylar, yillar gegirir.
Kesifler, caginin biiyiik nankorltigiidiir: Ispanya kraliyet
hazinesi icin Montezuma’nin altinlarin1 ¢alan, Inkalarin
hazine odalarin1 soyup sogana ceviren tayfa ve askerler,
yurda dondiiklerinde, Cadiz ve Sevilla’nin liman sokak-
larinda, bitli, sefil, hasta dilenciler ve sakatlar olarak pe-
risan halde siirtintir, somiirgelerde 6lmemeyi bagaranlar,
memlekette uyuz kopekler gibi bir kenara atilir. Qyle ya,
bu isimsiz kahramanlarin hizmetleri, giivenli saraydan
disartya adim atmamus, zenginlikleri kendi ceplerine
akitmayi pek iyi bilen asilzadelerin umurunda mudir san-
ki? Onlar saray asalaklari, adelantado’ olarak yeni eyalet-

1. (isp.) Vali.
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lerin valiligine getirilir, ceplerini altinla doldurur ve yil-
larca fedakarlik edip bitkin diistitkten sonra memlekete
dénme budalaligin1 gosteren sémiirge savascilarini, su-
baylarin1 arpaliklarina giren can sikici yaratiklar olarak
bir kenara iterler. Macellan’in Kananor, Malakka ve bas-
ka bir¢ok yerde savagmig, hayatini ve sagligini Portekiz
icin tehlikeye atmis olmasi, yurduna déndiigiinde onur-
lu bir ige ya da giivenceye sahip olacagi anlamina gel-
mez. Liitfedip onu emekli olacak, daha dogrusu sadaka
alacak kisiler listesine yazmalarini, soylu olmasina ve
adinin kralin biitcesinde (crigao de el Rey) daha 6nce de
yer almasi tesadiifiine bor¢ludur; baglangicta listede en
sonlarda yer alan Macellan’a mozo fidalgo olarak ayda bin
reis tutarinda bir sadaka verilir. Ancak bir ay sonra muh-
temelen siddetli itirazlar sonucunda kiigiik bir basamak
cikar ve ayligi 1.850 reis olan fidalgo escudeiro’ya (bir
bagka kaynaga gore, ayligi 1.250 reis olan cavalleiro fidal-
go") yiikselir. Bu unvanlarin hangisi dogru olursa olsun,
hicbiri de ¢ok 6nemli degildir, zira bu sagaali unvanlar,
Macellan’a kraliyet sarayinin arka odalarinda issiz giic-
stiz oturmaktan bagka bir hak tanimaz. Fakat onur ve
hirs sahibi bir insan higbir sey yapmasa bile bu kadar
agagilayict bir sadaka almaya uzun siire katlanamaz. Bu
nedenle Macellan’in ilk firsatta askerlige geri donmesine
sasmamak gerek.

Macellan hemen hemen bir yil beklemek zorunda
kalir. Fakat nihayet 1513 yazinda Kral Manuel, korsan
Magribileri avlayabilmek igin Fas’a karg1 biiyiik bir hare-
katin hazirliklarina basladiginda, Hindistan savascist
Macellan derhal orduya yazilir — bdyle bir karar, ona da-
yatilan kosullardan duydugu hognutsuzlukla aciklanabi-

1. Portekizce soyluluk unvanlari.
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lir ancak. Zira neredeyse yalnizca gemide hizmet veren
ve denizde gecirdigi yedi yilda déneminin en tecriibeli
denizcilerinden biri haline gelen Macellan, asil becerisi-
ni kara savaginda gosteremez ki. Fakat Azamor’a gonde-
rilen biiyiik orduda hicbir riitbesi ve komuta yetkisi ol-
mayan basit bir subaydir yalnizca. Tipk: Hindistan'da
oldugu gibi, raporlarda adi1 6n planda gecmez, fakat ken-
disi, tipki1 Hindistan'da da oldugu gibi tehlikede daima
6n saflardadir. Macellan en 6nde carpisirken bir kez da-
ha -bu {glincti olmustur— yaralanir. Dizine inen bir
muzrak darbesi siniri zedeler ve sol bacagy, hayati boyun-
ca aksak ve yar felcli kalir.

Hizli kogamayan ve at binemeyen bir topal, cephe-
de igse yaramaz. Bu durumda Macellan, Afrika’dan artik
rahatlikla ayrilabilir ve savag gazisi olarak daha fazla gelir
talep edebilirdi. Ama Macellan tam génliine gore bir or-
tam olan orduda, savagta, tehlikede kalmakta 1srar eder;
bunun tizerine, yarali Macellan’a, Magribilerden gasp
edilen at ve hayvanlardan olusan dev bir ganimeti quadi-
leiro dos preses, yani ganimet idarecisi olarak bir bagka
subayla birlikte idare etme gorevi verilir; ve burada sai-
beli bir olay olur. Bir gece dev otlaktan diizinelerce ko-
yun kaybolur ve Macellan ile subay arkadaginin ganime-
tin bir kismini Magribilere gizlice geri sattiklan ya da
hayvanlarin1 gece otlaktan almalarina géz yumduklar
gibi adi bir soylenti yayilir. Ne gariptir ki, on bes-yirmi
yil sonra Portekiz sémiirge memurlari, Portekiz'in diger
inlti insam gair Camdes’e de ayn iftiray1 atacak, onu
yolsuzlukla suclayip asagilayacaklardir; yillarca bulun-
duklar1 Hindistan'da talanlardan zengin olmak icin elle-
rine yiizlerce firsat gectigi halde, altin diyarindan yurtla-
rina beg parasiz dénen bu iki adamin onurlar1 ayni rezil
stipheyle kirletilir.

Fakat neyse ki, Macellan uysal Camdes’ten daha di-
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renglidir. Bu algaklar tarafindan yargilanip Camdes gibi
aylarca hapishanelerde siiriinmek, onun i¢in s6z konusu
bile olamaz. Diigmanlarina Camdes gibi sirtin1 dénmek
yerine, soylenti ¢cikar ¢ikmaz, hentiz kimse onu acikca
suclamaya cesaret edemeden ordudan ayrilir ve tazmi-
nat talebinde bulunmak tizere Portekiz’e gider.

Macellan’in kendini bu belirsiz olayda bir an bile su¢-
lu olarak gérmediginin kaniti, Lizbon’a doner dénmez
Kral'in huzuruna ¢ikmay1 istemesidir; ama bunun nedeni
asla kendini savunmak degildir, tam tersine: Verdigi hiz-
metlerin bilincindedir ve daha onurlu bir isi, daha iyi bir
ticreti hak ettigini diigiinmektedir. Bir kez daha iki yilim
harcamuis, cephede bir kez daha yaralanmis, neredeyse sa-
kat kalmgtir. Fakat Macellan umdugunu bulamaz; Kral
Manuel, kendinden emin alacaklinin isteklerini siralama-
sina firsat bile vermez. Afrika'daki bagkomutanliktan, dik-
kafali kaptanin bagina buyruk davrandigi ve Fas'taki ordu-
yu iistlerinden izin almadan terk ettigi haberini alan Kral,
bu kidemli gaziye, adi bir asker kacagi gibi davranir.
Macellan’a s6z hakki bile tanimaz ve derhal Afrika’daki
birligine geri dénmesini ve bagkomutaninin huzuruna
¢tkmasini emreder. Macellan disipline uymak, itaat etmek
zorunda kalir. Azamor’a giden ilk gemiyle geri déner. Ora-
da acik bir sorusturma yapilmasi séz konusu bile degildir
elbette; kimse kidemli subay1 suclamaya cesaret edemez
ve ordudan onuruyla ayrildigi, komutan: tarafindan has-
saten vurgulanan Macellan, masumiyetini ve tiim hiz-
metlerini kanitlayan belgelerle birlikte Lizbon’a déner —
nasil bir kirginlik icinde oldugunu varin siz disiiniin! Ni-
sanlar yerine suglamalara layik bulunmus, édiiller yerine
yaralar almugtir — simdiye kadar hep susmus, sessiz sedasiz
arka planda kalmustir. Fakat artik otuz bes yasindadir ve
bir sadaka ister gibi hakkini istemekten bikmustur.
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Boylesine hassas bir durumda Macellan'in yapacag:
en akillica sey, Lizbon’a doner dénmez Kral Manuel'e
gitmemek, yine ayni taleplerde bulunmamak olurdu. Bir
stire sessiz kalip saray cevresinde iligkiler ve dostluklar
kurmak, havay1 koklamak ve yaltaklanmak elbette daha
avantajli olurdu. Ama kurnazlik ve uysallik, Macellan’in
asla beceremedigi seylerdir. Onun hakkinda ne kadar az
sey bilsek de su kadar:1 kesindir: Bu esmer, kisa boyluy,
albenisiz ve suskun adam, kendini sevdirme becerisinin
zerresinden bile yoksundu. Neden bilinmez, Kral, yasa-
dig1 stirece onu diigman bildi (sempre teve hum entejo');
Macellan’in sadik yoldas: Pigafetta bile deniz subaylari-
nin ondan nefret ettigini itiraf etmek zorunda kalir (1i
capitani sui lo odiavano?). Kleist'in Rahel'inin dedigi
gibi, “aleyhinde olan ¢ok kisi vardi.” Giliimsemeyi bil-
mezdi, sevimli, liitufkdr davranmayy, fikirlerini, diistin-
celerini usturuplu bir bicimde dile getirmeyi de bilmez-
di. Suskun, icekapanik, hep bir yalnizlik halesiyle cevrili
bu garip adam etrafina buz gibi soguk, rahatsiz edici,
kusku dolu bir hava yaymig olmaly; zira onunla yakinla-
san cok az kisi oldu, icini bilenlerse onun sessiz sedasiz
arka planda kalma isteginde, arpaligin etrafinda itisip ka-
kigan unvan avcilarinin hirsindan, arsizligindan daha faz-
la kusku uyandiran bir seyler seziyorlardi. Kiiciik, mermi
gibi sert, derin gézlerinin ve sakalla ¢evrili agzinin ardin-
da bir sey siki sikiya gizliydi hep, herkesten sakladig: bir
sirr1 vardy; icindeki sirr1 simsiki kenetli dudaklarinin ar-
dinda yillarca saklamay: bilmig bir insan siradanlara, sir-
sizlara tekinsiz gelmistir daima. Basindan beri Macellan,
akil sir erdirilemeyen yaradilis1 yiiziinden hep direncle

1. (Port.) Hep birileriyle arasi bozuk olurdu.
2. (it.) Subaylar ondan nefret ederdi.
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kargilasmistir. Onunla olmak, ondan yana olmak kolay
degildi ve bu trajik adam icin belki de en zoru, bu kadar
yalmiz olmakti.

Fidalgo escudeiro Fernio de Magalhies, yine yapayal-
niz, hicbir koruyucusu ve destekg¢isi olmadan, sarayda
diistintilebilecek en koétii yolu, yani diirtist ve dolaysiz
yolu secerek, Kral'nin ikinci kez huzuruna cikar. Kral
Manuel, Macellan'y, selefi II. Jodo’'nun Kolomb'u basin-
dan savdig: salonda, hatta belki de aym tahtta otururken
kabul eder: Tarihi bir olay aym1 yerde bir kez daha tekrar-
lanir. Zira kisa boylu, ciftgi gibi genis omuzlu, tiknaz, kara
sakalli, derin bakisli Portekizli, onu hor géren ve birazdan
bagindan savacak olan hitkiimdarinin 6niinde egilirken, o
yabanci Cenovalininkinden agagi olmayan bir diisiince
tagir; Macellan cesaret, kararlilik ve deneyim bakimindan
tinlii selefinden istiindiir belki de. O kader aninin higbir
tanig1 olmasa da donemin tarih yazarlarinin birbiriyle or-
tiisen tasvirleri, zamanin derinliklerinden taht salonunu
gormemizi saglar: Macellan aksak bacagiyla topallaya to-
pallaya tahta yiiriir, kralin 6niinde egilerek o adi iftirala-
rin haksizligin1 kesin olarak kanitlayan belgeleri sunar.
Ondan sonra da ilk ricasinda bulunur: Kral'in, aldig1 ya-
ralar1 nedeniyle artik savasamayacagin1 goz ontinde bu-
lundurmasin: ve aylik gelirini, moradia’sini, yarim cruza-
do (bugiin asag1 yukar bir Ingiliz silini degerinde) artir-
masini rica eder. Talep ettigi miktar, giiliing derecede az-
dir ve bu gururly, sert, hirsli adamin béyle bir sadaka igin
diz ¢okiip ricada bulunmas: hi¢ yakisik almaz. Ama
Macellan’in derdi, yarim cruzado’luk giimiis para degil,
saraydaki konumu, onurudur. Moradia, yani aylik gelirin
miktari, herkesin birbirine kiskanglikla dirsek attigi Por-
tekiz sarayinda bir asilzadenin kidem ve 6neminin simge-
sel ifadesidir. Hint ve Fas savaslarinin gazisi, otuz bes ya-
sindaki Macellan, Kral'in tikiiritk hokkasini tutan ya da
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arabasinin kapisin1 agan tiiysiiz oglanlardan diisiik bir ko-
numda olmay: daha fazla sindiremez. Gururuy, etrafinda-
kileri ite kaka ilerlemesine izin vermedigi gibi, kendinden
daha geng ve diisiik seviyedeki insanlarin emrine girmesi
de miimkiin degildir. Macellan, kendisinin ve yaptiklari-
nin kiicimsenmesini istemez.

Fakat Kral Manuel, bu sabirsiz ricaciya kaglarini ¢a-
tarak bakar. Avrupa'nin en zengin Kral't igin bir giimiis
para mesele degildir elbette. Ama boynunu biikiip rica-
da bulunmak yerine, hasin bir tavirla talep eden, Kral’1
ona bu miktar1 bir sadaka gibi verinceye kadar beklemek
yerine, kideminin artirilmasini sanki bir hak iddia eder
gibi inatla ve israrla isteyen bu adamin tarzindan hig
hazzetmez. Eh, bu dik kafali herif, beklemek ve yalvar-
mak nasil oluyormus gorsiin bakalim! Ofkesine kulak
verme bahtsizliginda bulunan Manuel, aslinda el fortuna-
do, “Talihli” kisi diye bilinen bu kral, Macellan’in gelirini
artirmay1 reddederken tasarruf ettigi bu yarim cruzado
icin ¢cok yakinda binlerce altin duka 6demeye can ataca-
ginin farkinda degildir.

Aslinda Macellan’in artik ¢ekilip gitmesi gerekir;
zira kralin catik kaglari, saraydan bir lituf beklenemeye-
cegini yeterince anlatir. Ama gururu iyice cosan Macel-
lan, yerlere kadar egilip salonu terk etmek yerine, ikinci
bir ricada daha bulunur ki, asil ricasi da budur zaten.
Kral’'in, ona verecegi herhangi bir gérev, onurlu bir is
olup olmadigin: sorar; hayat1 boyunca sadaka almak icin
heniiz fazla geng ve kuvvetli oldugunu séyler. Imdi, o
donemde Portekiz gemileri her ay, hatta her hafta Hin-
distan, Afrika ve Brezilya'ya sefere ¢itkmaktadir; ¢cok sa-
yidaki bu gemilerden birinin komutasini, Dogu’daki de-
nizleri herkesten daha iyi bilen bir insana vermekten
daha dogal bir sey olamaz. Bu kentte ve krallikta eski
gazi Vasco da Gama diginda bir kisi daha yoktur ki,
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Macellan’'dan daha bilgili oldugunu iddia edebilsin. Ama
bu nahos ve huysuz adamin sert, talepkar bakigini iize-
rinde hissetmek, Kral Manuel icin giderek katlanilmaz
bir hal alir. Macellan’a daha sonrasi i¢in agik kapr bile
birakmadan bu ricay1 da reddeder: Hayir, ona verilecek
bir gérev yoktur.

Bu kadar. Bitti. Fakat Macellan {iciincti bir ricada
daha bulunur; ama aslinda bu bir rica degil, sorudur. Ma-
cellan, Kral'a, daha fazla tegvik gorecegini disiindiigi
bagka bir tilkede gérev almasinin bir sakincast olup ol-
madigini sorar. Ve Kral, hakarete varan soguk bir tavirla,
bunun umurunda bile olmadigini, nerede bir géreve ge-
tirilir ve neresi hoguna giderse orada hizmette bulunabi-
lecegini soyler. Béylece Macellan’in Portekiz sarayinda
istenmedigi, ona sadakasin1 vermeye devam etme liit-
funda bulunulacagi; ama iilkeye ve saraya sirt cevirme-
sinden gayet hognut kalinacag: agik¢a anlatilmig olur.

Bu goériismede Kral ile Macellan’in ne konustuklari-
n1 kimse duymamugtir. Macellan’in asil, gizli planini krala
bu goériismede mi, yoksa daha 6nce ya da sonra m1 agik-
ladig1 da bilinmiyor. Belki de fikirlerini anlatmasina fir-
sat bile verilmemis, belki de sogukc¢a reddedilmistir; ke-
sin olan, bu gériismede Macellan’in Portekiz’e kaniyla,
cantyla hizmet etme arzusunu bir kez daha gostermis
olmasidir. Ancak kaba bir bicimde reddedildikten sonra
her yaratici insanin hayatinda bir kez almak Zzorunda
kaldig: bir kararla kars1 karsiya kalir.

Macellan, kovulmus bir dilenci gibi saraydan ayril-
diginda anlar ki, artik daha fazla beklememeli, tereddiit
etmemelidir. Otuz bes yasindadir ve bir savas¢inin, de-
nizcinin savas meydaninda ve denizde 6grenebilecegi
her seyi 6grenmis ve yasamistir. Umit Burnu'ndan dort
kez gecmistir, iki kez batidan, iki kez de dogudan. Say:-
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s1iz kez 6liimle burun buruna gelmis, diisman silahinin
soguk metalini kanayan sicak bedeninde ii¢c kez hisset-
mistir. Diinyada o kadar ¢ok sey gormiistiir ki, Dogu ko-
nusunda doneminin en tinlii cografyaci ve haritacilarin-
dan daha bilgilidir. Hemen hemen on yillik deneyim so-
nucunda her tiir savas teknigine hakimdir, kili¢ tutmay1
bilir, tiifek, diimen, pusula, yelken, top, kiirek ve mizrak
kullanmayn bilir. Portolan' okur, iskandil atar ve denizci-
lik gereclerinden en az bir “astronomi tistad1” kadar an-
lar. Bagkalarinin kitaplarda heyecanla okuduklariny, siit-
liman denizleri, giinlerce siiren firtinalari, deniz savasla-
riny, kara savaglariny, istila ve talanlari, baskinlari, batan
gemileri, biitiin bunlar1 o bizzat yasamistir. On yil bo-
yunca sonsuz denizlerde binlerce gece ve giindiiz sabirla
beklemeyi, sonra yildirim hiziyla karar vermeyi 6gren-
mistir. Her tiir insani, sar1, beyaz, kara ve yanik tenlileri
tanimus, Hindular, Zenciler, Malezyali, Cinli, Arap ve
Tirklerle tanigmigtir. Denizde ve karada, tim mevsim-
lerde ve deniz kusaklarinda, dondurucu sogukta ve yaki-
a sicakta kralina, tilkesine her tiir hizmette bulunmus-
tur. Fakat hizmet etmek genclige 6zgiidiir ve gimdi, otuz
alt1 yasginda, Macellan bagkalarinin ¢ikar: ve gohreti igin
yeterince fedakarlik ettigine karar verir. Her yaratici in-
san gibi media in vita?, kendi sorumlulugunu tistlenme
ve kendini gerceklestirme arzusu duyar. Vatani onu yar:
yolda birakmis, resmi gérev ve yiikiimliiliiklerine son
vermistir — boylesi daha iyidir: Ozgiirdiir artik. Cogu kez
oldugu gibi, “bir insani iten bir yumruk, gercekte onun
kendini bulmasini saglar.”

1. Ortagag’da yaygin olarak kullanilan denizcilik haritasi.
2. (it.) Omriin ortasinda.
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Macellan, aldig: bir karar1 hemen belli edip yansit-
maz. Cagdaglarinin tasvirlerinden onun kisiligi hakkinda
net bir fikir edinmek zorsa da yasaminin tiim evrelerine
damgasin1 vurmus ¢ok onemli bir erdemi vardir: Macel-
lan ¢ok ketumdur. Ne sabirsiz ne de konuskan olan, or-
dunun kargasasinda bile dikkat cekmemeyi ve bir kenar-
da durmay beceren Macellan, tiim diisiincelerini kendi-
ne saklamistir. Macellan bir planini ya da bir fikrini kafa-
sinda tam olgunlastirmadan, iyice diisiiniip tasinmadan
ve asla vazgegcmeyeceginden emin olmadan kimseye ac-
mamuistir.

Macellan, susma sanatin1 bu kez de mitkemmel uy-
gular. Bagka birisi olsa Kral Manuel tarafindan béyle bir
hakarete ugradiktan sonra iilkeyi derhal terk eder ve bas-
ka bir hitkiimdarm hizmetine girerdi muhtemelen. Fakat
Macellan, Portekiz’de sakin sakin bir yil daha gecirir, neyle
mesgul oldugunu kimse bilmez. En fazla, Macellan’in
ozellikle de Giiney Pasifik’te dolagmis kilavuz ve kaptan-
larla cok sik bir arada oldugu dikkat ceker, ama Hindistan’a
kag kez gidip gelmis biri icin bundan dogal ne olabilir ki?
Avcilar en ¢ok da av hakkinda, denizciler de deniz ve yeni
kesfedilmis iilkeler hakkinda sohbet etmeye bayilmaz
mi1? Macellan’in, Kral Manuel'in gizli arsivi Tesoraria’da
secretissima, “gizlilik”le korunan tiim kiyr haritalarin,
portolanlari ve son Brezilya seferinin seyir defterlerini in-
celemesi de dikkat cekmez; bol vakti olan issiz bir kap-
tan, yeni kegfedilen tilke ve denizler hakkindaki kitap ve
raporlar1 okumayacak da ne yapacaktir?

Macellan’in kurdugu yeni bir dostluk daha dikkat ce-
kicidir. Giderek yakinlastig1 bu adam, Rui Faleiro, yerinde
duramayan, sinirli, aniden parlayiveren hir¢in bir entelek-
tieldir ve dizginsiz gevezeligi, asir1 6zgiiveni, kavgaci ya-
radilisiyla, suskun, kontrollii, icine kapanik Macellan’la
taban tabana zit gibidir. Devamli bir arada goriilen bu iki
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insanin yetenekleri, tam da zit kutuplarda olmalar: ne-
deniyle belirli -mecburen kisa vadeli- bir uyum icinde-
dir. Macellan'in en derin tutkusu denizlerde macera ya-
samak ve diinyay1 somut bir bicimde aragtirmaksa Faleiro’
nun en biiyiik tutkusu da diinyay1 ve gokyiiziinii soyut
bir bicimde incelemektir. Asla gemiye binmemis, Por-
tekiz'den hi¢ ayrilmamig Faleiro, tam bir teorisyen, ger-
cek bir kitap aydinidir; gékyiizii ve yerin uzak yériinge
ve enlemlerini yalnizca hesaplamalardan, kitaplardan,
tablo ve haritalardan bilir; fakat bir kartograf ve astro-
nom olan Faleiro, bu soyut alanlarda en biiyiik otorite
kabul edilmektedir. Faleiro yelken agmay:1 bilmez ama
tiim yerkiireyi kapsayan bir uzunluk hesap sistemi icat
etmigtir, hatali da olsa bu sistem daha sonra Macellan’in
cok isine yarayacaktir. Faleiro diimen kullanmayi bilmez
ama hazirladig1 deniz haritalari, portolanlar, usturlaplar
ve diger gerecler, déneminin en iyi denizcilik geregleri-
dir. Universitesi yalnizca savas ve macera olan, astrono-
mi ve cografya hakkinda yalnizca kendi yasantisiyla bilgi
edinen ideal pratisyen Macellan, béyle bir uzmanin bil-
gilerinden biiyiik yararlar saglayabilir. Bu iki insan birbi-
rini, tam da yetenek ve egilimleri birbirine zit oldugu
icin, fikir ile deney, diigtince ile eylem, tin ile 6zdek gibi
miitkemmelen tamamlarlar.

Fakat bu 6zel duruma bir de kader ortaklig1 eklenir.
Krallari, her biri farkli anlamda olaganiistii olan bu iki
Portekizlinin gururunu kirmig, hayatlarinin eserlerini
gerceklestirmelerini engellemigtir. Rui Faleiro saray ast-
ronomu olmak icin yillardan beri ugrasmaktadir; hic
kuskusuz, bu gorevi Portekiz’de ondan daha fazla hak
eden de yoktur. Fakat Macellan'in ketum gururu sarayda
onu nasil gozden digtirdiiyse Faleiro da sinirli, alingan,
ofkeli yaradiligtyla saray: kizdirmiga benzer. Diigmanlari
ona budala der, hatta engizisyon yoluyla ondan kurtul-
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mak icin, Faleiro'nun ¢aligmalarinda dogaiistii giiglerden
yararlandig1, Seytan’la igbirligi yaptig1 sdylentisini yayar-
lar. Macellan da, Faleiro da kendi yurtlarinda nefret ve
kuskuyla diglanmaktadir. Etraflarindaki bu nefret ve kus-
ku, onlarin daha da yakinlasmasini saglar. Faleiro, Macel-
lan’in verdigi bilgi ve planlar: inceler, bunlari bilimsel bir
cerceveye oturtur, yaptigi ayrintili hesaplamalar, Macel-
lan'in sezgisel olarak tahmin ettigi seyi dogrular. Ve teo-
risyen Faleiro ile pratisyen Macellan bilgilerini kargilas-
tirdikga, birlikte diigiiniip bicimlendirdikleri bir projeyi
ortak gerceklestirme kararlar1 daha da pekisir. Teorisyen
ile pratisyen, planlarini uygulayacaklari son 4na kadar
sirlarini herkesten saklayacaklarina ve tek bir tilkeye de-
gil, tiim insanliga ait olacak bu girisimi gerekirse vatanla-
r1 olmadan, hatta vatanlarina karg: gerceklestireceklerine
dair serefleri {izerine yemin ederler.

Imdi, su soruyu sormanin zamani gelmistir artik: Ma-
cellan ile Faleiro'nun Lizbon sarayinin golgesinde komp-
locular gibi gizlice yaptiklari o gizemli plan nedir acaba?
Esi benzeri gériilmemis olan bu sey nedir, onu bu kadar
degerli kilan nedir ki, bu sirr1 siki sikiya korumak igin
serefleri iizerine yemin ederler? Zehirli bir silah gibi giz-
ledikleri bu proje neden bu kadar tehlikelidir? Yanit in-
sant hayal kirikli§ina ugratir 6nce, zira bu yeni plan, Ma-
cellan'in Hindistan seferi doniisiinde gelistirdigi, Serrao’
nun tegvik ettigi diisiincedir: kiymetli Baharat Adalari’'na,
Portekizliler gibi Afrika tizerinden doguya giderek degil,
Amerika'nin etrafini dolagarak batidan ulagmak. Gérii-
niise gore, bu planin yeni bir tarafi yoktur. Bilindigi gibi,
Kolomb'un amaci (o dénemde varlig: bile sezilmeyen)
Amerika'y1 kegfetmek degil, Hindistan’a ulagmakt: ve
sonunda diinya onun yanilgisinin farkina vardiginda ~ken-
disi yanildigini asla kabul etmedi; 6liinceye kadar Cin'in

71



Han eyaletine vardigina inandi- bu tesadiifi kesif yiiziin-
den Hindistan seferinden vazgecmek, Ispanya’min akli-
nin ucundan bile gegmedi. Zira ilk seving, yerini 6fkeli
bir ~hayal kirikligina birakmusti. Aceleci hayalperest
Kolomb’un, San Domingo ve Hispaniola’da topragin al-
tin kaynadig1 miijdesinin palavra oldugu anlagilmist1. Ne
altin bulunmustu ne de baharat, “siyah fildisi” bile yoktu,
zira narin Amerika yerlileri, kole olarak ige yaramiyorlar-
d1. Inkalarin hazine odalar1 Pizarro tarafindan talan edi-
linceye, Potosi giimiis madenleri soyuluncaya degin
Amerika'nin kegfi, ticari bir basarisizlikt1 ve altin pegin-
deki Kastilyalilarin derdi Amerika'y1 somiirgelestirmek
ve egemenlikleri aluna almaktan ziyade, Amerika'y1 hiz-
la geride birakip miicevher ve baharat cennetine ulas-
makti. Yeni kesfedilen bu terra firma’'nin' etrafini gemiy-
le dolanip Dogu’nun asil hazine odasina, Baharat Adala-
ri’'na Portekizlilerden 6nce varma denemeleri, Kral'in
emri tizerine araliksiz siirdiiriiliiyordu. Bir kesif seferi
digerini izliyordu, ama daha 6nce Portekizlilerin Afri-
ka'da yasadigi hayal kirikligini, Ispanyollar hasretinden
oliip bittikleri Hindistan’a giden bir denizyolu konusunda
yasarlar. Clinkii yeni kesfedilen Amerika kitasi, baglangic-
ta tahmin ettiklerinden ¢ok daha biiyiik ¢ikar. Hint Ok-
yanusu'na ulasmak icin gemileriyle giineyde, kuzeyde
nereye gitseler, agilmaz bir engelle, karayla kargilagirlar.
Bu uzun kita, bu Amerika “engel”i her yerde genis bir
duvar gibi kargilarina dikilir. Biiyiik fatihler birbiri ardina
dener sanslarin1 ama bir gegit, bir denizyolu, bir paso, bir
estrecho® bulmayi bagaramazlar. Dérdiincii yolculugunda
Kolomb, Hindistan {izerinden donmek icin batiya yone-

1. (Port.) Anakara.
2. (isp.) Gegit, Bogaz.
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lir ve bu engelle kargilasir. Vespucci'nin katildiga kesif
heyeti con proposito di andare e scoprire un isola verso
Oriente che si dice Melacha', Baharat Adalari’'na, Maluku
adalarina ulagabilmek icin Amerika’nin tiim giiney kiyi-
stm tarar. Cortés, Imparator Karl’a, dérdiincii relaci-
on’'unda’ Panama'da bir gegit bulacagina dair sdz verir.
Corte Real ve Cabot, bir yol bulmak icin Kuzey Buz
Denizi’'ne kadar ¢ikar; Juan de Solis giineyde bir yol kes-
fedecegini diisiinerek La Plata akintisina kadar iner. Ama
bosuna! Her yerde, giineyde, kuzeyde, buzla kapli bslge-
lerde, tropik enlemlerde toprak ve tastan olusan ayni
asilmaz kiitle vardir! Ik kez Nufiez de Balboa’nin Pana-
ma tepelerinden seyrettigi okyanusa, Atlantik Okyanusu
tizerinden ulagma {imidi yok olmaya baglar. Kozmograf-
lar, haritalarina Giiney Amerika ile Giiney Kutbu'nu bi-
tisik olarak cizer, bu anlamsiz arayigta sayisiz gemi basa-
nisizliga ugrar, Ispanya zengin Hint Okyanusu’ndaki di-
yar ve denizlerin sonsuza kadar disinda kaldigin1 kabul-
lenir; ¢linkii tutkuyla aranan paso, gegit hicbir yerde, ama
hicbir yerde bulunamaz.

Iste tam o sirada, kimsenin tanmimadigi kiigiik kaptan
Macellan, varolugunun bilinmezliginden styrdir ve tiim
kalbiyle inananlarin cogkusuyla agiklar: “Atlantik Okya-
nusu ile Pasifik Okyanusu arasinda bir gegit var. Ben bu-
nu biliyorum, bu gecidin yerini ve konumunu biliyorum.
Bana bir filo verin ve size bu gecidi gostereyim ve dogu-
dan batiya giderek tiim diinyanin cevresini dolasayim.”

Iste bu noktada Macellan’in, bilimadamlar: ve psi-
kologlarin zihnini asirlardan beri meggul eden asil sirr1y-

1. (it.) Dogu’ya dogru, Melacha olarak adlandirilan bir aday: kesfetme niyetiyle.
2. (isp.) Rapor, tutanak.
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la karsi karsiya kalinz. Daha énce de belirtildigi gibi,
Macellan'in projesi yeni bir proje degildi aslinda; o da
aslinda Kolomb, Vespucci, Corte Real, Cortés ve Cabot’
1n istedigini istiyordu. Onun énerisinde sasirtici derece-
de yeni olan, 6nerinin kendisi degil, Macellan’in Hindis-
tan’a batidan giden bir denizyolu oldugunu bu kadar
kesin bir dille iddia edebilmesidir. Zira Macellan digerle-
ri gibi miitevazi davranmaz, “Bir paso, bir gegit bulacag:-
mi iimit ediyorum,” demez. Tersine, emin olmanin ver-
digi kesin bir ses tonuyla, “Paso’yu bulacagim,” der. “Zira
ben, yalnizca ben biliyorum ki, Atlantik Okyanusu ile
Pasifik Okyanusu arasinda bir gecit var ve ben bu gecidi
nerede bulacagimi biliyorum.”

Peki ama —sir budur iste— diger tiim denizcilerin bo-
suna aray1p durdugu bu bogazin nerede oldugunu Macel-
lan nasil bilebilir ki? Seferlerinde Amerika kiyilarinin ya-
kinindan bile gegmemistir, keza ortagi Faleiro da 6yle. Bu
bogazin var oldugunu bu kadar kesin bir dille iddia edebi-
liyorsa eger, bogaz1 ve cografi konumunu ancak baska bi-
rinden, bogaz1 ipsis oculis' gérmiis bir 6nciiden 6grenmig
olmas: gerekir. Iyi de bu bogazi Macellan'dan 6nce baska
bir denizci gordiiyse eger, o zaman —Ne karigik bir du-
rum!- Macellan, tarihin 6vgiiyle géklere cikardigi iinlii bir
kasif degil, bagkasinin bagarisini kendine mal eden bir hur-
s1z, bir zorbadir. O zaman, Amerika’'nin adiny, kasifi olma-
yan Amerigo Vespucci'den almasi gibi, Macellan Bogazi'na
Macellan’in adinin verilmesi de haksizliktir.

Macellan’in asil sirr1 bu sorudur iste: Bu Portekizli
kaptan, iki deniz arasindaki bir bogazin varligin1 kimden
ve nasil 6grendi de, o 4na kadar imkansiz sanilan geyi
yapabilecegine, yani tek bir seferde diinyay: cepegevre

1. (Lat.) Gozleriyle.
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dolasacagina kesin olarak sdz verebildi? Macellan’in
bundan neden bu kadar emin olduguna dair ilk ipucunu,
onun en sadik yoldasi ve biyografi Antonio Pigafetta’ya
bor¢luyuz. Pigafetta, bogazin girisi 6nlerinde uzandigin-
da bile filoda tek bir kisinin dahi, iki okyanus arasinda
bir baglant1 yolu olabilecegine inanmadigin1 séyler. O
anda yalnizca Macellan, sarsilmaz bir inanca sahiptir, bu
gizli bogazin varligin1 uzun zamandan beri bilen Macel-
lan, bu bilgiyi, Portekiz kralinin gizli arsivinde buldugu
bir haritaya, iinli kozmograf Martin Behaim'in bir hari-
tasina bor¢ludur. Pigafetta’nin bu agiklamasina inanma-
mak igin bir neden yoktur aslinda, zira Martin Behaim
1507'de 6liinceye kadar Portekiz kralinin saray haritaci-
stydi. Ayrica biliyoruz ki, aragtirmalarini sessizce siirdii-
ren Macellan, gizli arsive girmeyi bagarmusti. Fakat —yap-
boz oyunu heyecanla devam eder— bu Martin Behaim
hicbir denizagir1 kesif seferine bizzat katilmadig: icin
boyle bir paso'nun varligini bagska denizcilerden 6gren-
mis olabilir. Onun da selefleri olsa gerektir. Boylece soru
sormaya devam ederiz: Bu selefler kimlerdi, kimlerdi bu
yabanai denizciler, asil kasifler kimlerdi? O haritalar ve
yerkiireler hazirlanmadan 6nce Atlantik ile Pasifik Ok-
yanusu arasindaki gizemli bogaza kadar ilerleyen Porte-
kiz gemileri var miydi gercekten? Nitekim saglam belge-
ler, o yiizyilin baginda ¢ok sayida Portekizli kesif seferin-
de (birine Vespucci de katilmigtir) Brezilya kiyilarinin,
hatta belki Arjantin kiyilarinin da tarandigini dogrular;
paso’yu olsa olsa onlar gormiistiir.

Fakat —mesele daha da cetrefillesir— bir soru daha:
O gizemli kesif seferlerinde nereye kadar ilerlenmisti?
S6z konusu gegide, Macellan Bogazi'na kadar inilmis
miydi? Paso’yu Macellan’dan énce bilen denizciler oldu-
gu varsayiminin, Pigafetta’nin verdigi bilgilerden ve Jo-
hann Schéner’in heniiz 1515’te, yani Macellan’in sefe-
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rinden ¢ok once, giineyde (elbette tamamen yanlig bir
yerde) bir bogazi gésteren yerkiiresinden bagka bir daya-
nagi yoktu uzun siire. Fakat Behaim'in ve Alman profe-
soriin bu bilgileri kimden edindikleri sorusu yanitlana-
miyordu yine de. Zira kesifler caginda her ulus, her bir
kesif seferinde edinilen bilgileri tiiccar kiskangligiyla bir-
birinden sakliyordu. Kilavuzlarin seyir defterleri, kaptan-
larin notlary, haritalar ve portolanlar Lizbon'daki Tesora-
ria'da titizlikle saklaniyordu; hatta Kral Manuel 13 Kasim
1504’te ¢ikardigi bir fermanla, “yabancilarin Portekiz’in
kesiflerinden ¢ikar saglamasini 6nlemek amaciyla, Kon-
go’nun otesindeki deniz seferleri hakkinda bilgi verilme-
si’ni yasaklamigt1, yasaga uymayanlar 6liimle cezalandi-
rilacakt1. Ve 6nce kimden bilgi edinildigi meselesi aydin-
lanamadig igin bir kenara atilmist: ki, daha sonraki bir
asirda ele gegen siirpriz bir bulgu, Behaim, Schéner ve
nihayet Macellan'in bilgilerini kime borglu olduklarint
acikladi ya da acikliyor goriindii. Kesfedilen belge, ¢cok
kétii bir kagida basilmig Almanca bir bildiriden ibaretti:
Copia der Newen Zeytung aus Presillg Landt' (bu ayni
zamanda Zeitung’ adini tastyan ilk gazetedir). Fakat bu
gazetenin, yiizyilin baginda Portekiz'deki bir ticaret
acentesi miidiiriiniin Augsburg'daki biiyiik tiiccar ailesi
Welser’lere génderdigi bir rapor oldugu anlagilir. Kor-
kung bir Almancayla yazilmig bu raporda, bir Portekiz
gemisinin kirkinci enlem civarinda bir cabo, yani Umit
Burnu gibi bir burun kesfedip etrafin1 dolandigi, bunun
ardindan dogudan batiya dogru gidildiginde, Cebelitarik
Bogazi'na benzer genis bir bogazin diger denize gecit
verdigi ve bu yoldan Maluku Adalarina, Baharat Adala-

1. (Alm.) “Brezilya Diyari'ndan Yeni Gazete'nin Niishas”.
2. (Alm.) Gazete.
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ri'na ulagmanin ¢ok kolay oldugu anlatilir; yani bu rapor-
da, Atlantik ile Pasifik okyanuslari arasinda bir baglant:
oldugu acikca iddia edilir — quod erat demonstrandum.’

Béylece bilmece ¢6ziilmiis ve Macellan’in daha 6n-
ceki bir kesfi kendine mal eden bir taklit¢i oldugu kesin-
lesmis gibiydi. Oyle ya, daha 6nceki bir kesfin sonuclari-
n1, Lizbon'daki acentenin anonim miidiirii, bu Augs-
burglu cografyaci kadar Macellan da biliyor olsa gerekti,
bu durumda Macellan’in diinya tarihine verdigi tek hiz-
met, titizlikle korunan bir sirr1 tiim insanligin bilmesini
saglamakti. Demek ki Macellan'in tiim sirr1, becerisi,
hiz1 ve kararlilig1 sayesinde bir bagkasinin bagarisini kul-
lanmasiydi.

Fakat mesele burada bitmez, isin rengi bir kez daha,
sonuncu kez degisir. Zira Macellan’in bilmedigi bir seyi
biz bugiin ¢ok iyi biliyoruz: Portekiz'in o bilinmeyen ke-
sif seferinde denizciler gercekte Macellan Bogazi'na asla
ulagmadilar, Martin Behaim ve Johann Schéner kadar
Macellan’in da dogruluguna kérii kériine inandigi rapor-
lari gercekte yanlis bir yorum, kolayca anlagilacak bir
yanmilgrydi. O kilavuzlarin —igte meselenin can alici nok-
tast budur- kirkinci enlemde gordiikleri neydi peki?
Newe Zeytung'daki tanik raporu ne anlatiyordu aslinda?
O denizcilerin kirkinci enlem civarinda bir korfez keg-
fettiklerini, iki giin boyunca yol aldiklar1 halde, kérfezin
sonuna gelemediklerini ve ¢ikiga ulasgamadan bir firtina
tarafindan gerisingeri puskiirtiildiiklerini. Yani Pasifik
Okyanusu’na ¢ikan baglanti kanali oldugunu tahmin et-
tikleri ~ama yalnizca tahmin ettikleri— bir denizyolunun
girisinden bagka bir sey gormemislerdi. Oysa gercek bo-
gaz ~bunu Macellan’'dan 6grendik- elli ikinci enlem ya-

1. (Lat.) Kanitlanmasi gereken de bu idi.
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kinlarinda yer alir. Peki, o denizciler kirkinci enlem civa-
rinda ne gormiis olabilirler? Bu konuda saglam temelle-
re dayanan bir tahminimiz var. Ciinkii La PlataNehri'nin
denize dokiildiigii o genis alani, 0 muazzam su kiitlesini
kendi gozleriyle géren biri, bu dev nehrin agzini bir kor-
fezle, bir denizle karistirmanin neredeyse kaginilmaz ol-
dugunu anlar. Avrupa’'da boylesine dev boyutlarda bir
nehir hi¢ gérmemis olan o anonim denizcilerin, gz ala-
bildigince uzanan bu sularin, okyanusu okyanusla birleg-
tiren o ¢ok aranan bogaz oldugunu sanmalarindan daha
dogal bir sey olamaz. Newe Zeytung'un tanik gosterdigi o
kilavuzlarin bu dev nehri gercekten de bir bogazla karis-
tirdiklarinin en iyi kaniti, onlarin verdigi bilgilere goére
cizilen haritalardir. Zira onlar, kim olduklar: bilinmeyen
bu kilavuzlar, La Plata Nehri’'nden bagka, daha giineyde-
ki Macellan Bogazi'ni, gercek paso’yu da bulmus olsalar-
di, onlarin portolanlarinda, Schéner'in yerkiiresinde La
Plata’nin, diinya nehirleri arasindaki bu devin de yer al-
masi gerekirdi. Fakat gelin goriin ki, ne Schéner ne de
bildigimiz diger tiim haritalar La Plata Nehri'ne yer ve-
rir; bunun yerine, ayn1 enlemde paso’yu, bu efsanevi bo-
gaz1 gosterirler. Boylece konumuz tiimiiyle aydinliga
kavusmustur. Newe Zeytung' un kefilleri adamakilli yanil-
mus, agik ve anlagilir bir yanilginin kurbani olmusglardir;
dolayisiyla Macellan bir paso'nun varligina dair saglam
bilgilere sahip oldugunu iddia ederken hile yapmamustir.
Diinyanin cevresini gemiyle dolasma planim1 bu harita
ve bilgiler 1s181nda yapan Macellan, bagkalarinin yanilgi-
sina diismiistiir. Bir hata, ictenlikle inanilan ve ictenlikle
benimsenen bir hataydi Macellan’in sirr1.

Fakat kimse hatalar1 kiiciik gérmesin sakin! Eger bir
dehayla temas ettiyse, eger tesadiiflerle bir araya gelmis-
se, en budalaca hatalardan bile ytice bir gergeklik doga-
bilir. Bilimde, yanlig varsayimlardan yola ¢ikan yiizlerce,
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binlerce 6énemli bulus vardir. Toscanelli'nin, diinyanin
cevresini absiird bir bigcimde hatali hesaplayan ve ¢ok
kisa bir siirede Dogu Hindistan sahillerine ulasacag ya-
nilsamasina neden olan haritasi olmasaydi, Kolomb diin-
ya denizlerine agilmaya asla cesaret edemezdi. Behaim'’in
hatali haritasina ve Portekizli kilavuzlarin diigsel raporla-
rina boylesine budalaca bir giivenle bel baglamasayd;,
Macellan, bir krali kendisine bir filo vermesi konusunda
asla ikna edemezdi. Macellan, bir sirr1 bildigini sandig1
icin doneminin en biiyiik cografi sirrin1 ¢6zebildi. Fani
bir ¢ilginliga tiim ruhunu verdigi icin ebedi bir gerceklik
kesfedebildi.
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Bir fikir gerceklesiyor
20 Ekim 1517 — 22 Mart 1518

Macellan zorlu bir kararla kars1 kargiyadir simdi. D6-
neminin bagka hicbir denizcisinin yiireginde ayni cesa-
retle tasggmadig: bir plani vardir; ayrica elindeki 6nemli
bilgiler sayesinde hedefe mutlaka ulasacagindan emindir
(va da emin oldugunu diigiiniir). Ama boylesine masrafli
ve tehlikeli bir girigsimi nasil gerceklestirebilir? Kendi kra-
i onu diglamistir, dost oldugu Portekizli armatérlerin
destek olacagma pek iimidi yoktur, zira komutayi sarayin
goziinden diigmiig bir adamin eline vermeye cesaret ede-
mezler. Geriye bir tek yol kalir: Ispanya’dan yardim iste-
mek. Macellan ancak ve ancak orada destek bulmay:
iimit edebilir, ona gereken degeri ancak bu saray verebi-
lir; zira Macellan, Ispanya’ya Lizbon'daki gizli arsivden
edindigi degerli bilgileri vermekle kalmayacak, planlanan
girisim icin en az bir o kadar énemli olan bir sey daha
sunacaktir: talebinin hakli olduguna dair hukuki bir ne-
den. Partneri Faleiro'nun hesaplamalarina gére (Macel-
lan’in edindigi bilgiler kadar bunlar da yanligtir), Baharat
Adalari, Portekiz bolgesinin disinda, Papa’nin Ispanya’ya
verdigi bolgededir, dolayisiyla da Portekiz'in degil,
Ispanya’nin miilkiyetindedir. Portekizli bu kiiciik kaptan
V. Karl’a diinyanin en zengin adalarini ve bu adalara gi-
den en kisa yolu sunmaktadir; desteklenecegi bir yer var-
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sa o da Ispanya sarayidir. Biiyiik eserini, yasaminin ideali-
ni ancak ve ancak orada gergeklestirebilir, ama en ac1
bedeli 6demek pahasina. Ciinkii Macellan Ispanya sara-
yina bagvurdugunda soylu Portekizli adi Magalhies'i
kendi derisi gibi siyirip atmak zorunda kalacagini, krali-
nin onu agagilayacagini ve aradan yiizyillar gegtikten son-
ra bile Portekizlilerin géziinde traidor, hain, transfuga,
asagilik bir dének olarak goriilecegini bilir. Gercekten de
Macellan’in kendi istegiyle vatandagliktan ¢ikmasi ve
baska caresi kalmadig1 icin yabancilarin hizmetine girme-
si, denizlerde yabana filolara komuta etmis bir Kolomb,
Cabot, Cadamosto ya da Vespucci'nin davranig bigimiyle
karsilagtirilamaz. Zira Macellan yalnizca vatanini terk et-
mekle kalmaz, ayn1 zamanda da -bunu sessizce gegistir-
memek gerek— Portekizlilerin ¢oktan istila ettigine inan-
dig1 Baharat Adalari'ni, kralinin en kiskang rakibine suna-
rak iilkesine zarar da verir ve Lizbon'daki Tesoraria'ya
girebilmesi sayesinde elde ettigi denizcilik sirlarini Ispan-
ya'ya ifsa ederek son derece pervasiz, hatta hic de yurtse-
ver olmayan bir tavir sergiler. Giiniimiize uyarlayacak
olursak, Macellan’in bir Portekiz soylusu ve Portekiz filo-
sunun eski bir kaptan1 olarak igledigi sug, bugiin bir suba-
yin, genelkurmayin gizli haritalarini ve harekat planlarini
diigman iilkeye vermesinden farkli degildir. Ve bu karan-
lik davranigina belli bir yticelik katan tek sey, sinirdan bir
kacakei gibi korkarak, korkak¢a gegmeyip diismanin kam-
pina, kendini gizlemeden, daha sonra karsilasacag: tiim
' hakaretlerin bilincinde olarak gitmesidir.

Fakat yaratic1 insan, ulusal yasalardan ¢ok daha yiice
olan bagka yasalarin emrindedir. Bir eser yaratacak, bii-
tiin insanhigin yararina bir kesif, bir eylem gerceklestire-
cek kisinin yurdu, vatani degil, eseridir artik. Son kerte-
de tek bir makama, alnina yazilmis géreve kars1 sorum-
luluk duyacaktir; 6zel yazgisinin ve 6zel yeteneginin ona
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yikledigi i¢sel yikimlalagii ¢ignemektense devletinin
ve doéneminin ¢ikarlarini hice saymasi daha mubahtir.
Macellan, vatanina yillarca sadakatle hizmet ettikten
sonra dmriiniin ortasinda asil gérevinin bilincine varmig-
tir. Vatani ondan destegini esirgedigi icin de fikrini yeni
vatani kilmak zorunda kalmugtir. Fani adini ve yurttaglik
onurunu kararlilikla yok etmesinin nedeni, dirilip fikrini
ve 6limstz eylemini gergeklestirebilmektir.

Macellanin bekleyip sabretme ve plan yapma déne-
mi sona erer. 1517 sonbaharinda cesur kararin1 uygula-
maya koyulur. Kendisi kadar yiirekli olmayan ortag:
Faleiro'yu simdilik Portekiz'de birakarak, hayatinin Ru-
bicon’u' olan Ispanya smirim geger. 20 Ekim 1517’de,
yillardan beri bir gélge gibi yanindan ayrilmayan kélesi
Enrique’yle birlikte Sevilla’ya varir. Gergi o sirada Ispan-
ya'nin yeni kraly, iki diinyanin efendisi olmasi nedeniyle
bizim V. Karl diye andigimiz 1. Carlos, Sevilla’'da yasa-
mamaktadir; on sekiz yagindaki kral, Flandre’dan Santan-
der’e yeni dénmiistiir ve kasim ortasinda saray ahalisini
toplamak istedigi Valladolid’e gitmek tizeredir. Yine de
Macellan’in bu bekleme siiresini gegirecegi en uygun yer
Sevilla’dir. Ctinkii Yeni Hindistan'in esigi, Sevilla Lima-
nr'dir, gemilerin ¢ogu batiya Guadalquivir kiyilarindan
acilir ve tiiccar, kaptan, simsar ve ticaret acentesi mudiir-
leri kente oyle akin etmektedirler ki, kral sirf onlar igin
bir ticarethane yaptirmistir; Hindistan Evi, Domus indica
ya da Casa del Oceano® da denen bu yer, meshur Casa de

1. (isp.) Julius Caesar’in MO 49'da yasalart gigneyerek Rubicon Nehri'ni geg-
mesi, geri gekilemeyecek bir adim atmak anlaminda “Rubicon’u gegmek” sek-
linde deyimlesmistir.
2. (isp.) Okyanus Evi.
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la Contratacion’dur'. Tim belge ve dosyalar, tiim denizci
ve tiiccarlarin verdigi bilgiler, sundugu raporlar bu binada
toplanip muhafaza edilir. (Habet rex in ea urbe ad oceana
tantum negotia domum erectam ad auam euntes, redeuntes-
que visitores confluunt.?) Hindistan Evi ayn1 zamanda da
ticaret borsasi ve denizcilik acentesidir, hatta en dogrusu,
buray: bir denizcilik ticaret odasi, kesif seferlerini finanse
eden girisimcilerin, bu kesif gemilerini komuta edecek
kaptanlarla, kurumun denetimi altinda anlagma saglad:-
&1 bir bilgi ve danisma merkezi olarak nitelemektir. Her
haliikarda, Ispanya bayragi altinda yeni bir girisime soyu-
nan herkes once Casa de Contratacion’a bagvurmak ve
oradan izin ya da destek almak durumundadir.
Macellan’in bu gerekli adimi atmakta hig¢ acele et-
memesi, onun kendini dizginlemekteki olaganiistii yete-
negini, susabilmek ve bekleyebilmekteki dehasini kanit-
lar. Asla bir hayalperest, asla kafasi bulanik bir iyimser
olmayan ya da kibirlilikle kendi kendini kandirmayan,
tam tersine, daima dogru hesaplar yapan gercekgi psiko-
log Macellan, sansinin ne oldugunu iyice hesapladiktan
sonra fazla diisiik bulur. Casa de Contratacion’un kapisi-
n1, ancak bagka ellerin kendisi i¢in aralamasindan sonra
calmas: gerektigini bilir. Oyle ya, burada onu kim tani-
yordur ki? Dogu'da yedi yil boyunca gemiyle dolagmus,
Almeida ve Albuquerque komutas: altinda savasmus ol-
mast, meyhane ve tavernalari sefih aventurados ve despe-
rados® kaynayan, Kolomb, Corte Real ve Cabot'in gemi-
lerinde denize agilmis kaptanlarin halid hayatta oldugu
bir kentte 6nemsenecek bir sey degildir. Portekizli olma-

1. (isp.) Ticaret Odas.

2. (Lat)) Kralin okyanus kiyisindaki bu sehirde o kadar yogun isi var ki, insa
ettirdigi yaptya, oraya giden ve geri gelen ziyaretgiler akin ediyor.

3. (Isp.) Maceraperest, haydut.
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s1, kralinin onunla bag edememesi, go¢gmen olusu ve hat-
ta diisman kampina gecmesi de iyi birer referans sayila-
maz. Hayir, Casa de Contratacion ona, yabanciya, isimsi-
ze, fuoroscito’ya giivenmeyecektir; bu nedenle Macellan
esikten igeriye adim atmaz énce. Boyle bir durumda ya-
pilmas: gerekeni bilecek kadar deneyimlidir. Her proje ve
bagvuru sahibi gibi o da 6nce “iligkiler” ve “referanslar”
bulmalidir: Giiciin ve paranin efendileriyle pazarlik et-
meye baslamadan 6nce giicii ve paray1 arkasina almalidir.

Her seyi 6nceden diisiinmek gibi bir huyu olan Ma-
cellan, bu tiir bir iligkiyi hentiz Portekiz’deyken kurmusa
benzer. Sonug olarak, yillar 6nce Portekiz vatandaghgin-
dan ¢ikan ve miithimmat nazir1 olarak Ispanya’nin hiz-
metinde on dort yildan beri 6nemli bir gorevde bulunan
Diego Barbosa’'nin evine derhal buyur edilir. Tiim kentte
biiyiik sayginlik goren, Santiago tarikatinin gévalyelerin-
den olan Barbosa tilkeye yeni gelen biri icin ideal bir
yurttagtir. Bazi verilere gore Barbosalar, Macellanlarla
akrabadir; ama bu iki adam arasinda daha ilk andan iti-
baren kurulan yakin bagin nedeni herhangi bir uzak ak-
rabalik degil, Diego Barbosa'nin Macellan’dan ¢ok yillar
once Hindistan’a gitmis olmasidir. Nitekim oglu Duarte
Barbosa macera diigkiinliigiinii babasindan almistir. Hint,
Iran ve Malay denizlerini o da karis karis dolasmus, hatta
o dénemde ¢ok takdir edilen bir de gezi kitab1 yazmugtur:
O livro de Duarte Barbosa'. Bu tig kisi derhal dost olur.
Giintimiizde bile sdmiirge subaylari ya da ayn1 cephede
savagmig askerler hayat boyu siiren dostluklar kurabili-
yorsa o donemde o tehlikeli yolculuklar: atlatip sag sa-
lim evlerine dénebilmig bir avug gazi denizci birbirlerine
ne kadar bagliyd: kim bilir! Barbosa biiyiik bir ictenlikle

1. (Port.) Duarte Barbosa’nin kitabi.
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Macellan’a evini agar; fazla siirmez, Barbosa’'nin kiz1 Beat-
riz, otuz yedi yasindaki bu enerijik ve etkileyici adamdan
hoslanir. Macellan daha yil sonu bile gelmeden Barbosa’
nin damad: olur, béylece Sevilla’da artik bir yeri yurdu
vardir. Portekiz vatandashgindan cikarilan Macellan, Is-
panyol vatandaghgina gegmistir. Artik ne idigi belirsiz
biri degil, vecino de Sevilla, Sevilla'nin yerlisidir. Barbosa
ile dostlugu ve akrabalig1 sayesinde kredisi artan, karisinin
600.000 maravedi tutarindaki drahomasiyla da yeterin-
ce giivencesi olan Macellan artik Casade Contratacion’un
kapisin1 goniil rahatligiyla calabilir.

Orada nasil kargilandig1 ve neler gériistiigii hakkin-
da hicbir giivenilir bilgi yok. Rui Faleiro’ya yeminle bag-
l1 olan Macellan’in, projesinin ne kadarin1 komisyona
anlattigin1 bilmiyoruz ve komisyonun onun &nerilerini
kabaca reddettigi, hatta onunla alay ettigi iddialar1, muh-
temelen Kolomb’la kaba bir andirismadan ibaret. Kesin
olan, Casa de Contratacion’un bu yabancinin projesi i¢in
sorumluluk ve risk almak istememesi ya da alamamasiy-
d1. Uzmanlar, meslekleri geregi her tiir olaganiistii duru-
ma kars1 kuskulu olmak zorundadir; bu nedenle tarihin
en 6nemli basarilarindan biri yine bu kez de ilgili ma-
kamlarin destegi sayesinde degil, onlar olmadan, hatta
onlara ragmen gerceklegebilmistir.

En 6nemli makam olan Hindistan Evi, Macellan’a
yardim etmez. Kralin kabul salonuna agilan sayisiz kapi-
nin daha ilki bile yiiziine kapanmigtir. O giin Macellan
icin ¢ok kétii bir giin olsa gerek. Bos yere yollara diig-
miis, bos yere referanslar edinmis, bog yere hesaplar yap-
mus, bos yere dil dékmiistiir: One siirdiigii tiim iddialar,
bu ti¢ adamy, ii¢ komisyon uzmanini projesini destekle-
meye ikna edememistir.

Savagta yenildigini diisiinen komutan savas meyda-

85



mndan geri ¢cekilmeye hazirlanirken tam o sirada, agzin-
dan bal damlayarak bir ulak gelir ve diigmanin geri ¢ekil-
digini, savas alanini, yani zaferi ona biraktigim1 bildirir.
Bir an, tek bir an sonra da terazinin kefesi derin bir ucu-
rumdayken hizla mutlulugun doruklarina ¢ikar. Macel-
lan, hi¢c ummadig1 bir haber aldiginda, projesinin ayrin-
tilarin1 —s6yledigine gore, ters bir surat ve reddeden bir
tavirla~ dinleyen ii¢ komisyon iiyesinden birinin kisisel
olarak projesinden ¢ok etkilendigini duydugunda iste
boyle bir an yasar. Casa de Contratacion’un baskan1 Juan
de Aranda, son derece ilging buldugu ve de gelecek vaat
ettigini diigiindiigii bu plan hakkinda 6zel olarak gorii-
stip daha fazla bilgi edinmek icin Macellan’in kendisiyle
iligkiye gecmesini istemektedir.

Sevingten ucan Macellan’a Tanri'nin inayeti gibi ge-
len sey, gercekte son derece diinyevi bir meseledir. Déne-
min tiim imparator, kral, kaptan ve tiiccarlar1 gibi Juan de
Aranda’nin da derdi kesinlikle (tarih kitaplarinin gengleri-
mize dokunakli bir bicimde anlattig1 gibi) diinyanin kesfi,
insanligin mutlulugu degildir. Aranda’nin bu projenin ha-
miligine soyunmasinin nedeni, soylu bir diigiince ya da saf
cosku degil, Casa de Contratacion'un bagkani ve is bilir
ticaret adamui olarak Macellan’in projesinde karli bir igin
kokusunu almasidir. Ister 6ne siiriilen kanitlar, isterse de
bu Portekizli yabanci kaptanin erkeksi, kendinden emin
tavr1 ya da davasindan bu kadar emin olmas, bir sey bu
kurnaz uzman etkilemis olmali: Her haliikirda, muaz-
zam planin ardindaki isin muhtesemligini, belki mantigiy-
la, belki de yalnizca sezgisiyle hisseder. Aranda’nin resmi
kraliyet memuru olarak Macellan’in onerisini kir getir-
meyecegi gerekgesiyle reddetmis olmasy, isi, tiiccar jargo-
nunda dendigi gibi “tek bagina” tistlenmek, finanse etmek
ya da en azindan araci komisyonu almak istemesine engel
degildir. Projeyi, kraliyet memuru, saray memuru olarak
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reddettigi halde, kisisel olarak el altindan takip etmesinin
onurlu, dogru bir davranig oldugu sdylenemez; nitekim
Casa de Contratacion daha sonra projeye finansér olarak
katildig: icin Juan de Aranda’ya dava agmugtur.

Fakat Macellan, onun kisiligiyle ilgili ahlaki tered-
ditlerini devreye soksayds, su katilmamus bir budala gibi
davranmig olurdu. Simdi yapmas: gereken, ne pahasina
olursa olsun bu firsat1 kagirmamaktir; bu kritik durumda
Macellan, Rui Faleiro’suna verdigi s6zii muhtemelen
tutmamus, ortak “sir”larini Juan de Aranda’ya gereginden
fazla agmustir. Macellan, fikrinin Aranda tarafindan cos-
kuyla benimsendigini goérerek sevinir. Elbette Aranda,
hi¢ tanimadig1 birinin riskli projesine niifuz ve para yati-
rim1 yapmadan 6nce, aym1 durumda olan deneyimli her
finansoriin bugiin de yapacagini yapar: Portekizde Ma-
cellan’in ve Faleiro’nun giivenilirligine iligkin bilgi top-
lar. Gizlice danistig1 kisi, zamaninda Brezilya'nin giineyi-
ne yapilan kesif seferlerini finanse eden, hem konunun
hem de bu piyasadaki insanlarin uzmani olan Christo-
pher de Haro'dan bagkas: degildir. Macellan'in sans1 ya-
ver gider yine, Haro onlar hakkinda iyi seyler soyler:
Macellan’in gérmiis gecirmis, deneyimli bir denizci, Fa-
leiro'nun da 6nemli bir kozmograf oldugunu belirtir.

Boylece son engel de agilmis olur. Sarayda denizcilik-
le ilgili kararlar {izerinde en etkili kisi, Hindistan Evi'nin
baskani Aranda, Macellanin, dolayisiyla da kendisinin is-
lerini yiiriitmeye kesin kararlidir artik. Macellan ile Fale-
iro arasindaki ortakliga {iciincii bir kisi daha eklenmistir;
bu tiglii ortakliga ana sermaye olarak Macellan pratik de-
neyimini, Faleiro teorik bilgilerini, Juan de Aranda ise
iligkilerini koyar. Macellan’in projesi ayn1 zamanda da
kendi girigimi oldugu andan itibaren Aranda hicbir firsat:
kacirmaz artik. Hi¢ tereddiit etmeden, Kastilya valisine
uzun bir mektup yazarak, girisimin onemini anlatir ve
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Macellan’t “Majestelerine biiyiik hizmetlerde bulunabi-
lecek” bir adam olarak tamitir. Diger danigsmanlar: da bil- -
gilendirerek Macellan’in kralin huzuruna kabul edilmesi-
nin 6niinii agar. Bu kadarla da kalmaz: Gayretli simsar
Aranda, Macellan'a Valladolid’e giderken eslik etmeye
hazir oldugunu agiklar; ayrica seyahat ve konaklama
masraflarin da istlenir. Olaylarin gidisat1 bir anda degis-
migtir. Macellan en ciiretkdr umutlarla doluyken bile bu
kadarin1 beklememigtir. Yurdunda 6zveriyle hizmet verdi-
gi on yilda basaramadigini, Ispanya’da bir ayda bagarmus-
tir. Ve Kraliyet sarayinin kapilari artik agik olduguna gore
Faleiro’ya, her seyin yolunda oldugunu, acilen Sevilla'ya
gelmesini yazar.

Imdi, acar astrologun, goriismelerin siirpriz bir bi-
cimde ilerlemesini sevingle karsilayacagi ve ortagina min-
netle sarilacag: diisiiniilebilir. Ama Macellan'in yagamin-
da —bu ritim gelecekte de diizenli bir bigcimde isleyecek-
tir— firtinasiz gecen giinesli giin yoktur. Macellan’in iglerin
basaryla tistesinden gelmesi, arka plana diistiigiinii sanan
Rui Faleiro’'nun zor, 6fkeli ve hassas yaradilisiyla infial ya-
ratmuga benzer. Fakat diinyevi iglerden hi¢ anlamayan yil-
diz falcisi, hele bir de Aranda’nin Macellan': saraya sirf
insan sevgisinden degil de, miistakbel kirdan pay alacag
icin tanittigim 6grenince dtkeden kiiplere biner.

Siddetli tartigmalar yasanur. Faleiro, Macellan’i sozii-
nii tutmamakla ve “sir”r1 onun rizasin1 almadan bir {igiin-
cii kisiye anlatmakla suglar. Aranda’nin onlara yol parasi-
n1 ¢oktan vermis olmasina ragmen Aranda’yla birlikte
Valladolid sarayina gitmeyi isterik bir 6fkeyle reddeder.
Faleiro’'nun budalaca inad: yiiziinden girigim ciddi bir
tehlike altina girmigtir ki, Aranda aniden miijdeyi alir:
Kral onlar1 huzuruna kabul edecektir. Komisyon miktar1
konusunda iki giin boyunca heyecanli bir pazarlik yaps-
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lir, daha dogrusu al asag: vur yukar: tarzinda bir tartisma
yaganir ve ii¢ ortak ancak Valladolid’'in kapilarinin 6niine
gelmeye az kala bir anlagmaya varir. Ayinin postu daha
av baglamadan paylastirilmistir; Aranda simsarlik hiz-
metleri icin sekizde bir pay alacaktir, miistakbel kirdan
(oysa tek kurusunu bile ne Aranda ne Macellan ne de
Faleiro gorecektir) sekizde birlik bir pay, bu zeki ve
enerjik adamin hizmetleri i¢in yiiksek bir rakam degildir
aslinda. Ne de olsa Aranda, durumu ve bunlarla nasil
basa ¢ikacagini bilir: Miithis giiciinii kullanmak konusun-
da heniiz deneyimsiz olan kraldan once Kraliyet Mecli-
si’'ni kazanmak gerekir.

Kraliyet Meclisi, Macellan'in planini1 énce fena kar-
silayacaga benzer. Zira dort iiyesinden tigii, Erasmus’un
dostu, miistakbel papa Kardinal Utrecht’li Hadrianus,
kralin yasli ogretmeni Guillaume de Croix ve devlet
bagkam: Sauvage Hollandalidir; onlar gézlerini, Ispanya
Krali Carlos'un imparatorluk tacini takacagi ve Habs-
burg'u diinyanin efendisi yapacagi Almanya’ya cevirmis-
tir. Bagariya ulagmasi durumunda yalnizca Ispanya’nin
cikarina olabilecek bir proje, bu feodal aristokratlar ya
da kitapsever hiimanistlerin ilgi alaninin digindadir. Kra-
liyet Meclisi'ndeki tek Ispanyol'un, aym zamanda da
Casa de Contratacion’un fahri bagkani olarak denizcilik
meselelerinden anlayan tek adamin biiyiik iin, hatta ké-
tii iin sahibi Burgos Piskoposu Kardinal Fonseca olmasi
ayr1 bir ugursuzluktur. Aranda, Fonseca'nin adin: ilk an-
diginda Macellan’in gozii bayagi korkmus olmali, zira
yasadig1 siirece Kolomb’un en biiyiik diismaninin, her
fantastik plana sert bir kugkuyla yaklasan bu gercekgi ve
tiiccar kafali kardinal oldugunu biitiin denizciler bilir.
Ama Macellan'in kaybedecek bir seyi yoktur, olsa olsa
kazanabilir: Fikrini savunmak ve sefere gonderilmeyi
saglamak icin Kraliyet Meclisi'nin oniine kararlilikla,
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bagi dimdik ¢ikar. Her seyi belirleyecek o goriismede ne-
ler oldugu konusunda, birbirinden farkli, bu ytizden de
glivenilmez bilgiler vardir elimizde. Kesin olan, bu giigli
kuvvetli, yanik tenli adamin, durusu ve tavrindaki bir se-
yin daha ilk andan itibaren Meclis’i etkilemis olmasidir.
Kraliyet Meclisi derhal fark eder: Bu Portekizli kaptan,
Kolomb’un basarisindan beri Ispanyol sarayini projelere
bogan o palavracilar ve hayalperestlerden degildir. Sahi-
den de bu adam, Dogu’'nun bagka hi¢ kimsenin gitmedi-
gi kadar uzagina gitmistir ve Baharat Adalari'ndan s6z
ederken, cografi konumlarini, iklim kogullarini ve miit-
his zenginliklerini anlatirken —Varthema ile tanigiklig1 ve
Serrio ile dostlugu sayesinde— verdigi bilgilerin, tiim Is-
panyol arsivlerinden daha giivenilir oldugu goriilmekte-
dir. Fakat Macellan elindeki en onemli kozlar1 heniiz
oynamamigtir. Malakka'dan getirdigi kolesi Enrique’yi
bir el igaretiyle yanina cagirir, Kral'in danigmanlari bu
narin, ince uzun Malay’a gozle goriiliir bir sagkinlikla ba-
karlar: Bu rrktan bir adami daha 6nce hi¢ géormemisler-
dir. Soylendigine gore, Macellan, Kraliyet Meclisi'nin
kargisina bir de Sumatrali kole kadin ¢ikarir ve bu kadin,
sanki kabul salonuna rengérenk bir kolibri girmig gibi ya-
banci bir dilde civil civil konugur. Sonunda Macellan en
onemli kanit olarak, Ternate Adasi’'nin yeni bagveziri,
dostu Francisco Serrdo'nun mektuplarindan bélimler
okur: “Burasi 6yle bir tilke ki, Vasco da Gama’nin kesfet-
tigi diinyadan ¢ok daha biiyiik ve zengin.”

Macellan, hasmetli efendilerin ilgisini uyand1rd‘1ktan
sonra vargilarini ve taleplerini art arda siralamaya baglar:
Kanitlar: bizzat sundugu gibi, zenginliklerinin haddi he-
sab1 olmayan degerli Baharat Adalari, Hindistan'in o ka-
dar dogusundadir ki, oraya Portekizliler gibi dogudan
ulagmaya caligmak, 6nce Afrika’nin, sonra Hint Yarima-
dast’'nin etrafindan ge¢cmek, sonra da Sunda Bogazi'ni ag-
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mak, yolu gereksiz yere uzatmak anlamina gelir. Sefere
batidan ¢ikmak ¢ok daha giivenlidir; zaten bu yon, kut-
sal papanin, Ispanya’ya tahsis ettigi yon degil midir?
Gergi, yeni kegfedilen Amerika kitasi yolun {izerinde ko-
ca bir bariyer gibi uzanmaktadir ve bu kitanin giiney
ucundan ge¢menin imkansiz oldugu gibi yanlis bir iddia
vardir. Ama o, Macellan, orada bir gecit, bir paso, bir est-
recho olduguna dair giivenilir bilgilere sahiptir ve eger
ona bir filo verilirse kendisinin ve Rui Faleiro'nun bu “sir”
rin1 [spanya tahtinin hizmetine sunmaya hazirdir. Ispan-
yollarin oraya, diinyanin bu hazine odasina ulagsmakta
sabirsizlik eden Portekizlilerden daha énce varmas: an-
cak onun yolunun kullanilmasiyla olacaktir ve —altduda-
g1 Habsburglulara 6zgii bir bicimde hafif sarkik, ciliz,
solgun gen¢ adamm 6niinde egilir— daha simdiden Avru-
pa’nin en giiglii krah olan Majesteleri, bu hazine sayesin-
de diinyanin en zengin hiikiimdari olabilir.

“Ama belki de,” ~diye sozlerine devam eder Macel-
lan- “Majesteleri, Maluku Adalarina bir filo ggndermek-
le, Papa Hazretleri'nin diinyay1 ikiye béldiigiinde Porte-
kiz'e tahsis ettigi alana miidahale edecegi gibi bir endise-
ye sahiptir. Boyle bir endiseye hi¢ mahal yoktur.” Cogra-
fi konumla ilgili kesin bilgisi ve Rui Faleiro'nun hesapla-
risayesinde o, Macellan, bu hazine adalarinin Papa Haz-
retleri'nin Ispanya’ya verdigi bolgede yer aldigini kanit-
layabilir; bu nedenle Ispanya hi¢ kuskusuz hakk: olan
topraklara Portekizlilerin yerlesmesine meydan verecek
kadar beklemekle hata yapmaktadir.

Macellan susar. Konu artik pratikten ¢ikip teoriye
girdigi, Islas de la Especeria'min Ispanya’nin miilkiyetinde
oldugu, meridyen ve haritalarla kanitlanmas: gerektigi
icin kenara cekilir ve kozmografik agiklamalarda bulun-
sun diye sozii ortagi Rui Faleiro’ya birakir. Rui Faleiro
bityiik bir yerkiire getirir; Baharat Adalari’'nin Papa’nin
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ayrim ¢izgisinin obiir tarafindaki yarimkiirede, dolayisiy-
la Ispanya’min hiikiimranhginda oldugunu gésterir, bir
yandan da Macellan'in ve kendisinin izlemek niyetinde
oldugu rotay1r parmagiyla cizer. Ger¢i Rui Faleiro'nun
biitiin bu enlem ve boylam hesaplarinin tiimiiyle diigsel
oldugu daha sonra anlagilacaktir; cografya bilgisini yal-
nizca kitaplardan edinen bu bilgin, heniiz kegfedilmemis
Pasifik Okyanusu’'nun biiyiikligiini tahmin bile ede-
mez. Onun tiim ¢ikarimlarinin yanlis oldugu ve Baharat
Adalari’'nin Ispanya’min degil, Portekiz’in hiikiimranhk
bolgesinde yer aldigi, yirmi yil sonra anlagilacaktir. He-
yecan igindeki astronomun el kol hareketleriyle anlattik-
larinin tiimii yanhs hesaplamalardir. Fakat hangi simiftan
olurlarsa olsunlar, insanlar kendilerine cikar saglayacak
seylere inanmak ister. Ve engin bir bilgiye sahip bu koz-
mograf Baharat Adalari'min Ispanya’ya ait oldugunu
soylityorsa eger, Ispanya kralinin danigmanlarinin, onun
sevingle kargilanan bu acgiklamalarina itiraz etmek icin
bir nedenleri yoktur. Aralarindan bazilan iyice merakla-
nip ¢ok aranan Amerika gecidinin,paso’nun, estrecho’nun,
miistakbel Macellan Bogazi'nin yerini yerkiirenin {ize-
rinde gormek isteyip de elbette hicbir isaret géremeyin-
ce Faleiro, bu biiyiik sirrin son 4na kadar ele verilmeme-
si icin gecidin yerine isaret koymadigini soyler.
Imparator ve danigmanlari, onlari dinlemistir, belki
kayitsizca, belki de ilgili. Fakat hi¢ beklenmedik bir sey
olur. Diinyanin cevresini kesin olarak tespit edecek ve o
ana kadarki tiim diinya haritalarini bagtan asag1 degisti-
recek olan bu diinya seferini hiimanistler, alimler degil,
tiim denizcilerin korktugu kuskucu Burgos Piskoposu
Fonseca cogkuyla karsilar. Belki de diinya tarihinde igle-
digi sugun, Kolomb’a ¢ektirdigi eziyetin gizliden gizliye
bilincindedir ve her biiyiik diisiincenin diigmani olarak
bir kez daha kétiilenmek istememektedir, belki de Ma-

92



cellan’la 6zel olarak ettigi uzun sohbetler onu ikna et-
migtir; her haliikarda, onun onayi sayesinde olumlu bir
karar verilir. Proje kabul edilir ve Macellanile Faleiro'nun
talep ve onerilerini, Majesteleri'nin meclisine yazili ola-
rak iletmeleri resmen bildirilir.

Aslinda bu gériismeyle her sey elde edilmistir bile.
Ama para paray1 nasil cekerse mutluluk da onu bir kez
cagiran birinin ardindan itaatle kosar. Macellan bu bir-iki
hafta icinde, yillar boyunca elde edemedigi kadar ¢ok sey
elde etmistir. Onu seven bir kadin, ona destek olan dost-
lar, fikrini benimseyen hamiler, ona giivenen bir kral bul-
mugtur: Simdi bu heyecanli oyunda eline bir koz daha
geger. Unlii armator Christopher de Haro, dénemin ulus-
lararas: tiim biiyiik sermayedarlariyla, Welser ve Fugger
aileleriyle, Venediklilerle igbirligi yapan, kendi hesabina
bir dizi sefere donanim saglamig olan su Flaman zengin
spekiilator hic umulmadik bir anda Sevilla’ya geliverir. O
zamana kadar merkez acentesi Lizbon'dadir. Ama Kral
Manuel, cimriligi ve nankorliigiiyle onu da kiistiirmiis-
tiir; bu nedenle Kral Manuel’i kizdiracak her sey onun
isine gelir Macellan’t tamiyor, ona giiveniyordur ve
Macellan’in projesinin karli bir is oldugunu diisiindiigii
icin, eger Ispanya saray1 ve Casa de Contratacion ona ge-
rekli paray: saglamazlarsa Macellan'in istedigi filoyu or-
taklariyla birlikte finanse etmeye hazir oldugunu soyler.

Macellan, bu beklenmedik teklif sayesinde bir anda
tistiin konuma geger. Casa de Contratacion'un kapisini
caldiginda, kendisine bir filo tahsis edilmesini isteyen ri-
cact durumundayds; Kral'in huzuruna kabul edildikten
sonra bile istekleri elestirilmeye, talepleri kisitlanmaya
caligitlmisti. Oysa simdi Macellan, cebinde Christopher
de Haro’'nun teklifi, bir sermayedar olarak ortaya ¢ikabi-
lir. “Eger saray risk almak istemiyorsa bu planlar1 gercek-
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lestirmeye engel degildir artik,” diye aciklar gururla, zira
artik paraya ihtiyaci kalmamustir ve Ispanya bayrag al-
tinda sefere ¢ikabilme onurundan bagka bir sey istemi-
yordur, 6yle ki, bu onura sahip olabilmek i¢in kazancin
beste birini Ispanyakralina cémertce vermek isteyecektir.
Ispanya sarayinin higbir riske girmesini gerektirme-
yecek bu yeni 6neri o kadar caziptir ki, Kraliyet Meclisi’
nin 6neriyi reddetmeye karar vermesi paradoks gibi go-
riinse de dogru bir ¢ikarimdir. Zira Ispanya Kraliyet
Meclisi'nin hesabina gore, eger Christopher de Haro gibi
deneyimli bir tiiccar, parasin1 béyle bir ise yatirmak isti-
yorsa o zaman bu is son derece karli olsa gerektir. Bu
yiuzden projeyi Kraliyet hazinesiyle finanse etmek ve
hem asil kazanci hem de san ve gohreti garanti altina al-
mak daha iyi olacaktir. Kisa bir pazarliktan sonra Macel-
lan ve Rui Faleiro’nun tiim talepleri kabul edilir; Ispan-
yol yetkililerinin olagan temposuyla taban tabana zit bir
hizla iglemler yerine getirilir. Ve 22 Mart 1518’de V. Karl
Capitulacion'u, Macellan ve Rui Faleiro’yla olan yasal ve
baglayici anlagmayi, annesi (Deli) Juana adina, kendi el-
leriyle yazdig: torensel bir Yo el Rey ibaresiyle imzalar.

“Sizler,” diye baglar bu upuzun, ayrintil belge, “Porte-
kiz Kralligi’nda dogan sévalye Hernando de Magallanes
ve yine ayn1 krallikta dogan soylu (bachelor) Rui Faleiro,
Bize, okyanusun Bize verilmis kisminda yer alan sinirlar
icerisinde biiyiik bir hizmet verme niyetinde oldugunuz
icin, Sizinle yaptigimiz asagidaki anlasmanin bu amacla
yurirlige girmesini buyuruyoruz.”

Bu girisi bir dizi paragraf izler. Ilk paragraf, Macellan
ve Faleiro’ya bilinmeyen denizlerde imtiyaz ve haklar
saglar.“Gidiniz esenlik icinde,” denir saray kancilaryasinin
agdal Gslubuyla, “ve okyanusun Bizim sinirlarimiz igin-
de yer alan kismini kegfedin ve Siz oraya avdet ettiginiz-
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de, bagkalarinin da aynisin1 yapmak suretiyle Size zarar
vermemeleri igin, zira bu seferin tiim zahmetini Siz Gst-
lenmis bulunuyorsunuz, Benim ihsanim ve irademle s6z
veriyorum ki, 6niimiizdeki on yil boyunca hi¢ kimsenin,
sizin planladigimiz kesifleri yapmak i¢in ayn: yolu ve gii-
zergahi izlemesine izin vermeyecegiz. Her kim bu tiir
seferlere cikmak ister de, Bizim iznimizi rica ederse, bu
izni vermeden once sizi haberdar edecegiz ki, Siz de di-
gerleriyle ayn1 zamanda, aym donanimla ve ayni sayida
gemiyle yola ¢ikabilesiniz ve onlarin niyet ettigi seferi
gerceklegtirebilesiniz.” Bunu izleyen maddi kosullarla il-
gili paragraflarda, “iyi niyetleri ve verdigi hizmetler de
dikkate alinarak”, Macellan ve Faleiro'nun kesfedecekle-
ri tiim diyarlardan saglayacaklar: kazancin yirmide birini
almalary, sayet altidan fazla yeni ada bulmayi bagarirlarsa
iki ada {izerinde imtiyaz sahibi olacaklar1 vaadinde bulu-
nulur. Ayrica, tipki Kolomb'un s6zlesmesinde de oldugu
gibi, onlara, ogullarina ve mirasgilarina kesfettikleri tiim
diyar ve adalarin adelantados ya da vali unvam verilecek-
tir. Gemilerde muhasebeyi denetlemek tizere bir Krali-
yet memuru (veedor), bir hazinedar (tesorero), bir hesap
ustast (contador) bulunacak olmasi, kaptanlarin hareket
ozgurligiini asla kisitlamayacaktir. Kral ayrica, belirli
bir tonajda beg gemi tahsis etmeyi ve gemileri miirette-
bat, iki yil yetecek gida maddeleri ve silahla donatmay:
taahhiit eder; ve tarihe gecen bu belge su torensel s6z-
lerle sona erer:

Ben Kral olarak, yukaridaki taahhitlerin aynen ye-
rine getirilimesini buyuracagima soz verir, krallik seref
ve haysiyetim Uzerine yemin ederim; bu amagla bu
Capitulacion'un hazirlanmasini emrettim ve Kendi adm-
la imzaladim.
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Ama bu kadarla da kalmaz. Macellan ve Faleiro’ya
her zaman her yerde (en todo é por todo, para agora é pa-
ra siempre) kolayhk saglayabilmeleri igin Ispanya’nin
tiim makam ve memurlarinin bu anlasmadan haberdar
edilmesine karar verilir; iistelik de bu emir, “al Ilustrisi-
mo Infante D. Fernando, é a los Infantes, Prelados, Duques,
Condes, Marqueses, Ricos-homes, Maestres de las Ordenes,
Comendadores é Subcomendadores, ... Alcaldes, Alguaciles
de la nuestra Casa é Corte é Chancillerias, é a todos los
Concejos, é Gobernadores, Corregidores é Asistentes, Alcal-
des, Alguaciles, Meriones, Prebostes, Regidores é otras cua-
lesquier justicias é oficiales de todas las ciudades, villas é
logares de los nuestros Reinos ¢é Seiiorios”, yani tim ziim-
relere, makamlara, veliaht prensten en son askere kadar
herkese iletilir. Boylece o andan itibaren tiim Ispanya
Kralligi'nin, Portekizli iki yabanci gogmenin hizmetine
girdigi acik¢a duyurulmus olur.

Macellan en ciiretkdr hayallerinde bile bundan faz-
lasin1 bekleyemezdi. Ama harikulade ve 6nemli bir sey
daha olur: Ozellikle de o geng yaslarinda daha ¢ok ce-
kingen ve temkinli bir yaradilis1 olan V. Karl, bu yeni
Argonotlarin en atesli ve tutkulu avukati olur ¢ikar. Ma-
cellan’in erkeksi ve kesin tavirlar1 ya da girisimin ciiretli-
ligi geng krali olaganiistii heyecanlandirmus olsa gerek.
Zira hazirhiklarin tamamlanip sefere c¢ikilmas: icin en
cok da o acele eder. [lerlemeler her hafta kendisine rapor
edilir ve nerede bir direngle kargilagilsa Macellan'in ona
basvurmasi yeterlidir ve her tiir diren¢ Kral’in bir mek-
tubuyla derhal kirilir: Bagka her konuda kolay etki altina
alinan bu kararsiz kral, uzun hiitkiimdarhg: sirasinda bir
kez olsun biiyiik bir fikre sadakatle hizmet etmigtir. Yar-
dimais1 boyle bir imparator ve kral olan, hizmetine tiim
bir tilkenin amade oldugu Macellan'in kendisi de, onu,
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yani yersiz yurtsuz, makamsiz mevkisiz, hor goriilen ve
agagilanan birini aksamdan sabaha bir filonun amirali,
Santiago tarikatinin govalyesi, tiim yeni ada ve {ilkelerin
mistakbel valisi, yagam ve 6liimiin efendisi, tiim bir do-
nanmanin efendisi ve her seyden 6nce de —nihayet, yasa-
minda ilk kez- kendi kendisinin efendisi yapan bu riiya
gibi yiikselisi garipsemis olsa gerek.
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Bir irade bin dirence karst
22 Mart 1518 - 10 Agustos 1519

Biiyiik bagarilarda diinya, gortintiiyi netlegtirmek
amaciyla, kahramanlarinin dramatik, pitoresk anlarina
odaklanmayi tercih eder: Caesar, Rubicon’'dan gecerken,
Arcole Képriisii'ndeki Napoléon. Fakat tarihte basarila-
rin akilla, sabirla yavag yavag 6rgiitlendigi, o yaratici ha-
zirhk yillar1 golgede kalir; Macellan da bundan payim
almistir; onu, buldugu bogaza dogru ilerlerken, o zafer
aninda tasvir etmek ressamlar, sairler icin daha caziptir.
Opysa, kendisine bir filo verilmesi ve bin direngle kargi-
lagsa da donaniminin tamamlanmas: icin canla bagla ug-
rag vermesi, egsiz enerjisinin daha biiytik bir kanitidir
belki. O zamana kadar sobresaliente, mechul asker olan
Macellan, aniden bu zorlu gorevle kars: karsiya kalir. Zi-
ra orgiitlenme konusunda heniiz deneyimsizdir ve esi
benzeri olmayan bir isi basarmak zorundadir: 0 zamana
kadar gecerli tiim zaman ve &l¢iitlerin diginda kalan bir
sefer icin bes gemilik bir filo kurmak. Macellan’in dani-
sabilecegi kimse yoktur; ¢iinkii ilk kez onun girmeye ce-
saret edecegi o bilinmeyen bolgeleri ve denizleri kimse
bilmez. Heniiz 6lciilmemis yerkiirenin cevresindeki bu
seferin ne kadar siirecegini, bu bakir yolun onu hangi
iilkelere, hangi iklimlere, hangi halklara gotiirecegini
kimse séyleyemez. Yani filo tiim olasiliklara, kutuplarin
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soguguna, tropiklerin sicagina, firtinali ya da durgun de-
nizlerde gececek bir yil, iki yil, belki ti¢ yila, savaga ve
ticarete kargi hazirlikli olmalidir ve hesaplanmasi ¢ok
zor tim bu olasiliklar: tek bagina hesaplamak, cabalayip
didinmek ve hi¢ beklenmeyen engellere karst miicadele
ctmek zorundadir. Ve gérevin zorluguyla, o zamana ka-
dar yalnizca plan yapan, uzun siire arka planda kalan bu
adamin karakterinin yiiceligi ancak simdi gozler 6niine
serilir. Diinyaca nli rakibi Kolomb, “denizlerin Don
Quijote’si”, diinyaya yabanci bu naif hayalperest, seferin
hazirligiyla ilgili pratik isleri Pinzon kardeslere ve diger
kaptanlara birakmayi tercih ederken, Macellan’in —ki bu
noktada Napoléon’a benzer— projenin tamaminda ne
kadar cesursa, her bir ayrintinin distiniiliip hesaplanma-
sinda da o kadar 6zenli ve titiz oldugu ortaya cikar. Da-
hice bir hayal giicti ile dahice bir titizlik onda da bir ara-
dadir; tipki Napoléon'un Alplerden yildirim hizinda
gecmeden Once seferin belirli bir giintinde, belirli bir ye-
rinde kag kilo barutun, kag ¢uval yulafin hazir bulunma-
s1 gerektigini haftalar 6ncesinden ince ince hesaplamasi
gibi, bu diinya kasifi de filosunun hazirliklar: sirasinda
her seyi hesaba katarak, akla hayale gelebilecek her yok-
sunluk ve zorlugu iki-i¢ y1l 6ncesinden ortadan kaldir-
ma geregini duyar. Bu kadar genis capli, u¢suz bucaksiz
bir girisimin 6niinti tikayan, fikrin eyleme dékiilecegi
anda kacinilmaz bir bicimde ortaya cikiveren yiizlerce
engeli asmak tek bir adam i¢in ne biyiik bir gérevdir!
Gemilerin temini i¢gin bile aylarca miicadele etmesi ge-
rekir. Gergi Imparator Karl, gereken her seyin yapilaca-
g1ina s6z vermis, tiim makamlara her tiir yardima kogma-
larin1 emretmistir. Ama emir, imparatorunki bile olsa bir
emir ile emrin uygulanmasi arasinda, cesitli tereddiit ve
engeller vardir: Gergek bir yarati, eger gercekten kusur-
suz olacaksa daima yaraticisinin elinden ¢ikmahdir. Ve
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sahiden de Macellan, yasgam misyonunun hazirhgindaki
en ufak igleri bile kimselere birakmamistir. Casa de
Contratacion’la, resmi daireler, tiiccarlar, sevkiyatcilar,
zanaatqilarla pazarliklarini stirdiiriirken, yagsamlarini ona
emanet eden insanlara kars1 duydugu sorumlulugun bi-
linciyle her ayrintiy1 tek tek denetler. Gemiye yiiklene-
cek her mali kontrol eder, her hesap pusulasini bir kez
daha gbzden gecirir, gemideki her halaty, her tahtays, her
silah1 bizzat inceler; bes geminin besini de direklerin te-
pesinden karinaya kadar avucunun ici gibi bilir. Ve Ku-
diis surlarinin ingasinda insanlar bir ellerinde mala bir
ellerinde kili¢ nasil ¢ahstilarsa, Macellan da filoyu bilin-
meyene hazirlarken, sefere ¢ikmasini ne pahasina olursa
olsun engellemek isteyenlerin hasedini ve diigmanligini
savugturmak zorundadir — tek bir adamin ti¢ cephede,
disaridaki diismanlara, kendi tilkesindeki diigmanlara ve
siradan Slgiitlerin tizerine ¢ikan her girisime kars: ¢ikan
diinyevi téziin direncine karsi verdigi kahramanca bir
miicadeledir bu; fakat basarinin ve onu gerceklestiren
insanin gercek dlciitii agtigi engellerin toplamudr.

Macellan’a kars ilk saldiri, Portekiz’den gelir. Elbet-
te Kral Manuel, yapilan anlagsmanin haberini derhal al-
mustir; onun icin bundan daha kétii bir haber olamaz.
Baharat tekeli, Kraliyet hazinesine yilda iki yiiz bin du-
kalik bir gelir saglamaktadir, iistelik de Portekiz filolar:
gercek altin madenine, yani Baharat Adalari'na ulasali
sunun surasinda ne kadar zaman olmustur ki. Ispanyol-
larin Maluku Adalarina dogudan ulagmas: ve buralan,
ondan 6nce istila etmeleri biiyiik felaket olur: Bu kesif
seferi, Portekiz kraliyet hazinesi icin o kadar biiyiik bir
tehdittir ki, Kral Manuel bu tehlikeli seferi engellemek
icin her yola basvuracaktir. Bu nedenle Ispanyol sarayin-
daki elgisi Alvaro da Costa'yi, girisimi sabote etmekle
resmen gorevlendirir.
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Alvaro da Costa, gorevine dort elle sarilir. Once Ma-
cellan’a gider ve onun hem aklin1 celmeye hem de gozii-
nii korkutmaya —sekerleme ve kamgi bir arada— calgir.
Bir bagka hitkiimdara hizmet etmekle Tanr1’ya ve kralina
karsi ne biiyiik bir gtinah islediginin farkinda midir? Kra-
li Don Manoel'in V. Karl'in kiz kardesi Leonora’yla ev-
lenmek niyetinde oldugunu, fakat kendisine yapilan bu
fenalig1 6grendiginde evlenmekten vazgececegini biliyor
mudur? Lizbon'da onu elbette biiyiik bir comertlikle
odiillendirecek olan kendi kralinin hizmetine girmesi
daha akillica, daha dogru, daha diiriistce olmaz mi? Ama
kralinin ondan hi¢ hazzetmedigini bilen ve yurduna
doéndiigiinde yusyuvarlak bir altin kesesiyle degil, sipsiv-
ri bir hancerle karsilagacagini tahmin eden Macellan,
maalesef artik cok ge¢ oldugunu soyler. Ispanya kralina
s6z vermigtir ve soziinii tutmak zorundadir.

Kiigiik adam Macellan’i, diplomatik satrangta minik
ama tehlikeli olan bu piyonu alt etmek miimkiin degil-
dir; bunun tizerine Alvaro da Costa, Kral'la ciiretkar bir
oyuna kalkigir. Kral Manuel’e yazdigi mektup, geng krala
ne kadar yiiklendiginin bir kanitidur.

Ferdinand Macellan ile ilgili meselede, Tanri biliyor ya,
elimden gelen her seyi yaptim. Kralla bu konuyu kararl bir
bicimde goristim... bir kralin, dost oldugu bir baska kralin
kesin itirazina ragmen onun tebaasindan kisileri hizmetine al-
masinin ne kadar ¢irkin, ne kadar tuhaf bir durum olduguna
isaret ettim... Majesteleri'ni, hem de bu kadar basit ve belirsiz
bir konuda gticendirmenin hi¢ zamant olmadigini dikkate al-
masini rica ettim. istedigi zaman kesiflerde bulunabilmesi igin
yeterince tebaasi ve adami oldugunu, Majestelerinden hos-
nut olmayan kisilerin hizmetine ihtiyaci olmadigini belirttim.
Bu adamlarin, yurtlarina dénmek igin izin istemesine ragmen
Ispanya’nin buna izin vermedigini, bunu dgrendiginde Majes-
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telerinin ne kadar glicenecegini anlattm. Sonunda da kendi-
sinin ve Majestelerinin iyiligi icin su iki yoldan birini segmesi
ricasinda bulundum: ya bu ki adamin yurtlarina donmesine
izin vermek ya da seferi bu yil ertelemek.

Ancak kisa stire 6nce tahta ¢ikan on sekiz yasindaki
kral, diplomatik konularda pek deneyimli degildir. Bu
nedenle Alvaro’'nun edepsiz yalanina, Macellan ile Falei-
ro'nun Portekiz’'e geri donmek istedigini, ama Ispanya
saraymin onlar1 engelledigi yalanina ne kadar sasirdigini
gizleyemez. “O kadar sasirmist1 ki,” der Costa, “ben bile
hayret ettim.” Portekiz el¢isinin seferi bir y1lligina ertele-
me Onerisinde de bir bityenigi oldugunu derhal anlar.
Zira Portekiz'in hedefe Ispanyollardan 6nce ulagsmas:
icin tam bir yila ihtiyaci vardir. Bu nedenle geng kral, so-
guk bir tavir takinir; el¢iye, Kardinal Utrechtli Hadria-
nus’la konusmasini soyler. Kardinal ise meseleyi Kraliyet
Meclisi’'ne, Kraliyet Meclisi de Burgos piskoposuna ha-
vale eder; kuzeni Karl’in muy caro é muy amado tio é er-
mano’suyla, yani Kral Manuel'le aralarinda en ufak bir
anlasmazliga bile izin vermeyecegi konusunda stirekli
temin edilen Portekiz'in diplomatik itiraz: sessizce gegis-
tirilir. Alvaro da Costa'nin bir sey elde etmemesi bir
yana, Portekiz'in kiskanglikla devreye girmesi, Macellan’
1n ekmegine yag stirmiistiir. Daha diin kimsenin tanima-
dig1 fidalgo'nun yazgisi ile diinyanin en buytik efendile-
rinin yazgis1 garip bir bicimde kesisir. Kral Karl'in Ma-
cellan’in emrine bir filo tahsis etmesi, eski kiiciik subayy,
Kral Manuel'in goziinde 6énemli bir kisi haline getirmis-
tir. Ote yandan Kral Manuel, onu, ne pahasina olursa
olsun yeniden satin almak istedigi igin, Kral Karl icin
satilik olmaktan ¢ikmustir; Ispanya sefer hazirliklarini
hizlandirdikca, Portekiz de onu engellemek i¢in elinden
geleni ardina koymayacaktir.
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Lizbon'un gizli sabotajla gorevlendirdigi baskisi sim-
di de Sevilla’daki Portekiz Konsolosu Sebastian Alva-
rez'dir. Bu resmi ajan stirekli gemilerin etrafinda dolanur,
gemilere yapilan her sevkiyat: tek tek sayar, gozlemler,;
limandaki Ispanyol kaptanlarla sicak dostluklar kurar,
Kastilyali soylularin ne idigi belirsiz bu iki Portekizli
maceracinin emrine gercekten de girip girmeyeceklerini
yapmacik bir dehgetle sorar. Bilindigi gibi, milliyetcilik
en kaba saba elin bile titrestirmeyi becerdigi bir teldir;
cok gecmeden Sevillali tiim denizciler, séviip saymaya
baslar: “Ne? Ispanya bayrag: altinda tek bir sefere bile
¢itkmamug olan bu yurt kagkinlarinin palavralarina inanil-
d1 da onlara bir filo verildi, iistelik de Santiago tarikati-
nin amirali ve sovalyesi oldular, 6yle mi?” Ama Alvarez'in,
kaptan masalan ve tavernalardan yiikselen bu gizli ho-
murtulardan daha fazlasina ihtiyact vardir. Macellan’in
komutasina ve —Ah, kegke!— hayatina mal olabilecek sa-
hici bir halk ayaklanmasi ¢ikarmasi gerekir. Becerikli
ajan provokator bu ayaklanmayi —itiraf etmek gerekir ki-
biiyiik bir ustalikla sahneye koyar.

Diinyanm biitiin limanlarinda nasil zaman 6ldiire-
cegini bilemeyen sayisiz avare vardir. Nitekim giinesli bir
ekim giinii —igsiz gligsiiz biri icin bagkalarini calisirken
seyretmekten daha giizel bir sey olamaz- bir alay avare,
kalafatlanmak ve karina edilmek {izere kiyiya cekilen,
Macellan’in bayrak gemisi Trinidad'in etrafina toplanir.
Sevillalilar, elleri ceplerinde, belki de disglerinin arasinda
Bat: Hindistan'dan yeni gelen tiitiin bitkisi, caligkan ge-
micilerin ¢ekic ve tikag, katran ve ustiiptiyle her catlag
nasil kapattiklarini seyre dalarlar. Aniden kalabaligin
icinden biri parmagiyla Trinidad’in ana diregini gosterir.
“Bu ne terbiyesizlik,” diye bagirir ofkeyle, “su ne idugi
belirsiz Macellan, Ispanya Kralligi'nin Sevilla Limani’nin
ortasinda, bir Ispanyol gemisine Portekiz bayrag: cekmis
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hi¢ utanmadan! Bir Endiiliisli béyle bir kiistahlik kargi-
sinda sessiz kalmamali!” Bu sert sozlerin heyecanina ka-
pilan avareler, ulusal onurun zedelenmesine bu kadar
hiddetlenen bas milliyetginin bir Ispanyol olmadigin,
ajan provokator rolinii oynayan kisinin Portekiz kralinin
konsolosu Sefior Sebastian Alvarez'in ta kendisi oldugu-
nu fark etmezler bile. Ama hep bir agizdan bagirmaya
baslarlar, giiriiltiiyii duyan bagka meraklilar dért bir yan-
dan akin eder. Sonunda iglerinden birinin daha fazla
oyalanmadan yabanci bayrag: indirmeyi 6nermesi ile ser-
seri giiruhun gemiye saldirmas: bir olur.

Sabahin {giinden beri is¢ilerin baginda duran Ma-
cellan, kalabalikla birlikte yanina segirten valiye, ortada
bir yanlis anlama oldugunu anlatmakta acele eder. Is-
panya bayraginin ana direge ¢ekilmemis olmas: bir tesa-
diiften ibarettir, bayrak bugiin yeniden boyanmaya gén-
derilmigtir. Direkteki diger bayrak Portekiz bayrag: degil,
ana gemiye asmakla yiikiimlii oldugu amiral bayragidir.
Hatay1 biiytik bir kibarlikla diizelttikten sonra validen
otoritesini kullanmasini, su azgin kalabaligi giiverteden
indirmesini rica eder.

Fakat bir halk kitlesini ya da biitiin bir halk: galeya-
na getirmek onu yatigtirmaktan daha kolaydir. Giiruh
eglenmek ister ve vali de onlardan yana c¢ikar. Once su
yabanai bayrak bir indirilsin bakalim, yoksa onlar indir-
mesini bilirler! Hindistan Evi'nin en {ist diizey memuru
olan Doktor Matienzo’'nun giivertede anlagsma saglama
cabalar1 bosa ¢ikar. Bu arada vali de bos durmamug, ken-
dine arka ¢ikacak milliyetci bir grupla birlikte bol mik-
tarda polis ekibi ve liman kaptanini, teniente del almiran-
te'yi cagirmustir. Liman kaptani, Macellan’in Ispanya’nin
onurunu incittigini ilan eder ve bir Ispanyol limaninda
Portekiz kralinin bayragini dalgalandirdig: igin Portekizli
kaptanin derhal tutuklanmasini emreder.
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O zaman Matienzo siddetle miidahale eder. Liman
kaptanina ihtarda bulunur. Kendi kralinin ferman: ve
miihriiyle en yiiksek makama atanan bir kaptani tutuk-
lamanin, bir kraliyet memuru i¢in son derece tehlikeli
oldugunu soyler. Bu hassas konunun bagini1 yakmasina
izin vermese daha iyi edecektir. Ama artik ¢ok gectir!
Macellan’in ekibiyle liman halk: birbirine girmigtir bile.
Kiliglar gekilir, fakat Macellan'in zekas ve siik@ineti, olan
biteni zevkle seyreden ajan provokatériin mitkemmel
bir bicimde sahneye koydugu oyunu bozar. “Peki,” der
Macellan. Bayrag: indirmeye, hatta gemiyi terk etmeye
hazirdir, ayaktakimi Kral’in miilkiine cani ne istiyorsa
onu yapabilir; fakat meydana gelecek zarardan Kral'in
liman memuru sorumludur. Heyecan icindeki Vali, hu-
zursuz olmugstur; milli gururu incinmis giiruh homurda-
narak geri cekilir, zaten birkag giin sonra da kamginin
tadina bakar. Zira Macellan, Kral'a derhal bir mektup
yazarak, Majesteleri’nin kisiligine hakaret edildigini bil-
dirir ve V. Karl hig tereddiit etmeden amiralinden yana
¢ikar: Liman memurlart cezalandirihir. Alvarez, sevin-
mekte fazla acele etmistir; hazirliklar herhangi bir engel-
le kargilagmadan siirdiiriiliir.

Macellan'in sogukkanlilig1 sayesinde bu sinsi baskin
da atlatilmigtir. Ama ince ilmikli bu girisimin bir tarafi
yamanir yamanmaz, bagka bir tarafi sokiilmektedir. Her
giin bagka bir dert ¢ikar. Once Casa de Contratacion pa-
sif direnige gecer ve memurlar, inat¢1 sagirliklarindan an-
cak kralin kendi eliyle imzaladig: bir ferman kafalarina
calindiginda vazgecerler. Bir bagka sefer de hazirliklarin
tam ortasinda, hazinedar Casa de Contratacion’un kasa-
sinda para kalmadigini agiklar ve tiim hazirliklar, para-
sizlik yiiziinden yine sonsuza dek uzayacakmus gibi olur.
Fakat Macellan'in gelikten iradesiyle bu engelin de {iste-
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sinden gelinir; paralt yurttaglarin girisime ortak olarak
katilmalar1 konusunda saray: ikna eder. Armadanin sekiz
milyon maravedi tutarindaki maliyetinin iki milyonu,
Christopher de Haro'nun alelacele kurdugu sirket tara-
findan karsilanir; bunun karsiliginda Haro, bir dahaki
seferlerde esit paya sahip olacaktir.

Ancak simdi, finans meselesi halledildikten sonra,
gemiler gercekten de denize acilmaya hazir hale getiril-
meye baslanir. Kral'in tahsis ettigi beg kalyon, Sevilla Li-
mant’na getirildiginde, pek de muhtegem bir halleri yok-
tur. “Cok eskiler, yamali bohg¢a gibiler,” diye bildirmistir
ajan Alvarez, Portekiz'e, “onlarla Kanarya Adalarina ka-
dar bile gitmek istemezdim, ciinkii kaburgalar: tereyag:
gibi yumusak.” Ama Hindistan’a gitmis deneyimli bir
gemici olan Macellan, bazen yash beygirlerin gen¢ bey-
girlerden daha giivenli oldugunu, usta ellerin en eski, en
yipranmis gemileri bile adam edecegini bildigi icin hig
zaman kaybetmez; isciler gece giindiiz ¢alisir, bu dékiin-
tii gemileri onun direktiflerine gore elden gecirirken o da
isinin ehli bir miirettebat toplamak icin harekete gecer.

Fakat pusuda bekleyen yeni zorluklar vardir! Tellal-
larin Sevilla sokaklarini davul tokmakla dolagsmalarina,
hatta Cadiz ve Palos’a bile haberci génderilmesine rag-
men iki ytiz elli adam bir tiirli toplanamaz. Bu seferin
pek de tekin olmadigi agizdan agiza dolagmis olsa gerek,
zira kimse yolculugun tam olarak nereye gittigini bir
tiirlii sdyleyemez; yolaiki yillik bir kumanyayla ¢ikilacak
olmasi da ~daha 6nce hi¢ gériilmemis bir sey~ adamlar:
huzursuz eder. Sonunda zar zor toplanan sefil goriintislii
gliruhun parlak bir ekip oldugu soylenemez; her tiir irk
ve ulustan olusan bu yamali bohga, Falstaff’in acemi er-
lerini akla getirir: Ispanyollar ve Zenciler, Basklar ve Por-
tekizliler, Almanlar, Ingilizler, Kibrishlar, Korfulular ve
Italyanlar; ama hepsi de biraz avans aldiklar1 ve biiyiik
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paralar kazanacaklarin1 iimit ettikleri takdirde, Seytan’a
ruhlarin1 satmaya ve isteyerek ya da istemeyerek kuzeye,
giineye, batiya ve doguya gitmeye hazir gercek birer des-
perado, bicaredir.

Adamlar tutulmugtur ki, bu kez de yeni bir dert ¢i1-
kar. Casa de Contratacion, Macellan'in tuttugu adamlara
itiraz eder, Macellan'in Ispanya Kraliyet armadasina ¢ok
fazla Portekizli tayfa aldigini, bu yabancilara tek marave-
di maas ddemeyecegini sdyler. Oysa Kral'la yapilan an-
lasmaya gére, Macellan miirettebatiniistedigi gibi kurma
hakkina sahiptir (que la gente de mar que se tomase fuese
a su contento como persona que de elle tenia mucho experi-
encia) ve bu hakkinda diretir: Yine Kral’a bir mektup
yazarak yardim ister. Fakat Macellan bu kez hassas bir
noktaya dokunmustur. Giiya Kral Manuel’i incitmemek
isteyen, gercekte ise Macellan'in Portekizlileriyle fazla
bagimsizlik elde edeceginden kuskulanan V. Karl, gemi-
deki Portekizli sayisinin besi gegmemesini emreder. Bag-
ka zorluklar da vardir: Daha ucuza gelmesi icin farkli
eyaletlerden, hatta ta Almanya’dan siparis edilen mallar
vaktinde gelmemistir; sonra Ispanyol kaptanlardan biri,
amirale karg1 gelir ve ona miirettebatin 6ntinde hakaret
eder. Tekrar saraya bagvurulur, piirtizler yine Kraliyet
magsastyla diizlenir. Dert cikmayan giin yoktur, resmi da-
ireler ile Kral arasinda gidip gelen mektup yigin1 en ufak
ayrintilar ytiziinden giderek biiytir. Bir resmi yaz1 digeri-
ni izler; armadanin Sevilla Limani'ni terk edemeden ba-
tacagi izlenimini doguran diizinelerce sorun yaganir.

Ama Macellan saglam sinirleri ve enerjisi sayesinde
tiim engelleri agmay bilir. Kral Manuel'in iggtizar konso-
losu, seferi engellemek igin kurdugu kiigiik tuzaklarin,
rakibinin sabirli ama sarsilmaz savunmasiyla paramparca
oldugunu goriir. Pir1l piril hale getirilen ve donanimi da
neredeyse tamamlanan gemiler sefere ¢ikmaya hazir,
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Macellan’t engelleme cabalar1 suya diismiis gibidir. Fakat
Alvarez’in sadaginda gizli, zehirli bir ok daha vardir: Ma-
cellan’t en yaralayici yerinden vurmak igin sinsice gerer
yayint. Gizli ajan, “Majesteleri'nin bana verdigi gorevi
yerine getirme aninin geldigini digtindigiim igin,” diye
yazar igvereni Kral Manuel’e:

Macellan' evinde ziyaret ettim. Ben oraya vardigimda,
sepet ve sandiklara kumanya ve baska seyler doldurmaklia
mesguldi. Buradan, onun kéti niyetini gergeklestirmeye ka-
rarh oldugunu anladim ve bunun onunla son gérismem ola-
caginin bilinciyle, iyi bir Portekizli ve dost olarak, bu buiytk
hatay islememesi igin ne biylk ¢abalar gdsterdigimi animsat-
tim. Oniindeki yolun Caterina tekerlegi gibi' tehlikelerle dolu
oldugunu, yurduna geri dénip Majestelerinin, cémertligin-
den emin olabilecegi ihsanini kabul etmenin onun igin ne ka-
dar daha iyi olacagini anlattim... Bu kentteki tim saygin Kastil-
yallarin ondan daima basit kokenli, k&t egitimli bir adam
olarak soz ettiklerinden emin olmasini sdyledim... ve Ma-
jestelerine bayrak actigindan beri herkesin géziinde bir hain
oldugunu.

Fakat Macellan tiim bu tehditlerden hig etkilenmez.
Alvarez’in simdi dostluk maskesi altinda sdyledikleri
onun icin yeni degildir. Sevilla'nin, Ispanya’nin ona diis-
man oldugunu, Kastilyali soylu kaptanlarin ona diglerini
gicirdatarak itaat ettiklerini gayet iyi bilir. Ama varsin
Sevilla’daki nazirlar ondan nefret etsin, varsin kiskanglar
homurdansin, varsin dig bilesin mavi kanlilar ~ simdi, fi-
lo artik sefere hazir olduguna gore, hicbir imparator, hig-
bir kral onu korkutamaz, engelleyemez artik. Bir kez de-

1. iskenderiyeli Azize Caterina, Hiristiyanhgn ilk déneminde, inanci ugruna ka-
barali tekerlekle 6liime mahkim edilmistir.
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nize agildiktan sonra giivendedir. O zaman yasamin ve
6liimiin efendisidir, hedeflerinin efendisidir ve kendi go-
revinden bagka kimseye hizmet etmek zorunda degildir.

Fakat Alvarez, sona sakladigi kozunu oynamamustir
hentiz. Simdi zaman1 gelmistir. Sahte bir dostlukla, bir
“dost” olarak Macellan’a bir 6giidii oldugunu séyler. Kar-
dinalin ve hatta Ispanya kralinin “tatl s6z”lerine kanma-
mas1 icin onu “diiriistge” uyariyordur. Elbette Ispanya
krali onu ve Faleiro'yu filonun amiralleri olarak atamus,
gliya ona sinirsiz bir komuta yetkisi vermistir. Ama bas-
kalarina da daha bagka komutlar, onun yetkilerini gizlice
sinirlandirmak icin emirler verilmediginden emin midir
Macellan? Macellan yanilmamalidir, en 6nemlisi de ya-
niltilmasina izin vermemelidir; kap1 gibi s6zlesmeye rag-
men tek basina komutanlik edecegi hayli stiphelidir.
Kral'in filoya eglik edecek kontrol memurlarina bir stiri
gizli emir verilmistir ~Macellan’a daha fazla bilgi verme-
si miimkiin degildir— ve Macellan “bu emirleri ancak
onuru icin fazla ge¢ oldugunda” 6grenecektir.

“Onuru icin fazla ge¢ oldugunda.” Macellan elinde
olmadan irkilir. Her tiir heyecanini dizginlemeyi bilen
sarstimaz Macellan, okun onu en hassas noktasindan
vurdugunu itiraf etmis olur béylece; sonradan okc¢u, gu-
rurla bildirir: “Benim bu kadar ¢ok sey biliyor olmama
cok sasirmist1.” Fakat eserinin gizli hatalarini ve derinler-
deki tehlikelerini en iyi yaraticis1 bilir; Alvarez’in ona
anlattigmi Macellan zaten biliyordur. Ispanya sarayinin
tavrinda belirsiz bir seyler oldugu ne zamandir géziin-
den kagmiyordur ve oyunun acik kartlarla oynanmadigin-
dan kugkulanmasina yol agan birgok belirti vardir. Nite-
kim bizzat Kral, sefere en fazla bes Portekizlinin katila-
bilecegini sdyleyerek, anlagmanin hiikiimlerini ihlal et-
medi mi? Ispanya saray1 onun bir Portekiz ajan1 oldugu-
nu ciddi ciddi diistintiyor olabilir mi? Ve tepesine koy-
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duklar1 su veedor, contador, tesorero’lar gercekten de yal-
nizca maliye memurlar1 m1 acaba? Onu gizlice gozetle-
mekle ve sonunda komutay1 elinden almakla gorevlen-
dirilmis olmasinlar sakin? Macellan, bu nefret ve ihanet
riizgirlarin1 ne zamandir sirtinda hisseder — itiraf etme-
lidir ki, iyi bilgilendirilmis bu ajanin kéttictl telkinlerin-
de belli bir olasilik pay1 vardir ve bu seferi inceden ince-
ye planlayan kisi olarak, tiim bilinmeyenler gibi 6nceden
kestirilemeyen bir tehlikeyle karg:1 karsiyadir; yabancilar-
la oyun masasina oturan ve daha ilk kagid: bile eline al-
madan, oradakilerin hepsinin ona kars1 birlik olan sahte
oyuncular oldugu kuskusuyla kafas1 karigan bir insan
gibi nahos duygulara siiriiklenir Macellan.

Onun o anda yasadiklari, Shakespeare’in 6liimsiiz-
lestirdigi Coriolanus’un, gururu nedeniyle saf degistiren
bu adamin trajedisidir. Coriolanus da tipki1 Macellan gi-
bi, yurduna yillarca hizmet etmis bir yurtseverdir, tilkesi
tarafindan reddedilince giiciinii diigmanin hizmetine su-
nar. Fakat kars:1 saflara gecenler -Roma’da olsun, Sevil-
la’da olsun— asla tam bir giiven uyandirmaz. Bir bayrag:
terk edenin, ikinci bayraga da ihanet edecegi; bir krala
sirt cevirenin, ikincisine de sadik kalmayacagi kuskusu,
bir golge gibi peslerindedir. Karg1 safa gecen kisi, yenerse
de yeniktir yenilirse de; her iki tarafta da nefret uyandi-
rir; her yerde yalnizdir, herkese kars: tek baginadir. Fakat
bir trajedi, ancak kahramani durumunun trajikliginin bi-
lincine vardiginda gergekten baglar; belki de Macellan
basina gelecek tiim felaketleri ilk o an sezmistir.

Ama kahraman olmak demek cok biiyiik bir yazgiy-
la miicadele etmek demektir. Macellan aklini ¢elmeye
calisan Alvarez’i kararlilikla reddeder. Hayir, Ispanya ona
nankdrlitk edecek olsa bile Kral Manuel'le pakt kurma-
yacaktir. Onurlu bir adam olarak, Kral Karl’a ettigi yemi-
nin ve gérevinin geregini yerine getirecektir. Cani sikilan
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Alvarez'e de ¢ekip gitmek kalir; Alvarez anlar ki, bu ada-
min ¢elikten iradesini ancak 6liim kirabilir, bu nedenle
de Lizbon’a yazdig1 raporu su “dindar” ciimleyle bitirir:
“Ulu Tanrim onlara Corte Real’lerinki gibi bir sefer nasip
etsin.” Bu beddua, mezarlar1 ve éliimleri bir sir olan Cor-
te Real kardegler gibi, Macellan ve filosunun da agik de-
nizde yok olup gitmesi anlamindadir. Eger bu beddua
gerceklesirse Macellan, bu yolculukta mahvolacaktir, “O
zaman da Majesteleri'nin hicbir sikintis1 kalmayacak ve
bu diinyanin tiim hiikiimdarlar: tarafindan kiskanilan
bir kral olmaya devam edecektir.”

Sinsi adamin oku; Macellan'i yere yikmamug, gorevin-
den kagmasini saglayamamistir. Fakat zehrinin, kugku-
nun yakic1 zehrinin Macellan’in ruhunda actig1 yaranin
iltihab1 hi¢ kurumaz artik. Yapayalniz Macellan, o andan
itibaren kendi gemilerinde bile etrafinin diismanla cevri-
li oldugunu bilir ya da sanir. Fakat bu giivensizlik duygu-
su iradesini zayiflatmaktan ziyade, yeni bir karar almasi-
n1 saglar. Bir firtina ¢iktigini géren biri, gemiyi ve miiret-
tebat1 ancak bir tek kisinin kurtarabilecegini bilir: diime-
ni elinde saglamca tutan, 6zellikle de diimeni tek bagina
tutan bir kaptan.

Demek ki, 6zgiir iradesinin 6niine gecen herkes yo-
lundan c¢ekilmeli! Yoluna ¢ikan herkes yumruk ve dirsek-
le bir kenara itilmeli! Macellan 6zellikle de su veedor ve
contador tehdidini sirtinda hissettiginden beri, son dere-
ce bagimsiz hareket etmeye ve kimseye aldirmamaya
karar verir. Onemli bir anda tek bir iradenin, yalmzca
kendi iradesinin yonetmek ve karar almak zorunda oldu-
gunu bilir: Bundan boyle filonun komutasi iki capitange-
nerales, iki amiral arasinda paylagilmamaldir. Herkesin
baginda, gerekirse de herkesin kargisinda tek bir kisi ol-
malidir. Bu nedenle bunca tehlikeli bir yolculukta ko-
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mutay:1 Rui Faleiro gibi isterik ve kavgaci biriyle paylas-
mak istemez ~ filo limandan ¢ikmadan 6nce bu safranin
gliverteden alasag edilmesi gerekir. Astronom ne zaman-
dir gereksiz bir yiikten bagka bir sey degildir zaten. Teo-
risyen Faleiro o zorlu, yorucu hazirlik aylarinda hicbir
ise yaramamugtir, ne de olsa miirettebat: tutmak, gemile-
ri kalafatlamak, kumanyay1 secmek, fitilli tiifekleri kont-
rol etmek ve yonetmelik hazirlamak bir astronomun
yapacag isler degildir; sefere onu da gotiirmek, ayagina
bir tag baglamak anlamina gelecektir, oysa Macellan'in
ontindeki tehlikelerle, arkasindaki komplocularla bag ede-
bilmesi icin elinin kolunun serbest olmas: gerekir.

Macellan’in bu son diplomatik ustalig1 nasil bagardi-
g1, yani Faleiro'nun sefere katilmamasini nasil sagladig
bilinmiyor; séylendigine gore, Faleiro yildiz falina bak-
mis ve seferden sag donemeyecegini goriince, kendili-
ginden gitmekten vazge¢mis. Faleiro’'nun sefere katil-
maktan vazgecmesi icin yapilan baski, disariya kars: bir
tiir terfiyle allanip pullanir; kralin bir fermaniyla Faleiro
ikinci bir filonun (bu filo yalnizca kagit tizerinde vardir)
basina tek komutan olarak atanir, Faleiro da bunun kar-
siliginda tiim haritalarin1 ve astronomi tablolarin1 Ma-
cellan’a teslim eder. Boylece yiizlerce sorunun sonuncu-
su da ortadan kaldirilmis olur ve Macellan’in girisimi en
baginda ne idiyse yine o olur: kendi fikri ve kendi girisi-
mi. Artik sitkinti, zahmet, her sey onun omuzlarindadir,
hesap verecek olan da tehlikelerin {istesinden gelecek
olan da kendisidir, ama yaratici bir ruhun en biiyiik mut-
lulugu da onundur: yagsam idealini yalnizca kendine kar-
st sorumlu olarak gerceklestirmek.
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Yola ¢ikis
20 Eylil 1519

10 Agustos 1519'da, iki diinyanin miistakbel efen-
disi Karl'in Capitulacion'u imzalamasindan bir yil bes ay
sonra, bes gemi nihayet Sevilla Limani'ndan aynlarak
Guadalquivirin acik denizle bulustugu Sanlacar de
Barrameda'ya dogru akinti1 boyunca yol alir; filo burada
son bir kez kontrolden gececek, eksikler tamamlanacak-
tir. Ama aslinda ¢oktan veda edilmistir; Macellan, Santa
Maria de la Victoria Kilisesi'nde diz ¢okiip sadakat ye-
mini ettikten sonra Kraliyet sancagini, orada toplanan
tim miirettebatin ve olup biteni saygi dolu bakislarla
izleyen kalabaligin 6niinde Corregidor' Sancho Martinez
de Leiva'dan teslim almugtir. Belki de o anda, ilk Hindis-
tan yolculuguna ¢ikmadan 6nce de bir katedralde diz
¢okiip sadakat yemini ettigini animsamigtir. O zaman
sadakat yemini ettigi bir bagka bayrakti, Portekiz bayra-
g1yds, kral ise Ispanya Krali Karl degil, kaniyla baglandig:
Portekiz Krali Manuel’di. Fakat o zaman geng sobresali-
ente bagint kaldirip Amiral Almeira’ya sayg: dolu gozler-
le nasil baktiysa, simdi de iki ytiz elli adam ona yazgila-
rinin efendisi goziiyle bakmaktadur.

1. (isp.) Vali.
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Macellan, Medina-Sidonia diik{in{in satosunun kar-
sisindaki Sanlacar Limani'nda bilinmeyene dogru yol-
culuktan 6nceki son kontrolleri yapar. Yola ¢ikmadan
once filosunu, bir sanat¢inin enstriimanina gosterdigi
6zenle ve saygi1 dolu bir sevgiyle kontrolden gecirir. Gergi
bu bes gemiyi artik avucunun ici gibi biliyordur. Alela-
cele satin alinmig bu gemileri ilk gordiigiinde nasil da
korkmustu, nasil da eski, yipranmis, acinasi bir haldey-
diler! Ama o giinden bugiine iyi ig bagarilmustir dogrusu;
eski kalyonlarin elden ge¢gmeyen yeri kalmamugtir, ¢ii-
riik kaburgalar yenileriyle degistirilmis, tepeden tirnaga
katranlanmug, cilalanmis, kalafatlanmis ve orillmistiir.,
Macellan, ciiriik ya da kurtlu olup olmadigin1 anlamak
icin her tahtay: kendi elleriyle yoklams, her halati, her
vidayz, her ¢iviyi kontrol etmistir. Ispanya’nin koruyucu
azizi Santiago el Mayor’un' hagiyla siislii yelkenler sag-
lam bir ketendendir, vida yuvalar1 yenilenmistir, metal
aksamlar piril pirildir, her sey yerli yerindedir; hicbir
ajan, hicbir hasetci tepeden tirnaga yenilenmis bu kal-
yonlarla alay etmeye cesaret edemez artik. Yine de birer
stirat gemisi olamamuglardir, bu genis karinli, tombul
tekneler yarigsa misait degildir, ama genis ve uzun olma-
lar1 sayesinde hem biiyiik birer depo hem de azgin de-
nizde giivenlidirler: Ozellikle de hantal olmalar: saye-
sinde, digtiniilebilecek en sert firtinalar1 atlatabilirler.
Kardes kardes yan yana duran bu gemi ailesinin en bii-
ytigi, ytiz yirmi tonluk San Antonio’dur. Fakat bilmedi-
gimiz bir nedenden 6tiirii Macellan bu gemiyi Juan de
Cartagena’nin komutasina verir ve on ton daha hafif
olan Trinidad’1 capitana, bayrak gemisi yapar. Onu bii-
yikliiklerine gore su gemiler izler: Gaspar Quesada ko-

1. Isa’nin havarilerinden Zebedioglu Aziz Yakub.
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mutasindaki doksan tonluk Concepcion, Luis de Men-
doza yoénetimindeki seksen bes tonluk Victoria (adint
san ve gohretle tagiyacaktir), Jodo Serrao komutasindaki
yetmis bes tonluk Santiago. Macellan gemilerin birbi-
rinden farkli tipte olmasini 6zellikle istemistir; ¢iinkii
kiiciik gemilerin su ¢ekimi daha az oldugu icin onlar
hem 6n kesifte hem de ileri karakol olarak kullanacak-
tir; fakat birbirinden bu kadar farkl olan kardegleri acik
denizde siirekli bir arada tutabilmek icin biitiin denizci-
lik hiinerlerini sergilemesi gerekecektir.

Macellan, 6zellikle de yiik ve mallar1 denetlemek icin
gemiden gemiye gider. Bu gemilerin merdivenlerini ne
cok tirmanmugtir, nasil da titizlikle envanter tutmustur;
argivlerde giiniimiize dek korunmus olan belgeler saye-
sinde, diinya tarihinin en olaganiistii maceracilarindan bi-
rinin en ince ayrintilarin bile kaydin titizlikle tuttugunu
kendi gozlerimizle goérebiliyoruz. Bu kapsamh dosyalar-
da, her bir cekicin, her bir halatin, her bir cuval tuzun, her
bir tabaka kagidin tutar1 yarim maravedi’ye varincaya ka-
dar kaydedilmistir ve herhangi bir katip tarafindan umur-
samazlikla art arda siralanmiga benzeyen bu soguk, tutar-
Ii rakam siitunlari, bu adamin sabrini anlatan biitiin cos-
kulu laflardan daha etkileyicidir belki de. Deneyimli bir
denizci olan Macellan, bilinmeyene giden bir yolculugun
ne biiyiik bir sorumluluk oldugunu biliyordu. Yola ¢ik-
madan 6nce tedarik edilmesi unutulan en ufak geyin bile
tiim sefer boyunca bir daha asla tedarik edilemeyecegini
biliyordu; bir kez yapilan bir hata ya da dikkatsizlik bir
daha asla telafi edilemezdi, eksik olan sey yerine kona-
mazdi. Her civi, her {istiipii balyasi, her kursun pargasi,
her yag damlasi, her kagit yapragi o bilinmeyen bolgeler-
de higbir para miktariyla, hatta insanin kendi kaniyla bile
satin alamayacagi bir deger olusturur: Bir gemi, eksik tek
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bir yedek parc¢a yiiziinden kullanilamaz hale gelebilir; gi-
risim, tek bir hesap hatasi yiiziinden ¢okebilir.

Bu nedenle de Macellan bu son kontrollerde en ¢ok
da kumanya {izerinde durur. Ne kadar siirecegi konu-
sunda en ufak bir fikrin bulunmadig: bir yolculukta iki
yliz altmis bes adam ne yer, ne icer? En zor hesap da
budur, ¢iinkii paydalardan biri —seferin siiresi— bilinmi-
yordur. Yeniden kumanya saglanincaya kadar aylar, hatta
muhtemelen yillar gececegini bir tek Macellan tahmin
eder: Bu nedenle de eksik yerine fazla gotiirecektir ve
miktarlar, kiiciik gemi deposuyla kargilastirildiginda,
gercekten de devasadir. Beslenmenin en 6nemli unsuru
peksimettir: Macellan gemilere tam on bin alt1 yiiz dok-
san kilo peksimet yiikler, peksimet, cuvallariyla birlikte
{i¢ yliz yetmis iki bin beg yiiz on maravedi tutar; insanin
bir 6ngériide bulunmasi miimkiinse eger, bu devasa
miktarin iki yil yetmesi gerekir. Macellan'in kumanya
listesinin diger kalemleri de, akla toplam bes-alt1 yiiz
tonluk (o dénemin on tonu bugiiniin on bir tonuna te-
kabiil eder) beg balik¢1 gemisinden ziyade yirmi bin ton-
luk bir transatlantik vapuru akla getirir. O daracik, bogu-
cu gemi govdelerinde neler neler depolanmugtir! Un,
kuru fasulye, mercimek, piring ve akla hayale gelecek
diger tiim baklagil ¢uvallarindan bagka, iki bin sekiz yiiz
elli kilo kurutulmug domuz eti, iki yiiz fi¢1 sardalye bali-
g1, dokuz yiiz seksen dort teker peynir, dért yiiz seksen
bag sarmisak ve sogan, ayrica yedi yiiz elli alt1 kilo bal,
bin alt1 yiiz kilo Malaga {iziimii, kustiziimii, badem, bol
miktarda seker, sirke ve hardal gibi leziz seyler... Gemiye
son anda yedi tane inek (fakat bu uslu hayvanciklar fazla
uzun yasamaz) alinir, béylece 6nce taze siit, sonra da
taze et saglama alinir. Fakat giiclii kuvvetli tayfalar icin
sarap, siitten daha 6nemlidir. Macellan, miirettebatin
keyfi yerinde olsun diye Jerez’'deki en iyi, en kalite sarap-
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tan satin aldirmistir, hem de tam dért yiiz on yedi tulum;
ayrica da iki yiz elli Gi¢ fic1; boylece tayfalarin garap ihti-
yact hem 6gle hem de aksamlari icmek tizere iki yildan
fazla bir stireligine kargilanabilecektir.

Macellan, elinde liste gemiden gemiye, depodan de-
poya dolagir. “Tim bunlari, bir araya getirmek,” diye
animsar, “kontrol etmek, hesaplamak ve 6demek ne bii-
yiik bir zahmetti!” Giindiizleri resmimakamlarla, tiiccar-
larla ne ¢ok cebellesmis, geceleri de bir seyi unuttum,
yanlis hesapladim, diye ne ¢ok korkmustur! Fakat simdi,
sefer boyunca iki yiiz altmis bes midenin ihtiyaci kargi-
lanmusa benzer. Insanlarin, tayfalarin her tiir ihtiyac: dii-
stiniilmiigtiir. Fakat gemiler de canli, 6liimlii varliklardir
ve dogayla olan miicadelede her birinin direncli olmasi
gerekir. Firtina yelkenleri pargalar, halatlari lime lime
eder, deniz suyu tahtay eritir, celigi paslandinir, giines
renkleri soldurur, karanlik yag: ve mumu bitirir. Yani her
tiir malzemenin bir ve birka¢ yedegi olmalidir, capa ve
halatlar, tahta ve demir ve kurgun, yeni direk yapmak icin
kalas, yeni yelkenler icin yelken bezi. Her tiir hasar1 tamir
etmek, her tahtayi, her kaburgay: yenilemek icin en az
kirk araba yiiki odun, catlak ve delikleri tikamak icin
tonlarca katran ve zift, balmumu ve tsttpt yiklenir ge-
milere; elbette yeterli miktarda kerpeten, testere, burgu,
vida, kiirek, civi de eksik degildir. Miirettebatin, gétiirii-
len kumanyanin yani sira baglica besini olacak baliklar:
tutmak icin binlerce olta, diizinelerce zipkin ve balikci
ag1 vardir. Geceleri karanlikta kalmamak icin seksen do-
kuz kiiciik fener ve yedi ton mum alinmustir, bu arada
pazar ayinlerinde kullanilacak agir, biiyitkk mumlar da
unutmamak gerekir. Denizcilik aletleri de uzun vadeli
dustiniilmigtiir: pusula ve pusula igneleri, kum saatleri,
usturlaplar, gékcisimlerinin yiiksekligini 6lcmeye yarayan
aletler, planisferler, ayrica hesap memurlar1 icin on besg
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bos defter. (Oyle ya, bu seferde Cin diginda nerede tek
bir sayfa kagit bulabilirsiniz ki?) Acil durumlar da unu-
tulmaz: ecza dolaplari, bardak cekme ve hacamat aletleri,
itaatsizlik edenler icin kelepgeler, zincirler... Fakat eglen-
ce ve kutlamalar da diisiiniilmiistiir: bes biiyiik davul,
yirmi tef, muhtemelen de bir-iki keman, diidiik ve tulum.

Bu sayilanlar, Macellan'in gercekten de olaganiistii
gemi envanterinin kiiciik bir béliimii, nelerle karsilagila-
cagi bilinmeyen bir yolculukta miirettebat ve gemilerin
gereksindigi binlerce seyin yalnizca bir kismudir. Fakat
iki diinyanin efendisi, tiim donanimiyla birlikte sekiz
milyon maravedi’ye mal olan bu filoya, sirf bilinmeyene
duydugu meraktan 6tiirii yatirim yapmamustir; bu bes
gemi yalnizca kozmografik sonuglar degil, yatirimci kon-
sorsiyumuna para, olabildigince ¢ok para getirmelidir!
Yani umut edilen ticari takasin gergeklesebilmesi igin
ozenle se¢ilmis bol miktarda mal da gotiiriilmesi gerekir.
Macellan, Hindistan’a yaptig1 seferler nedeniyle doganin
cocuklarinin naif zevklerini en ince ayrintisina kadar-bi-
lir. Bilir ki, iki sey her yerde etkilidir: kara, yanik ya da
sar1 tenli yerlilerin ¢ehrelerini biiyiik bir sagkinlikla ilk
kez seyredecegi aynalar ve ¢ocuklari sevince bogan o zil-
ler, zilcikler. Bu nedenle gemilere bu giiriltili kigiik
aletlerden yirmi bin civarinda yiiklenir, ayrica dokuz yiiz
kiiciik; on tane de biiyiik ayna gotiiriiliir (maalesef bun-
larin ¢ogu kirilacaktir), “Made in Germany” dért yiiz bi-
cak (listede 6zellikle belirtilir: 400 docenas de cuchillos
de Alemania de los peores, yani en ucuz cinsinden Alman
bigaklari), elli diizine makas ve elbette rengirenk men-
diller, kirmiz1 kepler, piring bilezikler, sahte miicevherler
ve renkli camlar... Toren giysisi olarak bir-iki Osmanli
kostiimii konur bir tarafa, ayrica da parlak renkli saten
ve yiinlii bildik kumaglar — aslinda, Maluku Adalarinda
baharat nasil degersizse Ispanya’da da aym bicimde de-
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gersiz olan 1vir zivirdir biitiin bunlar; ama ticaret yap-
mak icin idealdirler, zira yerli mal yabanci malla takas
edilirken her iki taraf da on kat kar eder.

Bu tarak ve kepler, ayna ve oyuncaklar, ancak karg:
tarafin da barigcil bir takasa riza gosterdigi durumlarda
ise yarar elbette. Fakat diger olasilik, yani savas da disii-
niilmigtir. Elli sekiz top, yedi uzun falkonet, ti¢ agir ha-
van topu ambar kapaklarindan kétiiciil bakiglar firlatir,
demir ve tag toplar geminin karnin1 agirlastirir, yeni top
dokmek icin de tonlarca kursun vardir. Bin mizrak, iki
yiiz mizrak ucu ve iki yiiz kalkanin ne ise yarayacagi bel-
lidir, ayrica da miirettebatin yarisindan fazlasina yetecek
migfer ve gégislikk vardir. Bilbao’dan, amirali tepeden
tirnaga demirle kusatacak iki zirh 1smarlanir: Béylece ya-
banct halklarin kargisina dogaiistii, yaralanamaz bir yara-
tik olarak cikabilecektir. Kisacasi, Macellan’in dogas: ge-
regi hertiir savastan kacinmasina ragmen bu kesif seferi-
nin askeri donaniminin, ayni tarihte, 1519 yazinda, diin-
yanin 6biir tarafinda bir avu¢ adamla milyonlarca niifus-
luk bir diyar: istila eden Hernan Cortés’inkinden asagi
kalir bir tarafi yoktur: Ispanya i¢in kahramanliklarla dolu
bir yil baglayabilir artik.

Macellan, en belirgin 6zelliklerinden olan dikkatli,
sasmaz bir sabirla bes geminin her birinin durumunu,
yiik ve donanimini son bir kez daha gézden gegirir. Mii-
rettebata da bir bakis atmakta yarar var! Adamlari1 bul-
mak kolay degildi, onlar1 limanlarin ara sokaklarindan,
tavernalardan toplamak haftalar alds; toplanip getiril-
diklerinde distleri baslar1 perisandi, pislikten yanlarina
varilmiyordu, disiplin nedir bilmiyorlard: ve hala da en
kaba lehgelerle karmakarisik konusuyorlar, biri Ispan-
yolca, digeri Italyanca, 6teki Fransizca, daha obiirleri
Portekizce, Yunanca, Katalanca, Almanca. Evet, bu olla
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podrida’'nin’ kaynagmas: ve iyi, giivenilir, saglam bir ekip
olusturmasi hayli zaman alacak. Macellan, acik denizde
birkag hafta gecirdikten sonra onlar1 avucunun igine ala-
cagindan emindir. Yedi yilin1 basit bir sobresaliente, tayfa
ve savagqi olarak geciren biri, tayfalarin ihtiyaglarini, on-
lardan neler beklenecegini, onlara nasil davranilacagini
bilir. Amiralin, miirettebattan yana bir endisesi yoktur.
Fakat diger gemilerin kaptanligina atanan {i¢ Ispan-
yol’a baktiginda nahos bir gerilim hisseder. Kaslari, tipki
miicadele 6ncesindeki bir doviisciiniinki gibi elinde ol-
madan gerilir. Zira Faleiro devre dis1 kalinca, San Anto-
nio'nun komutasina getirmek zorunda kaldig1 su veedor,
kralin bagdenetgisi Juan de Cartagena, soguk, kibirli bir
ifadeyle, gizlemeye calistigy, hatta ¢ok da gizlemeye ca-
lismadig1 bir agagilamayla gérmezden gelmektedir onu.
Elbette Juan de Cartagena, saygideger ve deneyimli bir
denizcidir ve ne diriistliigiinden ne de hirsindan siiphe
edilebilir. Ama bu soylu Kastilyali, hirsin1 zaptedebile-
cek midir? Kralin, Faleiro’'nun conjuncta persona®* unva-
nin1 devrettigi, Burgos piskoposunun yegeni Cartagena
yeminine sadik kalip ona boyun egecek midir gercekten
de? Macellan ona ne zaman baksa, Alvarez’in onun ku-
lagina fisildadig1 s6zleri, onun diginda baskalarina da tam
yetki verildigini ve bunlardan ancak onurunu kurtarmak
i¢in ¢ok ge¢ oldugunda haberdar olacag: uyarisin1 anim-
sar. Victoria’nin kaptani Luis de Mendoza'nin bakiglar1
da dostca sayilmaz. Hentiz Sevilla’dayken bile emirleri-
ne kiistahga kargi gelmistir, buna ragmen Macellan bu
gizli diigmanina yol verememistir; ¢linkii Kral onun teso-
rero olarak sefere katilmasini ister. Hayir, tiim bu subay-

1. Birgok dilde kullanilan potomi sézciigiiniin kokeni olan, gesitli malzemeler-
den yapilmis bir yemegin ismi.

2. (Lat.) Birlesmis, bagh kisi anlamina gelen ve hukukta da kullanilan terim.
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larin Santa Maria de la Victoria Katedrali'nde, boylu bo-
yunca acilmig bayragin gélgesi altinda ona sadakat ve
itaat yemini etmeleri pek bir anlam ifade etmemektedir;
yiirekleri ona kars1 diigmanlik ve hasetle doludur. Bu Is-
panyol soylularina karg1 cok dikkatli olmak gerekir.

Bu nedenle kralin kararini ve Casa de Contratacion’
un ofkeli protestolarini dikkate almayip gemiye, arala-
rinda bir-iki giivenilir dostun ve akrabanin da oldugu
otuz Portekizliyi gizlice yerlestirmekle cok iyi etmistir.
En 6nemlisi, kayinbiraderi Duarte Barbosa da gemidedir,
Duarte geng yasina ragmen deneyimli bir diinya gezgini-
dir, yine yakin akrabasi olan Alvaro de Mesquita ve Por-
tekiz'in en iyi kilavuzu Estévio Gomes de gemidedir.
Listelerde hep Ispanyol olarak gegse ve Ispanya’nin Pi-
zarro ve Pedro d’Arias’in bagkanligindaki Castilia del oro
seferlerine katilmig olsa da Macellanin can dostu Fran-
cisco Serrao’yla akrabaligi nedeniyle Portekizli olma ih-
timali yiiksek Jodo Serrao da vardir. Biiyiik kazanimlar-
dan biri de uzun yillar 6nce Brezilya'ya gidip gelen ve
hatta Brezilyal: bir kadindan olma oglunu da sefere gé-
tiiren Jodo Carvalho’dur. Dil bilmeleri ve o uzak iilkeyi
tanimalar: sayesinde her ikisi de ¢ok iyi birer rehber ola-
bilir; 6te yandan, Brezilya iizerinden Malezya dil bolgesi-
ne, oradan da Baharat Adalari’'na ve Malakka’ya ulagma-
y1 basarirlarsa Macellan’in kélesi Enrique tercimanlik
yapacaktir. Kisacas, iki yiiz altmig bes adam iginde sada-
katinden kesinlikle emin oldugu yarim ya da bir diizine
adam vardir. Ama baska secenegi olmayan biri rakam ve
zaman ona kars1 olsa bile risk almak zorundadur.

Her seyi titizlikle denetleyerek ciddiyetle arginlar
Macellan; cepheyi, 6nemli bir anda kimin ondan yana,
kimin ona karg1 cikacagini gizlice hesaplar durur. Farkin-
da degildir ama biitiin bu sikintilarla kirig kirig olmustur

121



alni. Ama aniden gerilim yok olur, elinde olmadan gii-
liimser. Tanrim, son anda geliveren su fazlaligi, su gerek-
sizi unutuyordu az kalsin! Gergekten de Vincenza'daki
eski, soylu bir aileden gelen sessiz, miitevazi Italyan de-
likanlis1 Antonio Pigafetta’nin, macerac, hirsl, paragoz
desperado’lardan olusan bu rengédrenk topluluga kars-
masi salt bir tesadiftiir. Papanin bagpiskoposunun mai-
yetiyle birlikte V. Karl'in Barcelona’daki sarayina gelen
Pigafetta ~Rodos sdvalyesi olacak bu delikanli o sirada
heniiz sakalsizdir— simdiye dek ulasilmamis hedeflere
hi¢ bilinmeyen yollardan yelken acacak olan gizemli bir
seferden s6z edildigini duyar. Imdi, muhtemelen Piga-
fetta, memleketi Vincenza'da 1507’de basilan bir kitabs,
Vespucci'nin “di andare e vedere parte del mondo e le sue
meraviglie’den' duydugu zevki anlattig1 “Paese novamen-
te retrovati” tizerine eserini okumustur. Belki de geng
Italyan, yurttas: Ludovico Varthema’nin ¢ok okunan Iti-
nerario’larindan® etkilenmigtir, zira “okyanusun muhte-
sem ve tiyler tirpertici seyleri’ni kendi gézleriyle gorme
diisiincesi onu miithis heyecanlandirir. Pigafetta’nin bu
gizemli sefere katilabilme ricasiyla bagvurdugu V. Karl,
onu Macellan’a tavsiye edince birdenbire, biitiin bu pro-
fesyonel denizciler, paracilar, maceracilarin arasina, ha-
yatini san gohret ve para icin degil, candan géniil verdigi
gezginlik icin tehlikeye atan garip bir idealist, en giizel
anlamiyla bir amatér, yani sirf gérmek, yasamak, hayran
kalmak, sasirmak hevesinde olan biri de katilir.

Oysa bu sade kisi, bu “fazlalik” Macellan’in seferine
katilan en 6nemli kisi olacaktir. Zira tasvir edilmeyen bir

1. (it.) Diinyanin gesitli bolgelerini ve onlarin giizelliklerini gormeye gitmek.
2. (it.) Yeni bastan kesfedilen ilkeler.
3. (it.) Rota.
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girisim ne anlam ifade eder? Tarihi bir olay gergeklestigi
anda degil, ancak sonraki kusaklara aktarildiginda ger-
ceklesir. Bizim tarih dedigimiz sey, zaman ve mekinda
gerceklesmis biitiin nemli olaylarin bir toplam degildir;
diinya tarihi, tesadiifen yazinsal ya da bilimsel olarak
tasvir edildigi icin tizerine 151k diisen o kiiciik kesittir
yalnizca. Homeros olmasaydi Akhilleus bir hicti, yasa-
nanlar1 kaydeden vakaniivis ya da onu yeniden bicimlen-
diren sanat¢i olmadiginda her suret golge olarak kalr,
olaylarin sonsuz denizindeki her olay dalgalar gibi kay-
bolur. Elimizde yalnizca Anghierali Pietro Martire’nin
on ciltlik eseri, Maximilianus Transylvanus’un kisa mek-
tubu, bir-iki kuru anlat1 ve kaptanlarin seyir defterlerin-
den bagka bir sey olmasaydi Macellan ve yaptiklarindan
pek haberimiz olmazdi. Macellan’1 ve bagarisin1 gelecek
kugsaklara miras birakan kisi, bu “fazlalik”, bu kiigiik Ro-
dos sovalyesidir.

Bizim sirin Pigafetta’miz bir Tacitus ya da Livius de-
gildi elbette. Gerek yazarlikta gerekse de macera sana-
tinda cok sempatik bir amatérden bagka bir sey degildi,
insan sarrafi oldugu da sdylenemez; gemide Macellan ile
kaptanlar arasinda yasanan ruhsal gerilimleri tiimden
kacirmustir. Fakat Pigafetta, olaylar arasinda baglanti kur-
ma derdinde olmadigi icin dikkatle gézlemledigi ayrinti-
lar1, ev 6devi, pazar giinii yaptig1 gezintiyi anlatmak olan
bir 6grencinin enerjik titizligiyle tek tek kaydeder. Verdi-
gi bilgiler her zaman giivenilir degildir, onun heniiz ne
kadar toy oldugunu derhal anlayan yagl kilavuzlarin uy-
durdugu en olmayacak seylere saf saf inanir ciinkii; fakat
Pigafetta merakl bir titizlikle her ayrintiy1 kigida doke-
rek biitiin o kii¢iik masallar1 ve yanls bilgileri telafi eder;
hatta kiiciik Rodos sovalyesi, isenmeyip Patagonyalila-
rin dilini Berlitz yontemine gére incelemesi sayesinde
Amerikan fiilleri sozliigiinii yazan ilk kisi olarak tarihe
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gecer. Fakat biiyiik bir onura daha sahip olur. Biiyiik
Shakespeare, Futina’sinda Pigafetta’nin seyahatname-
sinde gecen bir sahneyi kullanir; vasat bir yazar icin bir
dahinin ebedi eserinde onun fani eserinden yararlanma-
sindan ve onun 6nemsiz adini kartal kanatlariyla 6liim-
stizliige tagimasindan daha mitkemmel ne olabilir?

Macellan, gemilerde attif1 turu tamamlar. Vicdam
rahattir: Oliimlii bir insanin hesap edebilecegi, kestirebi-
lecegi her seyi 6nceden hesap edip diisiinmiistiir. Fakat
bir macera ve kesif seferi, diinyevi olgiitlerin ¢ok 6tesinde
gliclii olmayi talep eder zaten. Bagariya ulasmak icin ge-
reken her seyi en ince ayrintisina kadar hesap eden bir
adam, béyle bir gezinin sonundaki en biiyiik olasiligi, yani
seferden geri donemeyebilecegini de hesaba katmak zo-
rundadir. fradesini diinyevi esere doniistiiren Macellan,
son arzusunu da yola ¢itkmadan iki giin once kagida doker.

Macellan'in vasiyetnamesini sarsilmadan okumak
miimkiin degildir. Zira son arzusunu kagida dokiip altina
imzasin1 atan birinin servetinin boyutunu az ¢ok bilmesi
gerekir. Ama Macellan neyi miras birakabilecegini nere-
den bilebilir ki? Bir sene sonra dilenci mi, yoksa diinya-
nin en zengin adamlarindan biri mi olacagi bile belli de-
gildir. Zira var1 yogu, Kral'la yaptig1 sozlesmedir. Sefer
basarili olur da Macellan efsanevi paso’yu bulur, oradan
da Baharat Adalari’'na geger, yiiklii gemilerle donerse,
yoksul bir maceraci olarak ¢iktigi seferde Karun kadar
zengin olur. Yolda ayrica yeni adalar da kesfederse, ogul-
larina ve torunlarina biitiin bu zenginliklerden bagka vali
ve asilzadelik unvanini da miras birakabilecektir. Fakat
yanlis yola girerse, gemiler pargalanip batarsa, karis1 ve
cocuklar1 agliktan 6lmemek icin kiliselerin 6niinde otu-
rup avug agmak, merhamet dilenmek zorunda kalacak-
tir. Biitiin bunlara yiice giigler, riizgar ve dalgalar1 yén-
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lendirenler karar verecektir. Ve Macellan tiim kalbiyle
inanan bir Katolik olarak Tanr1'n1in iradesi 6niinde algak-
gontilliilikle boyun eger. Bu nedenle etkileyici vasiyet-
namesinde insanlar ve makamlardan once “her geye ka-
dir yiice Tanrimiz, giicti sonsuz efendimiz’e seslenir. Bu
vasiyetnamede 6nce bir Hiristiyan, sonra asilzade ve en
sonunda da koca ve baba olarak konusur.

Fakat bir Macellan gibi bir insan, dini konularda da
asla muglak ve belirsiz bir tavir sergilemeyecegi icin ya-
samina damgasin1 vuran temkinlilik sanatim1 6liimden
sonraki yagami igin de kullanir. Tiim olasiliklar hesaba
katilmig ve titizlikle kademelendirilmistir. “Eger bu se-
ferde yasgamim sona erer de ebedi hayatim baslarsa,” der,
“Sevilla’daki Santa Maria de la Victoria Manastiri'nda
bir mezara defnedilmeyi arzu ediyorum.” Fakat eger se-
fer esnasinda 6liirse ve naasini yurda getirmek miimkiin
olamazsa, “o0 zaman naagim, Meryem Ana’ya ithaf edilen
en yakin kilisede son istirahatgahina defnedilsin.” Inangli
Hiristiyan, yerine getirilmesini istedigi dini vecibeleri
hem dindarca hem de titizlikle belirtir. S6zlesmede be-
lirtilen begte birlik payin onda biri Santa Maria de la
Victoria, Santa Maria Montserrat ve Oporto'daki Santo
Domingo manastirlari arasinda esit olarak paylastirilacak-
tir, seferden 6nceki Komiinyon Ayini'nin yapildigi ve
Tanri’nin izniyle sag salim dondiikten sonra térenin tek-
rarlanacag: Sevilla Katedrali'ne bin maravedi verilecek-
tir. Sadakalar1 alan “inan¢li Hiristiyanlarin ruhuma dua
okumalar icin” kutsal Hacli seferine, Hiristiyan tutsakla-
r1 kafirlerin elinden kurtarma girisimlerine, San Lazaro
ve las Bubas hastanelerine ve Casa de San Sebastian’a
birer giimiis real miras birakir. Oliisiiniin basinda ve
otuz giin sonra da Santa Maria de la Victoria’da otuzar
Komiinyon Ayini yapilacaktir. Ayrica gunlar da ister:
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Defnedildigim glin G yoksul giydirilsin, ruhuma dua
etsinler diye her birine gri kumastan esvap, kasket,
goémlek ve bir ¢ift ayakkabi verilsin. Ve o giin yalnizca
bu g yoksulun degil, bana duaci olsunlar diye on iki
yoksulun daha karinlari doyurulsun ve cehennem ate-
sinde yananlarin ruhlari igin de bir altn duka bagista
bulunulsun.

Kiliseye biraktigi bu sofuca mirastan sonra siranin
artik karis1 ve cocuguna geldigi diisiiniilebilir. Ama bu
dindar adam, kélesi Enrique’in yazgisin1 daha c¢ok dert
eder. Gergek bir Hiristiyan’in bir koleyi, astelik de vaftiz
olmus, dolayisiyla da din kardesi olarak 6liimstiz bir ru-
ha kavugmus bir koleyi, bir parca toprak ya da giydigi
ceket gibi miilkii olarak gérmeye hakki olup olmadig:
konusunda tereddiitleri vardir belki de. Macellan, Tanrt’
nin dniine bdylesi bir huzursuzlukla ¢ikmak istemez; bu
nedenle de vasiyetnamesinde belirtir:

Malakka kentinde dogan ve asag yukari yirmi alti
yasinda olan tutsagm ve kolem Enrique, oldigim
glinden itibaren kéleligin her tir yUkimldliginden ya
da zorunlulugundan azat olmustur; istedigini yapmakta
Ozglirdir. Ayrica mirasimdan on bin maravedf verilme-
sini istiyorum. Ona bu mirasi birakmamin nedeni, Hi-
ristiyanigl kabul etmis olmasi ve ruhumun selameti igin
dua etmesi.

Macellan, 6teki diinyadaki hayatim1 diigindiikten ve
“mahger giiniinde en giinahkarlarin bile igine yarayacak
hayirli igler” yaptiktan sonra sira ailesine gelir. Fakat bu-
rada da derdi para ve mal milk degil, manevi degerler-
dir: armasinin ve soylu adinin korunmasi. Macellan, og-
lunun ondan 6nce 6lmesi durumunda —-ne karanlik bir
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onsezidir bu- armas, yani armasini tagitma hakkinin kim-
de olacagini iki-tic kusag: kapsayan bir titizlikle belirtir.
Bir Hiristiyan ve asilzade olarak énlemini aldig: tek bir
sey vardir: 6limstzliik.

Macellan hentiz havada olan mirasini karisina ve ¢o-
cuguna ancak biitiin bunlardan sonra birakir; amiral, tip-
ki kendisi gibi gururlu, keskin ve saglam bir imza atar
belgenin altina: “Hernando de Magallanes”. Fakat yazgi
bir kalem darbesiyle saglama alinamaz, bir yeminle ya-
tigtirllamaz — yazginin magrur iradesi bir insanin en i¢-
ten arzusundan daha gii¢liidiir. Macellan’in vasiyetname-
sindeki isteklerden bir tanesi bile gerceklesmeyecektir,
son arzusu, hiitkiimsiiz bir bog yaprak olarak kalacaktir.
Mirascilar1 miraslarini alamayacak, diistindtigii yoksullar
tesellilerini bulamayacaktir; bedeni arzu ettigi yerlerden
birinde defnedilmeyecektir, armas1 kaybolup gidecektir.
Fakat gerceklestirdigi eser, kendisinden ¢ok daha uzun
omiirlii olacak ve bu mirasi, tiim insanliga kalacaktr.

Macellan yola ¢ikmadan énce son gorevini de yerine
getirmistir. Artik veda zamani gelmistir. Hayatinda ilk
kez bir buguk yil tam anlamiyla mutlu oldugu kadin tit-
reyerek durur karsisinda. Ona dogurdugu ogul vardir ku-
caginda. Kutsanmis bedeni hickiriklarla sarsilir. Macellan
ona son bir kez daha sarilir, tek oglunu alip macerasina
stiriikledigi Barbosa'nin elini son kez sikar! Sonra geride
biraktig: kadinin gozyaslariyla yumusamamak icgin hizla
biner sandala ve filonun onu bekledigi Sanliicar Limani'na
gider. Macellan, Sanlicar’in kiigtik kilisesinde —6nce gii-
nah cikarttiktan sonra— tiim miirettebatla aksam yeme-
ginde bir araya gelir. Sabah safakla birlikte —20 Eylil
1519, Sali giinii- capalar yukar: cekilir, yelkenler fora
edilir, top sesleri giderek uzaklasmakta olan karada yan-
kilanir: Insanlik tarihinin en cesur macerasi baglamustur.
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Bosuna arayis
20 Eylil 1519 — 1 Nisan 1520

Macellan’in filosu, 20 Eylil 1519°'da denize agild;,
Ispanya o yillarda Avrupa’nin ¢ok 6tesine yayilmaya bas-
lamist1 bile; bes gemi, alt1 giin sonra taze su ve kumanya
almak i¢in Kanarya Adalarindaki Tenerife’ye ugradigin-
da, hala V. Karl'in egemenlik sinirlar1 icerisindedir. Diin-
ya gezginleri, bilinmeyene dogru yelken agmadan 6énce
yurtlarinin saglam topragina bir kez daha ayak basabile-
cek, kendi dil ortamlarini bir kez daha soluyacaklardir.

Ama bu kisa mola ¢abucak sona erer. Macellan yine
yelken acmaya hazirlaniyordur ki, uzaktan bir Ispanyol
karavelas: goriiniir, Macellan’a kayinpederi Diego Bar-
bosa’dan gizli bir mesaj getiren bu gemi, Ispanya’dan
beri onlara yetismeye calistyordur. Gizli mesajlar, genel-
likle kotii haberlerdir. Barbosa, Ispanyol kaptanlarin yol-
da Macellan’a komplo kurmak icin gizli bir anlagma yap-
tiklarini saglam kaynaklardan 6grendigini yazarak dama-
din1 uyarmaktadir; komplocularin bagi, Burgos piskopo-
sunun yegeni Juan de Cartagena'dir. Macellan’in bu
uyarinin dogrulugundan kugkulanmas i¢in hi¢bir neden
yoktur; bu uyari, ajan Alvarez'in “bagkalarina da yetki
verildigi, ama bunu ancak onurunu kurtarmak icin fazla
ge¢ oldugunda 6grenecegi” tehdidini fazlaca dogrular.
Fakat zarlar atimistir ve kat1 Macellan bu agik tehlike
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Le Brefilien;
Lhommedu liew auquel le Brefil croift,
ER tel qu'icy,d Foal il apparoit,

Leur patorel exercice fapplique
Coupper Beelil,pous en fairc wafique,

Brezilya yerlisi.
Fransizca bir kostiim kitabindan graviir (1567).



Brezilyal doviisgiiler.
Olfert Dapper'in Amerika Kitabr'ndan bakir graviir (1673).



Gokyiiziinlin Jacob sopasiyla gézlemlenmesi.
Petrus Apianus'un Introductio geographica’sindan ahsap graviir (1533).



Gokkiire.
Johannes Schonerus’un Opusculum geographicum’undan graviir (1533).



kargisinda daha da katilagir. Sevilla’ya gonderdigi mesaj-
da, her ne olursa olsun hitkiimdara kars1 gorevini yerine
getirecegini ve gerekirse hayatini ortaya koyacagini gu-
rurla bildirir. Gelen mesajin nasil da ac1 ve hakli bir uya-
r1 oldugunu -hayatinda aldig1 son uyaridir bu- kimseye
belli etmeden, demir alinmasin1 emreder ve birkag saat
sonra da Tenerife Tepesi uzaklarda kaybolur. Miiretteba-
tin cogunun memleket topragini son gorisidiir bu.
Macellan'in bu seferde tistesinden gelmesi gereken
en zorlu gorev, birbirinden cok farkli tonajda ve seyir
hizinda olan bes gemiyi stirekli bir arada tutmaktir: Ara-
larindan bir tanesi bile filodan koparsa, dev okyanusta
kaybolur gider. Bu nedenle Macellan yola ¢ikmadan 6n-
ce Casa de Contratacion’un iznini de alarak, siirekli irti-
bat halinde olmayi saglayan 6zel bir sistem gelistirmistir.
Gergi contramaestre'lere!, gemi kaptanlari ve kilavuzlara
derota, izlenecek rota bildirilmistir; ama acik denizde ge-
cerli olan tek emir en 6nde giden amiral gemisi Trini-
dad'in dimen suyunu takip etmektir. Bu basit takip giin-
diizleri hi¢ mesele degildir; siddetli firtinada bile gemiler
daima goriis mesafesi icinde kalabilirler; fakat bes yel-
kenlinin birbirlerini siirekli gormesi geceleri cok daha
zor oldugundan, 6zel olarak disiiniilmiis 151k sinyalleri
sayesinde iletisim saglanacaktir. Arkadaki gemilerin yon
belirleyen capitana’y1, amiral gemisini gozden kaybet-
memeleri i¢in Trinidad’in kig tarafindaki bir fenerin (fa-
rol) icine yerlestirilen tahta bir mesale hava kararir ka-
rarmaz yakilir. Trinidad’da iki 151tk daha yakilmas: ise di-
ger gemilerin daha yavas seyretmesi ya da ters riizgara
kars1 yol almasi gerektigi anlamina gelir bu. Ug 15181n
anlamy, bir firtina beklenmesi nedeniyle en alt yelkenin,

1. (isp.) Lostromo.
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doért iginki ise tiim yelkenlerin indirilmesi gerektigidir.
Amiral gemisinde huzursuzca yanip sonen igiklar ya da
top atiglar1 diger gemileri dikkatli olmalari i¢in uyarir,
zira yakinlardaki sular ya ¢cok sigdir ya da kum banklar
vardir. Bu ates dili sayesinde akla gelebilecek tiim tesa-
diif ya da kazalarin 6nlemini almaya yarayan dihiyane
bir sinyal sistemi kurulmugstur.

Fakat amiralin emirlerinin anlagildigindan ve yerine
getirileceginden emin olabilmesi icin bu ilkel 11k telgra-
finin her bir isaretine her geminin derhal aym sekilde
karsilik vermesi gerekmektedir; ayrica her aksam hava
kararmadan az 6nce diger dort geminin kaptanlarinin
amiral gemisine yanasmalari, amirali, “Dios vos salve sefior
capitan-general y maestre é buena compania™ sdzleriyle
selamlamalar1 ve gece ii¢ vardiya halinde tutulacak né-
betle ilgili emirleri almalar1 gerekmektedir. Dért kapta-
nin dérdiiniin de amirale her giin verdigi bu giinliik ra-
porla disiplin daha ilk giinden saglanmiga benzer; amiral
gemisi yol gosterir, diger gemiler de onu izler, amiral ro-
tay1 belirler, diger kaptanlar da sorgusuz sualsiz rotay:
izlemek durumundadir.

Fakat bu siki, otoriter ydnetimin tek bir adamin elin-
de olmas: ve bu suskun, ketum Portekizlinin onlar1 her
giin asker gibi karsisina dizip emirlerini verdikten sonra
sanki birer yamaktan bagka bir sey degillermig gibi bagin-
dan savmasi, diger dért geminin kaptanlarini giicendirir.
Hi¢ kuskusuz Macellan’in Ispanya’da seferin asil hedefi
konusunda hicbir bilgi vermemesinin, paso’'nun sirrinin
agizdan agiza dolagmasini ve ajanlarin eline ge¢cmesini
istememesinden kaynaklandigin1 —ki bunda haksiz da
degillerdir— ama acik denizde bu kadar dikkatli davran-

1. (isp.) Tanr siz amirali, komutani ve miirettebatini korusun.
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mayacagini ve tiim kaptanlari amiral gemisine toplayip
onlerine haritalar1 acacagini ve simdiye dek kiskanglikla
kendine sakladigi plani onlara nihayet anlatacagini imit
etmiglerdir. Oysa Macellan’in daha da suskunlagtigini,
daha soguk, daha ulasilmaz bir havaya biiriindigiinii go-
riirler. Onlan gemisine ¢agirmamakta, fikirlerini sorma-
makta,"deneyimli kaptanlara bir kez olsun danigmamak-
tadir. Onlardan tek istenen, giindiizleri bayragi, geceleri
de mesaleyi korii kériine izlemeleridir, tipk: efendisinin
pesinden giden kopek gibi. Ispanyol subaylar, Macellan’in
suskunluk icinde 6nden gitmesini bir-iki giin siikGinetle
kargilarlar. Fakat amiral, giineybati istikametinde diim-
diiz giderek Brezilya'ya yelken agmak yerine 6nceden
konugulan rotanin hayli giineyine sapip Sierra Leone’ye
kadar Afrika kiyilar1 boyunca ilerleyince o aksamki yok-
lamada Juan de Cartagena, baslangigtaki talimatlarin ne-
den digina ¢ikildigini, rotanin neden degistirildigini sorar.

Juan de Cartagena, bu soruyu kesinlikle kiistahlik
olsun diye sormamigtir (bunu agik¢a vurgulamak gere-
kir, ¢ctink{i Macellan’t aklamak isteyenlerin ¢ogu Juan de
Cartagena'y1 basindan beri hain olarak gésterir). Kral ta-
rafindan conjuncta persona olarak atanan, en biiyiik ge-
minin kaptani ve Ispanya Kralligi'nin veedor'u olan biri-
nin, rotanin neden degistirildigini amirale kibarca sor-
masi son derece mantikli ve dogru bir tavirdir. Ustelik
Juan de Cartagena, denizcilik acisindan da haklidir; ¢iin-
kii yeni rotanin yolu uzattigi ve hig gereksiz yere on dort
giine mal olacagi daha sonra anlagilacaktir. Macellan'in
rotayr neden degistirdigi bilinmiyor. Belki de ta Gine'ye
kadar Afrika kiyisini izlemesinin nedeni, orada —Portekiz
denizciliginin teknik bir sirr1 olan ve Ispanyollar tarafin-
dan bilinmeyen— tomar barlavento, yani “elverigli alize
riizgirlari’n1 yakalamakti ya da Macellan’in gemilerini
ele gecirmeleri i¢in Portekiz Krali Manuel'in, Brezilya'ya
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gonderdigi gemilerden kaginmak istemesiydi. Ne olursa
olsun, Macellan, kaptanlara dost¢a davranip rota degisik-
liginin nedenini mertce aciklayabilirdi. Ama Macellan
icin 6nemli olan olayin kendisi degil prensiptir. Mesele
bir-iki mil daha giineybatiya gidilmis olmas: degil, filo-
nun disiplinini en bagindan saglayacak bir tavirdir. Ka-
yinpederinin dedigi gibi, filoda gercekten komplocular
varsa onlarla yiiz yiize gelmeyi tercih eder. Ondan sakla-
nan gizli emirler varsa eger, bunlarin, onun lehine olacak
sekilde ortaya dokiilmesi gerekir. Bu nedenle 6zellikle de
Juan de Cartagena’nin ondan hesap sormas: igine gelir,
zira bu Ispanyol hidalgo'nun onunla esit riitbede mi,
yoksa onun emrinde mi oldugu ortaya ¢ikacaktir simdi.
Gergekten de bu riitbe meselesi biraz belirsizdir. Juan de
Cartagena filoya imparator tarafindan veedor-general ola-
rak atanmigtir ve gerek bu gorevi, gerekse de San An-
tonio'nun kaptani olmasi nedeniyle amiralin astidir. Fa-
kat Macellan ortag: Faleiro’yu devreden ¢ikardiginda,
onun yerine conjuncta persona olarak Juan de Cartagena
ataninca durum degismistir; ¢iinkii conjuncta demek irti-
bat demektir. Kralin verdigi yetkiler nedeniyle her ikisi
de hakkinda israr edebilir; Macellan’in elinde, filonun
tek amiri ve kumandani oldugunu acik¢a belirten s6zles-
me, Juan de Cartagena’nin elinde ise “herhangi bir ih-
malkarlik fark ederse, digerlerinin keskin goriigii bulanir
ya da ihtiyat1 elden birakirlarsa devreye girmesi” yetkisi-
ni veren cedula' vardir. Fakat bu conjuncta persona, ami-
ralden de hesap sorma hakkina sahip midir? Macellan
bu soruyu bir an bile havada birakmak istemez. O ne-
denle de Juan de Cartagena’nin daha ilk sorusuna bile
kaba bir yanit verir: “Kimsenin ondan hesap sormaya hak-

1. (isp.) Kral tarafindan verilmis belge.
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ki yoktur, herkesin tek yapmasi gereken, onu izlemektir
(que le siguissen y no le pidiessen mas cuenta).”

Kabaliktir bu; ama Macellan uzun boylu tehdit et-
mek ya da anlagsmaya caligmaktan ziyade sopayr hemen
indirmekten yanadir. Béylece Ispanyol kaptanlara (belki
de komploculara) acikga anlatilmig olur: “Sakin yanilma-
ya kalkmayin, kumanda bir tek benim elimde.” Fakat
yumrugu siki ve sert olsa da Macellan baz1 yetilerden,
ozellikle de sundan yoksundur: Yumrugunu fazlaca sert
indirdigi yerdeki ptiriizleri giderme becerisinden yoksun-
dur. Macellan, acimasiz seyleri dostane bir {islupla s6y-
lemeyi, amirleri ya da emrindekilerle cana yakin, sami-
mi bir iliski kurma sanatin1 bilmez. Dolayisiyla birinci
dereceden bir enerji merkezi olan bu adamin etrafinda
gerilimli, dismanca, kirgin bir atmosfer olugmasi, Juan de
Cartagena'nin rotanin degistirilmesiyle ilgili elestirileri-
nin hakli, Macellan'in ise acik¢a hatali oldugu anlasilinca
bu ortiili huzursuzlugun daha da artmasi kaginilmazdir.
Beklenen riizgar ¢ikmaz, gemiler siitliman denizde tam
iki hafta yerinden kipirdayamaz. Sonra oyle siddetli firt:-
nalar cikar ki, Pigafetta'nin romantik anlatisina bakilirsa,
onlan kurtaran, Corpo Santo'nun panltih goriintiisii, de-
nizcilerin koruyucu azizleri Canterbury’li Aziz Anselmus,
Aziz Nikolaos ve Assisili Azize Chiara’nin kutsal beden-
leri (gemici 15181') olur. Macellan'in burnunun dikine git-
mesi yiiziinden tam on dért giin kaybedilmistir ve Juan
de Cartagena artik daha fazla sabredemez, sabretmek is-
temez. Macellan kimselere danigmadigs, hicbir elestiriye
tahammiil edemedigi icin 0, Juan de Cartagena, bu berbat
denizciyi ne kadar kiiciimsedigini biitiin filoya gostere-

1. Aziz Elmo Atesi olarak da bilinen, firtinali havalarda, kilise kulesi ya da gemi
diregi gibi sivri uglu yapilarin tepe noktasinda goriilen ve genellikle parlak bir
15tk noktast halinde beliren atmosfer elektrigi bogalmasi olayi.
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cektir. Ger¢i gemisi San Antonio, Macellan'dan emir al-
mak tizere her zaman oldugu gibi o aksam da Trinidad’a
uslu uslu yanagir. Ama bu kez Juan de Cartagena giin-
litk selamlama icin giiverteye ¢cikmaz. Kendisinin yerine
gonderdigi levazim subay1 Macellan’i su sozlerle selamlar:
“Dios vos salve, senor capitan y maestre.”

Macellan, bu hatali selamin art niyetsiz bir tesadif
olmadigindan bir an bile kugkulanmaz. Ona gére, 6zel-
likle de Juan de Cartagena’nin ona “amiral” (capitan-ge-
neral) degil de, yalnizca “kaptan” (capitan) dedirtmesi,
conjuncta persona Juan de Cartagena’nin Macellan’t ami-
ri olarak kabul etmedigini tiim filoya ilan etmesi anlami-
na gelir. Juan de Cartagena'ya derhal haber salarak, bun-
dan sonra dogru diiriist bir bicimde selamlanmay1 um-
dugunu bildirir. Fakat Juan de Cartagena da hodri mey-
dan der. Maalesef bunu yapamayacagini bildiren soguk
bir yanit gonderir. Bu sefer selamlamaya gemideki en iyi
adamini gonderdigini, ama bir dahaki sefere bu iste tay-
falarindan birini kullanacagini sdyler. San Antonio, Por-
tekiz kumandanin sinirsiz diktatorliigiinii kabul etmedi-
gini gostermek icin —buna tiim filo tanik olur- {i¢ giin
boyunca selam: sabahi keser. Ispanyol hidalgo, Portekiz-
liye acikca —ki, genellikle soylenenin aksine, ikiytizli ve
sinsi bir hain olmayan Juan de Cartagena’ya bunun igin
saygt duymak gerekir— meydan okur.

Bir insanin kisiligi, en iyi kritik anlardaki tavrindan
anlagilir. Bir insanin gizli giicleri ve yetenekleri daima
tehlike aninda ortaya ¢ikar; 1limli ortamda aciga cikma-
yan tiim o golgede kalmis 6zellikler, ancak kritik anlarda
kendini gosterir. Macellan tehlike karsisinda hep ayni

1. (isp.) Kral tarafindan verilmis belge.
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tepkiyi gosterir. Ne zaman 6nemli kararlarla kars1 karsiya
kalsa tirkiitiicti bir suskunluga, sogukluga biiriinr. Sanki
buz keser. En kaba hakaret bile giir kaglarinin altindaki
golgeli gozbebeklerini ¢aktirmaz, suskun agzinin kena-
rinda tek bir sinir se§irmez. Kisiligini tiimiiyle kontrol
altina alir ama serinkanliligi sayesinde her seyi kristal
berrakliginda goriir; planlarini en iyi, buz gibi bir sus-
kunluga biirtindiigiinde yapar, dl¢iip biger. Macellan ha-
yat1 boyunca asla diisiincesizce ya da aceleyle harekete
gecmemigtir; derin, bunaltic1 suskunlugu uzar, uzar, bir
bulut gibi toplanir, sonra yildirim diiger.

Bu kez de susar Macellan; onu tanimayanlar ki Is-
panyollar onu heniiz tanimiyordur— Juan de Cartagena’
nin meydan okumasini duymamazliktan geldigine hiik-
mederler. Oysa Macellan kars1 saldirtya hazirlanmaktadur.
Daha biiyiik, daha iyi silahlanmis bir geminin kaptanini
denizin ortasinda siddet kullanarak alasagi edemeyecegi-
ni bilir. Sabir, biraz daha sabir! En iyisi, vurdumduymaz,
kayitsiz davranmak! Ugradig: hakaret kargisinda Macel-
lan, ancak kendisinin becerebilecegi gibi susar: Bir fanati-
gin cogkusuyla, bir ciftcinin inadiyla, bir kumarbazin tut-
kusuyla. Trinidad’da sakin sakin turladig goriiliir, gemide
olup biten giindelik olaylardan tamamen soyutlanmus gi-
bidir. San Antonio'nun aksamlar1 onu selamlamaya gel-
memesine hi¢ 6fkelenmiyora benzer; kaptanlar bu gizem-
li adamin barigma egiliminde oldugunu da gériince hep-
ten sagirirlar: Amiral, yiiz kizartic sug isleyen bir ere veri-
lecek cezay1 goriismek tizere dort kaptani gemisine ¢agir-
maktadir. Kaptanlar derhal, meslektaslariyla diisman ol-
manin sonunda onu rahatsiz ettigini distintirler. Demek
ki, izledigi rotanin yanlig oldugunu gériince yasl, dene-
yimli kaptanlara quantité négligeable’ muamelesi yapmak-

1. (Fr.) Goz ardi edilebilir unsur.
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tansa, danigmanin daha iyi olacagini anladi. Amiral ge-
misine Juan de Cartagena da gelir ve uzun siiredir ken-
disinden esirgenen bir goriisme firsat1 nihayet sunuldu-
gundan Macellan’a rotay1 neden degistirdigini bir kez
daha sorar. Macellan bu soru kargisinda hem tarzi hem de
niyeti geregince kilin1 bile kipirdatmaz; onun bu soguk
tavrinin Cartagena'y: giderek cileden ¢ikarmasi gayet isi-
ne gelir! Cartagena, kralin en {ist riitbeli subay1 olarak
ozgiirce elestiride bulunabilecegine inanmaktadir, nite-
kim bu hakkini bol bol kullanir; sonunda 6ftke nébetine
tutulur, isi itaatsizlik ve hakarete kadar vardirir. Fakat iyi
bir psikolog olan Macellan'in bekledigi de budur zaten;
clinkii niyetini gerceklestirebilmesi icin Cartagena’nin
acikca itaatsizlik etmesi gerekir. Macellan simdi darbeyi
indirebilir artik. V. Karl'in ona verdigi tam yetkiyi derhal
kullanir. Juan de Cartagena’nin yakasina yapisarak “Sed
preso,” (“Tutsagimsiniz”) der ve alguacil'ine (silahtar ve
emniyet gorevlisine) asiyi tutuklamasini emreder.

Diger Ispanyol kaptanlar sagkinliktan donakalir. Da-
ha birkag dakika 6ncesine kadar Juan de Cartagena'dan
yana ¢ikan kaptanlar, simdi de aslinda yine Cartagena’
dan yana, yabanci zorbaya karsidirlar. Ama darbenin ani-
ligi, Macellan’in hasmini bir suclu gibi ele gecirip tutuk-
larken sergiledigi seytani enerji, iradelerini felce ugratur.
Juan de Cartagena, onlardan yardimina kogmalarin ister,
ama boguna. Hicbiri adim atmaya, hicbiri bagini kaldirip
tekinsiz enerjisinin bir kisminin suskunlugun duvarlari-
nin ardindan gériinmesine ilk kez izin veren bu giigli
kuvvetli tiknaz adama bakmaya bile cesaret edemez.
Ancak Juan de Cartagena kazamata gotiiriilecegi sirada
iclerinden biri Macellan’a déner ve Ispanyol soylusu
Cartagena’nin zincire vurulmamast igin yalvarir. Iglerin-
den birisinin onu goézaltinda tutacagina serefi {izerine
yemin etmesi yeterlidir. Macellan bu 6neriyi kabul eder,

136



ama bir tek kosulla: Juan de Cartagena'’y: gozaltinda tut-
makla gérevlendirdigi Luis de Mendoza istediginde onu
kendisine teslim edecektir. Boylece her sey hallolur. Bir
saat sonra San Antonio bir baska Ispanyol kaptanin, An-
tonio de Coca’nin komutasindadir; yeni kaptan capitan-
generale’yi her aksam kusursuz bir bicimde selamlar, bas-
kaca bir olay olmadan sefere devam edilir. 29 Kasim'da
gozcii direginden Brezilya kiyilarinin goriindagi haykari-
lir ama Pernambuco yakinlarinda bu kiyilara demir atil-
maz; bes gemi, on bir hafta siiren araliksiz yolculuktan
sonra nihayet 13 Aralik’ta Rio de Janeiro Kérfezi'ne girer.

O eski giinlerdeki dogal ihtisami, bugiinkii kentin
glizelligini kesinlikle aratmayan Rio de Janeiro Korfezi,
yorgun ve bikkin miirettebata cennetin ta kendisi gibi
gelmis olmali. Ocak ayinda kegfedildigi icin adin1 Aziz
lanuarius'tan alan ve adalar karmasasinin ardinda dev
bir nehir agzi1 bulundugu sanilarak adina yanlslikla Rio,
yani “nehir” eklenen Rio de Janeiro, o dénemde ¢oktan
Portekiz’in miilkii olmugtur bile. Talimatlara gore, Ma-
cellan’'in kérfeze demir atmamasi gerekir. Fakat Porte-
kizliler hentiz bir yerlesim kurmamiglardir, toplu tifekli
bir kale hentiz yoktur, bu rengirenk kérfez heniiz bir
terra nullius’tur'; Ispanyol gemileri, giizelim kiyilar1 cev-
releyen biiyiileyici adalarin etrafindan rahatca siiztlip
tasasizca demir atabilirler. Sandallar kiyiya yanasir ya-
nagmaz Yerliler kuliibelerinden ve ormanlardan disari
cikar ve zirhli askerleri hi¢bir kugkuya kapilmadan me-
rak icinde kargilarlar. Yerliler son derece iyi niyetli ve so-
kulgandir; fakat daha sonra Pigafetta, onlarin ara sira
yamyamlik yaptigini, 6ldiirdiikleri diigmanlari siglere ge-

1. (Lat.) Sahipsiz toprak.
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cirerek, sanki Paskalya 6kiiziiniin iyi pargalarini kesip
aywrir gibi afiyetle yediklerini 6grendiginde kahrolacak-
tir. Fakat Guaraniler, tanrisal beyaz yabancilara karst bu
tir hevesler beslemedigi icin askerlerin de kullanigsiz
ttifekleri ve agir mizraklar: tagimasina gerek kalmaz.

Birkag saat sonra hararetli bir takas ticareti baglar. Ve
iste Pigafetta’cik 0 zaman havasina girer. Hirsli vakaniivis,
on bir hafta siiren yolculuk boyunca anlatacak fazla sey
bulamamistir; kopekbaliklar: ve acayip kuslarla ilgili bir-
iki uyduruk hikaye anlatmustir, o kadar. Juan de Carta-
gena’nin tutuklanmasini tiimiiyle kagirmisa benzeyen Pi-
gafetta, simdi goérdiigt tiim harikalar1 yazmaya tiiy kalem
yetistiremez olur. O muhtesem manzaray: tasvir etmez,
ama bu onun hatas: degildir; ¢linkii doga tasvirinin Jean-
Jacques Rousseau tarafindan icat edilmesine daha {i¢ asir
vardir; buna kargin, yeni meyveler, “biiyiik yuvarlak cam
kozalaklarina benzeyen ama miithis bir tat ve lezzette”
ananas, kestaneye benzettigi batate, yani patates ve “tatls
kamis”, sekerkamigi Pigafetta’nin mithis ilgisini ceker.
Acar delikanli, bu budala halkin gida maddelerini onlara
sudan ucuza satmasina sasmaktan bir hal olur. Bu yanik
tenli aptallar, kiiiik bir olta kargiliginda beg-alt1 tavuk, bir
tarak icin harikulade renklerde on papagan, bir makas
karsiliginda ise bir diizine adami tika basa doyuracak mik-
tarda balik verirler. Yerliler tek bir kiigiik zile (ki bes gemi-
de en az yirmi bin zil oldugunu animsayalim) kargilik
koca bir sepet dolusu patatesi siiriikleyerek getirirler, hat-
ta Pigafetta eski bir iskambil destesindeki papaz kargili-
ginda bes tavuk alir, Gistiine tstlitk de Guaraniler, toy Ro-
dos sovalyesini kandirdiklarini zannederler. Pigafetta’nin
zarifce “tek giysileri saclariydi” diye tasvir ettigi geng kiz-
lar da sudan ucuz olmalar1 nedeniyle ¢ok revactadir; bir
bicak ya da bir balta karsiliginda bu kizlarin iki ya da t¢
tanesine 6miir boyu sahip olmak miimkiindir.
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Pigafetta, not defterine boyle haril haril yazar, tayfa-
lar yemek yer, balik tutar, bronz tenli cémert kizlarla eg-
lenirken, Macellan’in tek derdi sefere devam etmektir.
Miirettebatin moralinin diizelmesi onun da isine gelir
elbette; ama Macellan disiplini hi¢ gevsetmez. Ispanya
kralina karg1 ytikiimliiliiklerini gz 6niinde bulundurur
ve Portekizlilerin herhangi bir sikiyette bulunmasini en-
gellemek icin Brezilya kiyis1 boyunca kéle satin alinma-
sin1 ve her tiirli siddeti yasaklar.

Bu mert davranis Macellan’a 6zel bir basar saglar.
Kendilerine bir kétiiliikk yapilmadigini géren Yerli halkin
hicbir ¢ekingenligi kalmaz; iyi niyetli, cocuk ruhlu Yerli-
ler, sahilde ne zaman ayin yapilsa, seyretmek icin akin
akin gelirler. Ne zamandir 6zlemini cektikleri yagmuru
yagdirdiklarina inandiklar1 beyaz yabancilarin, bu garip
torenlerde yiiksek bir hagin 6niinde egildiklerini goriin-
ce ellerini kavusturup hacin éniinde diz ¢okerler, dindar
Ispanyollar ise onlarin farkinda olmadan Hiristiyanligin
ruhaniliginin etkisi altina girdigine hitkkmeder. Kérfezde
on ii¢ giin kalan filo, Aralik ayinin sonuna dogru denize
acildiginda Macellan'in vicdan1 o dénemin kimi fatihle-
rine gore ¢ok daha rahattir. Ciinkii imparatoruna bu top-
raklar1 fethedememisgse de goklerin efendisine dindar bir
Hiristiyan olarak yeni ruhlar kazandirmigtir. Orada kal-
diklar: siirede kimsenin kilina zarar gelmemis, cana ya-
kin yerlilerin hicbiri, topragindan ve yurdundan kopari-
lip alinmamistir. Macellan baris icinde gelmis, baris icin-
de ayrilmugtir.

Tayfalar, cennet Rio de Janeiro'dan istemeye iste-
meye ayrilir, giizelim Brezilya sahillerinden istemeye
istemeye gecip giderler. Fakat Macellan bir molaya daha
izin vermez. Digaridan sarsilmaz goriinen bu adam, Mar-
tin Behaim'in haritasina ve o malum rapora gére belli bir
yerde oldugunu tahmin ettigi paso’ya varmak igin yanip
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tutugur. Eger Portekizli kilavuzlarin anlatilar1 ve Martin
Behaim'in haritasindaki enlem dereceleri dogruysa ge-
¢it, Santa Maria Burnu'nun ardinda yer almalidir, bu
nedenle de Macellan hi¢ durmadan hedefe dogru yel-
ken acar. Nihayet 10 Ocak’ta diimdiiz arazinin ortasin-
da bir tepenin yiikseldigini goriir ve buraya “Montevidi”
(bugtinkiis Montevideo) derler. Korkung bir firtina ¢i-
kinca batiya dogru sonsuzca uzaniyor gibi gériinen bir
korfeze siginirlar.

Opysa bu dev korfez, La Plata Nehri'nin agzindan
baska bir sey degildir. Ama Macellan bunu bilmez. Belli
etmemekte zorlandig1 bir memnuniyetle, gizli raporlar-
da belirtilen yerde dev su kiitlelerinin batiya dogru akti-
gin1 gortr; Martin Behaim'in haritasinin vaat ettigi bo-
gaz bu olmahdir. Cografi konum ve arazi, Lizbon'daki
giivenilir adamlarindan edindigi bilgilerle ortiismekte-
dir; Newe Zeytung'a gore yirmi yil dnce Portekizlilerin
ulagsmaya calistig1 calfo! bu olsa gerektir. Bu muhtesem
genislikteki bogazin aranilan gegit oldugundan tiim mi-
rettebatin da emin oldugunu Pigafetta da dogrular. “Si
era creduto una volta esser questo un canal che mettesse nel
Mar del Sur'?; zira La Plata Nehri'nin, Rhein, Po, Ebro,
Tajo nehirlerinin, saginda ve solunda karanin segilebildi-
gi uykulu agizlariyla kargilagtirilamayacak agzi sonsuza
dek uzaniyor gibidir; bu korfez, bir baska Cebelitarik, bir
bagka Mang Denizi'nin, bir bagska Canakkale Bogazi'nin
basladigi, okyanusun okyanusla birlestigi yer olmahdur.
Ve liderine gozii kapali giivenen miirettebat, birkac giin
icinde bu yeni bogazdan gecip Hindistan, Japonya, Cin,
Baharat Adalari'na gétiiren efsanevi giiney denizi Mar del

1. Korfez.

2, (it.) Bir zamanlar buranin Mar del Sur’a (Pasifik Okyanusu'na kesifler done-
minde verilen isim) agilan bir kanal olduguna inaniimists.
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Sur’a ulasmanin, Golconda'nin hazinelerine, diinyanin
tiim zenginliklerine kavusmanin hayalini kurarlar.
Macellan’in bu dev su kiitlelerini gordiigi giin bo-
gaz1 buldugundan emin olmasinin kaniti, paso’yu inatla
burada, tam da bu noktada aramasidir. La Plata’nin ag-
zinda bogazi bosu boguna arayarak tam on bes giin geci-
rir, daha dogrusu kaybeder. Oraya ilk vardiklar: giinden
beri siiren firtina biraz diner dinmez, Macellan filoyu
boler. Kiigiik gemileri gliya kanal boyunca batiya (ger-
cekte nehrin kaynagina dogru) gonderir, iki biiyiik gemi
ise aranan yolun bu yonde ne kadar uzakta oldugunu
arastirmak tizere, por ver si habia pasage', onun komuta-
s1 altinda batiya, La Plata’nin agzinin enine dogru yelken
acar. Macellan, korfezin gilineyini yavas yavas tararken,
kiiciik gemiler de batiya dogru ilerler. Fakat biiyiik bir
hayal kirikligi yasanir! Montevidi'de heyecanl bir arayis-
la gecen on bes giiniin ardindan geri donen gemilerin
yelkenleri ufukta belirir. Ama direklerde sevingle dalga-
lanan flamalar yoktur ve kaptanlar ac1 haberi verir: Ace-
le edip kanal sandiklari bu dev bogaz, burada Malakka'ya
giden yolu arayan ama onun yerine ecelini bulan Juan de
Solis'in anisina simdilik Rio de Solis ad: verilen (nehir
Rio de la Plata adin1 ¢ok sonra alacaktir) olaganiisti bo-
yutlarda bir tath su nehrinden bagka bir sey degildir.
Simdi Macellan’in yapmas: gereken, kendine hikim
olmaktir. Bu hayal kirikliginin 6zgiivenini nasil sarstigini
kaptanlarin hicbiri, miirettebattan hi¢ kimse anlamama-
lidir. Clinki amiral bir geyi biliyordur artik: Martin Be-
haim'’in haritast yanhstir; gitya bir gecit bulduklarini sa-
nan o Portekizliler yanilmistir. Diinyanin cevresini dolas-
ma planina temel olusturan tiim bilgiler yanhstir, Falei-

1. (isp.) Gegit olup olmadigini gérmek igin.
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ro'nun tim hesaplar1 hatalidir, kendi iddialar1 yanlstr,
Ispanya kralina ve Kraliyet Meclisi'ne bulundugu tiim
vaatler bogtur. Béyle bir gecit varsa eger —ve simdiye ka-
dar bogazin varligina tiim ruhuyla inanan Macellan ilk
kez “eger varsa” diye diisiiniir— daha giineyde olmalidir.
Fakat giineye inmek demek, sicak bolgelere yelken ac-
mak degil, Ekvator'u ¢cok geride biraktiklarina gére, yine
kutup bélgesine yaklasmak demektir. Ekvator'un diger
yarisinda subat ve mart aylar1 kig sonu degil, tam tersine
kis bagidir. Eger Pasifik’e giden yol, burada bosu boguna
aradiklart paso kisa stire icinde bulunamazsa Giiney Ame-
rika’'nin etrafin1 gemiyle ge¢me firsat1 da kagacaktir ve
geriye iki yol kalir: ya daha sicak bolgelere geri donmek
ya da buralarda bir yerde kis1 gegirmek.

Kesif gemileri hayal kiriklig1 icinde geri doéndiigi
andan itibaren Macellan'in yiiregi kasvetli diistincelerle
kararmus olsa gerek. Ve yiiregi gibi disaridaki doga da gi-
derek kasvetlenir. Kiy1 giderek sevimsizlesir, giderek ¢ip-
laklagir, gokytizii giderek kararir. Parlak giiney 1giklar
sonmiig; mavi ufuk, karanlik bulutlarla kararmistir. Tro-
pik ormanlarin, gemileri ta uzaktan saran nemli, tath ra-
yihasindan eser kalmamustir! Brezilya'nin giizel dogas;,
meyvelerle yiiklii verimli agaclar, esintide usul usul sa-
linan palmiyeleri, rengarenk hayvanlar, konuksever es-
mer erkekler ve kadinlar yoktur artik! Buradaki ¢iplak
kumsallarda gezinen penguenler, yanlarina yaklagilir yak-
lagilmaz korkuyla kagiverir, denizaslanlar: kayalarin tize-
rinde aptal aptal, tembel tembel yuvarlanir dururlar.
Bunlarin diginda tek bir canli gériilmez, bu i¢ karartiaa
issizlikta insan ve hayvanin soyu titkenmis gibidir. Yal-
nizca bir keresinde kiyida korkuyla kagan iriyar1 vahsi
adamlar goriirler, tipki Eskimolar gibi kiirklere biiriin-
miiglerdir. Ama ne kiiciik ¢anlar ne de rengarenk kasket-
ler onlar1 kandirmaya yeter. Yanlarina yaklagildiginda ka-
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ba, disman bir tavirla kagarlar ve yagadiklari yerlerin izine
dahi rastlanmaz.

Yolculuk giderek zorlasir, giderek yavaglar, zira Ma-
cellan kiy1 boyunca seyretmekten vazge¢cmez. Her kii-
clik korfez, her koy tek tek aragtirilir, iskandille derinlik
olgtiliir. Gergi Macellan onu yollara distiren, sonra da
yar1 yolda birakan o gizemli haritaya ne zamandir gi-
venmez artik; ama belki de bir mucize olur ve paso hig
umulmadik bir yerde kargilarina ¢ikar ve kis baglama-
dan 6nce Mar del Sur’a gegebilirler! Giivenini yitiren
Macellan’in, harita ve o Portekizlilerin yalnizca enlem
derecesinde yamildigi, aranan bogazin bir-iki mil daha
asagida olabilecegi timidine, bu son (imide nasil da siki
sikiya sarildigi acikca hissedilir. Filo, 24 Subat’ta yine
genis bir korfeze, San Matias Korfezi'ne yaklastiginda,
riizgarin esintisine kapilmig bir mum gibi parlayiverir
umut. Macellan, “viendo si habia alguna salida para el
Maluco”, yani Maluku Adalarina ¢ikan o ¢ok aranan ge-
¢idin burasi olup olmadigini anlamak i¢in derhal kii¢iik
gemileri 6nden yollar. Ama yine bir sey ¢ikmaz! Buras:
da yine kapali bir kérfezdir! Adin1 oradaki penguen sii-
riilerinden alan Bahia de los Patos ile orada karaya ¢ikan
miirettebatin ¢ektigi biiyiik zahmetlerin amisina Bahia
de los Trabajos denen diger iki korfez de boguna bosuna
aragtirilir. Fakat soguktan yar1 yariya donmus miirette-
bat, gemiye beklenen haberi degil, 6ldirilen foklarin
cesetlerini getirir.

Kasvetli gogiin altinda sefere kiy1 boyunca devam
edilir. Issizlik giderek korkunglagir, gtinler giderek kisalir,
geceler giderek uzar. Gemilerin mavi denizde hafif esin-
tilerle yol aldig1 giinler geride kalmugtir: Buz gibi firtina
yelkenlere vahsice saldirir, kar ve dolu sert tanelerle ya-
gar, gri deniz tehlikeli bir bicimde saha kalkar. Filonun
bu koti hava sartlarinda La Plata Nehri ile Puerto San
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Julian arasindaki kisa mesafeyi kat etmesi tam iki ay alir.
Hemen her giin kasirgalarla, o bélgenin korkulan pampe-
ro’lariyla, direkleri pargalayip yelkenleri koparip atan
siddetli firtinalarla bag edilmeye calisilir, hava her gecen
glin biraz daha sogur, ortalik kararir ve paso hala gori-
niirde yoktur. Boga harcanan haftalarin gsimdi fecidir in-
tikami. Zira filo her girinti ¢ikintiyr aragtiradursun, kig
6nden kosup gitmistir. Tiim diigmanlarin en korkuncu,
en tehlikelisi kis simdi karsilarina ¢ikmus, firtinalarla yo-
lu kesmektedir. Alt1 ay bos yere harcanmistir ve Macel-
lan hedefine Sevilla’dan ayrildig: giinkii kadar uzaktir.

Miirettebat hognutsuzlugunu yavas yavas agikca gos-
termeye baglar; herkes bir gseylerin yolunda olmadigini
sezer. Sevilla'da filoya yazildiklarinda, seferin Baharat
Adalari’na, piril piril giinegli giineye, diinyanin cennetine
olacagini sdylememigler miydi? Kéle Enrique yurdunu,
en degerli baharatin yerden zahmetsizce toplandig: dert-
siz tasasiz bir masal {ilkesi olarak tasvir etmemis miydi?
Onlara, zengin olup cabucak eve dénecekleri vaadinde
bulunulmamig miydi? Bunun yerine, bu suskun ve asik
suratli adam onlar gitgide buz kesen, gitgide yoksullasan
1ss1z bolgelere gotiiriir. Bazen soluk bir giines, bulutlarin
arasindan gokyiiziini goyle bir yalayip gecer; ama gok-
yizii genellikle kapalidir, hava kar toplamaktadir. Sert
riizgir yanaklarin1 kabaca yalar, yirtik pirtik giysilerinin
arasina buz gibi dalar; donmus halatlar1 tutmaya yelten-
diklerinde elleri buz keser, nefesleri duman olup havada
asili kalir. Ustelik de etraf ne kadar 1ssizdir, ne korkung
bir kasvetle yiiklidiir! Buradaki soguktan yamyamlar
bile kagmustir. Bir yere demir attiklarinda midye ve fok-
lar disinda ne bir hayvana ne de bir meyveye rastlarlar:
Buradaki canlilar, firtinalarla kamgilanan 1ss1z kumsallar-
da yasamaktansa buz gibi suyu tercih ederler. Bu ¢ilgin
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Portekizli onlari nerelere getirmistir boyle? Onlar1 daha
nerelere stiriikleyecektir? Sonunda onlar1 buzlar ilkesi-
ne, Antarktika’ya mi gotiirecektir yoksa?

Macellan onlar1 bosuna yatistirmaya calisir. Azicik
soguk gordiiler diye hemen endiselenmemelerini soyler,
hemen cesaretini yitirmeye ne gerek vardir. Cok daha
yiiksek enlemlerdeki Norveg ve izlanda kiyilarindaki se-
ferler bile ilkbaharda Ispanya sularindaki seferler kadar
rahat degil midir? Bir-iki giin daha cesurca dayanmali-
dirlar. Gerekirse bir yerde kis1 gecirebilir ve sefere daha
elverigli bir havada devam edebilirler. Fakat miirettebat
bos sozlere kanmaz artik. Hayir, derler, ikisi arasinda
daglar kadar fark vardir. Krallar1 seferin boylesine soguk
bolgelere yapilacagini 6ngérmiis olamaz ve amiral onlar1
Norveg ve Izlanda benzetmeleriyle kandirmaya calissa
da bu ikisi apayr: seylerdir. Oradaki insanlar soguga co-
cukluklarindan beri aligkindir, hem yerlerinden yurtla-
rindan ancak sekiz ila on dért giinliik bir mesafede olma-
nin rahathig: icindedirler. Fakat onlar daha 6nce tek bir
Hiristiyan'in bile ayak basmadigi, kafirler ve yamyamla-
rin, hatta ayilarin ve kurtlarin bile yasamadig bir 1ssizli-
ga getirilmislerdir. Burada ne ariyorlardir? Béyle buz
collerinden ve 6limciil bolgelerden gecmeye gerek kal-
madan Baharat Adalari’'na rahatca ulasmayi saglayan Do-
gu Hindistan yolu varken bu sapa rotaya neden girilmis-
tir? Mirettebat, amiralin yatigtirici sézlerine bu yanit1
haykirir. Fakat kendi aralarinda, gemi gévdesinin koru-
yucu golgesinde hi¢ kuskusuz daha fazla homurdaniyor-
lardir. Hentiz Sevilla’dayken bile fisildanan o eski stiphe
dogar yeniden: Bu seytan Portekizli tratto doble, ikili oy-
nuyor olmasin sakin? Portekiz kralinin goziine girmek
icin bes Ispanyol gemisini tiim miirettebatiyla birlikte
mahvetmeye calistyor olmasin sakin?

Ispanyol kaptanlar, miirettebatin artan hognutsuzlu-
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gunu sessiz bir memnuniyetle izlerler. Fakat hi¢bir seye
karigmazlar, amiralle konugsmaktan kaginirlar, hatta dik-
kat cekici bir bicimde suskunlagip hi¢ ses ¢ikarmazlar.
Fakat onlarin suskunlugu, miirettebatin homurtularin-
dan daha tehlikelidir. Denizcilik zanaatini bilen bu
adamlar, Macellan’in yanlhg haritalara bel bagladigini,
“sir’rindan artik emin olmadigini fark etmemis olamaz-
lar. Ciinkii eger bu adam, var oldugunu iddia ettigi paso’
nun enlem ve boylam derecesini gercekten biliyorsa, ge-
mileri neden bog ve anlamsiz yere Rio de Plata’'nin yuka-
risina gondermigtir? En ufak bir korfezi bile giinlerce
ol¢iip bigerek degerli zamani neden boga harcamaktadir?
Macellan paso'nun yerini bildigi iddiasiyla ya krali ya da
kendini kandirmigtir, zira kesin olan bir sey varsa o da
Macellanin nerede oldugunu bilmedigi bir gecit aradigi-
dir. Bu nedenle de kaptanlar, onun 6nlerine acilan her
korfezin girintili ¢ikintih sahiline nasil da gozlerini agip
baktigini zar zor sakladiklar1 bir sevingle izlerler. Eh, fi-
loyu buzlara siiritkklemeye devam etsin bakalim! Ona
direnmelerine, sikiyet etmelerine gerek kalmamgtir ar-
tik. Cok yakinda bir an gelecek, kendiliginden itiraf ede-
cektir: Artik devam edemiyorum, artik ne yapacagimi
bilmiyorum. O zaman da komutayi onlar devralacak ve
bu kibirli ve suskun adama boyun egmeyi 6greteceklerdir.

Macellan'in o haftalardaki moral ¢okiintiisiinden da-
ha korkuncu olamaz. Zira Macellan, ge¢idi bulma timidi
iki kez ~birincisi La Plata’nin agzinda, ikincisi San Matias
Korfezi'nde- bosa ¢iktigindan beri, Behaim'in haritasina
ve o mechul Portekizlilerin iddialarinin dogruluguna
kérii koriine inanmasinin bir yanilg: oldugunu daha faz-
la gizleyemez artik. En iyimser bir tahminle, diyelim ki
bu paso gercekten vardir, 0 zaman ancak daha giineyde,
yani Antarktika yakinlarinda olabilir ve en iyimser tah-
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minle bile bu yil oraya varma firsat1 kagmigtir. Onu sol-
lay1p gecen kis, tiim hesaplarini yerle bir etmistir; aranan
bogaz bulunsa bile filo yipranmis gemileri ve isteksiz
miirettebatiyla bu bogazdan ilkbahardan 6nce gecemez.
Dokuz ay bosu bosuna harcanmis, Macellan aceleyle s6z
verdigi stirede Maluku Adalarina varamamastir. Hala yo-
lunu bulamayan filosu, en korkung firtinalarda hayatta
kalmaya calismaktadir.

Yapilacak en mantikli sey su olurdu: gergegi itiraf
etmek. Kaptanlar: ¢agirip harita ve bilgilerin onu yanilt-
t1giny, estrecho arayisina ancak ilkbaharda devam edilebi-
lecegini sdylemek. Simdi en iyi ey, firtinalardan kagip
geri donmek, kiy: boyunca Brezilya'ya kadar ¢ikmak,
ilkbaharda tekrar giineye yelken agmadan 6nce o dost, o
sicak iilkenin sifali ikliminde kis1 gecirip gemilerin ve
miirettebatin kendilerine gelmesini saglamak olurdu.
Yapilacak en iyi sey, en insanca davranis bu olurdu. Ama
Macellan geri dénemeyecegi kadar ileri gitmistir. Macel-
lan, asil yaniltilan kendisi oldugu i¢in, Maluku Adalarina
cikan yeni, daha kisa bir yol bildigi konusunda bagkalari-
n1 ¢ok uzun bir stireden beri yaniltmaktadir. “Sir"rindan
ufak da olsa kusku duyanlar: fazla sert cezalandirmus,
Ispanyol subaylar1 giicendirmis, kralin en yetkili memu-
runu tutuklatip ona bir su¢glu muamelesini reva gormiis-
tlir. Biitiin bunlarin 6zrii ancak biyiik, 6nemli bir kesif
olabilir. Eger Ispanya’da kralina vaat ettigi kesiften artik
emin olmadigini, birakin itiraf etmeyi, ima ettigi anda ne
kaptanlar ne de miirettebat, komutayi elinde bulundur-
masina bir saat, bir an bile izin vermezlerdi; en kiiciik
mico bile 6niinde kepini ¢ikarmay: reddederdi. Macel-
lan icin geriye dénmek s6z konusu olamaz; Brezilya'ya
diimen kivrilmasini emrettigi anda subaylarinin amiri
degil, tutsag: olurdu. Bu nedenle Macellan ciiretkar bir
karar verir. Ayni yil Cortés, askerlerinin geri dénmesini

147



engellemek icin gemileri nasil yaktiysa, Macellan da ge-
mileri ve miirettebaty, isteseler bile onu geri donmeye
zorlayamayacaklar1 sapa bir yerde tutmaya karar verir.
Eger daha sonra ilkbaharda bogazi bulursa, her sey kaza-
nilmig, bulamazsa kaybedilmis olur: Macellan icin bir
orta yol yoktur artik. Simdi ona gii¢ kazandiracak tek sey
inatgilik, onu kurtaracak tek sey de goziipekliktir. Ne ya-
pacag asla kestirilemeyen bu hesap¢i adam, 6nemli bir
darbe indirmek i¢in sakin sakin hazirlik yapar.

Bu arada giinden giine daha da sertlegen firtina, filo-
nun karsisina bir duvar gibi dikilmeyi stirdiirtir. Gemiler
zar zor ilerler, giineye dogru on iki enlem derecesi gibi
kisa bir mesafeyi bogusa bogusa kat etmek icin tam iki
ay harcanir. Nihayet 31 Mart'ta 1ssiz sahilde bir kérfez
daha goriiniir. Amiralin ilk diigiincesi, ayn1 zamanda da
son {imidi: Kérfez acik mi, aranan paso bu olabilir mi?
Hayir, korfez kapalidir. Yine de Macellan korfeze giril-
mesini emreder. Ve ilk kesifte bile burada temiz su kay-
naklar1 ve bol miktarda balik oldugu anlagilinca emir
verir: “Demir at!” Ve kaptanlar ile miirettebat sagkinlik
ve belki de korku icinde 6grenirler ki, amiralleri (6nce-
den kimseye haber vermeden ya da damigmadan) kigt
burada, kirk dokuzuncu enlemdeki bu bilinmeyen, in-
sansiz korfezde, diinyanin en kasvetli ve uzak yerlerin-
den biri olan, daha énce hig¢bir denizcinin ayak basmadi-
g1 San Julian’da gecirmeye karar vermistir.
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Ayaklanma
2 Nisan 1520 — 7 Nisan 1520

Issiz, kasvetli San Julian Korfezi'ne kig boyu hapso-
lup kalininca zitlagmalarin agik denizdekine gére daha da
artmasi kacinilmazdir. Ve Macellan’in ne kadar uzlagsmaz
biri oldugunun en biiyiik kaniti, bunca gerilimli bir or-
tamda hognutsuzlugu daha da artiracak bir karar almak-
tan ¢ekinmemis olmasidir. Filonun bereketli tropik tilke-
lere en iyi ihtimalle ancak birka¢ ayda varabilecegini bir
tek Macellan bilir; bu nedenle de bundan sonra taymn mik-
tarinin azaltilmasini emreder. Diinyanin sonundaki bu
yerde, zaten morali bozuk miirettebati, daha ilk giinden,
bundan sonra ekmek ve sarabin hayli kisitlanacagin1 s6y-
leyerek iyice ofkelendirmek inanilmaz bir ciiretkarliktur.

Oysa filo, bu kat1 6nlem sayesinde kurtulmugtur. Ku-
manyadan tasarruf edilmeseydi, Pasifik Okyanusu’'nda
yiiz glin stiren 0 meghur yolculuk sag salim atlatilamazdi.
Ama ne oldugunu bilmedigi bu projeyi hi¢ umursamayan
miirettebatin boyle bir kisitlamayi kabul etmeye kesinlik-
le niyeti yoktur. Bitkin tayfalar, amiralleri bu sefer saye-
sinde ebedi bir {ine kavusgsa bile onun bu basarisinin be-
delinin, miirettebatin en az dortte tigtintin soguk ve aglik-
tan, eziyet ve yokluktan kirilmak olacagin i¢gtidiisel —ve
de hakli- olarak sezerler. “Madem yeterince gida maddesi
yok, o zaman geri donelim,” diye homurdanirlar. Ne de
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olsa simdiye dek hicbir geminin inmedigi kadar giineye
inilmigtir. Eve dondiiklerinde kimse onlar1 gérevini yap-
mamakla su¢layamaz. Aralarindan bazilan soguga yenil-
mistir bile; oysa onlar Buz Denizi'ne degil, Maluku Ada-
larina gitmek igin yazilmuglardir filoya, Ispanyol tarihgile-
re gore, Macellan bu asi konugmalara bir konugmayla ce-
vap verir; fakat fazlaca Plutarkhos ve Thukydides kokan
bu konusma, Macellanin kisa ve 6z konusma tarzina pek
uymadigindan inandiric1 degildir. Gliya Macellan, Kastil-
yahlarin bdylesine zayif olmalarina sagirdigini, bu sefere
krallarina ve vatanlarina hizmet ugruna ¢iktiklarin1 unut-
musa benzediklerini sdylemis, kumanday1 teslim alirken
Ispanyol ulusunun eskiden beri 6zelligi olan cesaretin
miirettebatta da bulunacagini varsaymistir. O, kendi adi-
na, bas1 6niinde geri donmektense 6lmeyi tercih etmekte-
dir. Bu nedenle sabredip kisin ge¢cmesini beklemeleri ge-
rekir. Cektikleri sikintilar ne kadar biiyiik olursa krallar1
da onlar1 o kadar muhtegem &diillere bogacaktir.

Fakat giizel bir konugmanin a¢ mideleri yatigtirdig
nerede gortlmistir ki. O kritik anda Macellant kurta-
ran hitabeti degil, bir milim bile 6diin vermemeye kesin-
kes kararli olmasidir. Ayaklanmayi ta bastan beri bilingli
bir bi¢cimde kigkirtmasinin nedeni, isyani daha en bagta
kirmak istemesidir: Isyan ¢ikt1 cikacak diye tedirgin ol-
maktansa hemen ¢ikmasi yegdir! Koseye sikigtirilmak-
tansa gizli diigmanlarin agikca kargisina ¢ikmasi yegdir!

Macellan, bu nihai ¢atigmanin, hem de ¢ok yakinda
gerceklesmesinin kac¢inilmaz oldugunu gormezlikten ge-
lemez artik. Macellan ile kaptanlar arasindaki karsilikli

"susma ve kendini kollama gerilimi son haftalarda iyice
tirmanmug, daracik gemide giinbegiin, anbean birbirini
gormezlikten gelmek katlanilmaz bir hal almigtir. Bu
suskunlugun bir yerde bozulmasi, karmasa ve siddete do-
niismesi kacinilmazdir.
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Fakat bu tehlikeli durumun suglusu, Ispanyol kap-
tanlardan ziyade Macellan’dir ve genellikle yapildig: gi-
bi, Macellan’in kiistah subaylarin1 bir hainler cetesi, de-
hayi kiskanan diigmanlar olarak tasvir etmek, ¢cok ucuz
bir tavirdir. O kritik anda Ispanyol kaptanlarin, Macel-
lan’in niyetini 6grenmeye hem haklar: vardir hem de bu
onlarin gorevidir, zira yalnizca kendi yasamlar1 degil,
kralin miirettebatinin yasami da s6z konusudur. V. Karl,
Cartagena, Mendoza ve Antonio de Coca’y1 veedor, teso-
rero ve contador olarak filosunun denetim memurluguna
atamakla, onlara yalnizca unvan ve maag vermemis, so-
rumluluk da yiiklemistir. Onlar, bes geminin temsil etti-
gi kraliyet miilkiinii gozetmekle, eger Ispanya Kralligi'nin
bu miilki tehlikeye diiserse kralin malini korumakla yti-
kiimlidiirler. Ve simdi tehlike, hem de 6liimciil tehlike
icindedirler. Yola ¢ikmalarinin {izerinden aylar gecmis,
Macellan gecidi bulamamig, Maluku Adalarina ulagama-
muastir. Dolayisiyla Macellan’in acikca belli olan ¢aresizli-
gi karsisinda kralin yeminli ve dcretli haznedarlarinin
ondan “sir"rinin hi¢ olmazsa bir kismini nihayet agikla-
masini, kralin subaylarina elini gostermesini istemelerin-
de garipsenecek bir sey yoktur. Ispanyol kaptanlarin ta-
lebi son derece dogaldir: Liderleri su gizlilige artik bir
son versin, onlarla masaya oturup filonun bundan sonra-
ki rotasini goriigsiin ve Elcano’nun daha sonra raporun-
da 6zetle dedigi gibi: “Que tomase consejo con sus oficiales
Y que diese la derrota a donde queria ir"

Fakat zavalli Macellan —bu onun kendi sugu, kendi
eziyetidir— kozu elinde bulundurdugundan kesin emin
olmadan elini gosteremez. Martin Behaim’in haritasini
gostererek siper de alamaz, ¢linkii paso’yu kirkinci en-

1. (isp.) Subaylariyla goriissiin ve izlemek istedigi rotayr kararlastirsin.
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lemde goésteren bu harita yanlistir. Juan de Cartagena’y1
tutuklattiktan sonra sunu da itiraf edemez artik: Beni
yanlis raporlar yamltti, ben de sizi yanilttim. Vaat ettigi
paso’nun yerinin sorulmasina da izin veremez; ¢linki
yanit1 kendisi de hila bilmez. Gérmezden, duymazdan
gelmek, dudaklarini simsiki kenetlemek, tehlike yanina
fazla yaklastiginda yumrugunu indirmeye hazir bekle-
mek zorundadir. Ozetle durum sudur: Kralin denetgile-
ri, kendilerinden 1srarla kacan Macellan’t kolundan tu-
tup bundan sonraki planlar1 hakkinda hesap sormak is-
terler. Hesabinda yanilan Macellan ise paso’yu bulama-
dig1 siirece bilgi vermekten kagcinmak durumundadir,
yoksa tiim kredisini, tiim otoritesini yitirecektir.

Kesin olan, subaylar ne kadar hakliysa Macellan da o
kadar sikintidadir. Simdi onu bu kadar sikigtirmalarinin
nedeni, anlamsiz bir merak filan degil, gérev bilincidir.
Kaptanlara sunu da teslim etmek gerekir: Macellan'1 sin-
sice tuzaga digiirmezler. Sabirlarinin tiikendigini anla-
mast icin son bir isaret daha verirler ve Macellan eger is-
teseydi bu isareti anlayabilirdi. Zira Macellan, bagina
buyruk davranigina icerleyen kaptanlar1 nazik bir jestle
yatigtirmak amaciyla, Paskalya sabahi ayinini birlikte din-
lemeye, daha sonra da amiral gemisinde ziyafete davet
eder. Ama Ispanyol soylular icin mesele, agizlarina, keli-
menin tam anlamiyla bir parmak bal calmakla halledile-
cek bir mesele degildir. Santiago tarikati s6valyeligine
hileyle konan yiice efendi Fernio de Magalhies filoyla
ilgili planlarini onlara, kralin deneyimli denizci ve me-
murlarina dokuz ay boyunca bir kez olsun bildirmeyi cok
goérmiistiir, simdi ise goniil indirip onlar ilk kez bir ye-
mege davet etmektedir; kaptanlar tesekkiir edip daveti
kibarca reddederler. Daha dogrusu tesekkiir bile etmez-
ler. Kibarligin bu en miitevaz jestinde bile bulunmazlar.
Ug kaptan Gaspar Quesada, Luis de Mendoza, Antonio
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de Coca, gelemeyeceklerini bildirme zahmetine bile gir-
meden, amirallerinin davetini duymazliktan gelir ya da
unutuverirler. Yan yana dizilen sandalyeler bog kalir, ta-
baklar bog kalir. Macellan, tam yetkisine dayanarak ko-
mutanliga atadigi yegeni Alvaro de Mesquita'yla birlikte
yapayalniz oturur masada ve barig goleni olarak diisiini-
len bu Paskalya ziyafeti muhtemelen midesine oturur. Ug
kaptanin ticti de ziyafete gelmeyerek ona meydan oku-
mustur. Macellan’a acgik¢a bildirmiglerdir: “Ok yaydan
cikt1! Ya kendini kolla ya da aklini bagina topla!”

Macellan mesaji almistir. Ama ¢elik sinirli bu ada-
muin siiktinetini hicbir sey bozamaz. Ne kadar icerledigi-
ni hic belli etmeden, Mesquita'yla sofrada sakin sakin
oturur, gemide rutin emirlerini sakin sakin verir, agur, iri
govdesiyle sakin sakin yatagina uzanir. Cok gecmeden
tiim 1giklar soner; karanlik korfezdeki bes gemi uyuyan
kocaman hayvanlar gibidir; bulutlu, uzun kis gecesi o ka-
dar karanliktir ki, bir gemiden bakildiginda digerinin ka-
raltisi bile secilmez. Gece yaris1 tek bir sandalin gemile-
rin birinden sessizce ayrilip San Antonio’ya yaklastigini
bu bogucu karanlik yiiziinden kimse gormez, siddetle
kiytya carpan dalgalar yiiziinden kimse duymaz. Bir hir-
s1z gibi sessizce ilerleyen sandalda kralin ii¢ kaptaninin,
Juan de Cartagena, Gaspar Quesada ve Antonio de Co-
ca’nin gizlendigini kimse bilemez. Miittefik kaptanlarin
plani enerjik ve zekicedir. Macellan gibi goziipek bir
diismani késeye sikistirmak. icin hem giiglii hem de sa-
yica iistiin olunmas: gerektigini bilirler. V. Karl, Ispanyol
kaptanlarin sayica tstiin olmasini istemekle ihtiyatl

. davranmustur; sefere ¢ikarken yalnizca bir tek Macellan’in
amiral gemisi bir Portekizliye teslim edilmis, Ispanya sa-
ray1 diger dort gemiyi Ispanyol komutasina vererek den-
geyi saglamigt1. Fakat Macellan, kralin kurdugu bu den-
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geyi 6nce Juan de Cartagena’y: tutuklatarak, sonra da
diger 6nemli gemi San Antonio’nun komutasini “giiven-
sizlik” nedeniyle Antonio de Coca’nin elinden alip yege-
ni Mesquita’ya vererek bozmustur. Filonun en biiyiik iki
gemisinin dizginlerini elinde bulundurdugu icin acil du-
rumda filonun askeri acidan da efendisi olacagim diisii-
niir. Onun savunma cephesini delip kralin iradesini yeri-
ne getirmenin tek yolu vardir: San Antonio’yu ele gegir-
mek ve yasal hakki olmayan bir konuma getirilen Mes-
quita'y1r kanli olmayan bir bicimde safdigt birakmak. O
zaman Ispanyollar, Macellan kargisinda yine iige iki iis-
tiin durumda olacak ve amiral zahmet edip de kraliyet
memurlarina istedikleri bilgiyi verinceye kadar yola ¢ik-
mas1 engellenebilecektir.

Deneyimli kaptanlar mitkemmelen hazirladiklar1
plani bir o kadar 6zenle uygularlar. Sandal, icindeki otuz
silahli adamla birlikte, giivertede nébetgisi olmayan —Bu
korfezde diigman oldugu kimin aklina gelir ki?— San An-
tonio’ya sessizce yanagir. Saldirganlar giiverteye ip mer-
divenle tirmanir, en 6nde de Juan de Cartagena ile Anto-
nio de Coca vardir. Bu geminin eski kaptanlar1 oldukla-
rindan, kumandanin kamarasina giden yolu karanlikta
da bulurlar; Alvaro de Mesquita yataktan firlamaya firsat
bile bulamadan, etrafinin silahli adamlarla sarildigim gé-
riir, bir anda ayaklar zincire vurularak gemi katibinin
odasina tikilir. Bazi tayfalar uykularindan ancak o zaman
uyanir. Aralarindan biri, Juan de Eloriaga ihanet kokusu
alir. Quesada'’ya, gecenin bu saatinde burada ne aradigin1
kaba bir dille sorar. Quesada'nin yanit1 birdenbire alt1
hanger darbesi indirmek olur; Eloriaga kanlar icinde yere
yigilir. Gemideki tiim Portekizliler zincire vurulur, boy-
lece Macellan'in en giivendig adamlar safdig1 birakilmig
olur; kalan miirettebat1 kendi safina gekmek isteyen Que-
sada, kilerlerin kapisin1 agar ve onlara karinlarin1 garap
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ve ekmekle nihayet tika basa doyurmalar: firsatini verir.
Basit bir rehin alma olayini kanli bir isyana déniistiiren
hanger darbesi sayilmazsa Ispanyol kaptanlarin ani bas-
kin1 bagariya ulagmistir. Juan de Cartagena, Quesada ve
de Coca artik rahatlikla geri doniip gemilerini gerekirse
savagmaya hazir hale getirebilirler; San Antonio bundan
sonra adiyla sik sik kargilagsacagimiz bir adama, Juan
Sebastian Elcano’ya emanet edilir. O anda Macellan’'in
girisimini engellemekle gorevlendirilen bu adam, bir bas-
ka anda, yazginin Macellan’in eserini tamamlamas: icin
sectigi kisi olacaktir.

Sonra gemiler, uyuyan kocaman hayvanlar gibi hig¢
kipirdamadan korfezin karanliginda yatmaya devam
ederler. Neler olup bittigini belli eden tek bir ses, tek bir
151k yoktur.

Hayata diigman bu bolgelerde kis sabahlar1 ge¢ ve
kasvetli baglar. Beg gemi, kérfezin buzdan hapishanesin-
de ayn1 yerde kipirdamadan durur. Macellanin, yegeni
ve dostu Mesquita ile San Antonio’daki tiim Portekizli-
lerin zincire vuruldugunu, kumanday: asi bir kaptanin
devraldigini derhal anlamasini saglayacak hicbir belirti
yoktur. Gemi direginde diin dalgalanan bayrak bugiin de
dalgalanmakta, uzaktan bakildiginda hicbir sey degisme-
mise benzemektedir ve Macellan, giindelik islere baglan-
masin1 emreder. Her sabah yaptigi gibi, giinliik su ve
odun ihtiyacinin karsilanmas: i¢in Trinidad’dan bir san-
dali karaya gonderir. Sandal her sabah oldugu gibi, kara-
ya ayni amagla génderilen bir-iki tayfay:r almak iizere
once San Antonio’ya yanagir. Fakat ne gariptir ki, bu sa-
bah San Antonio’nun giivertesinden agag: ip merdiven
sarkitilmaz, ortalikta hicbir tayfa gériinmez. Sandaldaki-
ler sinirlenip de acele etmeleri icin seslendiklerinde, sa-
sirtict bir haberle kargilagirlar: Artik bu gemide Macel-

155



lan’dan degil, Kaptan Gaspar Quesada’dan emir alin-
maktadir. Bu haber dylesine sagirticidir ki, sandal alela-
cele amiral gemisine dénerek Macellan’i haberdar eder.

Macellan durumu derhal kavrar: San Antonio asile-
rin elindedir. Oyuna getirilmigtir. Fakat bu act siirpriz
bile ne bilegindeki damar: daha hizli attirir ne de diigtin-
cesinin berrakligini bulandirir. i1k isi, tehlikenin boyutla-
rin1 anlamak olur: Ka¢ gemi ona kargidir? Kagi ondan
yanadir? Kiiciik sandali derhal gemiden gemiye gonderir.
Kayda deger olmayan Santiago diginda diger {i¢c gemi San
Antonio, Concepcién ve Victoria, asilerden yanadir. Uge
kars1 iki, daha dogrusu tice kars1 bir, ¢iinkii Santiago sa-
vasta pek ise yaramaz. Bu eli kaybetmise benzeyen Macel-
lan'in yerinde baska biri olsaydi, oyundan cekilirdi. Ma-
cellan’in 6mriinii adadig: girisim bir tek gecede mahve-
dilmistir. Bilinmeyene dogru seferine yalnizca amiral
gemisiyle devam etmesi miimkiin degildir, diger gemiler-
den ne vazgecmek ister ne de onlari zorla yola getirmek.
Daha 6nce hicbir Avrupa gemisinin seyretmedigi bu
bolgede imdadina yetisecek kimse de yoktur. Bu berbat
durumda Macellan icin sadece iki ¢ikar yol vardir: Deza-
vantajli durumda oldugu diisiiniiliirse, mantikli ve de
sagduyulu olan birinci yol, inadindan vazgecip Ispanyol
kaptanlarla anlasmaya ¢alismaktir. Tamamen sagma, ama
kahramanca olan ikinci yol ise hi¢cbir kazanma sans1 ol-
madig1 halde, her seyi goze alip ayaklanmacilar1 koseye
sikigtirmak.

En iyi ¢oziimiin uzlagsmak oldugu ortadadir. Zira Is-
panyol kaptanlar, Macellan’1 kisisel olarak heniiz tehdit
etmemis, amiralden heniiz belirli bir talepte bulunma-
muglardir. Gemilerinde higbir kipirt1 yoktur, simdilik sal-
dirtya gecmeleri beklenemez. Ciinkii Ispanyol kaptanlar,
sayica ustiin olsalar da yurttan bu kadar uzakta gereksiz
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yere kardeg kani dokmek istemezler. Sevilla'daki kilisede
ettikleri yemini ¢ok iyi animsarlar, ayaklanmanin ve go-
revden kagmanin cezasinin ne oldugunu ¢ok iyi bilirler.
Kral tarafindan giivenilir adamlar mertebesine yiikselti-
len Juan de Cartagena, Luis de Mendoza, Gaspar Quesa-
da, Antonio de Coca gibi soylular Ispanya’ya ihanet dam-
gasiyla degil, alinlar1 acik dSnmek isterler. Bu nedenle de
sayica ustiinliiklerini kullanmak istemezler, basindan
beri baris¢i bir ¢oziime agiktirlar: San Antonio'yu ele ge-
cirmelerinin nedeni, kanli bir isyan baglatmak degil, inat-
la susan Macellan’a santaj yaparak kraliyet filosunun bun-
dan sonraki rotas1 hakkinda bilgi vermesini saglamaktir.

Imdi, Gaspar Quesada’nin Ispanyol kaptanlarin el-
cisi olarak Macellan’a génderdigi mektup kesinlikle bir
meydan okuma degildir. Tam tersine, mektuba supplica-
cion, yani dilek¢e anlamina gelen alcakgoniilli bir baglik
atilmigtir; mektupta, gece baskininin nedenleri ¢ok nazik
bir dille anlatilir. Kral tarafindan kumandanligina atan-
diklar1 gemiyi ele gecirmeye mecbur kalmalarinin tek
nedeni, amiralin onlara reva gérdiigii kotii muameledir.
Fakat Macellan’in bu eylemi, Majesteleri'nin ona verdigi
amirallik unvanini elinden almaya yonelik bir eylem ola-
rak yorumlamamasi gerekir. Onlarin tek talebi, bundan
sonra kendilerine daha iyi davranilmasidir ve eger bu
hakli isteklerini yerine getirirse ona itaat etmekle kalma-
yacak, hizmetine biiyiik bir saygiyla amade olacaklardir.
(Ispanyolca mektubun orijinali sézciigii sézctigiine ce-
virmek icin fazla grotesk ve agdalidir: “Y si hasta alli le
habian llamado de merced, dende en adelante le llamarian
de sefioria y le besarian piesy manos.”")

Ispanyol kaptanlarin iistiin konumda oldugu diisii-

1. (isp.) O 4na kadar ona merhamet etmisken artik ona “Efendimiz” demeye,
elleriyle ayaklarini 6pmeye baslamislardi.
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niiliirse, bu barig cagris1 harika bir tekliftir. Fakat Macel-
lan diger yola, kahramanca ¢6ziime karar vermigtir bile.
Macellan, rakiplerinin zayif noktasin1 derhal goriir: Gii-
vensiz ve kararsizdirlar. Ayaklanmanin liderlerinin eyle-
mi sonuna kadar gotiirmeye kararli olmadiklarini mek-
tubun havasindan bir sekilde sezmis olsa gerektir ve on-
larin tek zayif yonlerinin bu kararsizlik oldugunu derhal
kavrar. Eger bu firsat1 kullanir, yildirim hiziyla harekete
gecerse her sey tersine dénebilir ve kaybedilen parti, go-
ziipek bir hareketle geri kazanilabilir.

Fakat —bunu tekrar tekrar vurgulamak gerekir— go-
ziipekligin Macellan'da 6zel bir rengi vardir. Onun gozii-
pek davranmasi, cogkuyla harekete gecmesi, aniden ileri
atilmasi degil, tam tersine, miithis tehlikeli bir ise biiyiik
bir temkinlilikle, her seyi inceden inceye hesaplayarak
kalkigmas1 anlamina gelir; Macellanin en ciiretkar plan-
lary, iyi celik gibi tutkunun ateginde doviilmiis ama so-
gukkanli diigincenin buzunda sertlestirilmistir. Planini
bir saniyede kurar, geriye kalan zaman, ince ayrintilari
diisiinmeye yarayacaktir yalnizca. Macellan sunu kavrar:
O da kaptanlarinin yaptigin1 yapmali, bu oyunda eli al-
mak icin gemilerden en az birini ele gegirmelidir. Fakat
kaptanlarin igi ne kadar kolaysa Macellan'inki o kadar
zordur! Kaptanlar gecenin zifiri karanliginda her seyden
habersiz bir gemiyi isgal etmislerdi. Kaptan uykudayd,
tayfalar uykudaydi. Gemi ne savunmaya hazirlikliydi ne
de tayfalarin elinde silah vardi. Fakat simdi ortalik giipe-
giindiizdiir. U¢ geminin de kaptam1 Macellan’in her ha-
reketini kuskuyla izler, toplar ve tiifekler ates etmeye
hazirdir, arkebiizler gerilidir; zira ayaklanmacilar Macel-
lan’in 6liimii goze alip saldiriya gececek kadar cesur ol-
dugunu bilirler.

Fakat yalnizca cesaretini bilirler, kurnazligin1 degil.
Bu hizli hesapginin en olmayacak seye kalkigacagin, giin-
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diiziin ortasinda bir avug adamla agir silahli gemilere
saldiracagini tahmin bile edemezler. Bu cesur hamle i¢in
yegeni Mesquita'nin zincire vurulu oldugu San Antonio’
yu goziine kestirmemesi bile dihiyane bir sagirtma ma-
nevrasidir. Clinkii eger saldiracaksa elbette 6nce oraya
saldirmasi beklenir. Ama Macellan tam da bu yiizden
saga vurmasi beklendigi icin sola, San Antonio'ya degil,
Victoria'ya indirir darbeyi.

Bu kars1 saldirinin her ayrintisi cok zekice diistiniil-
miistiir. Oncelikle Macellan, Quesada’nin mektubunu
getiren sandali hemen geri gondermez. Boylece iki sey
elde eder: Birincisi, bir ¢atigma durumunda isyanci ge-
milerin miirettebat sayisii bir-iki tane azaltmus olur;
ikincisi, bu hizli hamleyle bir yerine iki sandali olur, ki
bu gériintiste ¢ok kiiciik bir avantaj da olsa saldirida
6nemli rol oynayacaktir. Ciinkii Macellan kendi sandali-
n1 gemide tutar ve ele gegirdigi bu sandals, ¢ok giivendi-
gi silahtar1 Gonzalo Gomez de Espinosa’y1 bes adamla
birlikte asi kumandan Luis de Mendoza'ya bir mektup
gotiirmesi igin Victoria'ya gonderir.

Iyi silahlanmis gemilerdeki asiler, bu minik sandalin
yaklagmasini izlerken hicbir seyden kuskulanmazlar. Oy-
le ya, icinde bes kisinin bulundugu bir sandal, altmas si-
lahli adam ve atege hazir toplarla doluy, tistelik de Men-
doza gibi saglam bir kaptanin komutasindaki gemiye sal-
diracak degildi ya! Fakat bu bes adamin giysilerinin al-
tinda gizlice silah tagidigini ve Gomez de Espinosa’nin
onemli bir gorev tistlendigini bilemezler elbette. Gomez
de Espinosa, bes askerinin ardindan, muhakkak ki hesap-
l1 bir yavaglikla —her saniye ince ince planlanmistir ¢lin-
kii- agir agir gikar ip merdivenden ve Kaptan Luis de
Mendoza'ya, Macellan'in Mendoza’y1 goriismek icin ge-
misine davet ettigi mektubu verir.

Mendoza mektubu okur. Ama Juan de Cartagena’nin
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Trinidad’da bir suglu gibi tutuklaniverdigi sahneyi ¢ok iyi
animstyordur. Hayir, bir Luis de Mendoza aym tuzaga dii-
secek kadar aptal degildir! Mektubu okurken, “Beni oraya
getiremezsin!”, “No me pillaras alla,” diye giiler. Fakat bu
giilme aniden hiriltili bir sese doniisiir — silahtarin hance-
ri, girtlagina 6liimciil bir darbeyle saplanmugtir.

Tam o kritik anda —ve Macellan’in gemiden gemiye
gidisin her dakikasini, her metresini nasil da fantastik bir
kesinlikle hesapladig1 buradan bellidir- giiverteye on beg
silahli adam ¢ikar; Duarte Barbosa, Victoria’ya adamlart
diger sandalla, Trinidad’in kendi sandaliyla getirmistir.
Miirettebat, filo silahtarinin tek hanger darbesiyle 6ldiir-
digi kaptanlarinin cesedine dehset icinde bakakalir, on-
lar olan biteni kavrayip ne yapacaklarina karar verinceye
kadar geminin komutasini ele gegiren Duarte Barbosa’nin
adamlari, geminin her tarafina dagilir; Duarte emirler
yagdirir, korkudan sinen miirettebatin itaat etmekten
bagka caresi yoktur. Derhal demir alinir, yelkenler agilir
ve diger ayaklanmaci gemileri ¢arpan yildirimi algilayana
kadar, Victoria, amiralin savas ganimeti olarak bayrak ge-
misine dogru ilerler. Simdi San Antonio ve Concepcién’
un kargisinda {i¢ gemi, Trinidad, Victoria ve Santiago
vardir ve ayaklanmacilarin her tiir kagma girigimini en-
gelleyecek sekilde korfez ¢ikigini kapatmiglardir.

Yildinm hizindaki bu manevrayla terazinin kefesi
yeniden yukar1 kalkmig, kaybedilen parti geri alinmigtur.
Kaptanlar bes dakika icinde eli kaybetmislerdir; simdi
ellerinde sadece ticlii bir hamle vardir: kagmak, savas-
mak ya da savagmadan teslim olmak. Amiral, kérfez giri-
sini ¢ gemiyle kapatarak kacmalarin1 engelleyecek 6n-
lemi almigtir. Herhangi bir miicadele de olmaz: Macel-
lan’in ani pence darbesi, hasimlarinin iradesini yerle bir
etmistir. Tepeden tirnaga silahli Gaspar Quesada’nin bir
eline mizragi, diger eline kilic1 alip savag nidalar1 atmas:
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bosunadur, iyiden iyiye sinmis adamlari, onun peginden
gidecek durumda degildir; Macellan’in tayfalarinin bu-
lundugu bir sandalin Concepcién ile San Antonio’ya ya-
nagmasi, bu gemilerdeki direnisi yerle bir etmeye yeterli
olur. Alvaro de Mesquita bir-iki saatte kurtarimstur;
Macellan’in sadik yoldasin1 agagilayan zincirlere, bu kez
de asi kaptanlar vurulur.

Bir yaz firtinas: gibi bogalmistir gerilim ve daha ilk
simgsek bile isyan1 paramparca etmistir. Ama belki de bu
acik savas, isin en kolay kismiyds; ciinkii denizcilik ve
savag yasalarina gore isyanin bedelinin 6denmesi kaginil-
mazdir. Macellan korkung bir ikileme diiser. Kral ona
yasam ve oliime dair tam yetki vermistir; 6te yandan is-
yanin elebaglar1 kralin giivenilir adamlaridir. Macellan,
otoritesini yeniden kurmak istiyorsa ayaklanmacilar1 sert
bir bi¢imde cezalandirmalidir; ama hepsini cezalandir-
masi da miimkiin degildir. Oyle ya, savas yasasina uyup
da miirettebatin beste birini seren diregine ¢ekecek
olursa yola nasil devam edecek? Bir amiral olarak, yurt-
tan binlerce mil uzakta, son derece sevimsiz bir bélgede,
yiiz emekg¢i koldan vazge¢cmesi miimkiin degildir; yani
suclular1 yaninda gétiirmek, onlarin kalplerini iyilikle
kazanmak, bir yandan da onlara kétii bir ders vererek
gozlerini korkutmak zorundadir.

Macellan, otoritesini etkili bir bicimde ortaya koy-
maya, tek bir kisiyi kurban etmeye karar verir ve silahini
kullanmis olan tek kisiyi, sadik kilavuzu Eloriaga’y1 han-
ceriyle oldiiren Gaspar Quesada’y:r secer. Toren utang
verici bir titizlikle baglar; escribeiros, katipler gorevlendi-
rilir, taniklar ifade vermeye cagrilir ve Patagonya’nin bu
1ss1z sahilinde, sanki Sevilla ya da Zaragoza’da bir mah-
kemedeki gibi, ayn1 gereksiz ayrintilar, ayn1 resmiyetle
uzun uzadiya, sayfalar dolusu tutanak tutulur; bu belge
bizim icin egsiz bir 6neme sahiptir. Terra nullius'un orta-
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sinda kurulan bu mahkemenin bagkan1 olan Mesquita,
armadanin eski kaptan1 Gaspar Quesada’nin ayaklanma
baglatmaktan ve cinayetten yargilanacag: davay: baglatir.
Ve Macellan karar agiklar. Gaspar Quesada 6liim ceza-
sina garptirihr, amiralin, Ispanyol soylusuna gésterdigi
tek merhamet, infazin garotta, yani iple degil, kilicla ger-
ceklestirilmesinde karar kilmasidur.

Peki cellat kim olacaktir? Miirettebatin arasindan bu
ise gonillt birinin ¢ikmasi disiiniilemez. Sonunda bir
cellat bulunur, hem de ¢ok acimasiz bir yolla. Eloria-
ga'nin katledilmesine Quesada’nin usag: da yardim et-
mis, o da 6liim cezasina ¢arptirilmistir. Simdi ona, Que-
sada’'nin infazin1 gerceklestirdigi takdirde af teklif edilir.
Ya kendisinin de infaz edilmesi ya da efendisinin infazin1
gerceklestirmesi gibi bir secenekle kars1 karsiya kalmasi,
Quesada’nin usag1 Luis de Molino’nun vicdaniyla getin
bir miicadeleye girmesine neden olur. Ama sonunda tek-
lifi kabul eder. Efendisinin boynunu tek kili¢ darbesiyle
vurarak kendisininkini kurtarir. Dénemin korkung gele-
negi uygulanarak, hem Quesada’nin hem de Mendoza’
nin cesedi dérde boliiniir, ceset parcalan kaziklara takilir,
boylece Tower'in ve Avrupa’nin bagka infaz merkezleri-
nin tiyler iirpertici gelenegi, Patagonya’ya da girmis olur.

Fakat Macellan bir karar daha vermek zorundadir
ve bu kararin kilicla infazdan daha zalimce olmadigim
kim bilebilir? Ayaklanmanin asil elebas1 Juan de Carta-
gena ve siirekli isyana kigkirtan bir rahip de suclu bulun-
mustur. Fakat cliretkir Macellan bile bu ikisinin 6liim
kararinin altina imza atmaya ¢ekinir. Kral''n onun yanina
conjuncta persona olarak verdigi bir adami cellat eliyle
oldiirmek kralin amiralinin yapacag is degildir ve bedeni
kutsal yagla ovulan bir rahibin kanini1 akitmak, dindar bir
Katolik’'in vicdaninda asla tagtyamayacag: bir yiiktiir. Bu
iki elebagini zincire vurulu bir halde gemide tutup diin-
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yanin yarisinda dolagtirmak da diisiiniilemez. Bu neden-
le Macellan bu ikisinin kiyida geride birakilmasina karar
vererek isin icinden cikar. Filo yeniden yelken ac¢tiginda,
bu ikisi, bir siire idare etmelerine yetecek kadar sarap ve
yiyecekle San Julian kumsalinda birakilacaklar, hayat ve
olim hakkinda tek bagina Tanr karar verecektir.

Macellan, Puerto San Julidn’daki infaz kararlarinda
hakli miydi, haksiz m1? Yegeni Mesquita'ya tutturdugu,
savunmaya s6z birakmayan tutanaklar diizgiin miyda?
Ote yandan daha sonra Sevilla’da, Macellan’in silahtarina
ve miirettebatina Mendoza'y: 6ldiirmeleri i¢in on iki du-
ka verdigi, ayrica oldiriilen soylularin egyasini vaat etti-
gini sdyleyen Ispanyol subaylarin bu iddialar1 dogru mu
- 6lit Macellan'in artik ¢liritemeyecegi bu iddialar dog-
ru mu gercekten? Hemen hemen her olay gerceklesme-
sinden bir an sonra bile muglaklagir ve tarih daha sonra
Macellan’a hak verse bile genellikle tarihin kaybedenle-
re degil, kazananlara hak verdigini unutmamak gerekir.
Hebbel ¢ok giizel bir laf etmistir: “Bir seyin nasil oldugu,
tarihin hi¢ umurunda degildir. Tarih, bir seyi gerceklegti-
renlerden, tamamlayanlardan yana cikar.” Macellan bo-
gaz1 bulamasaydi, eylemini gerceklestiremeseydi, tehli-
keli macerasina itiraz eden Ispanyol kaptanlarin ortadan
kaldirilmas: diipediiz cinayet olarak degerlendirilecekti.
Fakat bagarisi, Macellan’a hak verdigi ve ona olimsiizlitk
bahsettigi icin sansiz s6hretsiz 6lenler unutulmustur ve
Macellan'in bagarisi, onun sert ve uzlagmaz karakterini
ahlaki agidan olmasa bile tarihi agidan hakli gikarmugtar.

Macellan’in kanh hitkmii, onun izinden gidenlerin
en dahisi olan Francis Drake’e tehlikeli bir 6rnek olustur-
mustur. Bu Ingiliz kahraman ve korsan, elli yedi yil sonra
ayn1 derecede tehlikeli bir seferde, ayn1 derecede tehli-
keli bir ayaklanma tehdidiyle karg1 kargiya kaldiginda,

163



aynt ugursuz liman San Julidn'a demir atar ve Macellan’
in kanli eylemini tekrarlayarak ustasina gereken saygiy1
gosterir. Francis Drake, selefinin seferinde yasanan olay-
lar1 ¢ok iyi bilir; Macellan’in tutanagini ve ayaklanmaci-
lara uyguladig: acimasiz adaleti bilir; hatta sdylendigine
gore Francis Drake, San Julian Limani'na vardiginda, elli
yedi yil 6nce ayaklanmacilarin infazinin gergeklestirildi-
gi kanh kiitiigii bile yerli yerinde bulmustur. Francis
Drake'in asi kaptaninin adi Thomas Doughty idi; o da tip-
ki Cartagena gibi sefer esnasinda zincire vurulmus ve —ne
garip benzerlik— San Julian'in ayn1 kumsalinda, ayn1 porto
negro'da 6lim cezasina carptirilmugtir. Francis Drake bir
zamanlar dost oldugu Thomas Doughty’ye iki korkung
secenek sunar: Ya Gaspar Quesada gibi kilicla hizli ve
onurlu bir sekilde 6lecektir ya da Juan de Cartagena gibi
bu sahilde geride birakilacaktir. Macellanin seferinin 8y-
kiisiinii Doughty de okumustur; buraya birakilan Carta-
gena'nin ve rahibin izine bir daha asla rastlanmadigin
bildigi i¢in ~kim bilir ne korkung acilar iginde &liip git-
mislerdir— kesin ama hizly, erkekge ve onurlu bir bigim-
de 6lmeyi tercih ederek kiligla infazi secer. Kumlarin
tizerinde bir kez daha bir kafa yuvarlanir — insanligin en
dikkate sayan basarilarinin hemen her zaman akitilan
kanlarla lekelenmesi ve en biiyiik islerin iistesinden za-
limlerin gelmesi, insanligin ebedi lanetidir!
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Biyiik an
7 Nisan 1520 - 28 Kastm 1520

Macellan’in filosu, bu kasvetli felaket limaninda ki-
sin dort-beg ay mahsur kalir. Zaman bombog uzar durur
bu dehgetli yalnizlikta, ama insanlarin keyfini en ¢ok da
igsiz gligstizliigiin kacirdigini gayet iyi bilen Amiral, tay-
falar1 yorucu islerle devamli mesgul etmeye caligir. Ne-
redeyse bir yildan beri yolda olan gemileri karinadan di-
rege kadar iyice elden gegirtir, odun kesilmesini, yeni
kalas yapilmasini1 emreder; miirettebatta, sefere ¢ok ya-
kinda devam edilecegi, bu katlanilmaz ki 1ssizligindan
ayrilip 6zlenen Pasifik Adalarina gidilecegi izlenimini
uyandirmak icin gereksiz isler ¢cikartir belki de.

Nihayet ilkbaharin ilk belirtisi goriliir. Biitiin o so-
guk, kasvetli, sisli puslu haftalarda, bir Terra nullius’a,
insanla~ ve hayvanlarin terk ettigi bir bélgeye diistiigiine
kanaat 1etiren miirettebatin, burada adeta tarihoéncesi
bir magsrada tiim insanliktan soyutlanma korkusuyla
morali iyiden iyiye bozulmustur. Bir sabah tepenin iize-
rinde garip bir sey, bir insan goriir ve onun da kendileri
gibi insan oldugunu bile diisiinemezler, ciinkii dehset
icinde donakaldiklar: o ilk kargilagma aninda bu yaratik,
gozlerine normal insan boyutlarinin iki katinda gériiniir.
“Duobus humanam superantes staturam,” diye yazar Piet-
ro Martire; Pigafetta da ayn1 goriistedir:
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Bu adam o kadar iriydi ki, biz onun ancak beline
kadar geliyorduk. Viicudu gok gelismisti, genis bir ylizi
vardi, gbzlerinin etrafi sari kirmizi halkalarla boyanmisti
ve yanaklarinin tizerinde kalp bigiminde iki boya lekesi
vardi. Saglart kisayd ve beyaza boyanmisti, giysisi bir
hayvanin giizelce birlestirip dikilmis postundan ibaretti.

Ispanyollar bu dev insanin en ¢ok da kocaman ayak-
larina sagar kalir ve bu “biiytik ayaklar” (patagdo) nede-
niyle yerlilere “Patagonyalilar” bu diyara da “Patagonya”
derler. Fakat kisa siire sonra bu devden artik korkmazlar.
Ciinkii postlara biirtinmiis bu yaratik ikide bir siritarak
kollarinm1 acar, dans edip sarki sdyler, bir yandan da beyaz
saclarina hi¢c durmadan kum doker. Yabanil halklarin
iddetlerini daha 6nceki seferlerinden az ¢ok bilen Macel-
lan, yerlinin bu davraniglarina, dostluk kurmak istegi di-
ye dogru bir yorum getirir ve bir tayfaya, ayn1 onun gibi
dans edip bagina kum dékmesini emreder. Yorgun ve
bikkin denizciler, vahsi adamin bu pantomimi gercekten
de bir selam gibi algilayip uslu uslu yaklastigini gériince
cok eglenirler. Adamlar Firtina’daki Caliban’larina' ka-
vugmustur nihayet; bu 1ss1z yerde can sikintisindan 6len
zavalli tayfalara bir eglence ¢tkmustir. Zira 6niine aniden
metal bir ayna tutulan iyi niyetli dev, ylizini ilk kez
gormenin sagkinlig: icinde 6yle irkilir ki, sendeleyip di-
serken dort tayfay: da yere serer. Onun igtahi, miirette-
bata tayinlarin kisith oldugunu da unutturur. Bu Gargan-
tua’nin koca bir kova dolusu suyu bir yudumda i¢cmesi-
ni, yarim sepet peksimetin disinin kovuguna bile gitme-
mesini sagkinliktan kocaman agilmis gozlerle seyrederler.

1. Shakespeare’nin Firtina adl eserinin kahramanlarindan Caliban, kétiiliikler-
le doludur, daha biiyiik bir giice boyun egmek zorunda kalir ama daima bas-
kaldirir. =
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Hele bir de onun bu sinirsiz istahina sunduklar1 bir-iki
fareyi canli canli mideye indirdigini goriince izleyiciler
nege ve tiksinti icinde biiyiik bir tantana kopartirlar! Pis-
bogaz devle tayfalar arasinda icten bir yakinlik kurulur,
tstiine tstlik Macellan ona bir-iki zil de hediye edince
vahsi adam, bagka dev adam ve kadinlar: da getirir.
Fakat iste bu kaygisizlik, doganin ¢ocuklarinin fela-
keti olur. Casa de Contratacion, Kolomb ve diger tim
fatihler gibi Macellan’t da yalnizca bitki ve maden 6r-
nekleri degil, yolda kegsfettikleri yeni insan tiirlerinden
de bir-iki 6rnek getirmekle gérevlendirmistir. Ama boyle
bir devi yakalamak, ilk bagta tayfalara bir balinay: yaka-
lamak kadar tehlikeli gelir. Patagonyalilarin etrafinda
sinsice dolagip dururlar ama hep son anda cesaretleri ki-
rilir. Sonunda haince bir hileye bagvururlar. Devlerden
ikisinin elini kolunu hediyelerle doldururlar, zavallilar
ganimetlerini tim parmaklariyla sikica kavrarlar; sonra
mutlu mutlu siritan devlere piril piril parlayan gingirtily
bir gey, yani bir ¢ift kelepce gosterirler ve bu giizel seyi
ayaklarina takmak isteyip istemediklerini sorarlar. Agiz-
lar1 kulaklarina varan zavalli Patagonyalilar sevingle bas-
larini sallarlar — bu singirdayan seylerin her adimda kim
bilir ne giizel sesler ¢cikaracagini hayal ederler. Hediyele-
rini simstki tutarlar ve nesgeli sesler ¢ikaran bu soguk hal-
kalarin bileklerine nasil gecirildigini merakla izlerler —
kelepce ¢it eder, yakalanmiglardir. Simdi devler birer
kum torbas: gibi korkusuzca yere firlatilabilir artik, bag-
landiklarinda tehlikeli bir yanlar1 kalmamistir. Aldatilan
devlerin aglayip sizlamasi, kendilerini yerden yere vur-
mast ve —bu ismi Shakespeare onlardan 6diing almigtir—
biiyii tanrilar1 Setebos’a yalvarip yakarmalari bosunadir:
Casa de Contratacion acayip seyler gormek ister! Bogaz-
lanan okiizler gibi gemiye siiriiklenen savunmasiz adam-
lar daha sonra gemide besin yetersizliginden 6liip gide-

167



ceklerdir. Fakat “uygarligin temsilcileri’nin bu hain saldi-
ris1, dostca kurulan iligkileri bir anda mahveder. Patagon-
yalilar hilekarlardan uzak durur ve bir keresinde bir grup
Ispanyol -Pigafetta’nin raporu burada garip bir bicimde
muglaklagir— yakalayip gemiye gotiirmek ya da kot ni-
yetlerle bir-iki disi devin pesine diistiigiinde, devler ken-
dilerini savunur ve tayfalardan biri, bu maceranin bede-
lini hayatiyla 6der.

Lanetli liman San Julian, hem Yerlilere hem de Is-
panyollara felaketten bagka bir sey getirmez. Macellan
burada neye elini atsa bagarili olamaz: Kanla lekelenmis
bu kumsal lanetlidir. “Aman hemen gidelim buradan,
geri donelim,” diye inler miirettebat. “Aman hemen iler-
leyelim, daha ilerilere gidelim,” diye hasret ceker Macel-
lan ve iki tarafin sabirsizligi giin gectikce artar. Azgin
firtinalar biraz yatigir yatigmaz Macellan bir girigimde
bulunur. Gemilerinin en hizlis, en kivragi olan Santiago’
yu givenilir kaptani Serrio'nun komutasina vererek
Nuh'’un giivercini gibi kegfe yollar. Serrao giineye dogru
ilerleyecek, korfezleri tarayacak ve belirli bir siire sonra
geri donecektir. Serrdo’ya taninan siire dolar, sabirsizla-
nan Macellan huzursuzca denizi gézler. Ama haber de-
nizden degil, karadan gelir: Giinlerden bir giin tepeden
iki tuhaf tipin sallana yuvarlana indigi goriiliir, Patagon-
yali olduklar: distiniiliir 6nce, tatar yaylar1 derhal gerilir.
Fakat acliktan ve soguktan 6lmek tizere olan, hortlaga
dénmiis bu giplak insanlar, Ispanyolca sozciiklerle sesle-
nirler — Santiago’nun iki tayfasidir bunlar. Haberler ko-
tidir. Serrdo genis agizli ve bol balikli bir nehre, Rio de
Santa Cruz’a rahat¢a ulagmug, fakat sonraki kesif seferin-
de cikan bir firtina gemiyi kiytya savurmus ve parampar-
ca etmigtir. Bir Zenci disinda tamami kurtulan miirette-
bat Rio de Santa Cruz'da acilen kurtarilmay: beklemek-
tedir; kiy1 boyunca ilerleyerek giicbela San Julian’a ula-
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san bu iki tayfa, on bir korkung giin boyunca yalnizca
kokler ve otlarla beslenmistir.

Macellan derhal bir sandal gonderir. Kazazedeler
geri getirilir. Ama neye yarar ki bu — bir gemi, hem de en
kivrak, en hiinerli gemisi yok olup gitmistir. Ik kayiptir
bu ve diinyanin sonundaki bu yerdeki tiim kayplar gibi
asla telafi edilemeyecektir. Macellan nihayet 24 Agustos’
ta yola ¢tkma emri verir ve ugursuz korfez San Julidn’'da
geride birakilan Cartagena ile rahibe son bir bakis firlat-
tiktan sonra onu buraya getiren giine lanet okur belki de.
Gemilerden biri batmus, ti¢ kaptan burada hayatini yitir-
mistir, en 6nemlisi de bir daha asla geri gelmeyecek olan
bir y1l gegmis, ama hala hi¢bir sey bulunamamus, hi¢bir
sey basarilamamustir.

O giinler Macellan'in 6émriindeki en karanlik giinler
olsa gerek, asla vazgegmeyen bu adamin gizliden gizliye
timitsizlige kapilip y1ldig1 yegine giinlerdir belki de. San
Julian'dan ayrilirken, Patagonya sahilinden asagiya, gere-
kirse yetmis besinci enleme kadar inmekte kararli oldu-
gunu ve 6teki denize ¢ikan bogazi eger o zaman da hala
bulamazsa, Umit Burnu’ndan gegen malum yolu kulla-
nacagim sahte bir kararlilikla agiklar — onun ne kadar
giivenini kaybettigi, “gerekirse” ve “eger” gibi sart kiple-
rinden bile anlagilir. Macellan pes etme olasiligini ilk kez
dile getirir, aradig1 bogazin belki de hi¢ var olmadigini,
belki de Antarktika’da oldugunu subaylar1 ontinde ilk
kez itiraf eder. Ozgiiveninin sarsildigi ortadadir; iistelik
de paso’yu diiglemesine neden olan o tanrisal sezgiyi en
onemli anda yitirmigtir. Tarihte Macellan’inkinden daha
ironik bir durum yoktur; ¢iinkii Macellan, denizde iki
giin ilerledikten sonra Serrdo’nun kesfettigi Santa Cruz
Nehri’nin agzinda sefere yeniden ara vererek gemilerin
burada iki ay kis uykusuna yatmasin1 emreder. Bugiinkii
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cografya bilgilerimizle baktigimizda, bundan daha sag-
ma bir karar olamaz. Biyiik bir fikrin pesine diigen,
muglak, tstelik de yanlis bir bilgiden yola ¢ikan bu
adam, Atlas Okyanusu ile Biiyitk Okyanus arasinda bir
bogazi bulmay1, dolayisiyla da diinyanin ¢evresini dola-
san ilk insan olmay1 yagaminin amaci haline getirmistir.
Macellan, denizin tehlikelerinin, ayaklanmanin {istesin-
den gelmistir; bu paso’ya, diislerinin hedefine ¢ok yak-
lasmis olabilecegine dair fanatik inancini simdiye kadar
hicbir zorluk, hi¢bir hayal kirikligi yitkamamastir. Fakat
simdi, tam da zafere o kadar yaklasmisken o zamana ka-
dar daima keskin gériislii olan bu adamin gériisii birden-
bire bulanir. Onu sevmeyen tanrilar, gézlerini baglamig-
tir sanki. Zira Macellan o giin, 26 Agustos 1520 tarihin-
de, miirettebatina iki ay1 daha bos bos gecirmeyi emret-
tiginde, hedefe varmistir aslinda. Denizde yalnizca iki
enlem daha gitse, {i¢ yliz giinliik yoldan sonra iki giin,
binlerce binlerce milden sonra kararlilikla bir-iki mil da-
ha gitse, ac1 icindeki ruhu seving nidalar1 atacaktir. Ama
—yazginin hakaretine ve kiistahligina bakin ki- talihsiz
Macellan, hedefine ne kadar yaklastigin1 bilmez. Bu kii-
clik nehrin agzinda ilkbaharin gelmesini endigelerle, kus-
kularla dolu iki uzun, bombos ay boyunca bekler; bu 1s-
siz, insansiz sahilde bekler durur; kendi kuliibesinin
oniinde yakalandigi kar firtinasinin ge¢mesini iki biik-
liim bekleyen, oysa bir adim daha atsa giivende olacagin
bilmeyen bir adam gibi bekler de bekler. Macellan bu
1ss1z yerde iki ay, bitmek bilmeyen iki anlamsiz ay bo-
yunca oturur ve paso’yu bulup bulamayacagini kara kara
diistiniip endiselenir, oysa sonsuza dek onun adinm1 tagi-
yacak olan bogaz, yalnizca iki giinliik bir mesafededir!
Prometheus gibi diinyanin son sirrin1 da ele gegirmek
isteyen bu adam, kugkunun azap dolu pengesini son 4na
kadar hissedecektir.
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Ama sonra yagayacagi mutluluk da bir o kadar mu-
azzamdir! Mutlulugun, duygularin en yiice doruguna
citkmast icin daima en derin endiselerden cikip gelmig
olmas: gerekir; iki aylik anlamsiz, gereksiz bir moladan
sonra 18 Kasim 1520’de Macellan yeniden yola ¢ikilma-
stn1 emreder. Dini téren yapilir, miirettebat Komiinyon
ayinine katilir, sonra da gemiler pupa yelken giineye aci-
lirlar. Riizgar bir kez daha sertce 6nlerini keser, bu diis-
man unsura kargi her santimin miicadelesi verilir. Gozii
teskin edecek uguk bir yesil bile yoktur hal3, 1ss1z, bom-
bos, diimdiiz, kira¢ kiyr olanca sevimsizligiyle uzanir,
kum ve kayadan, kaya ve kumdan bagka bir sey yoktur.
Nihayet tiglincii giin, 21 Ekim 1520’de, tuhaf bir bigim-
de girintili cikintili bir kiyida, beyaz kayalardan olusan
bir burun goriiniir ve Macellan'in azizelerin anisina “Ca-
bo de las Virgines” adin1 verdigi bu ¢ikintinin ardinda
kapkara sularin aktig1 derin bir korfez gériiniir. Gemiler
biraz daha yanagir. Ne hagmetli ne hagindir manzara!
Yalcin tepeler, diizensiz, parga parcadir ve az 6tede —y1l-
lardan beri gériilmemistir- karlarla kapli yiiksek doruk-
lar vardir. Ama bu engin manzara ne kadar da olidir!
Etrafta insan gériinmez, tek tik agag¢ ve gahlik vardir;
trkiitiicti derecede 1ss1z kérfezin kati suskunlugunu yal-
nizca riizgarin ugultusu bozar. Miirettebat kapkara sula-
ra keyifsizce bakar. Daglarla cevrili bu kérfezin ve onun
Hades'i andiran sularinin diiz bir kumsala, hele hele ay-
dinlik, giinegli giiney denizi Mar del Sur’ a gétiirecegi dii-
stincesi bile abstird gelir onlara. Kilavuzlar, bu derin gi-
rintinin Kuzey ftilkelerindeki gibi bir fiyort oldugu ve
kapali korfezi iskandille aragtirmanin ya da gemiyle ice-
rilere kadar girmenin bosuna zaman ve emek kayb: ola-
cag: konusunda hemfikirdirler. Patagonya'nin biitiin bu
koérfezlerini aragtirmak icin o kadar zaman harcanmus,
hicbiri de aranan bogaz ¢ikmamistir. Daha fazla zaman
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kaybetmeye gerek yoktur! Hizla, hizla ilerlenmeli ve est-
recho hila goriinmiiyorsa uygun mevsimde eve déniilme-
li ya da Umit Burnu’'ndan Hint Denizi'ne ¢ikilmalidir!

Fakat gizli bogazla ilgili sabit fikrinden vazgecme-
yen Macellan 1srarla bu garip kérfezin de karis karig arag-
tirilmasini ister. Yola devam etmek isteyen miirettebat
bu emre 6fkeyle itaat eder; zira, “Biz hepimiz bu korfe-
zin kapali oldugundan emindik,” (serrato tuto in torno).
Iki gemi, amiral gemisi ve Victoria, kérfezin dis kismini
aragtiracaktir. Diger iki gemi, San Antonio ve Concep-
cioén, korfezde miimkiin oldugunca ilerleyecek ama en
gec bes giin sonra geri donecektir. Clinkii zamanin dege-
ri artmig, kumanya hayli azalmigtir. Macellan, aragtirma-
lara La Plata’daki gibi on bes giin harcayamaz artik. Beg
glinliik bir kegif seferi, bu son denemeye ancak bu kadar
enerji ve gii¢ ayirabilir!

O bityiik, dramatik an gelmistir iste. Macelldh’in ge-
mileri Trinidad ile Victoria, diger iki gemi, San Antonio
ile Concepcion, kérfezin derinliklerinden geri déniince-
ye kadar korfezin 6n kismini tarar. Ama doganin iradesi
bir kez daha kargilarina ¢ikar; doga, son sirrin1 da agmaya
direniyordur sanki. Riizgir aniden hizlanir, firtinaya, cok
gecmeden de kasirgaya doniisiir; ani kasirgalar, eski Is-
panyol haritalarinda, “No hay buenas estaciones” (burada
elverigli mevsimler yoktur) diye uyarida bulunulan bu
bolgenin 6zelliklerindendir. Kérfez vahsi kopiikli gir-
daplarla bir anda beyaza keser, daha ilk calkantida bile
capa halatlar1 kopup gider; yelkenleri indirilen gemiler
savunmasizca stritklenmeye baglarlar — bereket versin,
inat¢i firtina onlan kayalara firlatmaz. Bu korkung ¢are-
sizlik bir-iki giin stirer. Ama Macellan’1 endigelendiren
kendi durumu degildir; zira iki gemisi ne de olsa acik
koérfezde yalpa vurdugu igin onlar1 kiyidan uzak tutmak
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miimkiindiir. Ya diger gemiler, San Antonio ile Concep-
cién! Firtina onlar korfezin i¢ kisminda yakalamais, onla-
ra bu dar bogazda, riizgira karg:i ilerleyemeyecekleri,
demir atip bekleyemeyecekleri o sikigik kanalda saldir-
mus olabilir: Eger bir mucize gerceklesmemigse iki gemi
coktan kiyiya siiritklenmis ya da kayalarda bin parcaya
boliinmiis olmalidir.

O giinlerde, Macellan’in yazgisini belirleyecek o sa-
atlerde hummaly, endigeli, sabirsiz bir bekleyis baglar. Bir
giin gecer, hala bir isaret yoktur, ikinci giin de gemiler
hila gériinmez. Ug giin geger, dort giin ama hala geri
dénmemiglerdir. Ve Macellan bilir ki, eger bu iki gemi
karaya oturmus ve miirettebatla birlikte yok olup git-
migse 0 zaman her sey mahvolmustur. Elinde kalan iki
gemiyle sefere devam etmeyi goze alamaz. O zaman da
yasaminin amaci, diisii bu yabanci kayalarda parampar-
¢a olmug demektir.

Nihayet gozcii direginden bir isaret verilir. Ama ne
biiyiik bir dehget! Gozcti donen gemileri degil, uzaklarda
ttiten dumani gérmistiir. Korkung bir an. Duman isareti,
kazazedelerin yardim ¢agrisindan bagka bir anlama gele-
mez. Demek San Antonio da bagsaramadi' Demek Con-
cepcion da bagaramads, en iyi gemileri basansizliga ugra-
di, heniiz adi san1 olmayan bu korfezdeki tiim girigimi
bagarisizliga ugradi! Macellan hi¢ durmaz, korfeze girip
heniiz hayatta olanlar1 kurtarmak icin sandallarin denize
indirilmesini emreder. Fakat tam o sirada hi¢ beklenme-
dik bir sey olur! Coban fliitiiniin yavasca sénmeye yiiz
tutan kederli, imitsiz 6liim melodisinin aniden kanatla-
nip mutlulugun ucar adim kosan neseli dansini caldig:
“Tristan”daki zafer 4ninin aynisi yasanir. Bir yelken! Bir
gemi! Bir gemi! Tanr1'ya giikiirler olsun — hi¢ olmazsa bir
gemi kurtulmug! Hayur, ikisi de, iki gemi de! San Antonio
ve Concepcion, ikisi de sag salim geri dontiyor! Fakat o da
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nesi? Geri donen gemiler Macellan’t ve gemisini gorir
gormez, arka giivertede bir kez, iki kez, ti¢ kez top atiyor,
top sesi daglarda giiriiltiiyle yankilaniyor. Ne oldu? Her
barut tanesini tasarruf eden kaptanlar, simdi neden boyle
savurganlik edip art arda salvo atisginda bulunuyorlar?
Neden —Macellan inanmaya cesaret edemez— tiim bay-
raklar, tim flamalar asili? Kaptanlar, tayfalar neden el sal-
lay1p bagiriyorlar, ne haykiriyorlar boyle? Macellan, uzak-
tan duyulan karmakarigik sézleri anlamaz, miirettebat;
haykiriglarin anlamini heniiz kavramaz. Ama en basta
Macellan olmak iizere herkes hisseder: Zaferin dilidir bu!

Ve gercekten de iki gemi miijdeyi verir. Macellan
aniden ferahlayan bir yiirekle dinler Serrio'nun anlattik-
larini: Baglangicta iki geminin hali de vahimmig. Korfeze
girer girmez firtina baglamis. Tiim yelkenleri derhal in-
dirmelerine ragmen akintiya kapilmiglar, firtina onlan
korfezin derinliklerine siiriiklemis; korfezin sonundaki
kayalara carpip paramparga olacaklarini disiintiyorlar-
mus ki, son anda, 6nlerindeki kaya duvarinin gecitsiz ol-
madigini, bir ¢ikintinin ardindan bir tiir kanala acildigim
fark etmisler. Daha sakin olan bu bogazdan gecerek ikin-
ci bir korfeze ulasmislar, bogaz bir daraliyor bir genisli-
yormus. Bu sekilde ti¢ giin boyunca ilerlemis ama sagir-
tic1 bogazin sonuna varamamuiglar. Bogaz ¢ikigina hentiz
ulagamamiglarsa da bu tuhaf kanal kesinlikle bir nehir
olamazmis. Ciinkii suyun tuzluluk oraninda bir azalma
olmuyormus, kiyida da diizenli bir gelgit varmis. Bu tu-
haf sular bir nehrin, La Plata’nin, agzindan yukar1 gidildi-
ginde oldugu gibi azalmiyormus, tam tersine, gemi iler-
ledikce kanal da deniz gibi genisliyormus. Bu nedenle de
bu fiyordun, bu kanalin, bundan birkag yil 6nce, Panama
tepelerinden bakan ilk Avrupali Nufiez de Balboa’nin
kiyisin1 gordiigi Mar del Sur’a ¢ikan bir bogaz olma ola-
silig1 cok yiiksekmis.

174



Kaderin sillesini ¢ok kez yemis bir adam olan Ma-
cellan’in bir yildan beri aldig1 en iyi haberdir bu. Umut
dolu bu haberin endigseden kasilmig yiiregini birdenbire
nasil ferahlattigin1 tahmin etmek zor degildir. Coktandir
giiveni sarsilmus, ¢oktandir Umit Burnu'ndan geri don-
meyi diiginmeye baglamistir; diz ¢okiip Tanri'sina ve
azizlerine gizli gizli ettigi dualar1 ve yeminleri kimse bile-
mez. Ve simdji, tam da inancin1 kaybetmeye bagladig sira-
da, hayalleri gercek, disleri gerceklik olmaya baslar. Artik
bir an bile tereddiit edilmemelidir! Demir al' Yelkenler
fora! Kralin onuruna bir salvo atis1 daha, en yiice amirale
bir dua! Ve cesurca girilsin labirente! Akheron’a benze-
yen bu sularda diger denize ¢cikan bir yol bulursa 0 zaman
diinyanin cevresini dolagan ilk insan olacaktir. Ve Macel-
lan dért gemiyle birlikte kanala cesurca dalar, giiniin ani-
sina kanala “Todos los Santos” adini1 verir. Ama diinya bu-
raya minnettarlikla “Macellan Bogaz1” diyecektir.

Diinya kuruldu kurulali kimsenin gegmedigi bu ses-
siz, bu karanlik bogazdan, insanligin ilk dért gemisinin
usul usul siiztilmesi ne tiiyler tirpertici bir manzara olsa
gerek. Bogaz'da onlar1 dehsetli bir sessizlik bekler. Kiyi-
daki tepeler miknatis tepeleri gibi metaliktir, daima bu-
lutlu olan gék kopkoyudur, golgesi karadir suyun; dort
gemi bu Hades diinyasinda, Kharon'un Styks Nehri'nde-
ki sandal1 gibi, golgeler arasinda bir gélge olarak sessizce
ilerler. Uzaklarda, daglarin karli doruklar: parlar ve riiz-
gar geceleri buz gibi esintiler getirir oralardan. Etrafta
hi¢bir canli gériinmez, yine de burada insanlar yastyor
olsa gerektir, zira geceleri karanlikta titrek alevler sagan
ategler goriiliir, zaten Macellan’in bu diyara Terra de fue-
20, “Ates Ulkesi” demesinin nedeni de budur. (Hig sén-
meyen bu atesler o tarihten sonraki asirlar boyunca da
gozlemlenmistir. Ates Ulkesi'nin yerlileri uygarlik agisin-
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dan hi¢ gelismemis olduklar:1 ve ates yakma teknigini de
bilmedikleri igin kuliibelerinin 6niinde gece giindiiz ¢als
cirpt ve odun yakarlar.) Denizciler etrafa iirkek tirkek
baksalar da ortalikta ne bir ses vardir ne de bir hareket;
bir keresinde Macellan bir-iki tayfay: sandalla kiy1ya yol-
lar; ama tayfalar bir eve ya da yasam izine degil, yalnizca
oliilerin evlerine, yani bir diizine metruk mezara rastlar-
lar. Bulduklar1 tek hayvan da éliidiir, bu dev balinanin
cesedi dalgalarla kiytya vurmustur: Bu fanilik ve ebedi
giiz kumsalina yalnizca 6lmek icin gelmistir. Gemiler {ir-
kiitiicti sessizlikte saskinlikla ilerler, sanki iin icin yanmug
ol bir gezegendedirler. Aman, ilerleyelim' Bir an 6nce
gecelim! Ve hafif bir esintinin ittirdigi gemiler, daha 6nce
hicbir gemi karinasinin degmedigi gecemsi sulardan
usulca siiziiliirler. Arada bir sulara daldirilan iskandil dibe
asla ulagmaz; Macellan, korfez aniden kapaniyor mu, ka-
nal sona eriyor mu, diye arada bir korkuyla etrafina baki-
nir. Fakat gecit her defasinda uzar gider, kanalin denize
agildigina dair yeni belirtilerle kargilagilir. Fakat 6zlenen
an heniiz gelmemistir, heniiz siirer yol, hentiz endise
icindedir ruh. Kimmervari' gecede siirtip giden bu biyi-
lii yolculugun tek eglikgisi, daglarin arasinda tiz ve soguk
uguldayan riizgarin vahsi, anlagilmaz sarkisidur.

Fakat bu yolculuk i¢ karartici olmakla kalmaz, ayn1
zamanda da ¢ok tehlikelidir. Yeni kesfedilen bu bogaz,
Alman kozmograf Schéner’in, ondan 6nce de Behaim'in
rahat odalarinda oturup cizdikleri diimdiiz fantezi kana-
lina uzaktan yakindan benzemez ve Macellan Bogazi'na
bogaz denmesi bile kolayc1 bir 6rtmeceden bagka bir sey
degildir; gercekte, bu bogaz hi¢ bitmeyen bir kavsak gi-
bidir; gemilerin ancak biiyiik bir maharet ve sansla sag

1. Homeros'un Odysseia’sinda, Kimmerlerin yasadigi bolge karanhk ve sisli bir
yer olarak betimlenir.
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Macellan Bogazi’nin haritas:.
Levinus Hulsius’un seyahatnamesinden bir bakir graviir (1626).



R A A A AR A G

Macellan Bogazi sakinleri.
XVIII. yiizyildan kalma bir bakir graviir.



Pigafetta’min Milano, Ambrosiana’da bulunan elyazmasindaki Macellan Bogaz.
Yukarisi gliney, asagisi kuzey.




Macellan Bogazi'ndan gegis.
Kayip bir graviiriin kopyas: (1801).



Macellan’in alegorik bir tasviri.
Theodor de Bry'nin seyahatnamesinden bakir graviir (1594).
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salim gecebilecekleri kivrimlar ve dénemeclerden, kor-
fez, koy, fiyort ve sigliklardan ve capragik girdaplardan
olugan karmakarigik bir labirenttir. Bu koylar akla hayale
gelebilecek en garip bigimlerde sivrilir ya da yumak gibi
olur; derinlikleri de, ¢ikiglar1 da kestirilemez, sikig tikig
adalarla bezelidir, dipsiz derinliklerle doludur; Bogaz'in
hem sag1 hem solu siirekli tice, dorde ¢atallanir ve dogru
yolun batiya giden mi, kuzeye ya da giineye giden mi
oldugu bir tiirli kestirilemez. S1g yerlerden kacinmak,
kayalarin agigindan ge¢mek gerekir ve bu hasin Bogaz
boyunca hi¢ durmadan esen diigsman riizgar, williwaws
denen ani ataklarla denizi saha kaldirir, yelkenleri parca-
lar. Macellan Bogazi'nin asirlar sonra bile denizcilerin
kibusu olmay1 neden siirdiirdiigii, sonraki denizcilerin
anlatilarindan anlagilir: Burada kuzey riizgan dort yon-
den eser; sakin, giinesli, rahat bir gegis asla miimkiin ol-
maz. Bugiin bile hala fazla yerlesimin olmadig: bu kirag
bogaza yapilan sonraki kesif seferlerinde diizinelerce
gemi basarisizliga ugramistir ve Macellan'in denizcilik
sanatinin en biiyiik kaniti, bu tehlikeli bogaz1 gecen ilk
kisi olmakla kalmayip geciste tek gemisini bile kaybet-
memeyi bagaran tek kisi olma 6zelligini uzun yillar ko-
rumus olmasidir. Tek bir biiyiik yelken ve tahta bir di-
menden bagka bir teknik 6zelligi olmayan, Bogaz'in ytiz
kolunu ve yan kanallarini taramak, siirekli ileri geri gide-
rek belirli noktalarda yine bir araya gelmek zorunda ka-
lan gemilerinin bigareligi, tistelik de biitiin bu aragtirma-
lar1 yorgunluktan bitmis titkenmig bir miirettebatla el-
verigsiz hava kosullarinda yaptig1 diistintiliirse Bogaz'dan
gecisinin ne biiyiik bir mucize oldugu ve denizcilerin
onu neden kusaklar boyunca 6vgiiyle andig1 anlagilir. Fa-
kat bagka tiim konularda oldugu gibi, Macellan'in deniz-
cilikteki asil dehasi, asla elden birakmadig: temkinliligi,
uzakgoriisliligi ve sabridir. Olanca giivenilirligi ve so-
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rumlulugu icinde gerceklestirdigi arayisa tam bir ay ayi-
rir. Bogaz'in cikisina nihayet, nihayet ulagip giiney deni-
zini gormek icin icten ice 6liip bitmesine ragmen sabur-
sizlanip acele etmez, kosturmaz. Bogaz'in catallandig:
her yerde filosunu ikiye béler; iki gemi kuzeydeki fiyor-
du arastirirken diger iki gemi de gilineydeki kanal: tarar.
Ugursuz bir yildizin altinda dogan bu yalniz adam, sanki
mutluluga asla bel baglayamayacagini biliyormus gibi,
cok sayidaki kolun tek tek arastirilmasini bir kez bile
rastlantiya birakmaz, bir kez bile yazi tura atmaz; dogru
yolu, tek yolu bulmak icin tiim yollari, tiim kollar: tarar
ve sonunda onun dahiyane fantezisiyle birlikte, erdem-
lerinin en ona 6zgii, en sagduyulu olani, destansi kararli-
11g1 zaferle cogar.

Zafer: Bogaz'in ilk kollarindan sag salim gecilmis,
ikincilerin de iistesinden gelinmistir. Macellan, Bogaz'in
sagda ve solda iki kola ayrildig1 bir noktaya gelmistir
yine ve bu iki yoldan hangisinin acik denize gétiirdugi-
nii, hangisinin ¢ikmaz yol oldugunu kim bilebilir ki. Kii-
ciik filosunu bir kez daha ikiye bolen Macellan, amiral
gemisi ve Victoria ile giineybatidaki kanali tararken San
Antonio ve Concepcion giineydogudaki kolu izleyecek-
tir. En fazla bes giin sonra balik yéniinden cok zengin
oldugu icin “Sardalye Irmag:” adin1 verdikleri kiiciik 1r-
magin agzinda bulusacaklardir, kaptanlara gereken emir-
ler verilmistir. Gemiler yelkenleri fora etmeye hazirdur.
Ama tam o sirada hi¢ kimsenin beklemedigi bir sey olur:
Macellan, bundan sonra bir girisimde bulunmadan 6nce
kumanyanin durumu hakkinda rapor vermeleri ve sefere
devam edilmesinin mi, yoksa basariyla gerceklestirilmig
bir aragtirmadan sonra geri doniilmesinin mi daha iyi
olacagi konusunda gériig bildirmeleri i¢in tiim kaptanla-
r1 amiral gemisine cagirir.
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Gortig bildirmek mi? “Ne oldu béyle,” diye sagkin-
likla sorarlar. Sagirtici derecede demokratik bu jest de
nereden ¢ikt1? Simdiye dek hicbir kaptanina acikga bir
soru yoneltme ya da bir emri elestirme hakkini tanima-
yan bu sert diktatér, 6Gnemsiz bir manevra konusundaki
goriiglerini sorarak, subaylarini tebaaliktan meslektagliga
neden yiikseltiyor acaba? Oysa bu tavir degisikligi kadar
mantikl bir sey olamaz. Diktatérler tam bir zafer kazan-
diktan sonra daha fazla hak tanimaya, iktidarlarini gii-
vence altina aldiktan sonra fikirlerin 6zgiirce ifade edil-
mesine izin vermeye egilimlidir zaten. Paso’yu, estrecho’
yu bulan Macellan, sorulardan ¢ekinmek durumunda
degildir artik. Artik tiim kozlar elinde olduguna gore, di-
gerlerinin de istemini dikkate alip elini gosterebilir. Mut-
luyken adil davranmak, mutsuzken adil davranmaktan
daima daha kolaydir. Nitekim bu sert, icine kapanik,
kendini asla agmayan adam da nihayet, nihayet, nihayet
wsrarla siirdiirdigi suskunlugunu azicik bozabilir. Ma-
cellan, sirr1 sir olmaktan ¢iktigindan beri daha paylagim-
c1 olabilir.

Kaptanlar, amiral gemisine gelip rapor verirler. Fa-
kat soyledikleri i¢ agic1 degildir. Rezervler tehlikeli bir
bigimde azalmigtir, her bir gemide en fazla ti¢ aylik ku-
manya vardir. Macellan s6zii alir. “Sefer, ilk hedefine
ulagmugtir,” der, “paso, gliney denizine agilan gegit nere-
deyse bulunmustur.” Simdi kaptanlarindan rica eder:“Bu
basariyla yetinilsin mi, yoksa Imparator'a verdigi sozii
tutsun mu; yani Baharat Adalar’’na gidip onlara Ispanya
adina el koyma vaadini yerine getirsin mi?” Bu konuda
‘'hig ¢ekinmeden gériis bildirmelidirler. Elbette itiraf et-
mesi gerekir ki, rezervler son derece kisitlidir ve heniiz
onlerinde biyiik tehlikeler vardir. Ama basarih olurlarsa
san gohret ve zenginlik de bir o kadar biyiik olacaktir.
Cesareti sarsilmamigtir. Ama bu yarim basariyla tatmin
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olup eve dénmek ya da son hedefe de ulasmak konusun-
da kesin bir karara varmadan 6nce kurmaylarinin ne di-
sundiigiini bilmek istemigtir.

Subay ve kilavuzlarin tek tek neler séyledigini bil-
miyoruz, ama ¢ogunun hayli suskun oldugu tahmini
yanlis olmasa gerek. San Julian kiyisini ve Ispanyol mes-
lektaglarinin dérde béliinen cesetlerini heniiz gayet iyi
animstyorlardir; bu hagin Portekizliye karst ¢itkmaktan
hala cekiniyorlardir. Yalnizca bir tek kisi, San Antonio’
nun Macellan’la akraba oldugu séylenen kaptani Estevao
Gomez, tereddiitlerini agik¢a bildirir: “Paso artik nere-
deyse bulunduguna gére Ispanya’ya geri dsnmek ve Ba-
harat Adalari’'na yeni bir filoyla gitmek daha iyi olacak-
tir. Zira su anda gemiler denize dayanikli degildir, ayrica
kumanya da yetersizdir; hem yeni kesfettikleri Bogaz'in
acildigi Mar del Sur'un, bilinmeyen bu yeni okyanusun
nerelere kadar uzandigini kimse bilmez. Bu bilinmeyen
denizde yanlis bir yone yelken agar da uzun siire bir ki-
y1ya yanasamazlarsa filo mahvolup gider.”

Estevio Gomez'in agzindan sagduyu konusur; Ma-
cellan’a kargi ¢cikan herkesten derhal siiphelenen Pigafet-
ta, Gomez'in tereddiitlerinin nedenini kiiciik hesaplara
baglamakla, bu deneyimli adama gercekten de haksizlik
eder. Oysa Estevio Gomez'in simdi efendi efendi geri
doniip hedefe ikinci bir kesif seferinde ulasma onerisi,
mantikli ve sagduyulu bir acidan bakildiginda dogru bir
oneridir. Ama Macellan icin 6nemli olan fani hayat degil,
olimstiz eserdir. Kahramanca dusiinen biri, gerekirse
mantikdist davranmak zorundadir. Macellan derhal iti-
raz eder: Elbette 6nlerinde biiyiik zorluklar vardir, muh-
temelen aglik ve yokluk ¢cekmek zerunda kalacaklardir,
ama -ne garip bir kehanettir bu~ yelken direklerini kap-
layan késeleyi bile yemek zorunda kalsalar onun gorevi
yola devam etmek ve vaat ettigi tlkeyi bulmaktir (de
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pasar adelante y descubrir lo que habia prometido). Bu
macera cagristyla birlikte tuhaf bir psikolojisi olan bu
danigma toplantisi da sona ermise benzer ve Macellan’in
yola devam emri, gemiden gemiye iletilir. Fakat Macel-
lan, kaptanlarina gizlice bir emir daha vererek, kuman-
yanin ¢ok kisitli oldugunu miirettebattan gizlemelerini
soyler. Bu konuda en ufak bir imada bulunanlar 6liim
cezasina carptirilacaktir.

Kaptanlar emre sessizce boyun eger ve giineydeki
kanali aragtirmakla gérevlendirilen iki gemi, Mesquita'nin
komutasindaki San Antonio ile Serrio'nun komutasin-
daki Concepcién tirtilli ve kivrimli koylarin karmasasin-
da gézden kaybolur. Geride kalan iki gemi, Macellan’in
amiral gemisi Trinidad ile Victoria, zaman bakimindan
daha rahattir. Gemiler Sardalye Irmagi'nin agzinda de-
mir atar ve Macellan batidaki kanali bizzat taramak ye-
rine, kiiciik bir sandali kegfe génderir. Kanalin bu sakin
kisminda hi¢bir tehlike yoktur, Macellan sandalin en geg
ii¢ glin icinde geri dénmesini emreder, o kadar; boylece
Macellan'in iki biiyiik gemisinin miirettebati, Concep-
ci6n ile San Antonio, kesif seferinden déniinceye kadar
{i¢ giin boyunca bir giizel dinlenme firsat1 bulur. Ve Ma-
cellan ve ekibinin molas: gergekten de ¢ok iyi geger. Son
glinlerde, batiya dogru ilerledikge etraf garip bir bicimde
glizellesmistir. Sarp, kumlu kayalar yerine ¢cimenlikler ve
ormanlar vardir artik. Tepelerin egimi daha yumusak,
buz gibi dag doruklar: daha uzaktadir. Hava yumugamug-
tir, haftalarca gemi varillerindeki kokmusg sudan bagka su
icmemis tayfalar, tatli kaynak suyuyla ferahlarlar. Yumu-
sak ¢cimenlerde tembel tembel yatar, havada ucan balik-
larin mucizesini seyrederler, sonra dayanamaz, nehirde
inanilmaz bolluktaki sardalyeleri yakalamaya kogsarlar.
Lezzetli ve 1tirli o kadar ¢ok ot kesfederler ki, aylardan
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beri ilk kez karinlar: tika basa doyar ve doga onlar1 6yle-
sine giizel, yumusak bir serinlikle sarip sarmalar ki, Piga-
fetta coskuyla haykirir: “Credo che non sia al mondo el
pin bello e miglior stretto, comé é questo.”

Fakat keyfin, rahatin, tembel tembel dinlenmenin
bu kii¢itk mutlulugu, Macellan’ kugatip cogkuyla esrik-
lestiren, sevingle kanatlandiran biiyiikk mutluluk kargi-
sinda nedir ki? Mutlu haber yaklagmakta, segirtip gel-
mektedir iste; kesfe gonderilen salupa {i¢ giin sonra uslu
uslu doniip gelir ve tayfalar, Bogaz'in girigini kegfettikle-
ri giin Todos los Santos'ta oldugu gibi daha uzaktan el
cirpip zafer nidalar: atarlar. Fakat bu sefer —ki bu bin kat
daha 6nemlidir- bogazin ¢ikigini bulmuglardir! Kanalin
acildig: denizi, Mar del Sur'u, bilinmeyen biiyiik denizi
kendi gozleriyle gérmiiglerdir! Yunanlilarin bitmek bil-
meyen seferlerinden eve déndiiklerinde attiklart bin yil-
lik seving nidasi, “Thalassa, thalassa!” burada bir bagka
dilde olsa da aynmi coskuyla yankilanarak insan sesinin
sevincine daha once hi¢ tanik olmamus bir goge yiikselir.

Iste bu an, Macellan’in 6mriiniin en biiyiik dmdir,
her insanin hayatinda yalnizca bir kez yasadig: fevkalade
biiyiik, essiz seving dnmidir. Tiim vaatler gerceklesmistir.
Kral'a verdigi s6zli tutmustur. Kendisinden 6nce binler-
ce kisinin ancak hayalini kurdugu bir seyi ilk kez o ger-
ceklestirmistir: Oteki denize giden yolu bulmustur. O
anda bilir ki, hayati dogrulanmig ve olimstzlikle kut-
sanmuigtir.

Ve iste o anda kimsenin bu hasin, bu igine kapanik
adamdan beklemedigi bir sey olur. Simdiye dek duygu-
larin: asla belli etmemis olan bu sert asker igindeki alev

1. (it.) Bence diinyada bundan daha iyi ve daha giizel bir bogaz yoktur.
2. (Yun.) Deniz, deniz!
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alev sicakliga yenilir. Gozleri yaglarla dolar, gozyaglar,
sicak, yakic1 gbzyaslar1 giir sakalina akar. Demir adam
Macellan hayatinda ilk ve son kez mutluluktan aglar (El
capitano generale lacrimo per allegrezza').

Macellan keder ve sikintilarla dolu émriinde bir an,
tek bir kisa an boyunca, yaratici insana bahgedilen en
biiyiik hazz: yagar: Yasam idealini gerceklestirdigini bilir.
Fakat bir yudum mutlulugu bile ac1 bir bedel 6demeden
tadamamak bu adamin yazgisidir. Her zaferin ardindan
bir hayal kirikligi yasamasi kaginilmazdir. Mutlulugu
yalnizca seyredebilir, ona sarilmasina, ona dokunmasina
izin yoktur; nitekim o kisa mutluluk 4ni, 6mriiniin en
biiyiik mutluluk 4n1 bile onu sonuna dek hissetmeye
kalmadan ugar gider. Ciinkii diger iki gemi ortada yok-
tur. Nerede kalmiglardir? Neden héld dénmezler? Salu-
pa denize ¢tkan yolu bulduguna gore, Bogaz'in ¢ikigini
aramay sturdiirmek gereksiz zaman kaybidir artik. Ah,
San Antonio ile Concepcién bir an énce dénseler de
miijdeyi alsalar! Macellan, korfezin derinliklerini gide-
rek artan bir sabirsizlikla gozler. Gemilere taninan siire
coktan dolmus, besinci giin de ge¢mistir ve onlardan ha-
14 bir haber, bir isaret yoktur.

Acaba bir kaza m1 oldu? Yollarin1 m:1 kaybettiler?
Macellan sézlesilen yerde daha fazla bekleyemeyecek
kadar endigelidir. Yelkenlerin agilmasini, bir tiirli dén-
meyen gemilerin pesine diismek icin kanala geri doniil-
mesini emreder. Fakat bos, bombostur ufuk, bombogtur
soguk, 6li deniz. Ne bir isaret vardir ne de bir iz.

Nihayet aramanin ikinci giiniinde uzakta bir yelken
parlar. Giivenilir adami Serrao komutasindaki Concep-

1. (it.) Amiral sevingten agladi.
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cion'dur bu. Peki diger gemi, filonun en biiyiik, dolayisiy-
la da en 6nemli gemisi San Antonio nerededir? Bunu
Serrdo da bilmez. Yola ¢iktiklarinin daha ilk giinii San
Antonio onlar1 geride birakmustir, o giinden beri de orta-
da yoktur. Ilk anda Macellan’in aklina kétii bir sey gel-
mez. Belki de San Antonio yolunu kaybetmigtir ya da
kaptan, kararlagtirilan zamani yanlis anlamigtir. Macel-
lan, Admiralty Kérfezi'nin (Admiralty Sound) kése bu-
cak aranmast icin filonun tiim gemilerini dért bir yana
gonderir. Ategsle isaret verdirir, kiyida saga sola saplanan
bayraklara, kaybolan geminin yoniinti bulmasi icin di-
rektiflerin yer aldigi mektuplar birakilir. Kéti bir seyler
olsa gerektir. San Antonio ya bagarisizliga ugramig ve
tiim miirettebatiyla birlikte batmigtir —ama bu pek olas
degildir, ¢clinkii 6zellikle de o giinlerde hava dikkat ceke-
cek kadar sakindir— ya da —ki bu daha biiyiik bir olasilik-
tir— San Antonio’'nun kilavuzu, toplantida derhal geri
dontilmesini yoniinde goris bildiren Estevao Gomez, bu
talebini zor kullanarak gerceklestirmistir: Gomez ve Is-
panyol subaylar, geminin sadik kaptanini safdig1 birakip
tiim kumanyayla birlikte kagmiglardir.

Macellan o anda neler oldugunu bilemez. Tek bildigi,
bagina korkung bir seyin geldigidir. Filosunun en iyi, en
biiyiik, en fazla kumanyanin bulundugu gemisi ortadan
kaybolmustur. Peki nereye gitmistir? Gemide neler ol-
mus, geminin basina ne gelmistir? Bu u¢suz bucaksiz 1s-
sizlikta, geminin denizin dibini mi boyladigi, yoksa kacip
[spanya’ya yelken mi agtigim sdyleyecek kimse yoktur. Bu
gizemli olaya, etrafi parlak bir yildiz kalabaligiyla cevrili
Kuzey Takimyildizi, yalnizca o uzak yildizlar, yalnizca on-
lar tanik olmustur. Yalnizca onlar bilir San Antonio’nun
nereye gittigini, yalnizca onlardadir yanit. Bu nedenle dé-
nemindeki herkes gibi astrolojiye gercek bir bilim gibi
inanan Macellan’in, Faleiro'nun yerine gemide bulunan
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astrolog ve astronom Andres de San Martin’i yanina ¢ag1-
rip yildiz falina bakmasini istemesi anlagilir bir seydir. Ma-
cellan, San Antonio’ya ne oldugunu 6grenmesini emre-
der. Ve bu kez astrolog hakl ¢ikar; Estevio Gomez'in
toplantida sergiledigi kararh tavr1 ¢ok iyi animsayan agik-
goz astrolog geminin kagirildig, kaptaninin da tutsak edil-
digi kehanetinde bulunur ki gercekten de oyledir.
Macellan yine —son kez— erteleyemeyecegi bir ka-
rarla kars1 kargtyadir. Cok erken bayram etmis, cok erken
sevinmigtir. Ve iste simdi bagina gelenlerin aynisi1 —ilk
diinya turu ile ikincisi arasindaki bir diger tuhaf benzer-
lik daha— halefi Francis Drake’in basina da gelecektir;
zira Drake’in en iyi gemisi de asi General Winter tarafin-
dan bir gece gizlice kagirlmistir. Zaferalayinin tam orta-
sinda, kendi yurdundan, kendi kanindan bir diisman
Macellan’: sinsice aldatmig, kumanyas: zaten kisith olan
filoyu biiyiik bir sikintiya diigiirmiistiir. Ciinkii kagirilan
San Antonio en fazla ve en iyi kumanyanin yiiklendigi
gemidir, iistelik de anlamsiz bekleyis ve arayis yiiziinden
fazladan alt1 giinlitk kumanya tiiketilmistir. Bilinmeyen
giiney denizine acilmak, bundan alt1 giin 6nce de cesaret
isteyen bir isken simdi, San Antonio’nun kagmasindan
sonra neredeyse bir intihar eylemine doniigmiistiir.
Macellan bir anda, gururlu bir 6zgiivenin en yiiksek
dorugundan, ruhsal ¢okiintiiniin ugurumuna yuvarlanir.
Ve bunu anlamamiz i¢in Barros'un raporuna bile gerek
yoktur: “Quedo tan confuso que no sabia lo que habia de
determinar.” (Akl o kadar karigmugts ki, herhangi bir ka-
rar almaya cesaret edemiyordu.) Zira Macellan’in ne ka-
dar sarsildigini, o anda filosunun subaylarina verdigi
emirnameden —giiniimiize ulasan tek emridir bu— acik¢ca
anlariz. Kaptanlarin ¢ok kisa bir siire iginde ikinci kez
goriiglerini alir ve filonun yola devam mi etmesi, yoksa
geri mi donmesi gerektigini sorar; ama bu kez kaptanla-
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rinin ona cevaplarini yazili olarak vermesini ister. Zira
Macellan’in niyeti —ki bu onun ne kadar 6ngériilii oldu-
gunu gosterir— sucsuzlugunu en bagindan garanti altina
almaktir. Bir scripta manent'e’, tim kaptanlarin goriisi-
ni aldigin1 daha sonra da kanitlayabilmesi icin yazili bir
belgeye ihtiyaci vardir. Clinkii gayet iyi biliyordur ki —ni-
tekim sonraki olaylar bunu dogrular- San Antonio’yu
kagiranlar, Ispanya’ya varir varmaz itaatsizlikten yargilan-
mamak icin onu dava edeceklerdir. Hi¢ kuskusuz onu,
orada olmadigi icin kendini savunamayacak olan Macel-
lan't zalim biri gibi gosterecek; bir Portekizlinin Kral'in
subaylarin1 nasil da acimasizca zincire vurduguna, Kas-
tilyali soylularin basini nasil vurdurduguna, cesetlerini
dorde boldiirdigiine ya da onlart acliktan 6ldirdiigiine
ve kralin kesin emrine kars: gelerek, filoyu Portekizlilerin
eline biraktigina dair abartili tasvirlerle Ispanyollarin mil-
liyetci duygularini kigkirtacaklardir. Macellan, sefer siire-
since subaylarinin fikir 6zgiirligiinti despotca kisitladig:
suclamalarini ciiritebilmek icin meslektaglar arasindaki
bir goriis bildiriminden ¢ok savunma yazisina benzeyen
o garip emirnameyi kaleme alir. “Bu emir, 21 Kasim’da
Todos los Santos enfrente del Rio del Isleo'da verilmis-
tir,” diye baglar:

Ben, Ferdinand Macellan, Santiago tarikatinin $6-
valyesi ve bu armadanin amirali... Zamanin ¢ok azalma-
st nedeniyle yola devam edilmesi kararinin hepiniz ta-
rafindan onaylandigini 6grenmis bulunuyorum. Ben,
bir baskasinin gorisiini ya da 6nerisini asla yabana
atmayan, tim meseleleri herkesle birlikte konusup go-
ristlkten sonra gerekeni yapan bir adamim...

1. (Lat.) Yazii metin.
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Subaylar, Macellan’in kendisini bu sekilde betimle-
mesine biyik altindan giilmiig olmali. Zira eger Macel-
lan’in tipik bir karakter 6zelligi varsa, o da emir-komuta
konusunda son derece otoriter olmasidir. Kargilarindaki
adamin, kaptanlarinin s6z hakkini demir yumrukla nasil
da ezdigini hepsi de gayet iyi animsar. Fakat onun acima-
siz diktatorliigiinii gayetiyi animsadiklarini bilen Macel-
lan, s6zlerine soyle devam eder:

Bu nedenle San Julidn Kérfezindeki olaylari animsa-
yip da korkmaniza gerek yok; her birinizin gdrevi, ar-
madamizin glivenligiyle ilgili gdrisleri bana hi¢ cekinme-
den bildirmektir. Gorisiniizi benden saklamaniz, et-
tiginiz yemine ve gorevierinize aykiri davranmak olur.

Macellan, geri mi doniilmesi yoksa yola devam mu
edilmesi konusunda her birinin (cada uno de por si) go-
rligtini, nedenleriyle birlikte yazili olarak (por escrito) bil-
dirmesini ister.

Fakat aylar boyunca yitirilen giiven bir saat icinde
satmn alinamaz. Subaylar geri dénmeyi acikca talep ede-
meyecek kadar cok korkuyorlardir ve giiniimiize ulasan
tek yanit —astrolog San Martin’in yaniti— tam da o anda
bu dev sorumlulugu, Macellan’la paylasmaya hi¢ niyet-
leri olmadiklarini gosterir. Uyanik astrolog zanaatina uy-
gun bir tavir sergileyerek, “bir yandan” ve “6te yandan”
gibi muglak laflar eder: Todos los Santos Bogaz: tizerin-
den Maluku Adalarma ulagilabileceginden kuskulu olsa
da (aunque yo dude que haya camino para poder navigar
a Maluco por este canal), yola devam edilmesini tavsiye
eder; ciinkii onlar “ellerinde ilkbaharin yiiregini tutar-
lar”. Ote yandan fazla da ilerlememek ve ocak ay1 orta-
sinda geri donmek gerekir, ¢clinkii miirettebat cok zayif
diismis, giicti titkenmigtir. Belki de en iyisi batiya degil,
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doguya gitmektir, ama Macellan dogru bildigi gibi dav-
ransin, Tanr1 ona yol gostersindir. Diger subaylar da aym
muglak ifadeleri kullanmg olsa gerek.

Fakat Macellan’in subaylarinin fikrini sormasinin ne-
deni, onlardan bir yanit almak degil, onlarin fikrini sor-
dugunu kanitlayabilmektir. Macellan bilir ki, simdi geri
adim atamayacak kadar fazla ileri gitmistir. Yurda ancak
zafer kazanan komutan olarak donebilir, aksi takdirde
mahvolacaktir. Ve o dilbaz astronom ona 6lecegi kehane-
tinde bulunsa bile Macellan, kahramanca yolunda ilerle-
meye devam edecektir. 22 Kasim 1520'de gemilerin Sar-
dalye Irmagi'ndaki limandan demir almasini emreder,
birkag giin sonra da Macellan Bogazi —Bogaz artik ebedi-
yen bu ad1 tagiyacaktir— gecilir; Macellan biiyiik korfezin
cikisinda minnettarlikla Cabo deseado, yani “Hasret Bur-
nu” adin1 taktig1 tepelerin ardinda, daha once hicbir Avru-
pali geminin ge¢cmedigi engin dalgali yeni denizi goriir.
Manzara sarsicidir: Batida, goz alabildigince uzanan uf-
kun ardinda Baharat Adalari, zenginligin adalar: olsa ge-
rektir, onlarin ardinda da Dogu’'nun dev diyarlari, Cin,
Japonya ve Hindistan; daha &telerde, cok gok 6telerde
ise memleket, Ispanya, Avrupa! Diinya kuruldu kurulal
higbir geminin bagtan basa ge¢medigi bu bilinmeyen ok-
yanusa yelken acmadan énce son bir mola daha verilir.
Sonra 28 Kasim 1520’de demir alinir, bayraklar cekilir!
Ve g kiigiik, yalniz gemi, giimbiir giimbiir top atiglariy-
la bu yabanc1 okyanusu saygiyla selamlarken, 6liim ka-
lim miicadelesine davet edilen biiyiik bir hasmi1 saygiyla
selamlar gibidir.
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Macellan kralligin1 kesfediyor
28 Kasim 1520 — 7 Nisan 1521

O 4na kadar hentiz ad:1 bile olmayan okyanusun —
Maximilianus Transylvanus, “insan digtincesinin kavraya-
mayacagi kadar engin bir deniz,” der- ilk kez bastan basa
kat edilmesi, insanligin en 6liimsiiz kahramanliklarindan
biridir. Kolomb'’un sinirsiz enginlere yelken agmasi, hem o
dénemde hem de sonraki dénemlerde essiz bir cesaret 6r-
negi olarak goériilmiistiir; yine de Kolomb'un bagaris bile
Macellan'in kendini feda etme pahasina tiirlii sikintilara
gogis gerip dogadan zorla kopardig: zaferle karsilagtirila-
maz. Zira Kolomb, tersaneden yeni ¢ikmus, iyi donanimli
piril piril Gi¢ gemiyle denizde topu topu otuz ti¢ giin yol
alir ve suda ytizen otlar, kara kuslan, bir kitaya yaklasmak-
ta oldugunu bir hafta 6ncesinden haber verir. Miiretteba-
t1 sagliklidir, enerji doludur, gemileri gida maddeleriyle o
kadar tika basa ytkliadir ki, en kotii ihtimalle hicbir yere
ulagamasa da rahatlikla geri donebilir. Bilinmeyen yalniz-
ca 6niinde uzanir, ardinda ise son care ve ¢ikis yolu olarak
memleketi Vardir. Oysa Macellan bosluga dogru yol alir
ve Avrupa’nin bildik bir limanindan degil, yabanci, kirag
Patagonya’dan demir alir. Miirettebati aylardan beri gekti-
gi sikintilardan bitkin bir haldedir. Aclik ve yokluk cek-
miglerdir, aclik ve yokluk onlarla birliktedir, aclik ve yok-
luk onlar: tehdit etmektedir. Ustleri baglar1 yirtik pirtik,
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yelkenler paramparca, halatlar eprimistir. Aylardir yeni
bir yiiz, kadin, sarap, taze et, taze ekmek gérmemislerdir;
ugsuz bucaksiz bir su ¢6liine hapsolmak yerine, zamanin-
da kagmayi bagarip eve yelken agan yoldaslarini igten ice
kiskanirlar. Ug gemi bu sekilde yirmi giin, otuz giin, kirk
giin, elli giin, altmis giin yol alir ve kara hala goriinmez,
karaya yaklastiklarina dair tek bir umut isareti hala yok-
tur! Ve yine bir hafta, bir hafta daha, bir hafta daha gecer,
tam yiiz giin gecer — Kolomb’un okyanusu gectigi siirenin
tam ii¢ kat1! Macellan'in filosu binlerce, binlerce, binlerce
saat tamamen boglukta yol alir. Cabo deseado’nun, Hasret
Burnu'nun ufukta uzandig: 28 Kasim giiniinden beri bi-
tiin haritalar ve dlciiler gegerliligini yitirmistir. Faleiro’'nun
hesapladigi mesafelerin tiimiiniin yanls oldugu anlagil-
mustir; Macellan, Cipangu’nun, yani Japonya'nin agikla-
rindan gegip gittigini sanir, oysa ¢ok sakin olmasi nedeniy-
le il Pacifico adin1 verdigi Pasifik Okyanusu’nun icte birini
ancak gitmiglerdir.

Fakat bu sakinlik ne zalim, bu 6liimciil sessizligin
tekdiizeligi ne biiyiik iskencedir! Deniz hep ayni mavilik-
te, aym parlaklikta, gokyiizii daima bulutsuz, giines yaki-
c1, hava hep sessiz, kipirtisiz, hep aym gokle hep ayni su
arasinda, hep aymi uzaklikta, hep ayni yuvarlakliktaki
ufuk, yiiregi derinden daglamaya baslayan metal bir ke-
sik gibidir. Bu korkung kipirtisizlikta hareket eden tek
sey olan minik gemilerin etrafinda hep ayni mavi hiclik,
hep ayni seyin, hep bir tek seyin algilandig1 giindiizlerin
hep ayni1 keskin 15181 ve geceleri, sorulara asla yanit ver-
meyen hep aym soguk, suskun yildizlar... Kiiciik mekanda
hep ayni1 nesneler, ayn1 yelken, ayn1 direk, ayni giiverte,
ayni ¢apa, ayni toplar, aynm1 masalar. Geminin karnindan
yiikselen hep ayni pis, tatlims: ¢iiriik kokusu. Sabahlar,
ogleleri, aksamlari, geceleri kacinilmaz bir bicimde sii-
rekli karsilagan ve birbirlerine derin bir ¢aresizlikle ba-
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kan yiizlerdeki tek fark, giinden giine ¢okmeleri. Gide-
rek cukurlagan, her anlamsiz sabahla biraz daha sénen
gozler, giderek ¢oken avurtlar, halsizlesen, yavaslayan
adimlar. Daha birkag ay 6ncesine kadar merdivenleri bir
asag1 bir yukar1 tirmanan, firtinada seren diregine yelken
ceken, kabina sigmayan gencecik delikanlilarin avurtlar
¢c6kmiis, benizleri atmuis, birer hortlaga donmiigler. Sim-
di hasirlarinin {izerinde hasta gibi bitkin bitkin oturuyor
ya da uzaniyorlar, insanligin en goziipek maceralarindan
birine dogru yola ¢ikan {i¢ geminin ti¢ti de tayfa olarak
nitelendirilemeyecek yaratiklarla dolu, her giiverte yii-
zen bir hastane, gezici bir 6liim odasu.

Zira bu kadar uzun siirecegi hi¢ tahmin edilmeyen
bu yolculukta biitiin rezervler titkenmek tizeredir, bi-
yiik bir yokluk ¢ekilmektedir. Kumanyacinin miiretteba-
ta verdigi giinliik tayina besin degil, zikkim denebilir an-
cak. Hi¢ olmazsa dudaklar: islatip ruhu azicik ferahlatan
sarap da son damlasina varincaya kadar titkenmigtir. Aci-
masiz giinesin kaynattig1 tatli su, berbat ficilar ve tulum-
larda 6yle pis bir koku sacar ki, zavallilar giinliik su pay-
lar1 bir yudum suyla bogazlarini olsun islatabilmek igin
burunlarin1 parmaklariyla kapamak zorunda kalirlar. Ya-
kaladiklar1 baliklarin disindaki tek besinleri olan peksi-
met, ne zamandir ici kurt kaynayan gri renkli pis bir toza
dontismiis, kalan son yiyecege saldiran kudurmus sican-
larin diskilariyla da kirlenmistir. Ote yandan, bu igreng
hayvanlar tayfalar arasinda biiyiik ragbet gormeye basla-
mustir; son yiyecegi de agiran bu hirsizlarin kége bucak
kovalanmasinin bir nedeni de leslerinin leziz bir yiyecek
olarak satisa sunulmasidir; bu ciyaklayan hayvanlar: ya-
kalamayi basaran hiinerli avciya tane bagina yarim altin
duka 6deyen alicilar, tiksing kizartmayi sevingle mideye
indirirler. Miirettebat agliktan korkung kramplarla kasi-
lan midesini yatigtirmak, dayanilmaz agligi herhangi bir
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bicimde bastirmak icin giderek daha tehlikeli boyutlara
ulasan aldatmacalara bagvurur: Kiyidaki kosedeki talag
toplanir ve peksimet artiklarina katilarak tayin miktart
cogaltilmaya caligilir. Sonunda aglik 6yle boyutlara varir
ki, Macellan'in yola devam edebilmek icin gerekirse yel-
ken direklerindeki koseleyi yiyeceklerine dair korkung
kehaneti gerceklesir; Pigafetta, caresizlik icinde kivranan
a¢ mirettebatin yenilemeyecek olan: bile yenecek hale
getirme ¢abasini soyle anlatur:

Sonunda agliktan dlmemek igin halatlar yipranma-
sin diye biyuk seren direginin Uzerine kaplanmis sigir
koselesini yedik. Yillarca yagmur, giines ve riizgar yiyen
kosele parcalari tas gibi sertlesmisti, koseleyi biraz ol-
sun yumusatmak icin dért-bes giin denize sallandiri-
yorduk. Sonra da biraz kémdr atesine tutuyor ve mi-
deye indiriyorduk.

Celik gibi giicli, sikint1 cekmeye aliskin bu adamla-
rin en direnglisinin bile bu tiir bir beslenmeye uzun siire
dayanamayacag ortadadir. Taze (bugtinki ifadeyle vita-
minli) besin eksikliginden 6tiirti iskorbiit hastaligi basg
gosterir. Hastaliga yakalananlarin digetleri kabarir, sonra
iltihaplanir, digler dokiiliir, agizda yaralar cikar, sonunda
damak o6yle bir siser ki, yiyecekleri olsa bile zavallilar ar-
tik yutkunacak durumda degildir ve acilar icinde é6lip
giderler. Ama aglik, hayatta kalanlarin da giiciini tiket-
migtir, irinli ya da fel¢li bacaklarla bastonla yiirtimeye
calisir ya da bir késede halsizce yatarlar. Acligin bayrag:-
nin dalgalandig1 bu seferde en az on dokuz kisi, yani ge-
riye kalan miirettebatin yaklagtk onda biri biiyiik acilar
icinde oliir; ilk 6lenlerden biri, daha birkag ay énce bir
hamlede yarim sandik peksimet yiyip bir kova su icme-
sini saskinlikla seyrettikleri Juan Gigante adin1 verdikleri
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Patagonyali devdir. Hala calisabilecek durumda olan tay-
falarin sayis1 bitmek titkenmek bilmeyen yolculukta her
gecen giin biraz daha azalir; ve Pigafetta, ic geminin bu
kadar zayif diigmiis bir mirettebatla bir firtinaya asla
dayanamayacagini vurgulamakta ¢cok haklidir:

Tanri ve onun kutsal annesi, bize bu kadar elverisli
hava bahsetmemis olsaydi, bu dev okyanusta hepimiz
aghktan oltrduk.

Ug gemilik bicare kervan sonsuz su ¢oliinde toplam
ic ay ve yirmi giin boyunca yol alir, diistintilebilecek
tiim igkenceleri ¢ektikten sonra en korkung acidan, de-
vaml hayal kirikligina ugramaktan da kurtulamaz. Hani
colde susuzluktan 6lmek tizere olanlar aniden bir vaha
gordiikleri yanilsamasina kapilip yemyesil palmiyeler,
glinlerden beri gozlerini kor eden iy, zehirli 11g1n ara-
sinda dalga dalga uzanan serin golgeler, siriltili kaynaklar
gordiiklerini sanir, son bir gayretle ileri atilir ve goriintii
aniden kaybolur, etraflar1 eskisinden daha da diigman
colle gevrilir ya — Macellan’in adamlar:1 da béyle bir Fata
Morgana biiyisiiniin' kurbani olurlar. Bir sabah gozcii
direginden kisik bir haykiris duyulur - tayfalardan biri
kara gérmistiir, bir ada, ¢ok uzun bir siireden beri ilk
kez kara. Aclar, susuzlar cilgin gibi giiverteye kosar, suyu
sikilmig camasir gibi baygin baygin yatan hastalar bile
stirtine siirtine gelirler. Cabuk sandallara, cabuk — iyiden
iyiye gerilmig adamlar figkiran kaynaklarin, taze suyun,
agaclarin golgesinde dinlenmenin hayalini kurmaya bag-
lamuglardir bile, haftalarca denizde siiriiklendikten sonra
ayaklarinin altinda, oynak dalgalarin {izerindeki oynak

1. (it.) Morgana Perisi (italyanca adiyla Fata Morgana). Serap. Efsaneye gore
insanlari, serap gérmelerini saglayarak biiyiiler.
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tahtalar1 degil, nihayet saglam topragi hissetmeye can
atiyorlardir. Ama ne biiyiik aldatmaca' Karaya yaklastik-
¢a, bu adanin, daha sonra da ikincisinin -biiytik hayal
kiriklig1 nedeniyle bu adalarin adini las Islas Desaventu-
radas, Mutsuzluk Adalar1 koyarlar— hi¢bir canlinin yasa-
madig1, yasayamayacag: bir kayalik, insansiz ve hayvan-
siz, kaynaksiz ve bitkisiz tenha bir yer oldugu anlagilir.
Bu kira¢ kayalarda bir giin bile harcamak zaman kaybi-
dir! Yola devam edilir, bu mavi ¢6ldeki yolculuga daha
giinlerce, haftalarca devam edilir, insanligin cektigi acila-
rin ve acilara dayanma kapasitesinin ebedi kronigi olan
tarihin belki de en korkuncu, en eziyetlisi olan bu deniz
yolculuguna devam edilir.

Nihayet, 6 Mart 1521°de —filo Macellan Bogazi'ndan
okyanusa agildigindan beri giineg hep aymi bos, kipirtisiz
maviligin tizerinde yiiz kere dogmus, hep ayni bos, kipir-
tis1z, actmasiz mavilige yiiz kere batmustir, yiiz kere giin-
diiz gece, gece giindiiz olmustur— gézcii direginden bir
haykirig duyulur: Kara, kara! Zamani da gelmisti artik,
hem de nasil. Zira iki giin, ti¢ glin daha boglukta olsalards,
diinyanin bu kahramanliktan muhtemelen haberi bile ol-
mayacakti. Gemiler acliktan 6lmiis miirettebati, yiizen
bir mezarlik gibi tasiyacak; sonra da bir firtinada batacak
ya da kiytya vurup parcalanacaklardi. Fakat Tanri'ya gii-
kiirler olsun ki, bu yeni adada insanlar yasamaktadir, bu
adada mutlaka su da vardir. Filo, korfeze heniiz giriyor-
dur ki —heniiz yelkenler indirilmemis, demir atilmams-
tir— denizin tsti géz acip kapayincaya kadar hizli kano-
larla dolar, bu boyali kiiciik sandallarin bitistirilmis pal-
miye yapraklarindan yelkenleri vardir. Maymunlar: arat-
mayacak bir ceviklikte giiverteye tirmanan girilgiplak,
naif yerliler her tiir toplumsal kuraldan o kadar bihaber-
dirler ki, gordiikleri her seyi aliverirler. Sanki bir hokka-
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bazlik gosterisi yapiliyormus gibi, géz acip kapanincaya
kadar bir siirii sey ortadan kaybolur; miirettebat bir de
bakar ki, Trinidad'in kiiciik sandali bile cekme halatindan
kesilip alinmistir. Kétii bir sey yaptiklar: akillarinin ucun-
dan bile gegmeyen yerliler, daha 6nce hi¢ gormedikleri
seyleri bu kadar kolay elde etmenin sevinciyle kanolarina
atlayip ganimetleriyle nege icinde uzaklagirlar. Zira he-
niiz kegfedilmemis olan biitiin bu adalari, iizerlerindeki
insanlar ve hayvanlarla birlikte Hiristiyan aleminin en
bityiik kralinin yasal miilkiyeti olarak ilan etmek Ispan-
yollara, Papa ve Imparator’a nasil dogal geliyorsa, bu naif
kafirler de bir-iki parlak seyi saglarinin arasina ilistirmeyi
—ciplak insanlarin cebi yoktur— o kadar dogal bulur.

Zor durumda kalan Macellan, kralin ve papanin yazi-
l1 izni alinmadan gerceklesen bu gasplara anlayis gostere-
cek halde degildir. Arsivlerdeki kayitlara gére, Sevilla'da
ii¢ bin dokuz yiiz otuz yedi buguk maravedi'ye satin alin-
mus olan, burada, binlerce mil 6tede ise egsiz bir hazine
olan o kiigiik sandali cevik hirsizlara 6ylece birakivermeyi
aklindan bile gegirmez. Ertesi giin Macellan, sandalint
geri almak ve yerlilere bir ders vermek ister ve silahli kirk
tayfayla birlikte karaya cikar. Bir-iki kuliibe yakilir, ama
ciddi bir miicadele olmaz, zira doganin bu zavalli cocuk-
lari, 6ldiirme sanatindan 6yle bihaberdir ki, Ispanyollarin
oklar1 aniden etlerine saplanip da viicutlar1 kana boyandi-
ginda, bu sivri, tiiyli seylerin ta uzaktan etlerine saplan-
masini1 ve canlarini bu kadar yakmasini bir tiirlii kavraya-
mazlar. Oklan caresizlik icinde cekistirip dururlar, sonra
da bagris ¢agnis icinde bu kot beyaz barbarlardan kagip
ormana saklanirlar. Acliktan bitkin Ispanyollar nihayet
kana kana su icip yiyeceklere saldirirlar. Terk edilmis ku-
liibelerde gordiikleri her seyi, tavuklari, domuzlari, mey-
veleri aggozliiliikle, aceleyle toplarlar; ve birbirlerini, yer-
liler Ispanyollar, Ispanyollar yerlileri iste boyle soyduktan
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sonra “uygar” haydutlar ceza olsun diye bu adalara utanc
verici bir isim verirler: Ladrones, Hirsiz Adalar:.

Yine de agliktan 6lmek tizere olan miirettebat bu
baskin sayesinde kurtulur. Ug giin mola verilen adada taze
meyve ve etle, tertemiz kaynak suyuyla gii¢ toplarlar.
Sonra yola devam edilir, halsizligi devam eden bir-iki tayfa
oliir, bunlardan biri de filodaki tek Ingiliz'dir; diizinelerce
tayfa hala halsizdir, hastadir. Ama biiyiik dehset atlatil-
mastir ve gemiler yeni bir cesaretle batiya dogru yelken
acarlar. Bir hafta daha sonra, 17 Mart'ta, bir adanin, onun
yaninda da bagka bir adanin silueti goriildigiinde Macel-
lan bilir ki, kader onlara acimigtir. Onun hesabina gore
bunlar Maluku Adalaridir. Yagasin! Yasasin! Hedefe var-
mugtir! Fakat zaferini miimkiin oldugunca ¢abuk saglama
almak isteyen Macellan, sabirsizliktan catlasa da aceleci
ya da temkinsiz davranmaz. Bu iki adanin biyigii olan
Sulu’ya demir atmak yerine, Pigafetta’nin “Humunu” adi-
m verdigi kiiciik adayi seger; ¢iinkii bu adada yerlesim
yoktur ve miirettebatta hasta sayisinin ¢ok yiiksek olmasi
nedeniyle baglangicta yerlilerle kargilagmamay: tercih
eder. Ticarete ya da d6viise girismeden 6nce miirettebatin
once bir iyilesmesi gerekir. Hastalar karaya taginir, her bi-
rine kana kana taze su icirilir, Hirsiz Adalari’'ndan ¢alinan
domuzlardan biri kesilir: Once herkes bir kendine gelsin,
maceraya filan girilmesin! Fakat ¢cok ge¢cmez ertesi giin
ogleden sonra biiyiik adadan, dostca el sallayan yerlilerle
dolu bir kano gelir. Yerliler meyve getirmistir, bizim Piga-
fetta daha once hi¢ gormedigi bu meyveleri anlata anlata
bitiremez: muzlar, siite benzeyen sivilar1 hastalari canlan-
diran hindistancevizleri... Hi¢ vakit kaybedilmeden takasa
baslanir: A¢ miirettebat bir iki zil ya da renkli cam karsili-
ginda balik, tavuk, palmiye sarabi ve her tiir meyve sebze
alir, hastalar ve sagliklilar haftalardan, aylardan beri ilk
kez karinlarin1 tika basa doyururlar.
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Macellan ilk 4nin coskusuyla seferin asil hedefi Ba-
harat Adalari'na, Islas de la Especeria’ya vardigini sanmugtz.
Fakat su ise bakin ki, burast Maluku Adalar: degildir, 6yle
olsaydi Enrique’nin yurdunun dilini hemen anlamas: ge-
rekirdi. Yerliler onun memleketinden degildir, dolayisiy-
la tesadiifen vardiklar1 bu yer bir bagka diyar, bir bagka
takimada olsa gerektir. Macellan’in, Pasifik Okyanusu’n-
da on derece daha kuzeyde seyretmesine neden olan he-
saplar1 bir kez daha timiiyle yanhs citkmugtir. Ve yanhsg
rota tutturmasi nedeniyle yine bir kesifte bulunmustur.
Yanlis rota tutturdugu icin kuzeye fazla yaklasan Macel-
lan, Maluku Adalar: yerine, daha 6nce hi¢ bilinmeyen
bir ada grubuna, o 4na kadar hicbir Avrupalinin soéziinii
etmedigi, hatta tahmin bile etmedigi bir takimadaya var-
mustir. Maluku adalarini ararken Filipinler'i bulmug ve
boylece Imparator Karl’a yeni bir eyalet kesfetmistir; is-
telik Ispanya Kralligi bu eyaleti, Kolomb, Cortés ve Pi-
zarro tarafindan kesfedilip istila edilen tiim eyaletlerden
daha uzun siire elinde bulunduracaktir. Fakat Macellan,
bu beklenmedik kesfiyle kendine de bir krallik kurmus
olur; zira anlagmaya gore, altidan fazla ada kesfettigi tak-
dirde, bunlarin ikisi kendisine ve Faleiro’ya diigmektedir.
Daha diin yoksul bir maceraci, bir desperado, ugurumun
esiginde olan Macellan, bir geceden beri kendi tilkesinin
adelantado’su, bu yeni kolonilerden elde edilecek tiim ka-
zanclarin ortagi, dolayisiyla da diinyanin en zengin adam-
larindan biridir.

Yiizlerce, yiizlerce karanlik giinden sonra tek bir giin-
de gerceklesen biiyiik bir mucizedir bu! Alelacele kuru-
lan hasta kampina yerlilerin Sulu’dan her giin tagidiklar:
taze, saglikli ve bol gida kadar, nihayet giivende olmanin
ruhsal iksiri de iyilestirir hastalari. Bu sakin tropik kum-
salda dokuz giinliik 6zenli bakim sonucunda hemen he-
men herkes iyilesir ve Macellan karsidaki Massava Ada-
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st'n1 kesfe ¢ikma hazirliklarina baglar. Fakat son anda
gerceklesen can sikici bir kaza, nihayet mutluluga kavus-
mus Macellan’in keyfini az kalsin kaciriyordu. Vakaniivi-
si ve dostu Pigafetta balik tutarken suya fazla egilir ve
denize diiser, suya distigiinti kimse fark etmez. Diinya-
nin ¢evresindeki ilk yolculugun 6ykiisti de az kalsin suya
diisecekti, zira goriiniige bakilirsa yiizme bilmeyen Piga-
fetta’cik bogulmak iizeredir. Bereket versin, gemiden
sarkan bir halata tutunmay: son anda basarir ve olanca
gliciiyle bagirir cagirir da bizim icin onca elzem olan va-
kaniivisimiz kurtarilir.

Bu kez neseyle agilir yelkenler. Herkes sunu bilir: O
korkung biiyiik okyanus bitmistir; o feci bosluk bunaltip
eziyet edemez artik. Yalnizca birkag saat, birkag giin yol
alirlar ve o kisa seferde bile ¢cok yakin adalarin sagli sollu
uzanan siluetleri goriiliir. Filo dordiinct giin, 28 Mart'ta,
Biiyiik Paskalya’dan 6nceki cuma giinii Massava’ya niha-
yet varir, o kadar uzun siire bosu boguna aranan hedefe
varmak icin son bir hamlede bulunmadan 6nce burada
mola verilecektir.

Massava'da, Filipinler'in siradan haritalarda ancak bir
biiytite¢c yardimiyla gériilebilen bu minik, dnemsiz ada-
sinda, Macellan émriiniin en dramatik anlarindan birini
yagar; onun o gizemli, sikintilarla dolu varolusunda, ani-
den yiikselen bir alev gibi tek bir saniyede yogunlasan
mutluluk anlar1 vardir ve esriklestirici yogunluklari, yal-
nizlik ve sikinti dolu saatlerin kati, sert, inat¢isabrini mii-
kemmelen telafi eder. Bu kez buna, son derece énemsiz
goriinen bir olay vesile olur. Pupa yelken ti¢ gemi Massava
kiyisina hentiz yanasiyordur ki, merakli yerliler gelen ya-
bancilar1 dostca karsilamak tizere kumsala dolusurlar.
Fakat Macellan karaya ayak basmadan énce temkinli dav-
ranip kolesi Enrique’i barig elgisi olarak énden yollar,
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zira yerlilerin esmer tenli bir adama, beyaz tenli, sakalls,
garip giysili ve silahli adamlardan daha fazla giiven du-
yacaklarina dair dogru bir tahminde bulunur.

Ve o anda hi¢ beklenmeyen bir sey olur. Yar1 ¢iplak
adalilar hep bir agizdan konugarak bagris ¢agris Enri-
que’nin etrafini sararlar — ve Malezyali kéle Enrique ani-
den saskinlikla kalakalir. Zira bazi sézciikleri anliyordur.
Bu insanlarin ona ne sdyledigini, ona ne sorduklarini an-
liyordur. Yurdundan yillar 6nce koparilan Enrique, ilk
kez kendi diline benzeyen sézciik kirintilar1 duyar. Cok
6nemli, unutulmayacak bir andir buy, insanlik tarihinin en
biiyiik anlarindan biri — diinya, evrende déndiigiinden bu
yana ilk kez bir insan tiim diinyanin ¢evresini dolastiktan
sonra yine kendi yurdunun enlemlerine varmistir. Bu in-
sanin basit bir kéle olmasinin hi¢bir 6nemi yoktur — bu-
radaki yiicelik insanda degil, onun yazgisindadir. Zira
hakkinda adinin Enrique olmasindan bagka bir sey bilme-
digimiz bu Malay kéle, Sumatra Adasi'ndan kamgiyla ali-
nip gotiiriilen ve Hindistan ve Afrika iizerinden Lizbon’a,
Avrupa'ya getirilen bubasitkéle, Brezilya ve Patagonya'yy,
tiim denizleri ve okyanuslar1 agip kendi dilini anlayan
bélgeye geri dénen ilk insandir; bu insan, her kavramin
sozcligtinii agizlarinda bagka tiirlii bicimlendiren yiizler-
ce, binlerce halk, irk ve kabilenin yanindan ge¢mis ve d6-
nen kiirenin etrafinda bir tur attiktan sonra dilini anla-
yan, dilini anladig tek halka geri dénmiistiir.

O anda Macellan bilir ki, hedefe varmis, gorevini
tamamlamistir. On iki yil 6nce batidan terk ettigi Malay
dil bolgesine dogudan dénmiigtiir; Malakka’da satin aldi-
g1 bu koleyi ¢ok yakinda yurduna sag salim geri gotiire-
bilecektir. Bunun yarin mi, yoksa bagka bir zaman m1
olacaginin, vaat edilmis adalara kendisi yerine bir bagka-
sintn m1 ayak basacaginin hicbir 6énemi yoktur. Ciinkii
gorevini o biricik anda tamamlamus, asil amacina ulas-
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mustir; denizde ister giinesi izleyerek, isterse de giinege
kars1 1srarla yol alan bir kisinin, yola ¢iktig1 noktaya geri
donecegi gercegi o tek anda ilk kez ve sonsuza dek kanit-
lanmustir. En bilge kisilerin binlerce yildan beri tahmin
ettikleri, alimlerin diisiinii kurduklar: sey, tek bir adamin
cesareti sayesinde kesinlik kazanmigtir: Diinya yuvarlak-
tir. Zira bir insan diinyanin ¢evresinde tur atmigtir.

Massava'daki giinler seferin en mutluy, en rahat giin-
leridir, Macellan'in yildizi doruk noktasindadir. U giin
sonra, Paskalya sabahi, Julian Limani'nda kendisine karst
diizenlenen komployu kan dokerek bozmak zorunda
kaldig1 o korkung giiniin iizerinden bir y1l gecmis olacak-
tir; o zamandan beri ne ¢ok felaket, ne ¢cok eziyet, ne cok
sitkint1 cekmiglerdir! Geride kalmigtir dehset giinleri: o
korkung aclik, yoksunluk, yabanci denizlerdeki firtinali
geceler. Tiim iskencelerin iskencesi, aylarca aylarca boga-
zina bir yumru gibi oturan o yakici kusku, ona emanet
edilen filoyu dogru yéne mi gétiirdiigiinden bir tiirli
emin olamadig: o giinler geride kalmustur. Fakat kendi saf-
larindaki korkung nifak simdi ebediyen sona ermigtir ~
inancina yiirekten bagli Macellan o Paskalya giiniinde
gercek bir dirilisi kutlar ve tehlikelerin kasvetli bulutlar:
da ddgildig: icin basaris1 zaferle parlar. Macellan uzun
yillardan beri yana yakila arzuladig: ebedi eserini gercek-
lestirmistir: Kolomb, Vespucci, Cabot, Pinzon ve diger
tiim denizcilerin bosu bosuna aradig: denizyolunu, Hin-
distan’a batidan giden yolu bulmustur. Kendisinden 6n-
ce kimsenin gérmedigi diyarlar ve denizler kesfetmistir,
yeni bir okyanusu diinya kuruldugundan bu yana gecen
ilk Avrupali insan olmustur. Diinyanin evreninde en ug
noktaya giden ilk diinyalidir. Bundan sonra atacag: adim,
zafer dolu basarisi, gurur dolu eserinin yaninda ne kadar
ne kadar kiiciik, ne kadar kolaydir: Denizde giivenilir ki-
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lavuzlar egliginde bir-iki giin yol aldiktan sonra diinyanin
en zengin adalari olan Maluku Adalarina vardiginda, im-
paratora bulundugu vaadi tiimiiyle yerine getirmis ola-
caktir. Orada, ona cesaret verip yol gosteren dostu Ser-
rio’yu minnettarlikla kucaklayacak, sonra derhal hareke-
te gecip gemilerin karnini baharatla dolduracak ve cok iyi
bildigi bir yoldan, Hindistan ve her liman:1 ve her kérfezi
bellegine kazinmis olan Umit Burnu iizerinden yurda
dénecektir. Diinyamin 6biir yarisindan Ispanya’ya galip
muzaffer, zengin bir adam, adelantado ve vali olarak dé-
necektir, alninda 6liimstizliigiin asla solmayan defne taci!

Dolayisiyla acele etmeye, sabirsizlanmaya gerek yok-
tur! Denizde aylarca eziyet ¢ektikten sonra dinlenme-
nin, bagarinin saf mutlulugunun da tad: ¢ikarilmaldir.
Muzaffer Argonotlar, cennet koyda giizelce dinlenirler.
Manzara harikadir, iklim cennet gibi, hentiz altin ¢agda
yasayan dost yerliler, barigsever, kaygisiz ve tembeldirler
(Questi popoli vivano con iusticia, peso e misura; amano la
pace l'otio e la quiete.'). Doganin ¢ocuklar: tembellik ve
huzurdan bagka 6zellikle de yiyip icmeye bayilirlar; daha
diin agliktan kasilan midelerini talas ve ¢ig sican etiyle
yatistirmaya caligan tayfalar kendilerini —adeta masal gi-
bidir— bol bol yiyip icilen dertsiz tasasiz bir diinyada
bulurlar. Taze, leziz yiyecekler dyle nefistir ki, Meryem
Ana'ya ve azizlere siikretmeyi hi¢c ihmal etmeyen dindar
Pigafetta bile agir giinahlar isler. Zira Macellanin onu
adaya, kralin yanina gonderdigi cuma giinii Paskalya’dan
onceki kutsal cumadir. Calambu (yerlilerin krali)) onu
torenle kargiladiktan sonra bambudan yapilmig bir san-
dal kultibesine gotiiriir, kuliibede leziz, yagli domuz eti
bir tavada ¢itir ¢itir kizarmaktadir. Pigafetta belki krala

1. (it.) Bu insanlar adalet, denge ve tevazu iginde yasar; baris, dinginligi ve
sessizligi severler.
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ay1p olmasin diye, belki de agzinin suyu aktig1 icin giinah
isler: Etin kokusuna dayanamaz ve tiim orug giinlerinin
en kutsali, en 6nemlisi olan bir giinde domuz eti yiyip
bol bol palmiye sarabi icer. Ziyafet heniiz sona ermis,
Macellan'in aglik ve sikinti ¢ekmis elcileri karinlarini
daha yeni doyurmusglardir ki kral, onlar: ikinci bir ziyafe-
te kendi kultibesine davet eder. Konuklar bagdag kurup
—“terzilerin ¢alisirken oturdugu gibi,” der Pigafetta— otu-
rur oturmaz, kizarmis baliklar, taze toplanmis zencefil
ve palmiye sarabiyla agzina kadar dolu kaplar énlerine
dizilir ve giinahkar Pigafetta giinah islemeye devam
eder. Ama is bununla da bitmez! Zira Pigafetta ve ona
eslik eden tayfa ikinci 6gtinti hentiz bitirmiglerdir ki, bu
kez de cennetin kralinin oglu onlar1 kuliibesine davet
eder, nezaket geregi daveti kabul edip bol bol yiyip icer-
ler. Bu kez sofrada bugulanmig balik ve baharath pilav
vardir ve o kadar ¢ok palmiye sarabs igilir ki, Pigafetta’nin
iyice semirmis eslik¢isi peltek konugmalar ve sendele-
melerle bambu doseklerden birine gétiiriiliir ve Filipin-
ler’in ilk sarhos Avrupalisi, orada sizar kalir. Ve eminiz ki,
rityasinda cenneti gormiistiir.

Fakat adalilar da en az a¢ konuklar1 kadar memnun-
dur. Denizden ne harika insanlar gelmistir boyle, ne giizel
hediyeler getirmiglerdir, insanin kendi gozlerini ve bur-
nunu kendi gozleriyle gorebildigi parlak camlar, piril paril
bigaklar, bir palmiyeyi bir darbede deviren baltalar! Sim-
di krallarinin gururla taktig: ates kirmizist bashk, giydigi
Osmanli kostiimii ne muhtegemdir, insanlar1 yaralanmaz
kilan sihirli zirh ne inanilmazdir! Amiralin emri {izerine
tayfalardan biri celik zirhi giyer, zavalli yerliler kemik-
ten oklarini bu demir adama saplamaya calisirken, demir
adam zirhinin icinde kahkahalar atip onlarla alay eder. Ne
bityiiciiler ama! Ornegin su Pigafetta. Bir parca tahtayi ya
da tiiyli bir hayvanin tiiyiinii eline alir ve bir seyler ko-
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nusuldugunda, bu tiiyle beyaz kagidin tizerine siyah isa-
retler karalar, daha sonra, iki giin 6nce ne konugulmussa,
bu isaretlere bakarak aynen tekrarlar! Bu beyaz tanrilar,
Paskalya dedikleri pazar giinii ne muhtesem gosteriler
yaparlar! Kiyiya garip bir sey, sunak dedikleri bir sandik
koyarlar, bunun tizerindeki hag giineste piril piril parlar.
Sonra da hepsi ikiser ikiser siraya dizilerek gelir, amiral
ve elli adami en giizel giysilerini giymistir ve onlar hagin
oniinde diz ¢okerken, aniden gemilerden simsekler cakar,
gok masmavi oldugu halde denizin iizerinde gok giirler.

Bu bilge ve giiclii yabancilarin bu ayinlerinin mutlaka
onemli bir sey oldugu duygusuna kapilan yerliler, onlarin
hareketlerini saygi ve husu icinde taklit ederler. Onlar da
diz ¢okiip haci 6perler. Ve amiral onlara da boyle biiyiik,
denizin her tarafindan gériilebilen bir ha¢ yaptirmak iste-
digini soyleyince, seving icinde tesekkiir ederler. Birkag
giin icinde iki sey birden gerceklesir: Bu adanin krals, Is-
panya kralinin mittefiki olmakla kalmaz, din kardesi de
olur. Ispanya Kralligi’'na yalnizca toprak kazandirilmakla
kalinmamus, Katolik Kilisesi ve Mesih’ine, bilmeden gii-
nah igleyen bu yerlilerin ruhlar1 da kazandirilmagtir.

Massava'da gegirilen o hafta ne giizeldir, ne huzurlu-
dur giinler! Fakat bu kadar mola yeter Macellan! Tayfa-
lar dinlenmis, moralleri diizelmigtir, hadi eve yollan ar-
tik! Daha ne tereddiit ediyorsun, bu kiigiik adada daha
ne kesfetmeyi bekliyorsun, sen ki ¢agin en biiyiik kesfini
gerceklestirmigsin! Baharat Adalart’'na da vardiktan sonra
gorevini yerine getirmis, s6ziinii tutmug olacaksin, sonra
da eve, senin yoklugunda dogan ikinci oglunu sana gos-
termeyi bekleyen karina don artik! Sana iftira atan kor-
kak ayaklanmacilarin yalanini ortaya ¢ikarmak icin dén!
Diinyaya, Portekizli bir soylunun cesaretini, Ispanyol mii-
rettebatin kararhligini ve dayanma giiciinii géstermek icin
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don! Dostlarin1 daha fazla bekletme, sana giivenenleri
kugkuya diisiirme! Eve don Macellan, eve don!

Fakat bir insanin dehasi ayn1 zamanda da onun en
can alic diismamdir; Macellan'in dehas: sabirdi, sonuna
kadar beklemeyi, sonuna kadar susmay1 bilmekti. Gérev
duygusu, muzaffer bir komutan gibi eve doniip iki diinya-
nin efendisi tarafindan minnettarlikla karsilanma arzusu-
na baskin ¢ikar. Bu adam su 4na kadar her seyi ¢zenle plan-
lamus, gorevlerini harfiyen yerine getirmistir. Bu kez Ma-
cellan, kesfettigi Filipinler'den, Imparator Karl'in yeni
eyaletini biraz olsun arastirmadan ve Ispanya icin garanti
altina almadan ayrilmak istemez. Yalnizca tek bir adacigi
ziyaret edip ele gecirmis olmak onun o kat1 gérev duygu-
sunu tatmin etmez; miirettebat sayisinin kisitli olmasi ne-
deniyle buraya temsilci ve yonetici birakamayacag: icin
onemsiz Calambu'yla yaptigi anlagmalari, adalarin daha
biiyiik kralliklariyla da yapmak, Kastilya bayraginin ve
Katolik hacinin Ispanya’nin kalici egemenliginin bir isare-
ti olarak tiim takimadalarda dalgalanmasin ister.

Macellan’in sorusu iizerine kral, takimadalarin en
biiyiik adasinin Cebu (Zubu) oldugunu séyler. Macellan
onlar1 oraya gotiirecek bir rehber istediginde, alcakgo-
nilli kral onlara rehberlik etme onurunu kendisine bah-
setmelerini ister. Bizzat kralin rehberliginde yol almak
biiyiik onur olsa da seferin ertelenmesi gerekir, zira acar
Calambu, piring hasadinda o kadar ¢ok yiyip iger ki, filo
bu Pantagruel'vari rehbere ancak 4 Nisan'da teslim edi-
lebilir. Ama sonra gemiler onlar1 son anda kurtaran bu
kutsal kiyidan demir alirlar. Sakin denizde ilerler, onlara
dostca el sallayan bir siirii ada ve adacigin yanindan ge-
¢ip Macellan’in bizzat segtigi o adaya giderler, zira —sa-
dik Pigafetta bunlan biiyiik {iziintiiyle yazar— “cosi vole-
va la sua infelice sorte” (koti yazgis1 boyle istiyordu).
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Son zaferden 6nce gelen olim
7 Nisan 1521 - 27 Nisan 1521

Siitliman denizde ti¢ giin siiren bir yolculuktan son-
ra filo, 7 Nisan 1521'de Cebu Adasi'na yaklasir; uzaktan
bile belli olan bir¢cok kéy, adadaki niifusun yogun oldu-
gunu gosterir. Rehber Kral Calambu, geminin diimenini
bagkente cevirtir ve Macellan, limani goriir gormez, bu-
rada bir raca ya da giiclii bir hitkiimdarla kargilasacagini
anlar, zira limanda yerli yabanci ¢ok sayida yelkenli ve
tekne vardir. Demek ki, daha en bagindan etkileyici bir
gorlintii sergilemesi, yerin gogiin efendisi oldugunu gos-
termesi gerekir. Macellan tiim gemilerine selam icin bir
dizi top atiginda bulunmalarini emreder; her zaman ol-
dugu gibi bu mucize yerli halkta 6nce biiyiik bir dehget
uyandirir; yerliler korku ¢igliklar: atarak cil yavrusu gibi
dagilip saklanirlar. Fakat Macellan, adanin hiikiimdar-
na, bu gok giirtiltiisiiniin kesinlikle bir diigmanlik isa-
reti olmadigini, yiice kumandanin, boylesine biiyiik bir;
sihirle Cebu kralina saygilarini sundugunu bildirmesi
icin acar tercimani Enrique’yi derhal karaya gonderir;
Enrique’nin diplomatik gérevi sunlari bildirmektir: Bu
gemilerin efendisi de yalnizca bir hizmetkardir; fakat
diinyanin en biyiik efendisinin hizmetkaridir; efendisi-
nin emri tzerine Baharat Adalar’'na gitmek icin diinya-
nin en biiyiik denizini bastan basa ge¢cmigtir. Bu vesileyle
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Cebu kralina da dostane bir ziyarette bulunmak istemis-
tir; clinkiit Massava'dayken Cebu kralinin ne kadar bilge
ve konuksever oldugunu duymustur. Gok giriltiisi ge-
misinin komutani bu adanin hitkiimdarina enfes malla-
rim1 gostermekten ve onunla takas ticaretine girmekten
biiyiik memnunluk duyacaktir. Fakat adada kesinlikle
fazla uzun kalmayacak, tanisip dostluk kurduktan son-
ra bilge ve giiclii krala en ufak bir rahatsizlik vermeden
adadan ayrilacaktir.

Fakat Cebu krali, daha dogrusu racast Humabon, Lad-
ron Adalarindaki ¢iplak yerliler ve Patagonya “devleri”
gibi kotiiliikten bihaber saf bir yerli degildir. Bilgi agaci-
nin meyvesinden yemigtir, paray: ve paranin degerini bi-
lir; diinyanin 6teki ucundaki bu sari-kahve tenli hiikiim-
dar pratik disiinen bir iktisat¢idir, bunun bir kanit1 da
limanina demir atan gemilerden ya bagkalarindan goriip
uyguladig: ya da kendisinin icat ettigi yiiksek kiilttir gos-
tergesi transit {icretidir. Kurnaz tiiccar, ne top seslerin-
den etkilenir ne de agzindan bal damlayan terciimanin
sozlerine kanar. Soguk bir tavirla, yabancilarin limanina
girmesine kesinlikle bir itiraz1 olmadigini ve yeni ticaret
iligkileri kurmaktan memnun olacagini soyler. Fakat li-
manina demir atan her geminin bir ticret, bir liman
giimriigi 6demesi gerekmektedir. Yani ti¢ biiyiik yaban-
a1 geminin biiyiik kaptan1 burada takas ticareti yapmak
istiyorsa 6nce olagan iicreti 6demesi gerekir.

Kéle Enrique, efendisinin, kraliyet armadasinin ami-
rali ve Santiago sovalyesi olarak, boyle kiiciik bir hii-
kiimdara liman giimriigii 6demeye asla yanasmayacagini
gayet iyi bilir. Ciinkii bu vergiyi 6demek, Ispanya’nin,
papanin fermanina dayanarak en bagindan beri kendi
eyaleti olarak gordigi bir ilkenin egemenligini ve ba-
gimsizligin1 kabul etmek anlamina gelecektir. Bu neden-
le Enrique, Kral Humabon'a, bu 6zel durumda vergiden
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vazgecmesinin ve yerin gogiin efendisiyle bir diigmanlik
yasamaktan kacinmasinin daha iyi olacagini anlatmaya
caligir. Tiiccar kafali raca maalesef kabul edemeyecegini
tekrarlar. Once para, sonra dostluk. Ve tanik olarak da az
once Siyam'dan bir yelkenliyle gelen ve vergiyi hig itiraz
etmeden 6deyen Miisliiman bir tiiccar1 cagirtir.

Magribi tiiccar ¢ok ge¢meden gelir ve derhal beti
benzi atar. Yelkenlerinin iizerinde Santiago hacini tagi-
yan biiyiik gemileri gériir gormez durumun vahametini
anlamistir. Eyvah, eyvah! Dogu'nun, bu korsanlarin gir-
medigi, insanin hald dogru diirist ticaret yapabilecegi
gizli sakli son kégesini de mi buldu bu Hiristiyanlar!
Korkung toplari, arkebiizleriyle buraya da m1 geldi bu
katiller, Muhammed diigmanlari! Ne baris icinde ticaret
kalir artik ne de iyi kazang! Kralin kulagina egilip dikkat-
li olmasini, bu istenmeyen misafirlerle kavgaya girisme-
mesini ¢cabucak fisildar. Kalikiit'ii, Hindistan’in tamami-
m ve Malakka'y1 soyup sogana ceviren ve istila edenlerin
de bunlar —Ispanyollar1, Portekizlilerle karistirmaktadir—
oldugunu, kimsenin bu beyaz seytanlarla bas edemedigi-
ni soyler.

Filonun taninmasiyla cember bir kez daha tamam-
lanmigtir: diinyanin 6biir ucunda, bagka yildizlarin altin-
da Avrupa, Avrupa’ya dokunmustur. Macellan’in batiya
dogru ilerlerken karsilagtigi topraklarin hemen hepsi
daha o6nce hi¢bir Avrupalinin ayak basmadig: topraklar-
d1. Kargilagtig: yerlilerin hicbiri beyaz adamlar hakkinda
hi¢bir sey duymamuigts, hicbiri daha 6nce bir Avrupal:
gormemigsti. Vasco da Gama bile Hindistan’a ayak basti-
ginda, bir Arap yanina yaklasip kendisiyle Portekizce ko-
nusmugstu; fakat Macellan iki y1l boyunca bir kez bile
tanindigini hissetmentis, Ispanyollar sanki yabanci, 1ss1z
bir gezegende gider gibi boglukta yol almiglardi. Pata-
gonyalilar onlar1 goksel varliklar sanmis, Hirsiz Adalari--
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nin sakinleri onlardan seytanlardan ya da kétii ruhlardan
kacar gibi ormana kacip saklanmiglardi. Burada, yerkiire-
nin 6biir ucunda, onlar1 taniyan biriyle karsilasmiglardir
iste — okyanusun 6tesindeki bu yeni diinya ile kendi
diinyalar:1 arasinda bir képrii kurulmustur. Cember ka-
panmustir: Bir-iki giin, birka¢ mil daha gitseler, iki yilin
sonunda tekrar Avrupalilarla, Hiristiyanlarla, yoldaglarla,
din kardesleriyle karsilasacaklardir. Macellan gercekten
de hedefe yaklagip yaklagsmadigindan hala kugkulaniyor-
duysa bile artik hi¢ kusku yoktur: Zira yarikiire yarikiire-
ye dokunmus, inanilmaz olan gerceklesmis, diinyanin cev-
resinde tam tur atilmugtur.

Magribi tiiccarin uyarisi, Cebu kralimi ¢ok etkiler.
Gozii korkan kral, liman vergisinden derhal vazgecer.
Iyi bir ev sahibi oldugunu kanitlamak igin Macellan’in
elcilerini zengin bir sofraya davet eder ve —Argonotlarin
Argos'a ¢ok yaklastiginin tigiincii kesin kaniti- bu ye-
mekler agac kabuklar1 ya da diiz tahtalarda degil, dog-
rudan dogruya Cin'den, Marco Polo’'nun efsanevi Hi-
tay'indan' gelen porselen tabaklarda servis edilir. Ci-
pangu ve Hindistan yalnizca bir karis 6tede olsa gerek-
tir, Ispanyollar Sark kiiltiiriiniin esiginden adim atmak
tizeredir. Kolomb'un Hindistan’a batidan ulasma hayali
gerceklesmistir.

Diplomatik sikint1 giderilince, resmi nezaketle bir-
likte mal aligverisi de baslar. Pigafetta tam yetkili vekil
olarak karaya gonderilir; Cebu krali, giiclii Imparator
Karl'la bir barig anlasmasi imzalamaktan memnunluk
duyacagini agiklayinca Macellan diiriist davranip bu ba-
rist korumak icin elinden gelen her seyi yapar. Kana su-

1. Ortagag Avrupast'nda Kuzey Cin’e verilen ad.
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samis adamlarin1 hemen ortaliga salan, yerlileri barbarca
oldiiren ve kolelestiren, tek dertleri kesfettikleri tilkeleri
olabildigince acimasiz ve hizli bir bi¢cimde, soymak olan
Cortés ve Pizarro'nun aksine, ¢cok daha ileri goriislii ve
hiimanist bir kasif olan Macellan, tiim sefer boyunca gii-
ctinii yalnizca pasifist bir bicimde kullanmustir; bagindan
beri Macellan yeni eyaletlerin kan ve siddetle degil, dost-
luk ve anlagmayla ilhak edilmesine ¢aligmistir. Macellan’
1n, dénemin diger tiim fatihlerinden ahlaken cok {istiin-
de olmasinin en 6nemli nedeni onun saglam hiimanist
iradesidir. Macellanin kisilik olarak sert, keskin bir yara-
dilig1 vards; ayaklanmadaki tutumundan da anlagildig: gi-
bi, filosunu siki bir disiplin altina almist1, hoggorii nedir
bilmezdi, bagkalarinin fikrini dikkate almazdi. Ama ne
kadar sert olursa olsun asla zalim olmama onuruna sa-
hiptir; Azteklerin yakilmasi, Inkalanin iskenceden geci-
rilmesi gibi barbarliklar bir Cortés’in, bir Pizarro’nun
biiyiik bagarilarini sonsuza dek lekelemistir; ama onun
anisini kirleten tek bir barbarlik yoktur, diger fatihler
“kéfir"lere verdikleri sozleri tutmamayi en biiyiik haklar
olarak gormiislerse de, Macellan hep séziiniin eri olmus-
tur, onun zaferini lekeleyen hicbir sey yoktur. Macellan
her reis ve kralla yaptig1 her anlagmaya oliinceye dek sa-
dik kalmistir; bu diirtistlitk onun en iyi silahiydi ve ebe-
diyen de san1 olarak kalacaktir.

Bu arada ticarete baslanir, iistelik de bu igten iki ta-
raf da memnun kalir. Adalilar en ¢ok da demire, kili¢ ve
mizrak, kazma ve pulluk yapmaya yarayan bu sert meta-
le hayran kalirlar, demirle karsilastirildiginda, yumusak,
beyaz-sar1 altin gozlerine pek degersiz goriiniir ve savag
yil1 1914’te oldugu gibi, altin1 demirle seving icinde ta-
kas ederler. Avrupa’da neredeyse hi¢ degeri olmayan bu
metalin yedi kilosu kargiliginda yedi bucuk kilo altin ali-
nir ve Macellan, altim1 degersiz bulan yerlilerin akil al-
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maz bonkorliigi karsisinda sevingten ¢ildiran ve ellerin-
dekileri giysilerine varincaya kadar altinla takas etme
telasina diisen tayfalara boyle bir girisimde bulunmay:
kesinlikle yasaklar, zira agir1 talep yiiziinden yerlilerin al-
tinin degerli bir metal oldugunu anlamaya baslamalarini
ve takas malinin fiyatinin diigmesini engellemek ister.
Macellan onlarin bilgisizliginin sagladigi avantaji kullan-
mak ister; fakat yerlilerin 6l¢ii ve agirlik konusunda ka-
ziklanmamalarina da dikkat eder. Her zaman biiyiik dii-
stinen Macellan'in derdi biiyiik karlar etmek degil, tica-
ret iligkisini siirekli kilmak, ayn1 zamanda da bu yeni
eyaletteki insanlarin kalbini kazanmaktir. Ve hesab1 dog-
ru ¢ikar yine: Cok ge¢meden yerliler, dostane ve giiglii
yabancilara kars o kadar giiven duyarlar ki, kral ve teba-
asinin ¢ogu Hiristiyan olmak istedigini agiklar. Diger Is-
panyol fatihlerin aylarca, yillarca iskence ve engizisyon-
la, korkung cezalar ve yakip yikmayla beceremediklerini,
onca dindarligina ragmen fanatik olmayan Macellan hic-
bir siddete bagvurmadan bagarir. Bu yerlilerin Hiristi-
yanligi benimsemesi konusunda ne kadar insani, ne ka-
dar aydin bir tavir sergiledigini Pigafetta’da okuruz.

Kaptan onlara, bize yaranmak igin ya da korkudan
degil, kendi istekleri ve Tanri sevgisiyle Hiristiyan olma-
larint sdyledi. Fakat Hiristiyan olmasalar da k&td bir
muamele gérmeyeceklerint, ama Hiristiyanlig segenle-
re biraz daha iyi davranilacagini belirtti. Bunun Gzerine
hepsi bir agizdan, korkudan ya da yaranmak icin degil,
kendi iradeleriyle Hiristiyan olmak istediklerini haykir-
di. Kendilerini onun ellerine biraktklarini ve hizmetine
amade olduklarini sdylediler. O zaman Kaptan, gozle-
rinde yaslarla onlari kucakladt, prensin ve Massava kra-
linin ellerini tutarak, bu andan itbaren Ispanya kraliyla
hep baris icinde yasayacaklarina Tanri inanci ve impa-
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ratoruna sadakati Gzerine yemin ettigini séyledi ve on-
lar da ona ayni yemini etti.

Ertesi pazar, 17 Nisan 1521’de —aksam giinesi veda
ederken Macellan’in mutluluguyla parliyordur sanki- Is-
panyollar en giizel zaferlerini kutlarlar. Kent meydanina
gorkemli bir gélgelik kurulur, gemilerden halilar getirilir
ve halilarin {izerine biri Macellan, digeri de kral igin ka-
dife dosemeli iki koltuk yerlestirilir. Golgeligin 6niinde
pariltisi uzaktan bile goriilen bir sunagin etrafy, ilan edi-
len gosteriyi izlemek {izere gelen yiizlerce, binlerce es-
mer tenli insanla ¢evrilidir. Daha 6nce karaya ¢ikmama
kurnazligini gésteren ve tiim goriismeleri Pigafetta ara-
ciligiyla yapan Macellan, kente gelisini, bilingli bir bi-
¢imde kurguladig1 operavari bir ihtisamla sahneler. Tam
techizatl kirk asker 6nden gider, onlarin arkasindan ge-
len bayraktar, Sevilla Kilisesi'nde amirale teslim edilen,
ilk kez bu yeni eyalette dalgalanan bayragi, Imparator
Karl'in ipekten sancagini tasir; ondan sonra da Macellan,
subaylarindan olusan maiyetiyle birlikte sakin, ciddi ve
vakur bir bigcimde agir agir ilerler. Sandaldan inip karaya
ayak bastii anda gemilerden art arda top atigi yapil,
izleyiciler ilk anda korkuya kapilip ¢il yavrusu gibi dagi-
lir. Ama top atilacagi 6nceden haber verilen krallarinin
koltugunda sakin sakin oturdugunu gériince meydana
geri donerler ve krallarinin veliaht ve maiyetiyle birlikte
dev bir hagin é6niinde egilip vaftiz olmasini1 coskuyla iz-
lerler. Kralin isim babasi olan Macellan, o 4na kadar kafir
olan Humabon’a kralinin adin1 verir: Carlos. Bugiin bile
sosyeteye rahatlikla girebilecek kadar giizel olan Kralice
—moda konusunda Avrupali ve Amerikali kiz kardegle-
rinden dort yiiz yil ileridedir, zira dudaklar1 ve tirnaklart
kirmiziya boyalidir— Joanna, prensesler de yine soylu Is-
panyol isimleri olan Katharina ve Isabella adiyla vaftiz
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edilir. Cebu’nun ve komsu adalarin haute volée, yani sos-
yetesi kral ve reislerinden geri kalmak istemez elbette —
geminin rahibi etrafim saran yiizlerce kisiyi vaftiz ede-
bilmek icin gece geg saatlere kadar galigir. Adada harika
yabancilar oldugu haberi hizla yayilir. Ertesi giin civar-
daki adalardan yerliler akin akin gelmeye baglar, yabanc
biiyiiciiniin térenlerini duyar duymaz yola koyulmuglar-
dir; bir-iki giin icinde komsu adalarin hemen hemen bii-
tiin reisleri, Ispanya’ya baglhilik yemini etmis ve kutsan-
mis suyun Oniinde diz ¢cokmiiglerdir.

Bir gorevin bundan daha miikemmel bir bigimde
iistesinden gelinmig olamaz. Macellan her seyi bagarmis-
tir. Bogaz't bulmus, diinyanin 6biir ucuyla temas etmis-
tir. Kastilya tahtina zengin adalar, Tanrisina sayisiz kul
kazandirmigtir ve biitiin bunlar1 —zafer icinde zafer— bir
damla kan d6kmeden yapmistir. Tanr1 bu inancli kuluna
yardim etmigtir. Onu, daha 6nce hicbir faninin kargilas-
madi1 sikintilardan kurtarmigtir; neredeyse husuya ka-
pilan Macellan icinin giivenle doldugunu hisseder. Atlat-
t1g1 onca sikintidan sonra bagka hangi dertle karsilagabilir
ki? Bu muhtesem zaferden sonra eserini ne tehdit edebi-
lir ki? Sanki biiytilenmis gibi, Tanris1 ve krali igin her seyi
goze alabilecegi inanciyla dolar tasar.

Ve bu inang, onun ugursuz kaderi olur.

Macellan her geyin iistesinden gelmigtir, melekler
yoluna 1sik tutmustur sanki. Ispanya Kralligi’na yeni top-
raklar katmigtir, ama bunlari krali i¢in nasil saglama ala-
caktir? Cebu’da daha fazla kalmasi ya da tiim takimada-
y1 ada ada boyunduruk altina almasi miimkiin degildir.
Daima asama agama diisiinen Macellan, Ispanyol iktida-
rin1 Filipinler'de olabildigince siirekli kilmak igin tek bir
yol goriir: Katolik tek biiyiik reis olan Carlos Humabon’u
diger tiim reislerin hitkiimdar1 yapmak. Ispanya kralinin
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miittefiki olan Cebu Krali Carlos, digerlerinden daha
saygin olmalidir. Dolayisiyla Macellan’in, Cebu kralina,
otoritesine karst ¢itkmaya cesaret edenler oldugu takdir-
de askeri destek teklifinde bulunmasi, diigtincesizce bir
hareket degil, mitkemmel bir siyasi hamledir.

Tesadiifen tam da o giinlerde boylesi bir destek igin
firsat1 ¢ikar. Cebu’'nun kargisindaki minik mercanadas:
Mactan’da, Cebu kralina eskiden beri diigman olan La-
pulapu adinda bir raca hiikiim siirmektedir. Raca, Carlos
Humabon'un tuhaf konuklarina yiyecek vermeyi yasak-
lar tebaasina ve bu diigmanca tavrinda bir 6l¢tide hakli-
dir da. Kiigiik adasinda ¢ikan bir kavgada —muhtemelen,
uzun stiredir cinsel aglik ceken azgin tayfalar, kadinlarin
pesine diistiigiinden— bir-iki kuliitbe yanmistir. Bu ytiz-
den yabancilarin bir an 6nce ¢ekip gitmesini istemesine
sasmamak gerekir. Fakat onun Humabon'un konuklari-
na kargt siirdiirdiigii inatg1 tavir, gii¢ gosterisinde bulun-
mak icin mitkemmel bir firsat gibi gelir Macellan’a. Is-
panyollarla birlik olmanin ne kadar iyi, gok guriltiisii-
niin efendisine karsi ¢tkmanin bedelinin ne ac1 oldugunu
yalnizca Cebu krali degil, civardaki tiim reisler gorsiinler
ister, zira fazla kanli olmayan kiiciik bir gosteri, soylene-
cek tim sozlerden daha etkili olabilir. Boyle diisiinen
Macellan, Humabon’a bir 6neride bulunur: Diger tiim
reislerin de bir daha saygida kusur etmemesi igin inatg1
reise askeri bir ders verilmelidir. Ne gariptir ki Huma-
bon, Macellan'in 6nerisine pek sicak bakmaz. Boyundu-
ruk altina alinan kabilelerin, Ispanyollarin oradan ayril-
masindan sonra kendisine kargt ayaklanmasindan korkar
belki de; 6te yandan, Serrdo ve Barbosa da amirali gerek-
siz bir savaga girmemesi i¢in uyarirlar.

Fakat Macellan ciddi bir savasa girmeyi aklinin ucun-
dan bile gegirmez; asi reis kendiliginden boyun egecekse
ne 4la. Gereksiz yere kan dokiilmesine daima kargi cikmus,
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biitiin o kasap fatihlerin tam zi1dd1 bir tavir sergilemis olan
Macellan 6nce kélesi Enrique ve Magribi tiiccari, Lapula-
pu'nun yanina gondererek barig 6nerisinde bulunur. La-
pulapu’dan, Cebu kralinin hikimiyetini ve Ispanya’nin
himayesini kabul etmesinden bagka bir sey talep etmedi-
gini bildirir. Eger reis bunu kabul ederse Ispanyollarla ara-
sindan su sizmayacaktir, yok eger reddederse Ispanyol
mizraklarinin nasil da sivri oldugunu gérecektir.

Fakat raca, kendi adamlarinin da mizraklari oldugu-
nu sOyler. Mizraklar1 yalnizca kamig ve bambudan olsa
bile uglarinin ateste nasil da sertlestirilmis oldugunu Is-
panyollar da gériip ikna olabilirler. Ispanya’nin iktidarini
simgesel olarak savunmak durumunda olan Macellan’in
bu kibirli yanit karsisinda silahlar1 konusturmaktan bas-
ka caresi kalmaz.

Macellan’in en 6nemli 6zellikleri —temkinlilik ve ileri
gorisliilik— onu ilk kez bu kiigiik savagin hazirliklarinda
yaya birakmisa benzer. Bagka zaman her seyi ince ince
hesap eden Macellan, ilk kez bir tehlikeye gozii kapali
atilir. Oysa Cebu kraly, Ispanyollara bin savasci vermeye
hazir oldugunu agiklamistir ve istese Macellan da mii-
rettebatindan yiiz elli adami kii¢iik adaya yollayabilirdi;
o zaman da haritada bile bulunmayan bu bit kadar kii-
¢ciik adanin racasinin korkung bir yenilgiye ugrayacagi ke-
sindir. Ama Macellan fazla kan dokiilsiin istemez. Onun
bu savastaki derdi bambaskadir, cok daha énemlidir: Is-
panya’nin prestiji. Iki diinyanin efendisi olan bir hiikiim-
darin amirali, pis kuliibesinde yamali bir kilimi bile ol-
mayan esmer tenli bir serserinin {izerine koca bir ordu
salmay1 ve bu zavalli giiruhun fazla ciddiye alinmasini
onur kiriaa bulur, gurur meselesi yapar. Macellan tam
tersini, yani zirhly, silahli tek bir Ispanyol’un bile boyle
yiz ¢iplak biiciirle bag etmesinin ¢ocuk oyuncag: oldu-
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gunu gostermek ister. Cezalandirma seferinin amaci, Is-
panyollarin yaralanamaz oldugu, tanrisal oldugu mitini
tiim adalara kanitlamaktir ve bundan birka¢ giin once
gemisine davet ettigi Massava ve Cebu krallarin: eglen-
dirmek icin yapilan gésteriyi, yani iyi bir Ispanyol zirhi-
na ayni anda yirmi savag¢t zavalli mizrak ve hancerleriy-
le saldirsalar bile zirhin i¢indeki adami1 yaralamayacakla-
rin1, bu dik kafali racaya daha biiyiik gapta tekrarlamak-
tir. Bagka zaman tedbiri elden birakmayan Macellan'in
yanina miirettebatindan yalnizca altmig adami almas: ve
Cebu kralindan destek kitasiyla kanolarda beklemesini,
savasa karigmamasini rica etmesinin nedeni iste bu psi-
kolojik nedendir. Macellan, Cebu krali ve adamlarinin,
bes diizine Ispanyol'un bu adalarin biitiin reis, raca ve
krallarin1 dize getirme gosterisine yalnizca izleyici ve ta-
niklar olarak katilmalarini ister.

Deneyimli hesap adami, bu kez hesabini yanlig mu
yapmustir? Kesinlikle hayir. Tarihsel acidan bakildiginda,
balik kemiginden mizraklarla déviisen bin ¢iplak yerliye
karg1 altmig zirhli Avrupali absiird bir oran degildi. Zira
Cortés ve Pizarro yiiz binlerce Meksikali ve Peruluyu
dort-bes ytiz askerle yenmiglerdi; bu girisimlerle karsi-
lastirlldiginda, Macellan’in igne bagi biiyiikliigiindeki
adaya diizenledigi sefer olsa olsa askeri bir gezintiydi.
Yasamin: yine adalilarla girisilen kiiciik bir ¢carpismada
yitiren Kaptan Cook gibi tehlikeli bir ise soyundugunu
aklina bile getirmemesinin kaniti, her 6nemli eylemden
once miirettebatina ayin yaptiran koyu Katolik Macel-
lan’in bu kez boyle bir ayine gerek duymamais olmasidr.
Bir-iki keskin atig, bir-iki sert darbeden sonra Lapulapu’
nun zavalli adamlar1 nasil olsa tabanlar:1 yaglayip kaca-
caktir! Ondan sonra da Ispanyol iktidarinin dokunul-
mazligi, dogru diiriist kan bile dokiilmeden ebediyen
kanitlanmis olacaktir.
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Yerliler, Macellan’in altmig adamuyla birlikte iki ada-
y1 birbirinden ayiran dar bogazi gegmek tizere yola ¢ikti-
g1 26 Nisan 1521 Cuma gecesi bir catinin tizerinde kar-
gaya benzeyen garip, kara, yabana1 bir kus gordiiklerini
iddia ederler. Ve gercekten de nedendir bilinmez, bir-
denbire tim kopekler ulumaya baglar; yerlilerden daha
az batil inangli olmayan Ispanyollar korkuyla istavroz
cikarirlar. Fakat diinyanin en biiyiik deniz seferine ¢ik-
maya cesaret etmig bir adamin, bir karga ottii diye ¢iplak
bir reisle ve onun sefil giiruhuyla 6nemsiz bir catismaya
girmekten cekinecek hali yoktur ya!

Fakat kiyinin kendine 6zgii yapisi, bu kiiciik reise
biiyiik bir miittefik olur. Kiyidan denize uzanan mercan
kayaliklar1 sandallarin kiyiya yanagmasini engeller; bu
yiizden Ispanyollarin en etkileyici savas hamlesi, yani
yerlileri sirf giiriiltiisiiyle bile kacgirtan fitilli tiifek ve ok
atiglar1 gerceklestirilemez. Fakat agir silahli altmig adam
—diger herkes sandallarda kalir— onlar1 koruyan bir geri
savunmanin olmayisini1 énemsemeden suya atlar, en bas-
ta da Pigafetta’nin yazdig gibi, “iyi bir coban olarak sii-
riistinii birakmak istemeyen” Macellan vardir. Bellerine
kadar suya batarlar, dev bir Indio' ordusunun savag nida-
lar1 atip kalkanlarin1 higimla sallayarak onlar1 bekledigi
kiyiya dogru suyun iginde bata ¢ika ilerlerler.

Catigmay anlatan gesitli tasvirler arasinda en giive-
nilir olani, bir okla ciddi bir bicimde yaralanan ve sevgili
kaptaninin yanindan son ana kadar ayrilmayan Pigafet-
ta'ninki olsa gerek.

Denize atladik ve belimize kadar suya battik; kiylya

kadar olan iki ok atimlik mesafeyi suda bata ¢ika ilerle-

1. (isp.) Yerli.
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dik, fakat mercan kayalklari yizinden sandallarimiz
bizi izleyemedi. Kiyida, ¢ gruba bélinmis bin bes yiiz
adal vard, savas nidalar atarak Gzerimize dogru kos-
maya basladilar. iki grup bize yandan, bir grup da cep-
heden saldirdi. Kaptanimiz bizim askerleri iki gruba
ayirdi. Sandallardaki adamlarimizin fitilli tifek ve tatar
yaylariyla yarim saat boyunca atis yapmasi hi¢bir ise
yaramad, ¢lnk{ aradaki mesafe ¢ok biyUktd, mermi-
ler ve oklar tahta kalkanlari delip gegemiyor, diisman-
larin en fazla kollarini yaraliyordu. Bu nedenle kaptan
atisin durdurulmasini emretti (muhtemelen cephane-
nin ¢atismanin son asamasina saklanmasini istiyordu)
ama onu dinlemediler. Atislarimizin kendilerine pek az
zarar verdigini géren adallar geri ¢ekilmeyi biraktilar.
Giderek daha yiksek sesle ¢iglik atiyor; atislarimizdan
korunmak igin bir o yana bir bu yana sigriyorlardi, bir
yandan da kalkanlarini siper edip yaklasiyor ve tizerimi-
ze oklar, mizraklar, ateste sertlestirilmis tahta kargilar,
taglar; hatta ¢amur frrlatiyorlardi, oyle ki kendimizi sa-
vunmamiz bile mimkin degildi. Hatta aralarindan ba-
zllari kaptanimiza ucu metalden mizraklar bile firlatt!.
Kaptan, onlari korkutmak igin adamlarimizdan bir-
kagini adallarin evlerini yakmaya génderdi. Ama bu
onlart daha da vahsilestirdi. Bazilari, yirmi-otuz evi ya-
kip kil eden atese dogru kosarak oradaki iki adamimi-
z1 6ldurddler. Digerleri iyice kudurmus bir halde tzeri-
mize saldirdi. Bedenlerimizin zirhli, ama bacaklarimizin
korunaksiz oldugunu anlayinca, oklarim dzellikle de
bacaklarimiza dogru firlatmaya basladilar. Kaptan'in sag
ayagina zehirli bir ok sapland, bunun Uzerine kaptan
adim adim geri gekilmeyi emretti. Fakat adamlarimizin
hemen hepsi hizla kagmaya baslamisti, onun yaninda
kalanlarimizin sayisi yedi-sekizi ge¢gmiyordu (Kaptan
yillardan beri aksak oldugu igin geri ¢ekilmeyi yavasla-
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tiyordu belli ki). Her tarafimiz, bize mizrak ve tas firla-
tan dismanla gevriliydi ve artk direnemiyorduk. De-
nizden yapllan bombardman da ise yaramiyordu, ¢ln-
ki sandallar suyun sighgi nedeniyle ¢ok uzaktaydilar.
Boylece sirekli micadele ederek kumsaldan adim
adim c¢ekilmeye basladik, kiyidan artk bir ok atimi
uzaktaydik ve dizlerimize kadar suyun icindeydik. Fakat
adallar pesimizi birakmadilar; bir yandan da daha 6nce
Uzerimize firlatmis olduklari mizraklar topluyorlardi,
Oyle ki, ayni mizragi doért-bes kez firlatabiliyorfard..
Kaptan'i tanidiklari igin 6zellikle de onu hedef alan yer-
liler, migferini iki kez yere dustrddler. Fakat o, cesur bir
sOvalye olarak, geri ¢ekilmeyi birakti ve yaninda kalan
bir-iki kisiyle cesurca savasmayi slirdiirdd, bu sekilde
bir saat miicadele ettik, sonunda yerlilerden biri kapta-
nin ylzine bir ok isabet ettirmeyi basard:. Kaptan der-
hal mizragini saldirganin gégsiine sapladi, fakat mizrak
olen kisinin bedenine sapli kalinca, kaptan bu sefer de
kilicini ¢ekmeye ¢alisti ama bir okla yaralanan kolu
uyusmus oldugu icin kilicint kinindan ancak yarisina ka-
dar ¢ikarabildi; Dismanlar bunu fark edince, hepsi
Uzerine atildi ve aralarindan biri sol bacagina siddetli
bir pala darbesi indirince, kaptan ylzikoyun yere yu-
varlandi. Bitin Indiolar derhal kaptanin Gzerine atila-
rak ellerindeki mizraklari ve diger silaklari ona sapladi-
lar. Ve bizim aynamizin, isigimizin, tesellimizin, sadik li-
derimizin canina kiydilar.

Tarihin en biiyiik denizcisi, basarisinin dorugunda,

en yiice, en mitkemmel bir 4ninda, ¢iplak bir adali giiru-
huna kars: basit bir catigmada béylesine anlamsiz bir bi-
cimde hayatimi yitirir; Prospero gibi dogay: dize getir-
mis, tiim firtinalarin iistesinden gelmig ve insanlara ege-
men olmus bir dahi, Lapulapu denen giiliing bir bécek
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tarafindan alt edilir! Fakat bu sakar kaza yalnizca hayati-
na mal olur, eserine degil, zira eserini neredeyse tamam-
lamis, insaniistii basarisindan sonra kisisel yazgisi nere-
deyse 6nemini yitirmistir. Fakat maalesef, onun kahra-
manca 6liimiiniin tragedyasini fazlaca hizli bir bicimde
bir satirik oyun izler: Daha birkag saat 6nce minik Mac-
tan Kralligi'na tepeden bakan Ispanyollar, adaya derhal
yeni asker yollayip liderlerinin naagini katillerin elinden
kurtarmak yerine, Lapulapu’ya bir el¢i gonderip cesedi
onlara satmasini isteyecek kadar alcalirlar: Amirallerinin
naagini bir-iki zil ve renkli kumag karsiliginda satin al-
mak isterler. Fakat Macellan’in pek kahraman sayilama-
yacak yoldaglarindan daha yiicegéniillii ¢ikan ¢iplak reis,
Ispanyol bezirganlarin teklifini reddeder. Rakibinin cese-
dini bir-iki ayna, cam boncuk ve rengirenk kadife karg:-
liginda satmaya yanagmaz. Zira ganimeti satilik degildir.
Zira biiyiik Lapulapu'nun gok giiriiltiisiiniin efendisini
bir balik ya da bir kusu 6ldiiriir gibi kolayca alt ettigi ar-
tik tiim adalarda bilinir.

O sefil vahsilerin, Macellan'in cesedini ne yaptikla-
rin1, fani bedenini doganin hangi unsuruna, atese mi,
suya mi, topraga mi, yoksa agindirici havaya mi geri ver-
diklerini kimse bilmemektedir. Elimizde hicbir belge
yoktur, mezar1 kayiptir ve diinyay: kusatan sonsuz okya-
nusun elindeki son sirr1 da alan adamin izi, gizemli bir
bicimde yok olup gitmistir.
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Lidersiz donts yolculugu
27 Nisan 1521 - 6 Eyliil 1522

Ispanyollar, Lapulapu’yla giristikleri o anlamsiz ¢a-
tigmada sekiz 6li verdiler. Ama liderlerini kaybetmeleri
tam bir felaket oldu. Beyaz yabancilar1 bir tiir Tanri1 mer-
tebesine ¢ikaran o kutsal hale Macellan'in 6liimiiyle bir-
likte yok oldu, zira biitiin o fatihlerin iktidarinin ve ba-
sarisinin baglica nedeni yenilemez olduklar: izlenimini
uyandirmalariydi. Ne kadar cesur, dayanikli, savasc1 ve
silahl1 olsalar da eger yenilemez ve yaralanamaz oldukla-
r1 miti koruyucu bir melek gibi onlar1 desteklemeseydi,
Cortés ve Pizarro on binlerce, yiiz binlerce diigman1 yen-
meyi asla basaramazdi. Dehset igindeki yerliler, sopala-
rindan simsek ve gok giiriiltiisii cikarabilen, her seye ka-
dir yabancilarin yaralanamaz olduguna inaniyorlards;
onlar1 vurmak miimkiin degildi; ¢iinkii oklar zirhlarina
carpip yere diisiiyordu; onlardan kagmak miimkiin de-
gildi; ¢iinkii et ve tirnak gibi i¢ ice gectikleri dort bacak-
I1 dev hayvanlariyla kacanlara hizla yetisiyorlards, Ispan-
yol fatihler déneminde yerlileri fel¢ eden bu korkunun
en dokunakli 6rneklerinden biri, nehirde bogulan bir Is-
panyol’la ilgili epizottur. Indiolar, bir kuliibeye koyduk-
lar1 cesetten ti¢ giin boyunca gozlerini ayirmamaglar, ama
yabanci Tanri’'nin dirileceginden korktuklar: igin cesede
dokunmaya cesaret edememiglerdi. Ancak ceset ¢iiriime-
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ye basglayinca cesaretlerini toplamus, gii¢ birligi yapip
ayaklanmiglard:. Yaralanabilir oldugu goriilen tek bir be-
yaz tanriyla, yenilmezlerin tek bir yenilgisiyle biiyii bo-
zulmus ve tanrisal yiicelik miti yok olup gitmisti.

Bu kez de 6yle oldu. Cebu krali simgsek ve gok gii-
riltisiniin efendilerine kayitsiz sartsiz boyun egmisti.
Onlarin Tanri’sinin o 4na kadar taptig: tahta putlardan
daha giicli oldugunu distinerek, alcakgonilliiliikle on-
larin inancim1 kabul etmigti. Dogatistii bu yabanci yara-
tiklarla dostluk kurarak civardaki tim adalarin krali ol-
may1 iimit etmigti. Oysa simdi hem kendisi hem de bin
savasgisi, zavalli bir reis olan Lapulapu’nun beyaz tanri-
lar1 nasil yendigini kanolardan seyretmisti. Onlarin gim-
sek ve gok giirtiltiistintin hicbir giicii olmadigini kendi
gozleriyle gormistii, evet gérmiistii, giiya yaralanamaz
olan, parlak zirhlar icindeki yabancilarin Lapulapu’nun
¢iplak savascilarindan nasil kactiklarini, sonra da efendi-
lerinin cesedini, cok daha cesur olan adalilarin seving ¢18-
liklarina nasil teslim ettiklerini gérmiistii.

O anda hizli bir karar alinsayd: Ispanyollarin presti-
ji kurtarilabilirdi belki. Kararli bir lider, iki yiiz adamin
Mactan’a yollasayds, siddetli bir hiicumda bulunup bii-
yiik liderlerinin naasin1 geri alsalardi, haydutlarin ¢iplak
liderine ve kabilesine iyi bir ders vermis olsalards, o za-
man belki de Cebu krali korkarak kendine gelirdi. Ama
bunun yerine Don Carlos Humabon (kisa stire sonra bu
ad1 tasimayacaktir artik), maglup Ispanyollarin muzaffer
reise bir ulak gonderip Macellan'in cesedini mal ve para
karsiliginda satin almay: isteyecek kadar alcaldiklarini
goriir. Ama su ise bakin ki, minik Mactan Mercanadasi’nin
minik reisi, beyaz tanrilara hi¢ yiiz vermez ve bezirginlar
asagilayarak adadan kovar.

Beyaz tanrilarin bu korkak tavri, Kral Carlos Huma-
bon’un aklina garip diisiinceler getirecektir elbette. Al-
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datilan zavalli budala Caliban’in, biiyiikliik taslayan bir
palavract olan Trinculo’yu bir tanr1 sanmakla acele etti-
gini anladig1 anda duydugu ac1 hayal kirikligin1 duymus-
tur belki de. Ispanyollarin adalilarla iliskilerini bozan
daha bagka seyler de olmustur; Macellan'in 6liimiinden
sonra genel havanin neden aniden degistiginin gercek
nedenini 6grenmek icin tayfalar geri déner dénmez on-
lar1 sorguya ¢eken Pietro Martire, bir taniktan (“qui om-
nibus rebus interfuit™), muhtemelen Cenovali Martin’
den, inanmakta zorluk ¢ekmedigimiz su bilgiyi edinir:
“Feminarum stupra causam perturbationis dedisse arbit-
rantur.”” Macellan ne kadar ¢abaladiysa da aylarca siiren
yolculukta iyice azmus tayfalarin, adali kadnlara saldir-
malarin1 engelleyememisti; Macellan, miirettebatin sid-
detini dizginlemek i¢in elinden geleni yapmus, hatta ka-
yinbiraderi Barbosa'y: bile {i¢ gece adada kaldig1 igin
cezalandirmigti; ama onun 6liimiinden sonra miirettebat
iyice gemi aziya almus olsa gerek. Her haliikirda kralin,
bu zorbalarin ne savag sanatina ne de kendilerine saygisi
kalmugtur. Ispanyollar, kendilerinden giderek kuskuya dii-
stldiigtinti hissetmig olsalar gerek, zira birdenbire yola
cikmak icin sabirsizlanmaya baglarlar. Bir an 6nce malla-
r1 ve ganimetleri toplayip ¢abucak Baharat Adalari’na
yollanmak isterler! Macellan’in Filipinler'i baris ve dost-
lukla imparatorluga ve Hiristiyanliga katma fikri, tiiccar
kafali haleflerinin hi¢ umurunda degildir: Bu kadar: ye-
ter, acilen eve déniilmelid#r! Fakat islerin hizla yola ko-
yulmas: icin Ispanyollarin, Macellan’in kélesi Enrique’ye
acilen ihtiyaclar1 vardir; ¢tinkii yerlilerin dilini konugan
tek kisi Enrique’dir ve nakliye ile takas iglemleri ancak

1. (Lat.) Tum olaylarda orada bulunmus. Gorgii tanigu.

2. (Lat.) Karigikhga, kadinlara tecaviiz edilmesinin sebep oldugunu disiintiyo-
rum.
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onun araciligiyla halledilmektedir; ve ¢cok daha insancil
bir tavir sergileyen Macellan'in en biiytik bagarilarinin
anahtar1 olan insan muamelesi sanatindaki biiyiik fark-
lar, iste boyle onemsiz bir vesileyle ortaya cikar. Macel-
lan’'in sadik kélesi Enrique, ¢atigmanin son anina kadar
onun yanindan ayrilmamigti. Sandallarla gemiye yarali
bir halde getirilen Enrique, savagta aldig1 yaradan ya da
hayvans: bir sadakatle bagh oldugu sevgili efendisinin
6liimiine duydugu tiziintiiden kaskati, battaniyesine bii-
ritnmiis hi¢ kipirdamadan yatar; imdi, Macellan’in 6li-
miinden sonra miirettebat tarafindan Serrdo’yla birlikte
kumandanliga segilen Barbosa, Macellan’in bir hayvan
gibi sadik hizmetkirin1 derinden incitme aptalliginda
bulunur. Enrique’yi kaba soézlerle azarlayan Barbosa,
efendisinin 6liimiinden sonra tembellik edebilecegini ve
artik kéle olmadigini sakin sanmamasini, yurda doner
dénmez Macellan’in karisina teslim edilecegini ama o
zamana kadar emirlere itaat etmesi gerektigini soyler.
Simdi hemen ayaga kalkmazsa ve karada mallar1 satma-
larina terciiman olarak yardim etmezse eger, kam¢inin
tadina bakacaktir. Bir hakareti asla affetmeyen tehlikeli
Malay irkindan olan Enrique, tehdidi karanlik bakiglarla
dinler. Macellan’in 6ldiigii andan itibaren onun azat ol-
dugunu, hatta ona bir miktar mal da biraktigini agikladi-
g1 vasiyetnamesinden haberdardir hi¢ kuskusuz. Bu ne-
denle gizliden gizliye dis biler Enrique: yiice efendisi ve
ustasinin, onun ozgirliigiinii elinden almak isteyen ve
acisini anlamayan kiistah halefleri ona perro! demenin ve
gercekten de kopek muamelesi yapmanin cezasini ¢eke-
ceklerdir!

Sinsi Malay, intikam duygularini hig belli etmez ama.

1. (isp.) Kopek.
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Emre itaat edip pazaryerine gider, itaat edip alim satim-
da terciimanlik eder, ama ayni1 zamanda da terciimanlik
sanatini tehlikeli bir bigimde kullanir. Zira Cebu kralina,
Ispanyollarin heniiz satmadiklar1 mallar1 gemilerine go-
tiirmeye hazirlandigin1 ve ertesi giin de piliy1 pirtiyr top-
layip aniden kacacaklarini bildirir. Eger kral becerikli bir
hamlede bulunursa, karsiliginda hi¢bir sey vermek zo-
runda kalmadan biitiin mallar1 ele gecirebilecek, hatta
bu vesileyle ii¢ muhtesem gemiyi de gasp edebilecektir.

Intikam atesiyle yanip tutusan Enrique’nin bu 6ne-
risi Cebu kralinin da en derin arzusu olsa gerek ki, kral
onu can kulagiyla dinler. Ikisi kafa kafaya verip plan ya-
par. Distan bakildiginda canli bir ticaret yapilir; Cebu
krali, yeni din kardeglerine uzun siireden beri ilk kez ca-
na yakin davranir, Enrique de sanki Barbosa’nin ona
kamciyr gosterdigi giinden beri tembelligi birakmustir.
Macellan'in dliimiinden ii¢ giin sonra, 1 Mayis'ta kap-
tanlara sevingli bir haber getirirken ytizii mutlulukla 11l
151l parlamaktadir: Cebu kralinin, efendisi ve dostu Is-
panya kralina géndermeyi vaat ettigi miicevherler niha-
yet gelmistir. Miicevherleri kaptanlara giizel bir torenle
teslim etmek isteyen Cebu krals, tiim reislerini ve tebaa-
sin1 bir araya toplamistir; bu nedenle Serrdo ve Barbosa
kaptanlarin da en kibar asilzadeleriyle birlikte karaya
¢tkmalarini ve Cebu Krali Carlos'un, efendisi ve dostu
Ispanya Krali Carlos’a génderecegi hediyeleri bizzat tes-
lim almalarini rica etmektedir.

Eger Macellan hayatta olsaydi, Hindistan’daki savag
yillarinda Malakka kralinin benzer nezaketteki davetini
mutlaka animsard:: Hicbir seyden kuskulanmadan dave-
te icabet eden kaptanlar, bir isaret tizerine bogazlanmus;
Macellan, cesareti sayesinde yalnizca dostu Serrdo'nun
hayatini ve kendininkini kurtarmay: bagarmigti. Fakat
hicbir seyden kugkulanmayan oteki Serrio ve Barbosa,
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Macellan'in 6limii.
André Thevet'nin Cosmographie universelle adh eserinden bir graviir (1575).



Mactan Adasi'nin ve Macellan'in 6ldiirilmesinin tasviri.
Levinus Hulsius’un seyahatnamesinden bakir graviir (1626).



,umqm spharammma que EEN
portm nawigatio Se.

Maximilianus Transylvanus’un Macellan'in seferini anlattigi eserinin
kapak sayfasi (1523).



Umit Burnu.
1670 civarindan kalma Hollanda graviird.



Pigafetta’nin Milano’'daki Ambrosiana Kitapligi'nda bulunan
seyahatnamesinin ilk sayfasi.




Macellan.
Offert Dapper'in Amerika Kitab'ndan bakir graviir (1673).



Francis Drake.
XVIIl. ytizyldan kalma bakir graviir.




Yelkenli gemi ve ugan bahklar.
Theodor de Bry'nin seyahatnamesinden bir bakir graviir (1594).
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yeni din kardeglerinin tuzagina diigerler. Daveti kabul
ederler ve astrologlarin kendi yazgilar1 hakkinda bir neb-
ze bilgi sahibi olmadiklar1 bir kez daha kamitlanir. Zira
belli ki 6nceden yildiz falina bakmay: ihmal eden astro-
log Andres de San Martin de kaptanlara eslik ederken,
Mactan Savasi’'nda aldig: ok yarasi genellikle pek merak-
l1 olan Pigafetta’nin hayrina olur. Hasta dogeginden kal-
kamadigi icin hayat: kurtulur.

Karaya toplam yirmi dokuz Ispanyol ¢ikar, aralarin-
da ozellikle de en iyi, en deneyimli lider ve kilavuzlarin
olmas: biiyiik felakettir. Torenle kargilanan konuklar, kra-
lin ziyafet sofrasim kurdurdugu bir palmiye korusuna
gotiiriiliir. Etrafta giiya meraktan toplanmis kalabalik
yerli gruplari, Ispanyol konuklarin etrafim dikkat cekici
bir arsizlikla sararlar. Ama 6zellikle de kralin, Ispanyollar1
palmiye korusuna gotiiriirkenki israrci tavri kilavuz Juan
Carvalho’'nun hi¢ hosuna gitmez. Kugkusunu filonun si-
lahtar1 Gomez de Espinosa’ya bildirir ve bu ikisi herhan-
gi bir ihanet durumunda arkadaslarin1 kurtarabilmek icin
cabucak gemilere donitip miirettebatin geri kalanini da
adaya getirmeye karar verirler. Akillica bir bahaneyle ka-
labaligin arasindan siyrilip gemilere dogru kiirek cekerler.
Fakat daha giiverteye bile ¢ikmadan, karadan gelen deh-
set cigliklarini duyarlar. Tipki zamaninda Malakka’da da
oldugu gibi, yerliler ziyafet sofrasinda hicbir seyden kus-
kulanmadan oturan Ispanyollara, onlar daha kendini sa-
vunma firsat1 bile bulamadan saldirmiglardir. Sinsi Cebu
krals, tek bir darbeyle tiim konuklarini ortadan kaldirarak
Ispanyollarin adaya ¢ikardig: tiim mallara, silahlara ve ya-
ralanamaz Ispanyol zirhlarina el koymustur.

Gemilerdeki miirettebat ilk anda dehgetten dona-
kalir. Sonra tiim kaptanlarin katledilmesiyle bir anda ku-
mandan olan Carvalho, karaya biraz daha yaklagip biitiin
toplarin namlusunun kente ¢evrilmesini emreder. Toplar
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art arda ateglenir. Belki de Carvalho bu misillemeyle bir-
iki arkadagini kurtarmayi iimit ediyordur, belki de anlik
bir 6fke patlamasidir yalnizca. Ama tam da ilk toplar
kuliibelere isabet ettiginde, korkung bir sey, boyle bir
sahneyi yasayanlarin dehsetini asla unutamayacag: bir
sey olur. Baskina ugrayanlar arasinda bir tek kisi, hepsi-
nin en cesuru Jodo Serrdo, tipki zamaninda Malakka ki-
yisinda Francisco Serrdo gibi —ne gizemli bir tekrardir
bu- katillerin elinden son anda kurtulup kiyiya kagmay:
basarmigtir. Ama dismanlar pesini birakmaz, onu yaka-
layip kiskivrak baglarlar. Etrafi katillerle cevrili, savun-
masiz Serrdo son giiclinii toplayarak gemilere, kenti topa
tutmay1 birakmazlarsa, canilerin onu 6ldiirecegini, Tanr
agkina cabucak bir sandal géndermelerini, fidye 6deye-
rek onu kurtarmalarini haykirir.

Bir an bu ticaret bagariyla sonuglanacak gibidir. Ce-
sur kaptanin fidye bedeli kararlastirilir: iki mancinik ve
birkag ton bakir. Ama yerliler mallarin kiy1ya getirilmesi-
ni talep ederler ve Carvalho, daha 6nce de sozlerini tut-
mayan bu haydutlarin yalnizca mallara degil, sandallara
da el koymalarindan korkar belki de. Ama belki de —ki
bu kugkuyu bizzat Pigafetta dile getirir— bu huirsli herif
aniden sahip oldugu amirallik riitbesinden vazgecmeye,
Serrio fidyeyle kurtarildiktan sonra yeniden basit bir ki-
lavuz olmaya pek niyetli degildir. Oyle ya da boyle kor-
kung olay gerceklesir. Kiyida etrafi onu 6ldiirmeye hazir
bir giiruhla gevrili; kiskivrak bagli, kanlar iginde bir in-
san, alninda ecel terleri kivranmaktadir. Yelkenlerini a¢-
mus, miirettebatla dolu ii¢ Ispanyol gemisinin bir tas ati-
mi uzakta olmasi ve amiral gemisinin tirabzaninda du-
ran yurttast, compadre’si, binlerce tehlikeyi paylastig1 ve
onu haince birakip gitmektense biiyiik kurbanlar vere-
cegine inandig1 Carvalho, onun tek Gmididir. Bagirmak-
tan kisilmig bir sesle cabuk olmasini, fidyeyi gonderip
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onu kurtarmasini haykirir durur. Geminin yaninda usul
usul sallanan sandala 6zlemle bakar da bakar. Ama Car-
valho neden tereddiit eder, neden hila tereddiit eder?
Ve bir gemideki tiim hareketleri ezbere bilen denizci
Serrdo, birdenbire sandalin giiverteye cekildigini faltagi
gibi acilmus gozlerle goriir. Thanet! Thanet! Ona kurtarict
sandali gdndermek yerine, gemiler demir almakta, deni-
ze agilmaktadir. Birinci gemi rotaya girer, pupa yelken
uzaklagmaya baglamistir bile. Zavalli Serrao, kan kardesi-
nin emri iizerine kendi miirettebatinin onu, liderlerini,
kumandanlarini katillerin eline birakip korkakc¢a sivig-
malarmni ilk anda kavramaz, kavramak istemez. Boguk
bir sesle bir kez daha var giiciiyle haykirir, 6liim korkusu
ve caresizlik icinde yalvarir, emreder, tepinir. Fakat gemi-
lerin yiiz ¢evirip liman: terk ettigini nihayet anlayinca,
kiskivrak bagli gogstindeki son takatle nefes alir ve Juan
Carvalho’ya o korkung laneti dalgalar tizerinden hayki-
rir: Bu alcakga ihaneti yiiziinden mahgerde, Tanri'nin
mahkemesinde iki eli iki yakasinda olacaktir.

Fakat okudugu bu lanet, ayni zamanda da son sozle-
ri olur. Hain yoldaglari, kendi segtikleri kumandanlarinin
nasil bogazlanip katledildigini kendi gozleriyle goriirler.
Ayni zamanda da —heniiz limani terk etmemiglerdir— ki-
yidaki biiyiik hag, zafer nidalariyla yere devrilir; Macel-
lan’in haftalarca biiyiik bir dikkat ve 6zenle insa ettigi
her sey, haleflerinin diiglincesizce budalalig: yiiziinden
yerle bir olur. Rezil riisva olan Ispanyollar, kulaklarinda,
olmek tiizere olan kaptanlarinin laneti, arkalarinda, za-
ferle dans eden vahsilerin alayli sesleri, Macellan'in li-
derliginde tanrilar gibi ayak bastiklar1 adadan, kovalanan
haydutlar gibi tiiyerler.

Kurtulan miirettebat, felaketler adasi Cebu’dan kag-
tiktan sonra ne hiiziinli bir goriintii sunmaktadir. Filo-
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nun yola ciktigindan beri basina gelenlerin en ugursuzu,
sonuglar1 en agir olan1 Cebu’daki moladir. Essiz liderleri
Macellan’i, Dogu Hindistan kiyilarin1 avuglarinin ici gibi
bilmeleri nedeniyle 6zellikle de simdi déniis yolculugu
icin biiyiik 6nem tastyan en deneyimli kaptanlar1 Duarte
Barbosa ve Jodo Serriao’yu kaybetmislerdir; denizcilik
uzmani Andres de San Martin de 6lmis, terciimanlari
Enrique kagmigtir. Tiim miirettebat tek tek sayildiginda,
Sevilla'da gemilere binen iki yiiz altmig bes adamdan ge-
riye yalnizca yiiz on besinin kaldig: goriiliir ki, bu sayi ti¢
gemiyi yeterli miirettebatla donatmaya yetmez. Hig ol-
mazsa iki kalyon acik denizde yol alabilecek duruma ge-
tirilecekse, en iyisi iic gemiden birini kurban etmektir.
Ne zamandir su aldig: icin 6niinde uzanan zorlu yolcu-
luga dayanamayacag diistiniilen Concepcién’un batiril-
masina karar verilir. Geminin infaz1 Bohol Adas1 yakinla-
rinda gerceklestirilir. Son civiye ve en yipranmis halata
kadar, ise yarayabilecek ne varsa diger iki gemiye transfer
edilir ve ici bosaltilmis ahsap ceset atese verilir. Tayfalar
alevlerin, onlara iki y1l boyunca ev ve yurt olmug gemiyi
once kiiciik kiiciik dillerle yalayip sonra koca koca kol-
larla sarmasini, sonra da tiiten ve komiirlegen bir enkaz
haline gelen geminin yabanci, diigman bir denize gomiil-
mesini kederle seyrederler. Sevilla Limani'ndan yola ¢ik-
tiklarinda rengarenk flamali, tam miirettebatli bes ge-
miydiler. Ik kurban, Patagonya kiyilarinda pargalanan
Santiago idi. San Antonio onlar1 Macellan Bogazi'nda
korkakca terk etmisti; simdi de Concepcién kendi ken-
dinin atesten mezar1 ve tabutu oldu. Bilinmeyen bir ro-
tada yan yana seyreden iki gemi, son iki gemi vardir ar-
tik: bir zamanlar Macellan’in gemisi olan Trinidad ile
sanl1 adinin hakkini verip Macellan’in fikrini 6liimsiizlii-
ge tastyacak olan o kiigiik, o gésterigsiz Victoria.
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Iyice kiigiilmiis bu filonun gergek liderinin, dene-
yimli amiral Macellan'in eksikligi, gemilerin kararsiz ro-
tasindan kisa zamanda belli olur. Gemiler Sunda Takima-
dalarinda kérler gibi, kérlesmisler gibi el yordamiyla do-
lagir dururlar. Cok yaklagtiklar1 Maluku Adalarina diim-
diiz giineybati istikametinde yol almak yerine, kuzeyba-
tida zikzaklar cizerek bir ileri bir geri giderler. Minda-
nao'dan Borneo'ya uzanan bu anlamsiz dolanmalarla tam
alt1 ay1 bogu boguna harcarlar. Ama dogustan lider olan
kisinin eksikligi, bu kararsiz seyirden ziyade, gemilerde
disiplin nedir kalmamasindan belli olur. Macellan heniiz
filonun bagindayken, ne karada keyfi bir talan olabilirdi
ne de denizde korsanlik. Disipline harfiyen uyulur, her
seyin hesab: tutulurdu: Macellan, efendisinin ve kralinin
bir amirali olarak, Ispanya bayraginin diinyanin en {icra
késesinde bile onurla dalgalanmasina her an dikkat etti.
Fakat amiral riitbesini, liderlerinin Mactan ve Cebu raca-
lar1 tarafindan katledilmelerine bor¢lu olan yoz Carvalho
higbir ahlaki sinir tanimaz. Hi¢ cekinmeden korsanlik ya-
par ve yoluna ne ¢ikarsa ¢alip cirpar. Bir yerde bir tekney-
le mi karsilagilds, tekneye derhal saldirilip talan edilir; bu
talanlarda talep edilen fidye bu arsiz Carvalho’ nun ken-
di cebine girer. Hi¢ kimseye hesap vermez, hem contador
hem de tesorero yetkilerini elinde tutar. Macellan, disiplin
bozulmasin diye gemiye kadin alinmasina asla izin ver-
memistir, ama o soydugu bir tekneden ii¢ kadin1 birden
gemiye alir, bahanesi de onlar1 Ispanya kraligesine gotiir-
mektir. Bir siire sonra miirettebat kendini pasa sanan bu
adamin artik fazla ileri gittigini diisiinmeye baglar. “Ve-

. dendo che non faceva cosa che non fosse in servitio del re,”
- onun kral icin degil, kendi ¢ikar: icin calistigini gériince
(diye anlatir Elcano), haremagasinin elinden komutay1
alwverirler. Onun yerine bir ticler yénetimi kurulur: Go-
mez de Espinosa Trinidad'in kaptani, Sebastian Elcano
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Victoria'nin kaptani, kilavuz Poncero ise governador del
armata, armadanin kumandani olur.

Fakat iki geminin denizde cember ve zikzaklar cize-
rek anlamsizca dolagsmasinda hicbir degisiklik olmaz.
Denizde kaybolan filo bu yogun niifuslu bélgelerde ca-
lip ¢irparak depolarini kolayca doldursa da Macellan'in
bu seferi goze almasinin asil nedeni unutulmusa benzer;
sonunda mutlu bir tesadiif olur da Sunda Takimadalari-
nin labirentinden ¢ikmay1 bagarirlar. Tesadiifen yanlarin-
dan gecen bir yelkenliyi lidersiz doniis yolculugu korsan
gibi soyarlar ve Ternate kokenli olmas: nedeniyle mem-
leketine, Baharat Adalari’'na giden yolu bilmesi gereken
bir adamu tutsak alirlar. Ve gercekten de adam yolu bil-
mekte, hatta Macellan'in dostu Francisco Serrio’yu da
tanimaktadir — bu labirentten ¢itkmalarini saglayacak bir
rehber bulmuslardir nihayet. Son sinav da atlatilmgtur;
bu anlamsiz haftalarda sik sik yaklagtiklar1 ama kor kor
yanindan gecip gittikleri hedeflerine dogru yol alabilirler
artik. Bosu boguna harcanan alt1 ay boyunca bulamadik-
lar1 yere birkag giinde ulagirlar. 6 Kasim'da uzaklarda
daglarin yiikseldigini goriirler, Ternate ve Tidore tepele-
ridir bunlar. Kutlu adalara nihayet varilmstur.

“Bize eglik eden rehber,” diye yazar Pigafetta ve de-
vam eder: “Buranin Maluku adalar1 oldugunu soyledi.
Hepimiz Tanr1'ya siikrettik ve sevincimizi dile getirmek
icin toplarimizi ategledik. Bu kadar sevinmemize sagma-
mak gerekir; ¢iinkii tam yirmi yedi ay1 bu adalar1 ara-
makla gecirmis, sayisiz adanin arasinda dolanip durduk-
tan sonra buraya varabilmigtik.”

Gemiler, 8 Kasim 1521'de Macellan'in 6émrii bo-
yunca hayalini kurdugu beg kutlu adadan biri olan Tido-
re Adasi’'na varirlar. Ve adamlari tarafindan sadik savag
atina bindirilen 6lii Cid gibi Macellan'in enerijisi de 6lii-
miinden sonra bile kurtarict olur. Gemileri, adamlari,
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Musa gibi vaat ettigi, ama kendisinin ayak basmasinin
nasip olmadig1 kutsal topraklar1 goriirler. Fakat onu ok-
yanuslar tizerinden yanina ¢agiran, fikrini ve eserini ger-
ceklestirmesi icin cesaret veren Francisco Serrdo da artik
hayatta degildir: Tiim diinyay: dolagip ona gelen dostla-
rin dostu kollarin: bosu bosuna a¢mis olacakt: ona saril-
mak igin. Serrdo birkag hafta 6nce Slmiigtiir, soylendigi-
ne gore zehirlenmigtir — diinyanin ¢evresini dolagma
fikrini ilk ortaya atan bu iki kisi, 6limsiizligiin bedelini
yasamlariyla 6demigtir. Ama Serrdo’nun cogkulu tasvir-
lerinde ne kadar hakli oldugu gériiliir. Muhtesem man-
zara, doganin sundugu tiim zenginlikleri barindirmakla
kalmaz, insanlar da ¢ok dostanedir. Maximilianus Trans-
ylvanus, “Bu adalar hakkinda ne sdylenebilir ki,” diye ya-
zar {inlii mektubunda. “Burada her sey sade; baris, huzur
ve baharattan daha degerli bir gsey yok. Biitiin bunlarin
en iyisi ve belki de diinyanin en 6énemli serveti, yani hu-
zur, bizim diinyamizdaki insanlarin kotiiliginden kagip
buraya siginmisa benziyor.” Serrio’'nun dost ve yardim-
cist oldugu kral, ipekten bir tahtirevana kurulmus vazi-
yette aceleyle gelerek konuklar: bir kardeg gibi karsilar.
Inangli bir Miisliiman olan Kral Almansor geminin gii-
vertesine ¢iktiginda, nefret ettigi domuz etinin kokusu-
nu almamak igin burnunu kapar ger¢i ama yine de Hiris-
tiyanlar1 kardesce kucaklar. “Gelin ve mutlu olun,” diye
teselli eder onlari, “onca zaman denizde dolanip durduk-
tan, onca tehlikeyi atlattiktan sonra tilkenin nimetlerin-
den yararlanin. Bedeninizi zindelestirin ve kendinizi hi-
kiimdarimizin iilkesindeymis gibi hissedin.” Ispanya kra-
linin hakimiyetini kendi rizasiyla kabul eden bu cémert
kral, daha 6nce karsilastiklar1 diger reisler gibi onlardan
miimkiin oldugunca ¢ok hediye koparmak degil, onlarin
kendisini hediyeye bogmamasini ister, zira “bu hediyele-
rin kargiligini vermeye layik olacak higbir sey yoktur.”
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Kutlu adalar: [spanyollar arzuladiklar: her seye bu-
rada bol bol sahip olurlar: degerli baharat, gida maddele-
ri, altin tozu; iistelik de dost kral, kendisinde olmayan
seyleri komgu adalardan temin eder. Gemiciler onca s1-
kint1 ve yokluk ¢ektikten sonra kavustuklar1 bu mutlu-
lukla bityiilenmis gibidir; cilginlar gibi baharat ve deger-
li cennet kuslar1 (comperanno garofani a furia) alir, kargi-
liginda gémleklerini, tiifeklerini, tatar yaylarini, paltola-
rin1, kemerlerini verirler; yakinda memlekete dénecek-
lerdir ve giiliing derecede ucuza aldiklar1 bu hazinelerle
hepsi de zengin birer adamdir artik. Aralarindan bazilart
Serrdo’yu 6rnek alip bu cennette kalmay tercih eder el-
bette. Bu nedenle yola ¢cikmadan kisa siire 6nce, gemiler-
den ancak birinin doniis yolculuguna dayanabilecek sag-
lamlikta oldugu, diger gemi bakimdan gecirilinceye ka-
dar yaklagik ytiz adamdan ellisinin bu cennet adalarda
kalacagi kesinlesince, denizcilerin ¢cogu bu kétii haberi
sevingle kargilar.

Geride birakilmasina karar verilen gemi, Macellan’'in
eski amiral gemisi Trinidad’dir. Amiral gemisi Sanlacar’
dan yola ¢ikan ilk gemidir, Macellan Bogazi’ndan, Pasifik
Okyanusu’'ndan da ilk o ge¢mistir, 6nderi ve efendisinin
iradesinin simgesi olarak daima digerlerinin 6niinden
gitmigtir. Fakat simdi artik 6nder olmayinca gemisi de
devam etmek istemez; sadik bir képek, efendisinin me-
zarinin bagindan nasil koparilip alinamazsa, Trinidad da
Macellan'in koydpgu hedeften daha ileriye gitmemekte
direnir. Su bidonlari, kumanya, tonlarca baharat gemiye
yiiklenmis, Aziz lago'nun “Bu, bizim eve sag salim donii-
stimiiziin isaretidir” yazili bayrag: gondere ¢ekilmis, yel-
kenler acilmistir ki, eski, ¢liriik gemi birdenbire derin bir
inilti koyuverir ve tiim ek yerlerinden catirdar. Gemi
hizla su almaya baglar, ama nereden su aldig1 bir tirli
anlagilmaz, enkazi kiyiya cekebilmek icin agir yiiki hizla
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bosaltilir. Fakat hasar1 gidermek haftalar alacaktir, bir za-
manlarin armadasindan geriye kalan diger gemi bu kadar
uzun sire bekleyemez; dogu muson riizgarlan hazir ¢cok
elverigliyken seferin {iclincii yilinda yurda donitip krala,
Macellan’in vaadini yagamin: yitirmek pahasina yerine
getirdigini, denizcilik tarihinin en muhtesem basarisint
Ispanya bayrag: altinda gerceklestirdigini haber verme-
nin zamani ¢oktan gelmistir. Trinidad’in tamir edildikten
sonra Pasifik Okyanusu’na geri ddnmesine ve Panama'nin
oralardan Ispanya’nin denizasir1 topraklarina ulasmasi-
na, Victoria'nin da elverisli riizgdrdan yararlanarak der-
hal batiya yelken agmasina ve Hint Okyanusu’nu gecip
yurda dénmesine oybirligiyle karar verilir.

Iki buguk yil ortak bir yazgiy: paylastiktan sonra
simdi ebediyen vedalasmak icin karsi karsiya duran iki
gemi kumandani ~-Gomez de Espinosa ve Sebastiin El-
cano~ daha 6nce de 6nemli bir anda kars1 karsiya gel-
mistir. Julian Liman1’nda biiyiik ayaklanmanin oldugu o
gece Macellan’in en sadik yardimaisi, filonun eski silah-
tar1 Gomez de Espinosa idi; onun cesur hancer darbesi
sayesinde Victoria geri alinmis, sefere devam edilebil-
misti. O zamanlar heniiz Baskli geng bir sobresaliente
olan Sebastian Elcano ise o gece ayaklanmacilarin safla-
rindayd, asiler San Antonio’yu onun yardimiyla ele ge-
cirmiglerdi. Macellan, sadik Gomez de Espinosa’y1 min-
nettarlikla 6diillendirmis, hain Elcano’yu ise hoggériiyle
bagislamisti. Eger felek adil olsaydi, Macellan’in eserini
saniyla tamamlamasi icin Macellan'in zaferinde pay:
olan Espinosa’y: secerdi. Ama adilden ziyade alicenap
olan felek, iyiligi hak etmeyende karar kilar. Nitekim
Espinosa denizde kaybolup Trinidad’daki kader ortakla-
riyla tarifsiz acilar iginde yok olup gidecek, nankér tarih
tarafindan unutulacaktir, Macellan’a engel olmaya ¢ali-
san, amirale kargi ayaklanmay: baglatan Sebéstian Elca-
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no ise yildizlarin diinyevi yansimalarinin tacim giyecek-
tir: olimsiizliik.

Duygulu bir veda sahnesi yasanir diinyanin obiir
ucunda: Kirk yedi adam, subay ve tayfa, Victoria'yla yur-
da donecektir, elli bir adam Trinidad’la birlikte Tidore’de
kalacaktir. Geride kalacak olanlar, yoldaglarina sarilmak,
yurda mektup ve selam yollamak i¢in giiverteden veda
dnina kadar ayrilmazlar - iki buguk yil birlikte cekilen
eziyetler, bir zamanlar armadanin her dil ve irktan bir
araya gelen miirettebatin1 ayrilmaz bir biitiin haline ge-
tirmigtir. Aralarina ne bir nifak ne de ikilik girebilir artik.
Victoria nihayet demir aldiginda, geride kalanlar hal3,
hala vedalasmak istemezler. Sandallar;, Malay tekneleri-
ni doldurur, yavag yavas uzaklagan geminin yaninda kii-
rek cekerler, birbirlerini bir kez daha gérmek, bir kez
daha sevgi sézleri haykirmak icin. Sandallar ancak aksam
oldugunda ve kollar kiirek gekmekten yoruldugunda ge-
ri donerler, gemi kiyidaki kardegleri bir top salvosuyla
son kez selamlar. Sonra da Victoria, Macellan’in filosun-
dan geriye kalan son gemi, unutulmaz seferine baglar.

Iki buguk yildan beri denizlerde dolagsmaktan iyice
kohnemis olan bu kiigiik yelkenlinin diinyanin yarisini
kat ettigi doniis yolculugu denizcilik tarihinin en biiyiik
kahramanliklar1 arasinda sayilir; Macellan'in eserini ta-
mamlayan Elcang, 6len lidere ettigi ihaneti telafi etmis-
tir. Ona verilen gorev, bir gemiyi Maluku Adalarindan
Ispanya’ya gotiirmek, ilk bakista ok da zor bir géreve
benzemez. Zira Portekiz gemileri ytizyilin bagindan beri
her y1l musonlarla birlikte Malay takimadalar: ile Porte-
kiz arasinda diizenli olarak mekik dokumaktadir; heniiz
on yil 6nce, Albuquerque ve Almeida zamaninda tam
bir macera olan Hindistan seferi icin izlenecek rotanin
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bilinmesi yeterlidir artik ve acil bir durumda her kaptan
bilir ki, Hindistan ve Afrika'da, Malakka, Mozambik ve
Verde Burnu'nda demir atacagi bir liman, Portekiz tica-
ret acenteleri, kilavuz ve memurlar, her istasyonda ku-
manya ve yedek malzeme vardir. Elcano’'nun iistesinden
gelmesi gereken asil zorluk, Portekizlilerin bu rehabili-
tasyon istasyonlarini kullanmak bir yana, onlarin mim-
kiin oldugunca uzagindan gegmeye mecbur olmasidur.
Zira Macellan’in adamlari Tidore Adasi’nda kargilagtik-
lar1 kagak bir Portekizliden, Kral Manuel'in Macellan'in
gemilerinin ele gecirilip miirettebatin korsan diye tutuk-
lanmasin1 emrettigini 6grenmiglerdir — gercekten de Tri-
nidad'daki bahtsiz yoldaslari, bu korkung kaderin elin-
den kurtulamamiglardir. Kisacasi, Elcano’nun, bundan
hemen hemen {i¢ yil 6nce Konsolos Alvarez’in Kanarya
Adalarina bile varamayacagimi soyledigi, eski, tahtalar
kurtlu, kéhne, tika basa yiikla yelkenlisiyle tiim Hint
Okyanusu’'nu bir solukta ge¢cmesi, sonra bir kez bile dur-
madan Umit Burnu'nu agmas: ve Afrika’nin etrafin1 do-
lagmasi gerekmektedir — bu tehlikeli girigimi olanca bo-
yutu i¢inde kavrayabilmek icin haritaya bir goz atmak
gerekir, bu oyle tehlikeli bir girisimdir ki, aradan dort
asir gecse de, bugiin en rafine makinelerle donanimli bir
vapur i¢in bile olaganiistii bir bagar1 anlamina gelirdi.
Malay Takimadalarindan baglayip Sevilla’da bitecek
olan bu aslan sicrayist 13 Subat 1522’'de —unutulmaya-
cak bir giin— Timor Adasi'ndaki bir limandan baglar. El-
cano, riizgarin ve dalgalarin dur durak bilmeyen oyunu-
na aylarca teslim olmadan 6nce, bir kez daha kumanya
ve su yiiklettigi gemiye, 6len ustasinin temkinlilik 6gre-
tisini amimsayarak, tepeden tirnaga bakim yaptirmistir.
I1k giinlerde Victoria, adalarin yanindan gecip gider, tro-
pik yesillikleri, goge uzanan daglarin siluetlerini selamla-
maya devam eder. Ama mevsim bir yerde mola vereme-
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yecek kadar ilerlemistir ve Elcano dogu riizgirindan ya-
rarlanmak durumundadir; Victoria biitiin o cazip adala-
rin yanindan geger gider, hi¢birinde durmaz, hila yete-
rince “harika sey” gérmedigini diisiinen merakli Pigafetta
buna ¢ok iiziiliir. Gemiye alinmig yerlilere (on dokuz
yerliye kargilik Avrupali miirettebat sayist yalnizca kirk
dokuzdur) yanindan gectikleri adalari anlattirarak can
sikintisin1 gidermeye caligir ve yerliler ona en giizel “bin-
bir gece masallari”"n1 anlatirlar. Su karsidaki adada, bir
karis boyunda insanlar yasarmis, bunlarin kulaklar1 da
kendileriyle ayn1 boydaymig ve uyurken bir kulaklarinin
iizerine uzanmyor, diger kulaklariyla tizerlerini 6rtiiyor-
larmug. Suradaki kiigiik adada da yalnizca kadinlar yasar-
mus, hicbir erkegin adaya ayak basmasina izin vermezler-
mis. Yine de hamile kalirlarmig, riizgar hamile birakirmug
onlary; diinyaya getirdikleri biitiin oglan cocuklarin1 6l-
diiriir, yalnizca kiz ¢ocuklarinin canina kiymaz, onlar
biiyiitiirlermis. Ama bir siire sonra Malaylarin bizim Pi-
gafetta’ya yutturduklari mavi hayal perdelerindeki son
adalar da gozden kaybolur ve geriye yalnizca okyanusun
hi¢ degismeyen biktirici maviligi kalir. Denizciler, Hint
Okyanusu’ndan gectikleri biitiin o haftalar boyunca kor-
kung, biktirict monotonluktaki deniz ve gokten bagka bir
sey gormezler. Ne insan ne gemi ne yelken ne de bir ses
vardir, yalnizca mavi, mavi, mavi ve bos, bos, bos uzanan
sonsuz deniz...

Haftalar boyunca ne yabanci bir ses duyar ne de ya-
banct bir yiiz goriirler. Ama ¢ok iyi bildikleri, gukur goz-
141, soluk benizli bir hortlak, geminin gizli derinliklerin-
den aniden ortaya cikiverir: A¢glik. Pasifik Okyanusu’'nda
yanlarindan hi¢ ayrilmayan korkung A¢lik, eski arkadag-
larinin acimasiz iskencecisi ve katili Aclik yine gizlice
gemiye girmis olsa gerektir; ¢iinkii simdi tam ortalarinda
kiistah ve arsizca durur ve dehset icindeki yiizlerine ba-
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kip siritir. Elcano’nun tiim hesaplarini bozan beklenme-
dik bir felaket olmustur. Gergi gemiye bes ay yetecek
kumanya, 6zellikle de bol miktarda et yiiklenmistir. Ama
Timor’da tuz bulamadiklar igin yeterince tuzlanmayan
et, Hint giinesinde bozulmaya baglamistir; sicaktan ka-
barip sisen lesin mide bulandirici kokusundan kurtul-
mak i¢in biitiin etleri denize atmak zorunda kalirlar. Ar-
tik tek gidalan piringtir, haftalarca piring ve su, su ve
piring, piring ve su, su ve piring, giderek daha az piring,
giderek azalan, giderek kokan su. Gemide yine iskorbiit
bag gosterir, miirettebatta yine 6liimler baslar. Mayis ay1
baginda durum o kadar vahimdir ki, miirettebatin bir
kismi, yola devam edip aghktan kirilmaktansa, rotay
Mozambik’e ¢evirip gemiyi oradaki Portekizlilere teslim
etmekte 1srar eder.

Ama bir zamanlarin asisi Elcano, kumandayla birlik-
te Macellan’in ¢elikten iradesini de devralmisa benzer.
Emir kuluyken kumandanini geri dénmeye zorlayan El-
cano, simdi bir kumandan olarak adamlarindan sonuna
kadar dayanmalarini ister ve iradesine boyun egmelerini
saglar. Daha sonra kralina gururla, “Ma inanti determina-
mo tutti morir che andar in mano dei portoghesi” (“Porte-
kizlilerin eline diigmektense 6lmeye kararliydik,”) diye-
bilecektir. Afrika’nin dogu kiyisina demir atma gabasi
bosa cikar; kurak topraklarda ne su vardir ne de meyve;
sikintidan 6lseler de yola devam etmek zorunda kalirlar.
Umit Burnu'nda —ister istemez yine eski adi Cabo
tormentoso’'yu, “Sikintilar Burnu”nu kullanirlar— geminin
on diregini koparip atan, ana diregi parcalayan azgin bir
firtinanin pencesine diiserler. Asir1 yorgunluktan, bitkin-
likten sendeleyen tayfalar hasar: biiyiik zahmetlerle gi-
derirler; gemi, Afrika kiyisindan kuzeye dogru bir yarah
gibi agir agir, inleyerek yol alir. Fakat gaddar iskenceci ne
firtinada ne de siitlimanda, ne gece ne giindiiz peglerini
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birakir, Aclik denen gri hortlak alayci alayci siritir - alay-
adr, zira bu kez daha seytani, yeni bir igkence icat et-
mistir. Denizcilerin Pasifik Okyanusu’'ndan gectigi za-
manlardaki gibi tamtakir degildir ambarlar; hayir, bu kez
geminin karni tika basa doludur. Victoria tam otuz bes
ton baharatla yiikliidiir, yani miirettebat acliktan 6lmek
tizereyken yiiz binlerce, milyonlarca insanin bol baha-
rath yemekler hazirlamasina yetecek kadar ¢ok baharat
vardir. Ama insan susuzluktan kurumus dudaklarla kara-
biber tanelerini isirabilir mi? Ekmek yerine keskin tar¢in
cubuklart ya da muskat taneleri yiyebilir mi? Insanin
denizin ortasinda, sonsuz su kiitleleriyle cevrili oldugu
halde susuzluktan 6lmesi ne kadar acimasiz bir ironiyse,
Victoria'da da daglarca baharatin icinde agliktan 6lip
gitmek, zavallica oliip gitmek, iskence icinde iskencedir.
Her giin denize iskeleti ¢itkmig insan cesetleri atilir. Yor-
gun gemi bes ay hi¢ durmadan yol aldiktan sonra 9 Tem-
muz'da Verde Burnu adalarina yaklastiginda, kirk yedi
Ispanyol'dan geriye otuz bir kisi kalmustir, on dokuz yer-
linin yalnizca {i¢t hayattadir.

Verde Burnu bir Portekiz sémiirgesidir, Santiago
yerlesimi de bir Portekiz limanidir. Burada demir atmak
aslinda, hasmin, diigmanin eline diismek, hedefe bir adim
kalmigken teslim olmak demektir. Ama ancak iki ya da
ii¢ giinlitk kumanya kalmugtar, ciiretkar bir aldatmacay:
goze almaktan bagka care yoktur. Elcano, kim olduklart
konusunda Portekizlileri kandirmaya karar vermistir. Fa-
kat bir grup adami, gida maddeleri satin almak tizere
sandalla karaya gondermeden 6énce, Macellanin filosun-
dan arta kalan son tayfalar olduklarini ve diinyanin cev-
resini dolastiklarin1 Portekizlilere belli etmemeleri igin
miirettebata torenle yemin ettirir. Tayfalarin anlatacag
bir masal uydurulur: Amerika'dan, yani Ispanyol ege-
menligindeki bolgeden gelen gemileri firtinaya yakalan-
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mug ve buralara kadar savrulmugtur; neyse ki, enkaz ha-
lindeki geminin icler acis1 durumu, parcalanmig diregi
bu masali inandiric1 kilmaktadir. Portekizliler ¢cok fazla
kurcalamaz, kontrol icin giiverteye adam da géndermez
ve denizci dayanigmas: icine girerek, gelen sandal ko-
nukseverlikle karsilarlar. Ispanyollara derhal su ve taze
gida maddeleri gonderirler, sandal bir kez, iki kez, ii¢ kez
gittigi kiyidan her defasinda bol miktarda kumanyayla
déner. Hile tutmusa benzer; mola, bundan da 6te, uzun
stire yoklugunu cektikleri et ve ekmek miirettebatin
kendine gelmesini saglar, hemen hemen Sevilla'ya var-
maya yetecek kadar kumanyalari da vardir artik. Bu ne-
denle Elcano sandali piring ve meyve getirmesi icin bir
kez daha, son bir kez daha karaya gonderir — ondan son-
ra da yola devam ve gercekten de Victoria! Victoria! Fa-
kat ne tuhaf! Sandal bu kez geri dénmez. Elcano neler
oldugunu derhal tahmin eder. Tayfalardan biri karada
agzindan bir laf kagirmis ya da biraz baharat karsiliginda,
ne zamandir 6zlemini ¢ektikleri konyak satin almaya
kalkismis, Portekizliler de can diismanlari Macellan’in
gemisini tamimig olsalar gerektir. Elcano, bir geminin
kendilerininkini ele ge¢irmek {izere limandan ayrilmaya
hazirlandigini fark eder. Simdi seferi ancak kararli bir
hamleyle kurtarabilir. En iyisi, digerlerini kiyida birak-
mak! Hedefe bir karig kala yakalanmamak! Tarihin en
goziipek deniz seferinin gerceklesmesi icin sogukkanlili-
gin1 korumak! Victoria'da yalnizca on dokuz adam oldu-
gu halde -muhtemelen bu sayi, su alan gemiyi [spanya’ya
gotiirmeye yetmeyecek kadar azdir— Elcano acele demir
alinip yelken agilmasini emreder. Bu bir kagigtir. Ama
biiyiik zafere, kesin zafere dogru bir kagis.

Acar vakaniivisimiz Pigafetta, ugruna yola ¢iktig1 o
mucizelerden biriyle son anda, Verde Burnu’ndaki o ki-
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sacik, o tehlikeli mola esnasinda nihayet kargilagir; zira
Verde Burnu’'nda Pigafetta, cok 6nemli ve yepyeni bir
sey olmasi nedeniyle tiim donemini heyecanlara gark
edip kafalar1 kurcalayacak olan bir olguyu gézlemleyen
ilk kisi olur. Gida maddesi almak icin kiyiya giden mii-
rettebat, gemiye dondiigiinde sagirtic1 bir haber getirir:
Kiyida giinlerden persembedir, oysa gemide onlara o gii-
niin ¢arsgamba oldugu sdylenmigtir. Pigafetta ¢ok sagirir,
zira ti¢ yi1ldan beri siiren seferde hi¢ aksatmadan her giin
gilinliikk tutmugtur. Hig ara vermeden biitiin hafta boyun-
ca saymugtir; pazartesi, sali, garsamba — unuttugu bir giin
mii vardir yoksa? Gemi kilavuzu Alvo’ya sorar, o da her
giin seyir defterine kayit diigmektedir ve su ige bakin ki,
onun defterine gore de o giin heniiz carsambadir! Siirek-
li batiya giden diinya gezginlerinin takviminden agikla-
namaz bir bicimde ucup gitmise benzer bir giin ve daha
sonra Pigafetta bu garip olguyu anlattiginda, tiim uygar
diinya sagiracaktir. Yunanl bilgelerin, Ptolemaios ve de
Aristoteles’in tahmin bile edemedigi bir sir ancak Ma-
cellan’in seferi sayesinde agikliga kavugur; Pontoslu He-
rakleitos'un milattan énce 400 civarinda kurdugu hipo-
tezin dogrulugu, kesin bir gozlemle kanitlanmigtir artik:
Yerkiire uzayda sabit durmaz, diizenli bir ritimle kendi
ekseninde doner, yerkiirede siirekli batiya giderek onun
donmesini izleyen biri, sonsuzluktan zaman kazanabilir.
Diinyanin gesitli bolgelerinde zaman ve saatin farkl: ol-
duguna dair bu yeni bilgi, bugiin izafiyet teorisi diinya-
muz1 nasil heyecanlandiriyorsa on altinc yiizyilin hiima-
nistlerini de o kadar heyecanlandinir. Pietro Martire, der-
hal “bilge bir adam”a agiklattigi bu olguyu, Imparator’a
ve Papa’ya anlatir; ve digerleri yurda tonlarca baharattan
bagka bir sey getirmezken kiiciik bir Rodos s6valyesinin
bu seferden kazang olarak getirdigi diinyadaki en deger-
li seydir: yeni bir bilgi!
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Fakat gemi heniiz yurda varmamistir. Victoria son
bir gayretle dalgalar arasinda yorgun argin, agir agir sii-
ritklemeye devam eder kendini. Baharat Adalar’ndan
birlikte yola ¢iktiklar: biitiin o yoldaglardan geriye on
sekiz kisi kalmustir, yiiz yirmi el yerine yalnizca otuz alt1
el calisir artik; oysa giiclii ellere tam da simdi ne kadar
ihtiya¢ vardir! Zira hedefe ¢ok az kala yeni bir felaket
tehdidiyle kars1 karsiya kalinir. Geminin iyice yipranmig
kalaslarinin aras1 artik kapatilamamakta, giderek acilan
catlaklardan igeriye hi¢ durmadan su sizmaktadir. Once
suyu digar1 pompalamaya calisirlar. Ama pompa yeterli
olmaz. Aslinda simdi yetmis tonluk baharatin bir kismu-
nin denize atilmas: gerekir, ki geminin batmas: engellen-
sin; ama Elcano, imparatorun mallarini ziyan etmek iste-
mez. Had sathada yorgun miirettebat iki pompa baginda
gece giindiiz doniisiimlii olarak galisir, bu agir isin yani
sira, yelkenlerin toplanmasi, diimenin tutulmasi, gézcii-
liik edilmesi ve yiizlerce giindelik isin daha yapilmas: ge-
rekmektedir. Bitkin miirettebatin takati yavas yavag tii-
kenir. Ka¢ gecedir uykusuz kalan tayfalar gérevlerini
uyurgezer gibi sendeleyerek yaparlar — “tanto debili qu-
anto mai uomini furono”, (“Daha 6nce higbir insanin ol-
madig1 kadar yorgunlards,”) diye yazar Elcano, Impara-
tor’a. Buna ragmen her birinin iki-ii¢ kiginin isini birden
yapmasi gerekir. Ve bunun i¢in canini digine takar her-
kes, zira hedefe ¢ok yaklagmiglardir. On sekiz kahraman,
Verde Burnu'ndan 13 Temmuz'da yola ¢tkmugtir. Niha-
yet 4 Eylil 1522’de (memleketten ayrilali neredeyse ti¢
yil olmustur) gozcii direginden kisik bir seving ¢1ghig:
duyulur: Vincent Burnu gériinmiistiir. Bizim i¢in Avru-
pa, Vincent Burnu’nda biter, ama onlar, diinya gezginleri
icin memleket burada baglar. Sarp kayalar denizden ya-
vag yavag yiikseldikge yiireklerindeki cesaret de biyiir:
fleri! Ileri! Kala kala iki gece iki giindiizlitk yol kald1'
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Yalnizca iki gece bir giindiiz daha! Yalnizca bir gece bir
giindiiz! Yalnizca bir gece, tek bir gece! Ve nihayet —gii-
verteye kosan miirettebat mutluluktan tirperir— kargida-
ki karanin ortasindaki giimiis seridi, Sanlacar de Barra-
meda’dan denize dokiilen Guadalquivir'i goriirler. Ma-
cellan’in komutas: altindaki bes gemi ve iki ytiz altmug
bes adam, ti¢ y1l 6nce buradan denize ac¢ilmisti. Ve simdi
karaya tek bir kiiciik gemi yanagir, ayn1 kiyiya demir atar
ve on sekiz adam gemiden sendeleyerek iner, titreyerek
diz ¢oker ve yurdun o sert, o sevgili, o saglam topragim
oper. Ttim zamanlarin en biiyiik deniz seferi, 1522 sene-
sinin 6 Eyliil giinii sona ermigtir.

Topraga ayak basar basmaz Elcano’nun ilk isi, impa-
ratora biiyiik miijdeyi verdigi bir mektup géndermek
olur. Bu arada adamlar1 da onlara sunulan sicak, taze ek-
mege biiyiik bir aglikla saldirirlar: Bu yumusak, bu nefis
lokmayi yillardir ellerinde tutmamus, yurtlarinin sarab-
n1, etini, meyvelerini yillardir tatmamaglardir. Etraflarina
toplananlar, onlara, sanki Hades'ten donmiigler gibi, sar-
silarak bakarlar, bu mucizeye bir tiirlii inanamazlar. Bit-
kin adamlar karinlarin1 doyurur doyurmaz déseklere
diistip yillardan beri ilk kez tasasiz, derin bir uykuya da-
lar, yiireklerini memleketin yiiregine yillardan beri ilk
kez bastirarak biitiin gece uyurlar.

Ertesi sabah zafer gemisi Victoria, Guadalquivir Neh-
ri'nden yukariya, Sevilla’'ya bir bagka gemi tarafindan
cekilerek gotiiriiliir. Tiim diinyay: dolagan Victoria’ nin
nehir yukar: gidecek giicii kalmamugtir artik. Yolda kargi-
lastiklar1 tekne ve gemilerden saskinlik nidalar yiikselir;
yillar 6nce denize acilan gemiyi kimse animsamaz artik;
Sevilla, Ispanya, diinya Macellan’in filosunun battigins,
kayboldugunu sanmigtir, fakat muzaffer gemi zar zor
ama gururla zafere dogru ilerlemektedir iste! Nihayet
beyaz c¢an kulesi Giralda uzaktan uzaga parlamaya bas-
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lar — Sevilla! Sevilla! Yola ¢iktiklar1 kiyi, Puerto de las
Muelas el sallar. “Toplara!” diye emreder Elcano: Seferin
son emridir bu! Ve top sesleri derhal nehirde yankilanir.
Toplarin demirden agizlar1 bundan ¢ yil 6nce memle-
ketle yine bdyle vedalasmiglardir. Macellan’in kegfettigi
yeni bogaz1 béyle karsilamis, bilinmeyen Pasifik Okya-
nusu’nu boyle selamlamuglardir. Filipinler'i kesfettiklerin-
de boyle zafer ¢1gligi atmig, Macellan’in vaat ettigi hede-
fe, Baharat Adalari’na ulastiklarinda, gérevi bagarmanin
sevincini bdyle giimbiirdeyerek ilan etmislerdir. Kardes
gemiyi Tidore Adas’'nda oldiiriicii uzakliklarda geride
birakmak zorunda kaldiklarinda, yoldaslara veda selami-
n1 boyle géondermislerdir. Fakat metal sesleri hi¢ bu ka-
dar ince ve sevingli ¢ctkmamustir, ¢iinkii derler ki: “Biz
geri dondiik! Bizden 6nce kimsenin yapamadigini basar-
dik! Biz diinyanin gevresini dolasan ilk insanlariz!”
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Oliiler haksiz ¢ikar

Sevilla sahiline cogkulu bir kalabalik akin eder, ¢iin-
kii herkes {Oviedo'nun yazdig: gibi) “Tann ilk insan1 ve
diinyayi yarattifindan beri en biiyiik, en muhtesem se-
feri yapmis olan bu essiz, bu iinlii gemiyi gérmek ister.”
Sevilla sakinleri, on sekiz adamin Victoria'yi terk etme-
sini, bu yiiriiyen, sendeleyen iskeletlerin yalpa vuran
adimlarla karaya ayak basmasini sarsilarak izler, bu adsiz
kahramanlar ne kadar da ailiz, ne kadar da yorgun, ne
kadar da hasta, ne kadar da bitkindir, bitmek bilmeyen
o ii¢ y1lda on yil birden yaglanmustir her biri.

Ayni anda hem sevingle hem de merhametle karsila-
nirlar: Insanlar yiyecek sunar, evlerine davet eder, macera
ve acilarin1 anlatmalari, anlatmalari, anlatmalar igin sikig-
tirirlar. Ama yurda donenler reddeder. Daha sonra, hepsi
daha sonra! Simdi ilk isleri gérevlerini yapmak, 6liimle
burun buruna geldiklerinde ettikleri yemini tutmaktr:
Santa Maria de la Victoria ve Santa Maria Antigua
Kilisesi'ne gidip kefaret vermek! Hugu dolu bir sessizli-
ge biiriinen halk, filodan arta kalan bu on sekiz adamin,
iistlerinde beyaz bir kefen, ellerinde yanan birer mum,
sefere cikarken veda ettikleri kiliseye dogru yalinayak
ilerlemesini, onlar1 biiyiik bir cefadan kurtaran ve yurt-
larina kavusturan Tanrr'ya gitkretmesini izlemek igin bir
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espalye' gibi dizilmislerdir. Yine giirler org, yine kaldirir
rahip kutsal kadehi katedralin loglugunda diz ¢tken
adamlarin {izerinde, kiigiik parlak bir giines gibi. Hayatta
kaldiklar1 icin yiice Tanr1'ya ve azizlerine giikreden tayfa-
lar, burada ti¢ yi1l 6nce beraberce diz ¢oktiikleri tiim kar-
des ve yoldaslar icin de bir cenaze duasi okurlar belki.
Onlar nerede simdji, baglarin1 kaldirip kralin emanet etti-
gi, rahibin kutsadigi damasko bayragi acan amiralleri Ma-
cellan’a bakanlar nerede simdi? Denizde boguldular, Indi-
olar tarafindan katledildiler, acliktan, susuzluktan dldiiler,
kayboldular ya da tutsak edildiler. Kader onlari, bir tek
onlar: secti zafer icin, nedendir bilinmez bir tek onlar:
kutsadi. Ve on sekiz adam, armadanin sehit lideri ve iki
yiiz 6liisii i¢in kipir kipir dudaklarla sessizce dua eder.
Onlarin yurda sag salim déndiigii haberi nce biiyiik
sagkinlik, sonra biiyiik hayranlik uyandirarak tiim Avru-
pa’y1 kasip kavurur. Dénemin diinyasi, Kolomb'un sefe-
rinden bu yana benzer bir heyecan duymamustir. Tiim
kuskular sona ermistir artik. Insan bilgisinin en biiyiik
diisman1 olan kusku, cografya alaninda yenilmistir. Bir
gemi Sevilla Limani'ndan yola ¢ikip diimdiiz gittikten
sonra tekrar Sevilla Limani'na déndiigiinden beri, diinya-
nin kendi ekseni etrafinda dénen yuvarlak bir top oldugu
ve tek bir denizin tiim denizleri birbirine bagladig: kesin
olarak kanitlanmigtir. Yunan ve Roma kozmografisinin
miad1 dolmusg, kilisenin itirazinin ve antipotlarla ilgili bu-
dalaca masalin hitkmii kalmamugtir. Diinyanin ¢evresinin
ebediyen tespit edilmesiyle diinyevi kozmosun olgiisii
nihayet alinmistir; daha sonra bagka cesur kasifler de ¢i-
kacak ve diinya tablosunun ayrintilarin1 tamamlamaya
devam edeceklerdir; ama temel bi¢im, ne bugiin ne de

1. (it. spalla’dan) Dallari duvara ya da bir gergeveye baglanmis meyve agaglari
dizisi. :
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gelecek tiim giinlerde degismeyecek sekilde Macellan ta-
rafindan verilmigtir. Diinya, sinirlar1 belli bir alandir artik
ve insanlik tarafindan fethedilmistir. Bu tarihi giinde Is-
panyol ulusunun gururu da goge erer. Kolomb, diinyanin
kesfine Ispanyol bayrag: altinda baslamis; Macellan, ese-
rini Ispanyol bayrag: altinda tamamlamustir: Insanlk,
diinya hakkinda binlerce, binlerce yildan beri edinemedi-
gi bilgiye ceyrek yiizyilda sahip olmustur. Ve bu déniisii-
mii mutluluk ve esriklikle tek bir émre sigdiran kugak
icten ice sezer ki, yeni bir ddnem baglamistir.

Herkes bu seferin kazandirdig: biiyiik tinsel basari-
lar konusunda hemfikirdir. Filoyu donatan ticari girigim-
cilerin, Casa de Contratacion ve Christopher de Haro’
nun da keyfi yerindedir. Bes gemiye yatirdiklar1 sekiz
milyon maravedi’nin buhar olup u¢tuguna inanmuglar-
ken aniden ¢ikip geliveren bu gemi tiim masraflan telafi
ettigi gibi, hic ummadiklan bir kir elde etmelerini de
saglamistir. Victoria'nin Maluku Adalarindan getirdigi
baharat, tiim masraflar cktiginda bile bes yiiz altin duka
net kar birakir; tek bir geminin yiikii, diger dért geminin
zararini telafi etmigtir; ama iki yiiz insanin yasamu hig he-
saba katilmaz elbette.

Fakat diinya yiiziinde bir diizine adam vardir ki, Ma-
cellan’in armadasindan bir geminin diinyanin cevresini
dolagtiktan sonra yurda dondiigii haberini duyunca kalp-
leri korkudan duracakmus gibi olur. Bunlar, San Antonio’
yu kagiran ve Sevilla'ya bir yil 6nce dénen asi kaptanlar
ve kilavuzlardir; miijde, 6liim haberi gibi gelir kulaklar:-
na. Ciinkii tehlikeli tanik ve davacinin Ispanya’ya asla
dénmeyecegine hitkmetmis, cesur Argonotlarin 6liim
belgesini mahkeme protokoliine sunmakta beis gérme-
migslerdir (“al juicio y parecer que han venido no volvera a
Castilla el dielo Magellanes”). Gemiler ve miirettebatin
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okyanusun dibinde ¢oktan ciiriiytip gittiginden o kadar
emindirler ki, Kraliyet Sorugsturma Komisyonu 6niinde,
isyanlarim1 yurtsever bir eylem olarak gostermekten ce-
kinmemisgler, Macellan’in bogazi, onlarin bogazdan cikti-
g1 o kritik anda kesfettigini komisyondan 6zenle sakla-
muglardir. Girdikleri bir “korfez’den (“entraron in una
bahia”) ve Macellan’in buldugu yolun ise yaramaz ve el-
verigsiz (“inutil e sin prorecho”) oldugundan dem vurmus-
lardir yalmizca. Fakat giyabinda Macellan’a yiiklendikge
yiiklenmiglerdir. Filoyu, Portekizlilere teslim etmek iste-
yen Macellan’in kralin has adamlarini sinsice katlettigini,
kendilerinin de ancak gemiye gizlice sokulan kuzeni
Mesquita’y: tutsak alarak kacabildiklerini soylemislerdir.

Kraliyet mahkemesi ayaklanmacilarin ifadelerine el-
bette tam olarak inanmamug, insanda saygi uyandiran bir
tarafsizlik 6rnegi sergileyerek, her iki tarafi da zanh ilan
etmistir. Hem asi kaptanlar ve kilavuzlar hem de sadik
Mesquita tutuklanmis, Macellan’in —dul kaldigin1 heniiz
bilmeyen— karisinin kentten ayrilmasi yasaklanmugtir. Kra-
liyet mahkemesi, olaya tanik olan diger gemilerin ve ami-
ralin déniisiiniin beklenmesine karar vermistir; fakat ara-
dan bir y1l gegmis, ikinci yi1l da Macellan’dan hicbir haber
gelmeyince, ayaklanmacilar tekrar rahat nefes almiglardir.
Fakat simdi Macellan'in gemilerinden birinin dénmesi se-
refine atilan toplar, dogrudan dogruya vicdanlarina isabet
etmektedir. [ste simdi mahvolmugslardir. Macellan fikrini
gerceklestirmistir, yeminlerini bozup denizcilik yasalarina
kars1 gelerek onu korkakca terk edenlerden, kaptanim
zincire vuranlardan korkung bir intikam alacaktir.

Fakat Macellan’in 6ldiigiinii 6grendiklerinde nasil da
rahatlarlar. Asil davaci 6lmiistiir. Victoria'y1 yurda getire-
nin Elcano oldugunu ogrenir 6grenmez kendilerini daha
da giivende hissederler. Elcano, onlarin sug ortag: degil
midir, o gece San Juidn Limanr'ndaki isyam hep birlikte
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¢ikarmamuglar midir! Aman, o kendisinin de igledigi bir
sug icin onlar1 dava edemez ya. Onlara kars:1 degil, onlar-
dan yana taniklik edecektir mutlaka. Yagasin! Ne iyi ol-
mustur Macellan’in 6lmesi, ne iyidir Elcano'nun taniklik
yapacak olmasi. Ve hakli ¢ikarlar; gerci Mesquita zindan-
dan saliverilir, hatta kendisine tazminat bile 6denir; ama
onlar, Elcano sayesinde cezalandirilmaktan kurtulurlar ve
haince ayaklanmalar1 genel sevin¢ havasinda kaynar gi-
der; yasayanlar, 6liilere kars: daima hakli ¢ikmugtar.

Bu arada Elcano'nun ulagi miijdeyi Valladolid Sara-
yr'na ulagtirmistir bile. Almanya'dan daha yeni donen
Imparator Karl, bir tarihi andan digerine adim atar.
Worms'taki Imparatorluk Meclisi'nde, Luther’in kararh
ellerinin Kilise’nin birligini sonsuza dek nasil parampar-
ca ettigini gérmiistiir; burada, bir bagka adamin diinya-
nin imgesini yeniden yarattigin1 ve okyanuslarin mekan-
sal birligini cani pahasina kanitladigini 6grenir. Bu muh-
tesem bagar1 hakkinda daha ¢ok bilgi edinmek i¢gin sabir-
sizlanan imparator —zira bunda onun da parmag: vardir
ve belki de kazandig1 en mitkemmel, en kalia1 zaferdir-
daha aym giin, 13 Eyliil'de, Elcano'ya haber salarak, en
degerli, en zeki iki adamuyla (las mas cuerdas y de mejor
razon) birlikte derhal saraya gelmesini, yaninda seferle
ilgili biitiin yazili belgeleri de getirmesini emreder.

Sebastidan Elcano’'nun beraberinde Valladolid’e go-
tiirdiigi iki adam degerlidir gercekten de; biri Pigafetta,
digeri de kilavuz Alvaro’dur; buna karsin Elcano’nun,
donanmanin tiim belgelerinin kendisine teslim edilmesi-
ni isteyen imparatorun bu arzusunu diiristliikle yerine
getirdigi kusku gotiiriir. Belirli bir kusku burada onun
insani tavrina golge diisiiriir, zira Elcano’nun imparatora
verdigi belgeler arasinda Macellan'in elinden ¢ikma tek
bir satir yoktur (Macellan’in seferde tuttugu kayitlardan
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yalmizca birinin olsun giiniimiize ulasmasini, Trinidad’la
birlikte bu belgenin de Portekizlilerin eline gecmesine
borgluyuz). Fakat Macellan'in, gérevlerine siki sikiya
bagli bu titiz adamin, misyonunun neminin bilincinde
olup da diizenli giinlitk tutmamas: diisiiniilemez; bu
giince kiskang bir el tarafindan gizlice yok edilmis olsa
gerektir. Imparatorun seferde olan biten fena olaylar
hakkinda tarafsiz bir fikir edinebilecek olmasi, liderleri-
ne kars1 ayaklanan biitiin o kigilere fazla tehlikeli gelmis
olabilir; bdylece Macellan’in yazdig1 her satir, 6liimiin-
den sonra gizemli bir bicimde ortadan kaybolur ve en az
bunun kadar tuhaf olan bir bagka sey de, Pigafetta’nin
glinbegiin tuttugu ve orijinal elyazmasim1 imparatora
kendi elleriyle teslim ettigi (“Fra le altre cose li detti uno
libro, scritto de mia mano, de tutte le cose passate de giorno
in giorno nel viaggio nostro™) o biiytik giinligiin de kay-
bolmus olmasidir. Zira bu orijinal giinliik, bir 6zet oldu-
gu acikca belli olan bildigimiz seyahatnameyle kesinlikle
ozdes olamaz. Pigafetta’nin her giin yazdig1 bir defter
oldugunu, Mantovali elginin 21 Ekim tarihli raporunda
ozellikle vurgulamasi (“libro molto bello che de zorno in
zomo lie e scritto el viagio e paese ene anno ricercato’™) ve
aradan yalnizca ti¢ hafta gectikten sonra kisa bir 6zetini
vaat etmesi (“un breve extracto o summario del libro che
hano portato quelli de le Indie”™) gercekten de iki ayr1 def-
ter oldugunun bir kamtidir. Bu 6zetten kasit, bugiin bizim
Pigafetta’nin giinliigii diye bildigimiz eser, Pietro Martire
ve Maximilianus Transylvanus’un mektuplar: ve birtakim

1. (it.) Size teslim ettigim seylerin arasinda bir de seyahatimiz siiresince her
glin yasananlari kendi eflerimle yazdigim bir kitap var.

2. (it.) Seyahatlerini ve kesif yaptiklari iilkeleri giinbegiin kaydettigi cok giizel
bir defter.

3. (it.) Hindistan'da tutfuklari defterin 6zii veya ozeti.
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anonim kilavuzlarin tuttugu kayitlarla tamamlanan se-
yahatnamedir. Pigafetta’nin 6zgiin elyazmasinin neden
ortadan kaybolduguna dair yalnizca tahmin yiiriitebili-
riz: Baskli bir soylu olan Elcano’nun zaferi daha bir 6n
plana cikarilmak istendigi icin Ispanyol subaylarin, Porte-
kizli Macellan’a direniglerini ortaya koyan ne varsa yok
edilmis olabilir. Tarihte sik sik goériildiigii gibi, yine burada
da uluslarin kendini begenmisligi adalete galip gelmistir.
Macellan’in bilingli olarak arka plana itilmesi, sadik
Pigafetta’nin moralini iyiden iyiye bozmusa benzer. Pi-
gafetta hileli birtakim isler cevrildigini sezer. Hep 6yle
degil midir, diinya bir eseri kendi ruhlar: ve kanlarindan
yaratip gerceklesmesini miimkiin kilanlar1 unutup ese-
rin devamini getirenleri, sansi yaver gidenleri 6diillen-
dirmez mi? Ama bu seferki paylasim her zamankinden
daha adaletsiz, insani ¢ileden ¢ikaracak kadar haksizdir.
Bir zamanlar Macellan’a karst ayaklanan, Macellan'in
bagarisini en 6nemli anda engellemeye caligan Sebastian
Elcano san, sohret ve onur sahibi olur. Elcano’'nun eski-
den isledigi bir sucun (Macellan’in filosuna kagip sigin-
ma nedeni de budur zaten), yani bir gemiyi bir yabanci-
ya satmug olmasinin artik hitkmii kalmadig: térenle agik-
lanir ve kendisine 6miir boyu yilda beg yiiz altin dukalik
bir gelir baglanir. Imparator onu sévalyelige yiikseltir ve
Elcano’yu 6liimsiiz eseri gerceklestiren kisi olarak sim-
geleyen bir asalet armast verir. Armanin tizerinde ¢ap-
razlama duran iki targin ¢ubugu, ayrica muskatlar ve
kuru karanfil yer alir, bunlarin {izerinde yiikselen bir
migferin tagidigi yerkiirenin iizerinde gurur dolu bir iba-
re okunur: “Primus circumdedisti me” (“Benim etrafimu
ilk sen dolagtin”) Hele hele Macellan Bogazi'nda kagan,
Sevilla’da mahkemede, seferde bogaz filan bulunmadig-
n1, sadece acik bir kérfeze rastlandigini anlatan Estevio
Gomez de édiillendirilince adaletsizlik had safthaya ula-
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sir. Tam da o, Macellan'in kesfini edepsizce yalanlayan
Estevdao Gomez, “rehber ve bagkilavuz olarak bogazi kes-
fetme hizmetinde bulunmasi”ndan é6tiirii soyluluk paye-
siyle 6diillendirilir. Macellanin tiim bagarisinin, tiim sa-
ninin, seferde onun bagariya ulagmasini olanca giigleriyle
engellemeye calisanlarin hanesine yazilmasi ne acidir!
Pigafetta hicbir sey séylemez ama diisiinecegini de
diistiniir. Insan1 duygulandiracak kadar inangh olan bu
harikulade sadik geng insan, diinyamizin haksizliklarla
dolu oldugunu ilk o zaman anlar. Yavasca arkasin1 déner.
“Me ne partii de li al meglio potei” (“Oradan olabildigince
cabuk uzaklagtim”). Varsin saraydaki yaltak¢ilar Macel-
lan’in adini anmasin, varsin onun hakki olan payeleri
paylagmak icin birbirleriyle itisip dursunlar - bu éliim-
stiz kesfin kimin fikri, kimin eseri, kimin bagaris1 oldugu-
nu o biliyordur. Burada, sarayda konugamaz ama adale-
tin yerini bulmas: igin biiyiik adamu sonraki kusaklar icin
ovgiiyle yiiceltmeye ant icer. Yurda déniis yolculugunu
anlatirken, Elcano’nun adin1 bir kez bile anmaz; Elcano’
nun digerlerinden daha fazla hizmet vermedigini ima
etmek icin “yol aldik”, “karar verdik” demekle yetinir.
Varsin saray kor nisancilar1 8diillendirsin, gercek san
sohret Macellan’a aittir ve bundan daha biiyiik bir 6diil
olamaz. Pigafetta, insan1 derinden etkileyen bir sadakat-
le, yenilenin safini tutar ve 6liimiin susturdugu Macel-
lan’in hakkmni belagatle savunur: Pigafetta, Rodos Biiyiik
Ustadr’'na ithaf ettigi kitabinin 6nsoziinde soyle yazar:

Umarm, dénemimizin bu kadar cesur bir kaptani-
nin sani asla unutumaz. Onu sisleyen birgok erdem
arasinda ozellikle de bir tanesi dikkate sayand:: En bi-
yUk felakette bile en dayanikh kisi hep o oldu. Agliga
herkesten daha biiyUk bir sabirla katlandi. Tim dinya-
da, haritalardan ve denizcilikten ondan daha iyi anlayan
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bir baska adam daha yoktu. Ve bunun dogrulugu, on-
dan once kimsenin ne gérmeye ne de kesfetmeye ce-
saret ettigi seyleri gerceklestirmesinden bellidir:

Bir insanin yasaminin son sirrim1 daima 6liim ¢ozer;
gorevin sirf yiikiinii tagiyan, basarinin sevincini yagamasi
hi¢ nasip olmayan bu yalniz insanin igsel trajedisi, ideali-
ni gerceklestirdigi o son anda agiga ¢ikar ancak. Kader,
girisimi gerceklestirmesi icin, milyonlarca, milyonlarca
kiginin arasindan, bu fikir i¢in varin1 yogunu, hatta canim
vermeye hazir bu gizemli, sessiz, icine kapanik adam
secmisti. Kader, onu mutlu olsun diye degil, hizmet etsin
diye ¢agirmus ve eseri tamamlayinca da bir tegekkiir bile
etmeden, bir liitufta bulunmadan gonderivermisti. Onun
bagarisinin sanina s6hretine bagkalar1 kondu, parsay: bas-
kalar1 topladi, senliklerde bagkalari eglendi, zira o her
seye ve herkese kars1 nasil katiysa, kader de bu sert askere
kars1 katiydi. Kader ona, tiim varligiyla istedigi bir tek se-
yi liitfetti: diinyanin cevresini dolasan yolu bulmak. Ama
yurda déniigiin sevincini, basarinin en tath kismim ¢ok
gordii ona. Zafer celengine yalnizca bakabildi, yalnizca
dokunabildi ama ¢elengi gdgsiine bastirmak istediginde,
“yeter” dedi kader ve 6zlemle kaldirdig: eline vurdu.

Macellan’a bir tek girisimin kendisi liitfedilmistir,
onun diinyadaki altin golgesi olan san gohret degil. Bu
nedenle yasam idealinin gerceklestigi bu anda Macellan’
1n vasiyetnamesini bir kez daha okumaktan daha sarsic1
bir gsey olamaz. Yola ¢ikmadan 6nce duacisi oldugu her
seyi ondan esirger kader. Capitulacion’a, kendisi ve ken-
disininkiler icin biiyiik ugraslarla elde ettigi hicbir seye
sahip olmaz. Onca 6zen ve dikkatle hazirladig: vasiyet-
namesindeki tek bir arzusu, evet, tek bir tanesi bile yeri-
ne getirilmez, yagam onun kahramanca 6liimiinden son-
ra evlatlarindan her seyi esirger, en masum, en dindar
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arzusu bile reddedilir. Macellan, kesinlikle Sevilla Kated-
rali'ne gémiilmek istedigini belirtmistir — oysa cesedi
yabanc1 bir kumsalda ciiriir. Tabutunun tizerinde otuz
Komiinyon Ayini yapilmasini1 istemigtir — bunun yerine,
acimasizca paramparga edilen cesedinin etrafinda Lapu-
lapu’nun képekleri ulur. Cenaze giiniinde iig fakirin do-
yurulup giydirilmesini istemistir — fakat bir kigiye bile
ayakkabs, gri elbise ve yiyecek verilmez. Kimseden, en
zavalli dilenciden bile “ruhunun selameti i¢in dua” etme-
si istenmez. Kutsal Hacli seferine, tutsaklara, manastir ve
hastanelere verilmesini belirttigi giimiis real'lerin, sada-
kalarin, bagislarin hicbiri yerine ulagtirilmaz. Zira son
arzusunu yerine getirecek kimse kalmamustir; eger yol-
daslar1 cesedini yurda getirmis olsalardi, ona kefen ala-
cak bir maravedi bile yoktur.

Peki, hi¢ olmazsa Macellan’in mirascilar1 zengin ol-
mamig midir? Anlagmaya gore, evlatlarina karin begte
birinin verilmesi gerekmez mi? Dul karisi, Sevilla'nin en
zengin kadinlarin biri degil midir? Ogullar, torunlar,
torunlarinin ¢ocuklar1 birer adelantados, yeni kesfedilen
adalarin valileri olmayacak m1? Hayir, Macellan'dan kim-
seye miras kalmaz; ¢iinkii onun kanindan kimse hayatta
degildir artik, mirasin1 talep edecek hi¢ kimse yoktur.
Uzaklarda oldugu o ii¢ yilda kans: Beatriz ve iki kiigiik
oglu dlmiistiir — Macellan’in soyu bir anda kurumustur.
Armasini tasiyacak ne bir kardes ne bir yegen ne de kan
bag olan biri vardir, hi¢ kimse, hi¢ kimse yoktur! Bogu-
naydi soylu adamin tiim endigeleri, bogunayd bir baba,
bir koca olarak dert ettikleri, bosunayd: bu dindar Hiris-
tiyan'in istekleri. Bir tek kayinpederi Barbosa hayattadir;
Barbosa kim bilir nasil lanetliyordur bu ugursuz konu-
gun, bu “Ucan Hollandali"nin evine adim attig1 giinii.
Kizini almistir ve kiz1 8lmiistiir, tek oglunu sefere cikar-
ken beraberinde gotiirmiis, ama geri getirmemistir. Bu
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adamin tizerinde ne biiyiik bir lanet vardir! Ona dost ve
yardima olan herkesi felakete siiriiklemistir, ona giive-
nenler, bunun bedelini 6demistir. Etrafindakilerin, on-
dan yana olan herkesin mutlulugunu ve yasamini vam-
pir gibi emmigtir; bir zamanlar ortag: olan Faleiro, Por-
tekiz'e ayak basar basmaz zindana atilir; yolunu agan
Aranda, korkung bir sorusturmaya kurban gider ve Ma-
cellan igin ortaya koydugu paranin tamamm yitirir. Oz-
gurliik vaat ettigi Enrique tekrar kolelestirilir, kuzeni
Mesquita ona sadik kaldig igin ii¢ kere zincire vurulur;
kendi laneti, liimiinden {i¢ giin sonra Barbosa ve Serrio’
yu da 6liime siiriikler, bu sadik insanlarin, éliilerin tiim
sanini gohretini ve de olanca kazanci yalnizcabir tek kisi,
ona kars olan kisi Sebastian Elcano kapar.

Ve daha da trajik olan sudur: Macellan’in ugruna
biitiin bu kigileri ve kendini feda ettigi girisimi de bosa
cikmisa benzer. Ispanya’ya Baharat Adalari’'ni kazandir-
mak isteyen Macellan, hayatini ortaya koymak pahasina
bagarili da olmustu, ama onun kahramanca bir gérev
olarak baslattig: sey, acinasi bir simsarhkta son bulur: Im-
parator Karl, Baharat Adalari’n1 ii¢ yiiz elli bin duka kar-
sihginda Portekiz’e geri satar. Macellan'in batiya acilan
yolu pek az kullanilir, kegfettigi bogaz ne para getirir ne
de kazang. Felaketler Macellan’a giivenenlerin pesini
oliimiinden sonra da birakmamustir; goziipek girigimini
tekrarlamak isteyen hemen hemen biitiin Ispanyol filo-
lar;, Macellan Bogazi'nda basarisizliga ugrar; bir siire
sonra da denizciler bu bogazdan uzak durur, Patagonya’
nin karanlik fiyortlarina girmektense mallarini uzun ker-
vanlarla Panama Kanali {izerinden tasgimay: tercih eder-
ler. Kesfini tiim diinyanin coskuyla kutladigi Macellan
Bogazi, tehlikeli olmasi nedeniyle sonunda o kadar géz-
den diiger ki, daha ayni1 kusakta bile tiimden unutulur ve
yeniden bir mit haline gelir. Macellan'in bogaz1 ge¢me-
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sinden otuz sekiz yil sonra yazilan “La Araucana” adli
iinlii siirde, Macellan Bogazi'nin artik var olmadigi, ya
bir dag yerini kaydirdig1 ya da bir ada 6niinti kapadig:
icin buray1 bir daha kimsenin bulamayacagi, bir daha
kimsenin buradan gecemeyecegi dile getirilir.

Esta secreta senda descubierta
Quedo para nosostros escondida
Ora seayerro de la altura cierta,
Ora que olguna isleta removida

Del tempestuoso mar y viento airado
Encallando en la boca la ha cerrado.!

Macellan Bogaz1 o kadar unutulur, o kadar efsanele-
sir ki, yarim asir sonra korkusuz korsan Francis Drake,
bogaz1 giivenli bir korsan yatag:i haline getirecek, bati
kiyisindaki Ispanyol somiirgelerine buradan bir atmaca
gibi saldirip giimiig gemilerini talan edebilecektir — bura-
y1 ancak o zaman animsayan Ispanyollar, Hint Adalarin-
dan bagka korsanlarin da gelmesini engellemek igin ale-
lacele bir kale insa ederler. Fakat Macellan'in izinden
gidenler, felaketlerden kurtulamaz. Kralin gérevlendirdi-
gi Sarmiento’nun filosu bogazda batar, kurdugu kale ha-
rap olur ve kalenin ad1 Porto Hambre, “A¢lik Kalesi”, a¢-
liktan 6len somiirgecilerin dehgetle animsanmasini sag-
lar. Macellan'in, Avrupa’nin Dogu'dan sonra en biiyiik
ticaret yolu olacagini hayal ettigi bogazdan bir-iki balina
avcisy, ara sira da ciiretkér bir gemiden bagka gecen ol-
maz. Ve 1913 yilinin sonbaharinda Washington'da Bag-
kan Wilson, Panama Kanali'nin kapaklarini acan ve iki

1. Agiga qikmis bu gizli bogaz / Kendini bize sakladi / Ya boylami karistirdik /
Ya da ada yerinden oynadi / Firtinali deniz ve kasip kavuran riizgarda / Otu-
runca karaya bogazin girisinde / Girisi kapadi.
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okyanusu sonsuza dek birlegtiren elektrikli bir diigmeye
bastiginda, Macellan Bogazi tiimden gereksiz hale gelir.
Bogazin kaderi kesinlegmis, salt tarihi 6nemi olan cogra-
fi bir kavrama indirgenmigtir. Uzun zaman aranan paso
binlerce, binlerce gemiye gecit, Hindistan’a giden en
kestirme yol olmamugtir, onun kesfi ne Ispanya’y: daha
zengin etmis ne de Avrupa'yr daha giiclii kilmigtir: bu-
gtin diinyada iskan edilmis bélgelerin en 1ss1z1 ve en yok-
sulu, Patagonya ile Ates Ulkesi arasindaki kiyilardir.
Fakat tarihte bir basarinin ahlaki degeri asla pratik
faydasiyla 6l¢iilmez, insanhiga kalic1 bir zenginlik katan-
lar, insanligin bilgisini ¢ogaltip yaratia1 giiciinii artiran-
lardir. Bu anlamda Macellan’in girigimi, déneminin tiim
girisimlerini gélgede birakir ve onun, liderlerin ¢ogu gibi
kendi fikri ugruna binlerce, yiiz binlerce insanin hayatim1
degil, yalnizca kendisininkini feda etmesi, sanina san ka-
tar. Onun kahramanca fedakarhg: sayesinde, bilinmeye-
ne kargi kutsal insanlik savag1 agan beg minik, zayf, yal-
niz geminin muhtesem cesareti asla unutulmayacaktir,
gemilerinin sonuncusu tarafindan gergeklestirilen diin-
yanin ¢evresini dolagma fikrini ilk kez ortaya atma cesa-
retinde bulunan Macellan asla unutulmayacaktir. Zira
diinyamizin bin yildan beri tespit edilmeye calisilan ¢a-
pinin nihayet ol¢iilmesiyle, insanligin giicii yepyeni bir
ol¢iit kazanmistir ve insanlik yepyeni bir sevkle, yepyeni
bir cesaretle kendi biiyiikliigiiniin bilincine varmistur. Bir
insanin verebilecegi en yiice sey bagkalar: icin bir 6rnek
olmasidir ve Macellan’in unutulmaya yiiz tutmus bu ba-
sarisy, bir fikrin, eger bir deha tarafindan kanatlandinili-
yorsa, eger tutku tarafindan sonuna kadar gotiiriilityorsa,
doganin unsurlarindan daha giiclii oldugunu, tek bir in-
sanin, daima tek bir insanin, yiizlerce kusagin yalnmizca
diistinti kurduklar bir seyi fani, kisa hayatinda gergekli-
ge ve ebedi gercege doniistiirebilecegini kanitlamgtar.
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1480
1505-1512
1513
1515

20 Ekim 1517

22 Mart 1518
10 Agustos 1519

20 Eylil 1519

26 Eyliil 1519
3 Ekim 1519

13 Aralik 1519
26 Aralik 1519
10 Ocak 1520
2 Subat 1520

31 Mart 1520

2 Nisan 1520
7 Nisan 1520

22 Mayis 1520
24 Agustos 1520

Zamandizin

Macellan (Ferndo de Magalhies) dogdu.
Hindistan'da askerlik yaptu.

Afrika’da askerlik hizmeti verdi.

Kralin huzuruna c¢ikti; Portekiz’deki gore-
vinden azledildi.

Vatandaghktan ¢ikts; Sevilla'ya geldi; bun-
dan sonra Hernando de Magallanes olarak
anild.

Ispanya kraliyla anlagma imzalad.
Macellan'in bes gemisi Sevilla'dan Sanlu-
car'a gitti.

Filo, Sanltcar de Barrameda'dan okyanusa
acild

Tenerife'ye ulagti.

Tenerife'den ayrild1.

Rio de Janeiro'ya ulagti.

Rio de Janeiro'dan ayrild.

Rio de la Plata’ya ulast1.

Rio de la Plata'dan aynild.

Kis1 gecirmek iizere San Julidn Limani'na
demir att.

San Julian Limani'nda ayaklanma.
Ayaklanmacilar yargilandi, Quesada idam
edildi.

Birinci gemi Santiago battu.

Filo, San Julidn Limani'ndan aynld.
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18 Ekim 1520
21 Ekim 1520

25 Ekim 1520
8 Kasim 1520
28 Kasim 1520

24 Ocak 1521
4 Subat 1521
6 Mart 1521
16 Mart 1521
28 Mart 1521
7 Nisan 1521
27 Nisan 1521

1 Mayis 1521
4 May1s 1521
6 Mayis 1521
8 Kasim 1521

18 Aralik 1521
21 Aralik 1521

25 Ocak 1522
13 Subat 1522
18 Mayis 1522
9 Temmuz 1522
6 Eyliil 1522

8 Eylil 1522

Santa Cruz Nehri'nden ayrildi.

“Bakireler Burnu"na, Macellan Bogazi'nin
girisine ulast1.

Filo Macellan Bogazi'na girdi.

Ikinci gemi San Antonio kact:.

Filo, Macellan Bogazi'ndan ¢ikip Pasifik Ok-
yanusu'na agildi.

San Pablo Adasi'nin yanindan gecti.
Tiburon adalarinin yanindan gecti.
Ladronlar’a ulagti.

Samar Adasi’na {Filipinler) ulastu.

Massava Adasi’na ulast1.

Cebu'ya vardi.

Macellan, Mactan Mercanadasi’nda 6ldii-
rildi.

Serrdo ve Barbosa éldiiriildii.

Ugiincii gemi Concepcion yakildi.

Kagak gemi San Antonio Sevilla'ya vardi.
Victoria ve Trinidad Maluku adalarina
(Tidore) ulastu.

Dérdiincii gemi Trinidad kazaya kurban
gitti.

Son gemi Victoria yurda dénmek igin Tido-
re Adasi’'ndan yola ¢ikt1.

Victoria Ombay’dan ayrild1.

Timor'dan ayrildi.

Umit Burnu’ndan gecti.

Verde Burnu adalarina ulasti.

Sanliicar’a vard.

Sefere cikisinin ii¢ y1linin dolmasina on iki
giin kala tekrar Sevilla'ya demir atti.
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Brezil Diyari’’'ndan
Newe Zeytung'un hiishast’

Buna ilaveten bilesiniz ki, ekim ayinin on ikinci giiniinde
buraya Brezil Diyari’'ndan bir kalyon geldi, techizat ve levazi-
mi Nono ve Christoffel de Haro marifetiyle techiz edilen bu
kalyonun maksadi burada kumanya tedarik etmekti. Kalyonlar
iki taneydi, Portekiz kralimin miisaadesiyle Brezil Diyari'mi
kesfe ¢ikacak veyahut oralara vakif olacaklardi ve bu diyar
hakkinda izahat sahibi olma maksadiyla alti1 veya yedi yiiz mil
kat ettiler. Sonra da Capo de Bona Sperantza'ya® geldiler. Bura-
st aymi Nort Assril gibi bir ¢ikint1 veya denize dogru giren bir
mevki, sonra bir enlem daha yukar veya ileri gittiler. Ve dyle
bir iklime veya mevkie geldiler ki, yani kirk enlem yukatiya
ciktilar ve Brezil haricinde bir capo, yani bir cikint1 veya denize
dogru giren bir mevki buldular. Ve bu capo’'nun etrafindan
gectiler veya etrafim1 dolandilar ve gérdiiler ki burasi capo’ya
benzemekte, Avrupa'ya gére agag yukarn giineyde, giindogu-
mu veya dogu, giinbatimi veya bat1 arasinda. Sonra capo’da
altmig mil daha gidince diger tarafinda da kara gérdiiler, aynen
birinin asagiya inip skritta (1) de gibilterra'yr® gegip yani devam

1. 1507°de Augsburg’da Erhart Oglin tarafindan basilan, aym zamanda anonim
bir baskisi da yayimlanan bu bildiri, Macellan Bogazi'mn 1502-1503 yilinda
Portekizliler tarafindan kesfedildigine dair yanhs bilgi verir. Burada ilk kismini
yayimladigimiz metin, Miinih’teki Bavyera Devlet Mizesi'ndeki niishadan alin-
mistir. (Yazarin notu)

2. Umit Burnu.

3. Cebelitarik Bogazi.
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edip veya icinden gecip Barbaria diyarina gelmesi gibi. Ve
capo'dan gectiklerinde ve bize gére kuzeybat1 istikametinde
ilerlediklerinde &yle bir firtina ¢ikt1 ki, ¢cok da riizgar vards,
daha fazla ilerleyemediler. Bunun iizerine Tramatona’dan, bu-
ras1 kuzey veya gece yarisi, yine 8biir tarafa gectiler ve Brezil
Diyar’'nin costa’sina, yani kiyisina dénmek mecburiyetinde
kaldilar. Bu gemiyle giden kilavuz, yani gemi rehberi veya ida-
recisi benim iyi arkadagimdir. Portekiz krah icin de en g6hret-
lisi. Hindistan’a da ¢ok kereler gitti, o bana Brezil Diyari'nin
basladig1 yerde olan bu capo ile Malakka'nin arasinin alt1 yiiz
mili gegmedigini séyledi. Ve dedi ki, béyle bir viagio, yani bir
yol veya seyahat ile Lizbon'dan Malakka'ya kisa miiddette gi-
dilip gelindiginde getirilen baharatin Portekiz kralina biiyiik
faydasi olacak. Onlar Brezil Diyar’'ndan Malakka'ya kadar
uzanan diyar1 da bulur.!

1. Hem grameri hem de imlasi bozuk bu metin, Stefan Zweig'in da belirttigi
gibi korkung bir Aimancayla yaziimistir; metni biraz anlasilir kilmaya ¢alistim,
ama Szgiinliigii biraz olsun hissedilsin diye piiriizleri timiiyle gidermeden ge-
virdim.
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Majesteleri'nin, Macellan ve Faleiro’yla
Baharat Adalari’'nin kegfine binaen
yapti§1 mukavele!

Benim, Francisco de los Cobos'un, Hindistan'la yapilan
mukaveleler ve baharat mukaveleleriyle ilgili kitaplarim iginde,
Majesteleri'nin Macellan ve Faleiro’yla imzaladigi mukavele de
bulunmaktadr. Itilafnamenin muhtevas: soyledir:?

Sizler, Portekizli sovalyeler Rui Faleiro ve Ferdinand Ma-
cellan, Tanr’'nin yardimiyla, bilinmeyen diyarlar bulmak mak-
sadiyla bir sefere ¢kmak ve buldugunuz topraklari Bizim
hikUmranligimiza katmak arzusunda oldugunuzu beyan et-
tiniz, meseleyle ilgili teferruatlarin yer aldigi mukavele asagr-
daki gibidir: Sizler, Portekizli s6valyeler Rui Faleiro ve Ferdi-
nand Macellan, Benim hizmetime girmeyi arzu ettiginiz igin,
Sizi, Bizim hiikimranlk hudutlarimiz igindeki okyanusta, Bi-
zim igin karl, tlkemize faydal ada, kara, baharat vesaire ara-
makla vazifelendiriyorum. Bu vesileyle, Sizlerle asagidaki
mukaveleyi yaptyorum:

Okyanusta selametle gidin ve Bizim hiikimranlik hudut-
larimiz icinde kesiflerde bulunun. Bu seferin tim zahmetini
Sizlerin Ustlenmis olmasi vesilesiyle, baskalarinin yolunuza
¢ikmasi dogru olmayacag igin, dnimiizdeki on yilda hig kim-
senin, Sizin tesebbls ettiginiz kesifleri yapmak igin ayni gi-

1. D. Martin Fernandez de Navarrete’'nin 1837'de Madrid’de yayimlanan Col-
leccion de los viages y descubrimentos adli eserinin 4. cildinden alinmigtir.

2. Yine arkaik bir dile sahip bu s6zlesme metni, Zweig'in daha 6nce alintiladi-
g s6zlesme metniyle kelimesi kelimesine 6rtismemektedir.
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zergdhta, ayni mevkide seyretmesine misaade etmeyecegi-
mi vaat ediyorum. Her kim benzer bir sefere ¢ikmaya niyet-
lenir de, Bizden misaade isterse, bu miisaadeyi vermeden
once, vazifeyi 6nce Siz alasiniz diye Sizi haberdar edecegiz.
Eger Siz bu seferi onlarin teklif ettigi middette nihayete
erdirebilecekseniz ve digerleriyle ayni mirettebata, ayni
sayida iyi donanimli gemiye sahipseniz, vazife size verile-
cektir. Fakat baskalarini da kesfe géndermek veyahut bu-
nunla ilgili olarak adalar ve karalara dair lizumlu misaadeyi
vermek istedigimiz takdirde, bu misaadeyi, Sdo Miguel Ada-
sindan sonra kesfedilmemis olan giiney denizinde kesfe
¢ikmak isteyenlere verebilecegimizi beyan ederiz. Ayni se-
kilde, genel vali veya simdi veyahut gelecekte bu mevkide
vazifelendirdigimiz kisiler veyahut tebaamizdan kisiler ve
emir kullarimiz gliney denizinde kesfe gikmak isterlerse,
daha once zikredilenlerden veyahut bu mukavelenin bir
maddesiyle engellenmeden kesfe gikabilirler. Fakat eger Siz-
ler bu bélgelerden birinde kesfe glkmak isterseniz, bu bolge
kesfediimemis ve bilinmeyen bir mevkide yer almadig tak-
dirde kesfe gikabilirsiniz.

Bu kesif seferi tahakkuk ederken, Benim kiymetli Am-
cam ve Kardesim olan Portekiz kralinin hikimranhgindaki
bolgelere niifuz etmemeli ve ona zarar verecek higbir te-
sebbiste bulunmamalisiniz. Sizin, Bize hizmet etmek lizere
bu kesif seferine gtkmak istemenizi takdir ediyorum. Bize
verdiginiz hizmetler, kralligin kuvvetini artirmak igin verdigi-
niz gayret ve girdiginiz tehlikelere mukabil, kesfedeceginiz
tim diyar ve adalardan istihsal edilecek karin yirmide birini
alacaksiniz, buna ilaveten bu diyarlarin genel valisi unvanina
Sizler ve de ogullariniz ve mirasgilariniz ebediyen sahip ola-
caksiniz. Buna ilaveten, bundan sonra bu diyarlar ve adalar-
dan gemilerinizle her yil 1 000 duka kiymetinde ve Sizin
miinasip gérdigiintiz usulde mal getirip gdtirme imkanina
sahip olacaksiniz. Oralarda istediginizi alip satabilirsiniz ve
bunun karsiliginda da Bize vergi olarak yirmide birini vere-
ceksiniz, ama diger vergilerden ve miistakbel vergilerden
muaf olacaksiniz. Bu zikredilenler; Siz bu ilk seferden avdet
ettkten sonra yUrirlige girecek, Siz hentiz yoldayken hiik-
mu olmayacak.

262



Size bir baska mikafat daha vermek istedigimiz igin, kes-
fedeceginiz adalar arasindan altisin kendimiz igin segtikten
sonra geriye kalanlardan ikisini almaniza ve masraflarin du-
sllmesinden sonra bu adalarin gelir ve karlarinin beste biri-
nin Size verilmesine karar verdik.

Bu seferin Size verdigi zahmetleri gz ardi etmiyoruz ve
bu vesileyle Sizi mikdfatiandirma ihsaninda bulunmak istiyo-
ruz ve masraflarin diisiimesinden sonra Bize getireceginiz
netkarin beste birini Size birakiyoruz. Ve daha 6nce zikre-
dilenleri daha iyi tahakkuk ettirebilmeniz ve tesebbus igin
mimkin mertebe emniyete sahip olabilmeniz igin, Size, lu-
zumlu teghizata sahip bes gemi vermeyi vaat ediyorum: Bu
gemilerin ikisi 130 tonluk, ikisi 90 tonluk ve biri de 60 tonluk
olacak. Gemilerdeki kumanya ve silahlar iki yil yetecek mik-
tarda olacak ve mirettebatta 234 kisi bulunacak, bir filo icin
lGzumlu kaptanlar, tayfalar ve migolar talimatnameye mina-
sip usulde temin edilecek. Sevilla Ticaret Mahkemesi'nde
Hindistan ticaretinden mesul memurlarinizin bunu derhal ye-
rine getirmeleri igin lizumlu talimatlari verecegiz.

Ve bizim arzumuz, bitin bu zikredilenlerin tahakkuk
etmesidir ki, ikinizden birinin vefati durumunda, yukarida
zikredilen her sey, sanki ikiniz de hayattaymissiniz gibi, ha-
yatta kalan i¢in tedavilde olacak.

Ve luzumlu itimat, inzibat ve emniyet ve her seyin hesa-
binin tutulmasi maksadiyla yukarida zikredilen gemilere bir
ticaret mitehassisy, bir haznedar, bir muhasebeci ve katip
tayin etmek durumundayiz ve tayin edecegiz.

Kralniz olarak bitin bunlari ifa edecegimi, Sizleri yuka-
rida zikredildigi sekilde himaye edecegimi vaat ediyorum ve
bu mukaveleyi 22 Mart 1518'de Valladolid'de imzaliyorum
—Kral- Kral adina: Francisco de Cobos.

Bu mukavelenin tiim maddelerinin hiikmiinii muhafaza

etmesi ve vuku bulmas: i¢in, mukavelenin teyit ve kabul edil-
mesi ve liizum goriiliirse yenilenmesi liitfunda bulunulmasin
rica ettiniz. Sizin ve kegfedeceklerinizin Bizim devletimize
faydasini, ayrica Bize ve kralligimiza vereceginizi iimit ettigim
hizmetleri, gayretlerinizi, sefer ve kesif esnasindaki zahmet-
leri takdir ediyoruz. Ve Sizin ve verdiginiz hizmetlerin ebedi
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hatirasinin muhafaza edilmesi, bu hizmetlerin miikafatlandi-
rilmasi ve bagkalarinin da Bize hizmet etmelerini tegvik etmek
maksadiyla, bu mukaveleyi ve muhtevasini mevzua vakif ola-
rak kendi irademizle ve hudutsuz krallik kuvvetimize binaen
teyit ettigimizi ve yiiriirliige soktugumuzu beyan ediyor ve
mukavelenin hitkmiinii koruyacagini ve muhtevasinda zikre-
dildigi iizere, her maddesinin gimdi ve ebediyen vuku bulaca-
gin1 buyuruyoruz. Bu mukaveleye veya bir vali tarafindan teyit
edilen bir niishasina binaen, kiymetli oglumuz ve kardegimiz
Prens Fernando'yu, prensleri, piskoposlari, diikleri, baronlar,
markileri, asilleri, tarikat iistatlarini, sévalye tarikatimin ida-
recilerini, saray maiyetini, Meclis mensuplarimizi, hakimleri,
miibagirleri ve kralligimizin tiim sehirlerindeki ve ticaret mev-
kilerindeki tiim makamlari1 ve memurlari, su anda yagayanlar
veyahut istikbalde diinyaya gelecek olanlari, bu mukavelenin
hitkmiinii kabul etmekle ve yukarida zikredildigi gibi yerine
getirmekle vazifelendiriyorum ve bu mukaveleye mukavemet
edecek herhangi bir kanun veya kuvvei miieyyideye ragmen,
mukaveleye veya mukavelenin bir kismina kars1 olacak hi¢bir
tesebbiiste bulunulmamasini buyuruyorum.

Ve Bizim fermanimiz veya zikredilen mukaveleye binaen
bir teminat mektubu isterseniz, haznedarimizi ve vekilini, ih-
tiya¢ duydugunuz ve bunun igin miiracaat ettiginiz takdirde,
bu evraki Size vermekle vazifelendirdik. Bunu hazirlamalar,
nakletmeleri ve teyit etmelerini naibimize, noterlere ve diger
memurlara da beyan ettik, aksi takdirde meclisime 10.000
maravedi miktarinda bir ceza 6denecektir. Buna ilaveten, bu
yaziy1 yahut bir vali tarafindan teyit edilmis bir niishasini size
getiren adami, Biz nerede olursak olalim huzurumuza ¢ikmak
iizere saraya davet edildiginizi ilk 300 giin iginde size beyan
etmekle vazifelendirdim, aksi takdirde yukarida mevsuf ceza-
y1 ddeyecektir, buna ilaveten Size bu yaziy1 naklettigini ispat-
layacaktr, ki verdigimiz vazifenin icra edildigini bilelim.

Valladolid Sehri, 22 Mart 1518
Kral Francisco de los Cobos
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Bu talimatnameyi, Kraliyet Meclisi mensuplarinin arzusu
iizerine, zikredilen kitaplardan aldigimi ve kopyasini tiimiiyle
aslina uygun olarak ¢ikardigim teyit ederim.

Valladolid, 24 Ocak 1523
Francisco de los Cobos
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Macellan’in filosu i¢in yapilan

masraflarin listesi!

Gemiler ve levazim

228.7507
300.000
330.000
270.000
187.500

24.188

13.482

104.244
129.539

6.790
175.098

Concepcion adindaki 90 tonluk geminin, leva-
zim ve sandalinin degeri.

Victoria adindaki yaklasgtk 95 tonluk geminin,
levazim ve sandalinin degeri.

San Antonio adindaki 120 tonluk geminin, leva-
zim ve sandalinin degeri.

Trinidad adindaki 110 tonluk geminin, levazim
ve sandalinin degeri.

Santiago adindaki 75 tonluk geminin, levazim
ve sandalinin degeri.

Bunun 20.438 maravedi’si, gemileri Cadiz ve
Sanlucar'dan Sevilla’ya getirmek, 3.750 marave-
di’si de ticaret uzmani Joan de Aranda’nin gemi-
leri satin almak icin Sevilla'dan Cadiz’e gidisi icin
harcandi.

Genmileri kizaktan denize indiren iggilerin yev-
miyesi.

Bes gemide calisan marangozlarin yevmiyesi.
Genmileri kalafatlayan iscilerin yevmiyesi.
Gemilere kalas kesen iscilerin yevmiyesi.
Gemilerde kullanilan kalaslar1 ve tamirlerde ge-

1. D. Martin Fernindez de Navarrete'nin 1837'de Madrid’de yayimlanan Col
leccion de los viages y descubrimentos adh eserinin 4. cildinden alinmistir. (Ya-

zZarin notu)

2. Para birimi maravedi'dir.
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142.532%2
31.670

72.267%2

53.852

149.076
32.825

37.437

3.937
15.475

6.563
9.364

1.285%

3.687Y2
4.204

34.672%
511

1.962
807

438.335%

42.042

1.008

1.762

rekli olan kiigiik tahta pargalar satin almaya har-
cand1.

Gemilerin demir aksamina harcand:.

Gemileri kalafatlamak igin gereken iistiipiiye har-
cand.

Gemileri stvamak ve kalafatlamak icin gereken
katran, zift ve yaga harcandu.

Gemileri sivamakta kullanilan donyagina har-
cand1.

173 parca yedek yelken bezinin tutar1.
Yelkenleri dikmekte kullanilan igne ipligin tuta-
r1 ve yelkenleri diken kigilerin yevmiyesi.
Gemiler igin satin alinan direk ve seren direkle-
rinin tutari.

Trinidad’a alinan kiigiik bir sandalin tutan.
Gemi pompalari, gemi ¢ivileri ve diger civilerin
tutarn.

Gemi diimenlerine harcandi.

Cuvallar, tagima kalaslar1 ve pompalarin derisine
harcand:.

Alw makara kordona verildi.

Kalin urganin tutan.

Filonun kizaktan denize indirilmesinde kullani-
lan 8 palangaya harcandi.

Filonun makarali palangalarina ve bakim iglem-
leri sirasinda kullanilan palangalara harcandu.

3 kepge ziftin tutar.

3 yiik safranin nakliye bedeli.

Gemilerin dengesini saglamakta kullanilan kum
cuvallar ve baska seylericin alinan 32 argin beze
harcandi.

Sefere devam edebilmek icin gemide gereken
isleri yapan gemi miirettebatinin yevmiyesi ve
giinliik tayinina harcandi.

Gemiler igin satin alinan 13 ¢apanin tutar1.
Gemiler igin satin alinan 8 adet biiyiik ve kiigiik
testereye harcandu.

Filo igin satin alinan biiyiik ve kiiciik delici alet-
lere harcandi.

TR



663

2.495

4.277

1.054%;

324.170%

25.029

49.584
84.144

Gemiler kizaktan denize indirilirken gemileri cek-
mekte kullanilan 6 kancanin tutar1.

Gemilerin ziftlenmesi ve stvanmasi igin gereken,
ayrica yedek olarak satin alinan hayvan derisin-
den 67 tuluma harcandi.

Gemilerin kalafatlanmasinda kullanilan yakacak
oduna édendi.

Gemileri Sanltacar'dan Sevilla'ya getiren kilavuz-
lara 6dendi.

221 kental halat, filasa, samandira halati, ayrica
gemiler i¢in gereken diger iplerin yapildigi 1 000
arroba' kenevire 6dendi. Bunun 38.972 mara-
vedi’si iscilige, 14.066 maravedi’si capa halatlan,
samandira halatlar1 ve diger halatlara harcandi.
80 adet bayraga, bu bayraklarin boyanmasina ve
taftadan bir kraliyet sancagina harcandi.

Insa edilen iki direkli kiiciik yelkenlinin masrafi.
Bunun 7.500 maravedi’sini Barbosa, Sevilla'dan
Bilbao’ya gitmek icin harcadi. 3.750 maravedi'si-
ni Anton Semefio paray1 Bilbao'ya getirmek icin
harcadi. 24.390 maravedi’si Bilbao'dan gelen mal-
lara 6dendi. Kalan 48.504 maravedi gemiler ve
arabalar icin alinan cesitli seylere harcandi.

Silahlar, barut ve benzeri geyler

160.135

109.028

5.477

11.633

58 tiifek, 7 falkonet, 3 biiyiik top, 3 pasamuro icin
ddendi. Bunlar, gemilerdeki mevcut silahlarin
disindadir ve Bilbao'dan gelmistir.

Bunun 104.200 maravedi’si 2,5 ton baruta, 4.828
maravedi’si de Fuenterrabia'dan gelenlere 6dendi.
Miirettebata egitim vermek amaciyla Bilbao'da
satin alinan 82,5 kilo baruta édendi.

Filodaki silahlaricin gereken demir ve tag mermi-
lerin bedeli.

1. ispanya, Portekiz ve Giiney Amerika'da kullanilan eski hacim digiisii (1 orro-
ba: 1016 litre); veya ayn ilkelerde kullanilan agirlik lgiisti (1 arroba: 11,15 kg).
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3.850

39.890

3.276
8.790

Falkonetler, pasamuro ve tiifeklerin mermileri-
nin {iretimi icin gereken kaliplarin bedeli.

221 arroba ve 3,5 kilo kursuna édendi, bunun
84 arroba’s kalafatlamada, geriye kalani da top
mermilerinde kullanildi.

Silahlarin temizlenmesine harcandi

Bunun 4.290 maravedi’si, her giin belirli bir
miktar para 6denen askerlerin yiyecek ve igecegi
icin harcandi. Geriye kalan 4.500 maravedi’si as-
kerlere prim olarak 6dendi.

Tatar yaylar, ¢ifte kancalar, zirhlar ve diger silahlar

110.910

33.495

10.500
6.375

6.800
680

44.185

2.499
3.553

5.611

Kolluk ve omuzluklar1 da bulunan 100 zirha, 100
migfere ve 100 gégiis zirhina 6dendi.
Bilbao'dan gelen 60 mancinik ve 360 diizine
okun tutar.

Vizcaya'dan gelen 50 tiifegin tutan

Kaptan igin satin alinan zirhli gémlek ve iki tam
takim zirha 6dendi.

Bilbao'dan alinan 200 yuvarlak kalkanin bedeli.
Kaptanin kendisi i¢in Bilbao’dan getirttigi 6 kili-
cin bedeli.

Bilbao’dan gelen 95 diizine kisa mizrak, 10 dii-
zine kargi, 1000 mizrak, 200 sis, 6 sopali sis ve 6
muzrak kundagina 6dendi.

120 yumak ip ve tahil icin 7 adet kiiregin tutari.
Silahlar1 kullanilabilir hale getirmeye harcands,
ayrica silahlan temizlemek icin gereken deri, 3
kilo zimpara, 3000 ¢ivi ve 200 yedek kemer to-
kasi satin alindu.

Silahlar igin 50 barutluk, ayrica 150 argin fitil sa-
tin alinds.

Filo i¢in satin alinan gida maddeleri ve
bunun icin yapilan masraflar

372.510

Peksimete 6dendi, séyle ki: 106 090 kilo peksi-
met, 50 kilosu 170 maravedi'den 363.480 mara-
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590.000

4.790

23.037

58.425

62.879

43.908

17.735

26.434

393.623

vedi tuttyu, Santiago’nun Bretona'da satin aldig:
peksimet 6.757 maravedi tuttu, peksimetin ge-
miye nakliyat: icin kiralanan cuvallara 2.655
maravedi 6dendi.

Jerez'den satin alinan sarabin bedeli: 508 sise sa-
raba 511.347 maravedi 6dendi. 78.654 maravedi
ise sunlara harcand:: nakliyat i¢in 37.870 mara-
vedi, sevkiyat icin 18.428 maravedi, sarabi satin
almak icin 93 giin boyunca saga sola giden Gon-
zalo Dias’a 6.324 maravedi 6dendi, 420 figinin
gemilere yiiklenmesi 3 320 maravedi tuttu. Man-
tar tipa ye yelken bezi civisi, ayrica bu sarap igin
Sevilla ile Jerez arasinda gidip gelen ulaklara da
6.115 maravedi 6dendi.

Juan Nicolas, sarabi satin alirken harcads, sarap
ficilar1 Jerez'de ve Sevilla'da nakliye edilirken
figilarin baginda nébet tutan kigilere de 1.806
maravedi 5dendi.

50 guval kuru fasulye, 90 ¢uval nohut ve 2 guval
mercimegin tutari.

Filo icin satin alinan 2.350 kilo ve 5 arroba ye-
meklik yagin tutari.

200 kiigiik fi1 sardalye, 166 diizine kurutulmug
balik ve morina, ayrica 9 diizine sazan bahg ve
63 diizine corundillo, ayrica 862 kilo kurutulmug
baligin tutan.

Farkl: fiyatlardan satin alinan 2.856 kilo tuzlu
etin tutar.

Bunun 14.000 maravedi’si Sanliicar'da satin ali-
nan 7 inege &dendi, 1.180 maravedi’siyle 3 do-
muz satin alindi, 2.560 maravedi'siyle de San-
liicar'da et satin alindu.

Farkl: fiyatlardan satin alinan, 5600 kilo agirh-
gindaki 984 teker peynire 6dendi.

Bunun 230.017 maravedi’si farkh fiyatlardan sa-
tin alinan 417 boru, 253 bot ve 45 varile 6dendi.
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Stoklanan maddeler ve filo igin gerekli seyler

15.451 50 kilosu 720 maravedi’den satin alinan 1055 ki-
lo sekerin tutart.
3.655 Mogner'den getirilen ve gemi deposuna taginana
kadar bu fiyati1 bulan 10 ton sirkeye édendi.
2.198 250 bag sarmisak ve 100 bag soganin tutar:.

5.997 900 kilo kuruiiziimiin tutar.
1.130 16 geyrek ficilik incirin tutar.
2.922 12 guval kabuklu bademin ve nakliyesinin tutari.
8.980 2.700 kilo balin ve nakliyesinin tutar.
750 100 kilo kusiiziimiiniin tutar:.
1.554 3 fi¢1 kaparinin tutar.
1.768 Satin alinan tuzun tutari.

1.575 160 kilo pirincin tutari.
380 1 guval hardala 6dendi.

5.779 Filonun ayva marmelatina 6dendi.
13.027 Filo i¢in satin alinan ilaglar, merhemler, yag ce-
sitleri ve damitilmis suya ddendi.
5.927 Filonun her gemisine verilen 5 pipen' unun tutari.

Bakir kaplar ve filo i¢in satin alinan diger seyler

21.515 Filonun bakir kaplarina édendi, séyle ki: Bunun
6.165 maravedi’si 140 kilo agirhigindaki 5 biiyiik
yemek kazanina, 3.700 maravedi’si 66 kilo agir-
ligindaki 5 bakir tencereye, 7.695 maravedi’si 85
kilo agirligindaki 2 bakir firina, 1.215 maravedi’si
ise 14 kiloluk bir bakir tencereye harcandu.

2.200 Katran kaynatmakta kullanilacak olan 28 kilo-
luk biiyiik bir kazana 6édendi. Bakir ustas1 Cab-
rera, bir kazana yaptig1 taban, ayrica 5,5 kilo ba-
kir karsihginda 540 maravedi ald:.

884 Gemiler icin satin alinan 10 biiyiik bigaga 6dendi.
516 Sarap ve su tayinlarinin dagitiminda kullamlacak
42 ahgsap 6lcegin tutari.

1. Yaklagik 1/2 figtya ve 475-480 litreye karsilik gelen hacim 6lgisii birimi.
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3.440

1.430

495

8.860
1.280

476
158
256
1.530
768

204
5.834

240
330
125
995
653
3.622
2.891

200
240

297

2.400

400 kilo mumun, gemiler i¢in alinan, donyagin-
dan yapilmis 2,100 kilo mumun, ayrica gerekirse
mum yapmak igin alinan 10 kilo fitilin tutar.
Gemiler icin satin alinan 89 fener icin 6dendi.
Gemileri kutsama ayini igin satin alinan 5 kilo
stisli muma ddendi.

Filo i¢in satin alinan 40 araba oduna dendi.
Her gemiye 8 argininin masa értiisii olarak veril-
digi 40 arsin kanvasin tutan.

14 legenin tutar1.

Kazan igin satin alinan zincirin tutar.

Demir borulu 12 kériigiin tutar:.

Gemilerin yelkenlerini dikerken ipligin ve tatar
yaylarint mumlamak igin gereken 11 kilo balmu-
munun tutari.

Gemi kilerleri icin satin alinan 12 biiyiik bicagin
tutar.

S demir kepgenin tutar.

Bilbao'dan gelen 100 kap, 200 corba kabi, 100
bigak, 66 ahgap kaba 6dendi.

20 pusula fenerinin tutari.

6’s1 biiyiik, 6’s1 kiigiik 12 huniye ddendi.

5 ¢ekicin tutar1.

Bu hesap pusulasinda daha énce belirtilmis 14
kabin haricinde, ayni fiyata satin alinan 18 kabin
tutari. )

flaclar icin gereken bir eczaci havani ve tokma-
ginin tutari.

Gemilerin kahyalarina verilen 35 asma kilide
ddendi.

Filoicin satin alinan pranga, kelepce ve demir zin-
cirlerin tutar.

8 adet nal demirinin tutar.

Buz kazmasi, diger aletlerin kuvvetlendirilmesi
icin gereken 10 kilo celigin tutari.

Kesfedilecek iilkelerdeki agirliklar1 ya da nesne-
leri tartmak icin ayar edilip damgalanmis top-
lam 50 kiloluk demir pargalarin tutari.

50 kazma ve asma ¢apasinin tutari.
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1.600
2.531

1.200
360
1.224
24.938

10.639

30.253

425
8.663

8.715

Gemiler i¢in 20 demir ¢ubuk ve kaldiracin tutan
56 demir ¢ubuk ve cekic ve 2 biiyiik madenci ce-
kicinin tutar.

2 demir fenerin tutar.

Kahyalara verilen 8 cift kerpetenin tutar..
Bilbao’dan gelen 12 burgu, 6 biz, 5 sandal kanca-
sinin tutar,

Kahyalara verilen 10 ton kiigiik parca demirin tu-
tar1.

Filonun hasirlarina ve sepetlerine harcandi: Bu-
nun 9.290 maravedi’si pajoles'in 128 hasirina,
1.340 maravedi’si gemilerde peksimet tagimak
icin gereken 87 sepete ve silahlarin konuldugu
22 incir agac1 sepetine 6dendi.

Balik tutmak icin gereken gereclere 6dendi, bu-
nun 8.500 maravedi'si 2 gekme agina, 125 ma-
ravedi’si de 6 oltaya verildi.

Aglar icin gereken mantarlara 6dendi.

Balik tutmakta kullanilan keten ve sicimlere
ddendi.

Vizcaya'dan gelen zipkinlara ve balik ¢atallarina,
3.826 maravedi 10 500 oltaya &dendi.

Filo icin gerekli olan geylerin listesi

9.147

1.211

2.635

2.125

2.895

16.513

Bunun 3.000 maravedi’si tiim donanimiyla bir-
likte satin alinan bir demirhaneye 6dendi, 6.147
maravedi ise Vizcaya'dan gelen biiyiik tulumla-
ra, Orslere ve koriikk memelerine 6dendi.

15 kalin defter; bunlarin 5 tanesine filonun gi-
derleri kaydedilecekti, 10 tanesi de hesap tut-
malarn i¢in subaylara (memurlara) verildi.
Yiikleri gemilere tasiyan hamallara verildi.
Filoya katilan iki berber igin satin alinan 3 bileyi
tagt icin 6dendi.

Filo miirettebatinin vakit gecirmesine yarayacak
bes trampet ve 20 tefe 6dendi.

Rahiplerin filo icin ayin yapabilmesi igin gere-
ken ayin aksesuvarina ve diger seylere 6dendi.
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5.735

11.250

7.500

12.014

5.625

45.000

6.750

15.000

Kilavuzlara 6dendi, bunun 3.700 maravedi’si fi-
loyu Sevilla'dan Sanltcar’a gétiirenlere, 1.985
maravedi’si filoyu San Licar Limanr'ndan ¢ika-
ranlara verildi.

Filonun hazirliklarinin baglamasindan, Sevilla’
dan yola cikilincaya kadar verdigi hizmetler kar-
sihginda Rodrigo de Garay'a verildi.

Bu dénemde verdigi hizmetler karsihiginda Juan
de la Cueva'ya verildi.

Crva, zincifre, mat cilasi, tabaklanmg deri ve ba-
kirigin 6dendi.

Portekiz'den gelen ve saraya génderilen adama
harcirah olarak verildi.

Saray ulaklarina ve Juan de Cartagena’nin ulagi-
na verildi.

Mektuplari, Kanarya Adalarina gétiiren karave-
laya ve adama verildi.

Kanarya Adalarinda satin alinmak zorunda kali-
nan seyler icin filonun maliye sorumlusu Luis de
Mendoza'ya 40 duka olarak verildi.

Filoda bulunan mallar ve filo miirettebatina
d6denen ticretler

1.154.504

1.679.769

Filoda bulunan 237 kisiye 4 aylik iicretin avans
olarak édendi.

Filonun takas ticaretinde kullanmak icin gotiir-
diigii mallarin, ipek ve yiin kumagtan giysilerin
ve hediye etmek icin diisiiniilmiis bagka seylerin
tutar.

Filo i¢in deniz haritalari, gokcisimlerinin yiiksekligini
élgmeye yarayan aletler, miknatis igneleri ve saatler

68.182

Deniz haritalar ve gokcisimlerinin yiiksekligini
Slgmeye yarayan aletler icin harcands, soyle ki:
1.125 Haritalar icin pargomen satin almas icin
Nuifio Garcia’ya édendi.
900 Bir diizine pargdmenin tutar.
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864
13.125
11.250
13.500

1.121

750
4.500
4.500
4.080

1.875

476

340
612
750
600
750
136
884

6.094

Bir diger diizine pargémenin tutari.

7 deniz haritasinin tutari.

11 deniz haritasinin tutar.

6 deniz haritasimin tutari.

6 adet ahgaptan yapilmis, gékcisimleri-
nin yiiksekligini 6lcme aletine 6dendi.
Ahgaptan bir 6l¢iim aletine 6dendi.
Macellan, bir kiiresel haritaya 6dedi.
Macellan’a metalden 6 6lciim aleti (the-
odolit) i¢in 6dendi.

Macellan’a, 15 miknatis ignesi i¢in 6den-
di.

Macellan'’a, gokcisimlerini 6lcmeye yara-
yan 15 ahgap ve bronz alet (quadrant)
icin 6dendi.

Macellan'in Majesteleri'ne yolladig1 al-
tin kaplama, kutulu birkag pusulaya
ddendi.

Kiiresel haritanin deri kutusu i¢in 6den-
di.

12 kum saati i¢in 6édendi.

2 miknatis ignesi icin 6dendi.

6 pusula icin 6dendi.

Nuiio Garcia’ya iki miknatis ignesi igin
ddepdi.

Bozuk bir miknatis ignesinin tamirine
ddendi.

Dért pusulanin 4 biiyiik kutusu igin
ddendi.

Bernaldino del Castillo'nun Cadiz'den
gonderdigi 16 miknatis ignesi ve 6 saate

ddendi.

Filonun giderlerinin toplam

3.912.241  Filonun gemileri, levazim, silahlari, barutu, do-
namimi ve mizraklari icin harcands

415.060  Bakir, balikgilik alet edevati, ulaklar, ayrica hari-
talar, gkcisimlerinin yiiksekligini 6lgmeye yara-
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yan aletler (quadrant ve theodolit'ler), pusulalar,
saatler vb. icin harcand:.

1.589.551  Peksimet, sarap, siviyag, balik, et, peynir, sebze,
ayrica sarap ve su icin fi¢1 ve siselere 6dendi.

1.154.504 4 ay boyunca kaptanlar ve subaylar dahil 237
kisiye ticret olarak 6dendi.

1.679.769  Takas ticareti i¢in gereken mallarin ve hediye
amagli ipek ve yiin giysilerin tutar.

Boylece filo igin harcanan para 8.751.125 maravedi'dir.
Bu miktardan sunlar gikarilacak:

416.790  Filodan geriye kalan ve Sevilla’da depolanan sey-
lerin tutari.
8.334.335  Giderler.
6.454.209  Majesteleri'nin sagladig1 para miktari.
1.880.126  Christobal de Haro'nun sagladig: para miktari.

277






Bu kitap baskidayken Macellan iizerine yillardan beri ha-
zirlanmakta olan belgesel eser, Lizbon’da Portekizce yayimlan-
maya bagladi. Eserin yalnizca ilk tefrikalarin1 gérebilme sansina
sahip olsam da, degerli yazar Visconde de Lagda’nin bana &zel
olarak verme liitfunda bulundugu bilgilere tesekkiir ederim.
Buenos Aires’te yasayan Visconte Carnaxide’nin verdigi ilham-
lar igin de tesekkiir bor¢luyum. Resimlerin secimindeki deste-
ginden dolay1 Herr Dr. Leo Bagrov'a, ekteki belgelerin ¢e-
virisini yapan Frau Dr. Christine Rohr’a ve kitabimin son oku-
masint yapan, Kesifler Cagi'nin ilk uzmani, Viyana'da égresim
gorevlisi Prof. Dr. Eugen Oberhummer'e tegekkiir ederim.

[1938]
St. Z.
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Yayincinin sonsozii

Almanya'da kitaplarimin dolasimda olmasi istenmedigi icin —hic-
bir siyasi ve kisisel neden olmaksizin— alicisini zor durumda birak-
maktan ¢ekinerek size géndermedigim son kitapla biyografiye uzun
bir sureligine veda etmistim.

Stefan Zweig'in Londra’dan 2 Agustos 1936’da —Giiney
Amerika'ya yapacag: ilk seyahatten birka¢ giin énce~ Hans
Carossa’ya gonderdigi mektuptaki bu ifade, onun artik her-
hangi bir biyografi yazmay1 pek diigiinmedigini ortaya koyar.
Son kitabi Calvin’e Karsi Castellio ya da Kolelige Karsi Ozgiir
Diisiince Avusturya'da basilmig, merkezi Viyana'da olan Her-
bert Reichner Verlag tarafindan piyasaya siirtilmiistii, ama bel-
li ki kitabin dagitimi Almanya’da yapilmamuisty; ¢iinkii Stefan
Zweig'in Reichner’in Leipzig'deki aracis1 Koehler& Volckmar’
daki kitaplarina III. Reich’in Basili Eserler Dairesi el koymus,
yayincinin protestosu {izerine kitaplar tekrar serbest birakilmig
ama hemen ardindan yeniden toplatilmigti. Bunun yasal teme-
li, 28 Subat 1933 tarihli “Reich Bagskaninin Halki ve Devleti
Koruma Kararnamesi”nin birinci paragrafina dayandiriliyordu:

icerigi kamu glivenligini ya da diizenini tehdit eden basili eserle-
re polis tarafindan el konularak eserler toplatilabilir:

Bu girisimlerin 6ncesinde Stefan Zweig'a kars1 antisemi-
tik kampanyalar baglatilmigti. Zweig, bunlar hakkinda ya ay-
rintih bilgi edinmek istemiyor ya da ki bu daha biiyiik bir
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olasilik— Gestapo tarafindan okunur endigesiyle, Almanya’ya
yazdig1 mektuplarda s6z etmek istemiyordu. 1935’te Richard
Strauss’'un Stefan Zweig'a yazdig1 bir mektup Gestapo'nun
“eline gectigi” zaman, besteci, Reich Miizik Odas1 Bagkanlig
gorevinden istifaya zorlanmisti. Strauss miimkiin olabilen en
kisa siirede, 31 Ekim'de, Zweig' uyards:

Bu mektubu size Tirolden gdnderiyorum ve rica ederim bana
Almanya'ya mektup yazmayin, ¢tinkli biitiin mektuplar agiliyor!

Ozellikle de Castellio Calvin’e Karsi'nin bir niishasini, 3.
Reich’da yagayan bir Alman’a armagan etmek, bu kisiyi siyasi
olarak ¢ok zor duruma diisiirmek anlamina gelirdi; zira Nasyo-
nal Sosyalizmin damgasim1 vurdugu Almanya’nin durumu ile
tarih arasindaki iligki, kitabin son sayfalarinda apacgik ifade
edilmigtir:

Fransiz Ihtilali’yle birey, inancini ve fikrini nihayet dzgiirce ve esit
bir bicimde ifade etme hakkmna sahip olur ve bir sonraki asirda, on
dokuzuncu ytizylda 6zgurlik fikri —halklarin, insanlarin, distincelerin
6zguriigli— tim medeni dinyanin en temel ilkesi olmustur bile. Bu
Ozgurluk fikri, ta ki bizim donemimize gelinceye kadar tim bir yizyil
boyunca Avrupa'ya mutlak bir kesinlikle hakim olur. insan haklari her
devletin anayasasinin en dokunulmaz ve en degistiriemez temeli
olunca, fikir despotlarinin, dayatilan diinya goruslerinin, zihniyet zorba-
hginin ve dusince sansirlerinin sonsuza dek yok oldugunu, her bire-
yin diinyevi bedeni lizerindeki hakki gibi fikir bagimsizligi hakkinin da
glivence altina alindigini duistinduk. Fakat tarih gelgit olay: gibidir, sG-
rekli yikselir ve alcali.. iste tam da 6zgiirlige artk alistigmiz, onu en
kutsal milk olarak g&rmeyi biraktigimiz sirada, giidiler dinyasinin
karanliklarindan gikan bir irade ona tecaviiz ediyor.

Zweig, 6zellikle de dostlarinin giivenligi igin digsariya kar-
s1 dikkatli olmak zorundaydi ve ona bu ciimleleri yazdiran he-
yecaninin yavas yavag yatismast gerekiyordu. “Bu mola, ruhum
icin de bir mola olmali” - Stefan Zweig daha énce de 1934'te
Rotterdamli Erasmus Zaferi ve Trajedisi adli biyografisinde,
ozellikle de kendi kisisel deneyimlerini ve dénemine ait genel
gozlemleri tarihi bir biyografiye katmisti. Castellio tizerine
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yazdig1 ve onun “en &nemliler arasinda” gérdiigii kitaptan son-
ra tiimiiyle novellalarina dénmek istiyordu.

Stefan Zweig, artik “siirekli yollarda”ydi. Onu énce Rio
de Janeiro'ya, sonra da Buenos Aires'teki PEN konferansina
gotiirecek olan Giiney Amerika vapuru Alcantara'ya 8 Agus-
tos 1936'da Southampton’dan bindiginde ici uispeten rahatti.
Hemen ertesi giin, “Brezilya ve Arjantin Seyahati” baghigin at-
tig ginliigiine sunlan yazdi: “Hava mitkemmel. Cok fazla Is-
panyolca okuyorum, epeyi ilerlettim, bir de Macellan’la 6ykii-
stinii okudum.” Gemi kiitiiphanesinde Macellan’la ilgili hangi
kitab1 buldugunu kesin olarak bilmiyoruz; muhtemelen Ed-
ward Frederic Benson’in 1930’da New York'ta yayimlanan Fer-
dinand Magellan adl kitabiydi. Kitap, Zweig'in Macellan’a ve
kesfine derhal biiyiik bir ilgi duymasini saglamamiga benzer.

O giin giincesine diistiigii not, “Muhabbet neredeyse sifir,
Brezilya'da bir genetik enstitiisii kurmakla gérevlendirilen bo-
tanik profesérii Brieger ile sohbet ettim yalnizca. Novellaya
bagladim,” sézleriyle sona erer. (Muhtemelen bundan kasit,
Sabwsiz Yiirek adli romanina baglamak iizere attig1 ¢ok sayida-
ki adimlardan biridir.) Ertesi giin Breslau'lu botanik¢i Fried-
rich Brieger “genetik &gretisi dersi vermis” biri olarak, ona “bii-
tiin yap1"y1 anlatir, “Mesmer gibi en trajik kisilerden biri olan
su Gregor Mendel hakkinda daha fazla bilgi edinmek ve yaz-
mak iyi olurdu.... O da unutulmuglar arasinda,” der Stefan
Zweig giinliigiinde. Ayn1 giin bambagka biriyle ettigi sohbet
onu daha da biyiiler:

New Yorklu, gergekte tlim diinyali Mr: Montagne biiyik adam.
Maden miihendisi (..) maden kesiflerine dair ilging tasvirler: alinan
bir haber lizerine belirli yerlerin kazimasi, tim bdlgenin taranmasi,
sonra da yanhs bir haberle yaniltilmis olarak, aranan yer bulununca-
ya kadar bélgenin ¢ogu zaman yillarca didik didik edilmesi. Belli ki,
bu kesiflere buytk paralar yatiriyor, fakat sonunda pek az kisi kar
ediyor. Kesifler tarihini okuyorum da, adi sani bilinmeyen insanlarin
bu tir seylerde ne bliyik cesaret gésterdiklerini okumak tiyler Gr-
pertici (yazginin parlak bir anindan &teye gegerek bir romana da do-
nlisebilecek olan Macellan kitabinda Sarmiento’nun hikdyesini Lond-
ra'da mutlaka yazacagm).
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Gunliikte yer alan bu pasaj, Stefan Zweig'in bu seyahati
boyunca yasadig1 kargilasmalar ve sohbetlerden dogan farkl
izlenim ve ¢agrigtmlarin onun hayal giiciinii ve yazma istegini
yeni bir sey icin nasil harekete gecirdigini gézler dniine serer:
Saburla ve 1srarla aragtirma diisiincesinden kiiltiir tarihinin hak-
siz yere unutulan kigilerine gelmis, kdgesinde sessizce ¢aligan
bilginden, arayis esnasindaki tiim zorluklara ragmen kaybetme-
digi kasiflik diirtiisti ve macera arzusu, dénemin zenginlerinin
ticari gikarlariyla értiigen cesur ve merakli bir adama varmigtir
—Macellanin hikayesi hi¢c umulmadik bir anda Stefan Zweig'a
biographie romancée, siyasi vurgusu olmayan bir “yagam roma-
n1” yazma imkan1 sundu. 21 Agustos’ta, Rio de Janeiro'ya var-
madan kisa siire 6nce, heniiz gemideyken Salzburg'daki karisi
Friderike'den, kendisine Londra’ya bir-iki kitap géndermesini
—bu kitaplarin adin1 yazdig1 kagit giiniimiize ulagmamigtir— rica
eder, bu kitaplarin arasinda “Macellan iizerine kiigiik bir kitap”
da vardir. Sézt edilen kitabin Benson’in biyografisi olma ihti-
mali ¢ok yiiksek olsa da elimizde bir kanit yok.

Stefan Zweig, Rio de Janeiro'da biiyiik bir térenle karsi-
landy; konugmalar, inceleme ve gezilerden olusan yiikla bir
programi vardi — 22 Agustos 1935'te ilk kez Petropolis’e gitti.
Brezilya'dan ¢ok etkilenen Zweig, Edebiyat Akademisi'nde
yaptig1 bir konusmada “Brezilya'ya Tesekkiirler’ini sundu. Fa-
kat katilmasi gereken ¢ok sayida konferans, davet ve gezi onu
hayli yormustu — 29 Agustos’ta sdyle i¢ gecirmisti: “Nihayet
canimin istedigini yapabilecegim bos bir giin.” 1 Eyliil'de —gii-
niimiize ulagtig1 kadariyla seyahat giincesi burada sona erer—
Buenos Aires'teki PEN konferansina gitmek tizere tekrar ge-
miye bindi. Orada da tiim organizasyonlara katildi; ama kon-
feransin bagkanligini iistlenmesi teklifini kabul etmedigi gibi,
bir konusma da yapmadi. Georges Duhamel ve Emil Ludwig'in
aksine, sosyete toplantilarindan olabildigince uzak durdu, yal-
mizca Ispanyolca gevirmeni Alfredo Cahn ve karisinin davetini
kabul ederek evlerine gitti. Bu 6zel gériisme ona ¢ok iyi geldi,
belli ki dinlenip rahatlamisti. Déniis yolculugunda Almanzora
gemisinden —“Santos énlerinde!"— Alfredo Cahn'a sunlar yaz-
di: “Canim miithis derecede galigmak istiyor ve gemide vaktim
de var” Bu galigma istegi, Alfredo Cahn’in ona ilettigi, Arjantin
hiikiimetinin ulusal kahramani José de San Martin'in biyogra-
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fisini yazmasi 6nerisiyle hig ilgisi yoktu elbette. Zweig bu 6ne-
riyi, kazananlardan ¢ok kaybedenler hakkinda yazmayi tercih
ettigini sdyleyerek reddetmisti; bircok yerde kargimiza cikan
iimitsizligini bu yamtta da gérmezden gelememekle birlikte,
Zweig'in ilgisini 6zellikle de siyasi icerikli tarihsel biyografiler
cekiyordu artik. Buna karsin, Donald Prater'in dedigi gibi, he-
niiz yolculuk siirerken bile “Macellan hakkinda bir taslak” —ki
Macellan da kisisel yasaminda kaybedenlerdendi— iizerinde
caligmug olabilir pekald. 19 Ekim'de Londra'dan —Southamp-
ton'da gemiden 6 Ekim'de inmigti— Buenos Aires’e soyle yazar:
“Bu arada, Macellan {izerine yazdigim kitapta hayli ilerleme
kaydettim.” Kitabm ilk taslagi, daha dogrusu, kiigiik notlarla
biten baglangici giiniimiize ulagmigtir: Hemen hemen dosya
kagid: boyutlarinda olan bu mavi yesil defter, kursunkalemle
yazilmus yazilarla baslar; yazilar, Stefan Zweig icin karakteris-
tik olan koyu mor miirekkeple devam eder, sonunda da kur-
sunkalem, kirmizi ve mavi kalemlerle diizeltilir. B&liim baslik-
lart kismen belirlenmistir, farkli dillerdeki kitaplardan alintila-
nan pasajlar kaydedilmig, daha sonraki ifadelerde kullanilan
malzemenin iizeri ¢izilmistir. Fakat kitabin baglangic ciimlesi
(“Baslangigta baharat vardi.”) kesin bir yaziyla sabittir. Alfredo
Cahn’a da yazdig1 gibi, kasim sonuna dogru anlar ki, “baglan-
gicta kiigiik bir sayg1 durusunda bulunmak istedigim Macellan
koca bir kitap haline geliyor”. Demek ki hi¢ zorlanmadan ¢ali-
styordu, oysa daha 25 Ekim’'de Alfredo Cahn’a sunlar yazmustz:

Simdi 6ncelikle yeni kitaplar Gzerinde yogunlagsmam gerekiyor,
oysa Avrupa'da yasanan donem, bir sey (izerinde yogunlasmaya pek
izin vermiyor:

Bu yeni projesinden muhtemelen Kasim ayinda Viya-
na'daki yayincisi Herbert Reichner'i de haberdar etmig ve 6r-
negin Franz R. v. Wieser'in 1881'de Innsbruck'ta yayimlanmig
olan kitabi Magalhaes Strasse und Austral - Continent auf den
Globen des Johannes Schioner' gibi ancak sahaflarda bulunabi-

1. (Alm.) Johannes Schoner’in Yerkiirelerinde Macellan Bogaz ve Avustralya
Kitas..

285



lecek kitaplar1 temin etmesini rica etmisti; fakat cok sayida
6nemli literatiirii, 6rnegin Antonio Pigafetta'nin seyahatna-
mesi Primo viaggio intoro al globo terracqueo’ 1880 baskisim
British Museum Kiitiiphanesi’'nde bulabildi.

Her gittigi yere isini de gétiiren Zweig, 28 Ocak 1937'de
bir Italya seyahatindeyken gittigi Napoli'den karisi Friderike’ye
bir tiir rapor verir:

Pazartesi giinii metnin ikinci hali de bitmis olacak. Iki Marie'de,
Stuart ve Antoinette'te deneyim kazandigim gibi, din de zavall
Macellan’i 6idiirdiim ve artik bunun sonuglari Uzerinde galigiyorum.
Londra'da da metnin Uglincl hali ortaya gikacak.

Fakat beklenenin aksine, calismanin bu evresi uzadik¢a
uzads; ¢iinkii metnin titizliginin yam sira kitaba alinacak re-
simleri de diisiinmek gerekiyordu; bu is icin gereken uzmani
bulan Herbert Reichner, Berlin'de yagayan Rus bilgin Dr. Lev
Bagrov’u Stefan Zweig'la bir araya getirdi. Londra’daki daha
ilk bulusmada bile Zweig'in “miithis sempatik” buldugu Dr.
Bagrov, resimlerin temini ve se¢imiyle ilgili konularda ona da-
migmanlik yapti. Elbette reprodiiksiyonlarin yalnizca bir kismi
Londra'da yapilds; “ciinkii Viyana'da fotograf cektirmek ¢ok
daha ucuzdu”. Bu nedenle Stefan Zweig, “gereken malzeme-
nin daha rahat segilmesi icin tiim Macellan literatiiriinii
Viyana'ya “6diing olarak” génderdi.

Bu yeni biyografiyle ilgili bir sézlesme heniiz yapilmamis-
t1. Bu nedenle Stefan Zweig, 3 Nisan 1937’de Herbert Reich-
ner’e, “Macellan konusuna gelince Macellan, “Segilmis Dene-
meler” ve kii¢iikk roman igin ortak bir sézlesme yapacagim,”
diye yazar. Yayincisi kabul eder. 9 Nisan’da Stefan Zweig, onun
yanitim onayladiktan sonra su agiklamada bulunur:

Bu Ug kitap iginde, adini hentiz diislinmekte oldugum deneme
kitabini ilk 6nce bitirebilirim.... Macellan da bitti ama bazt nedenler-
den 6tlrd henliz baskiya girmemesini istiyorum. I Olgular konu-
sunda digerlerinden énde olmak ve son bulgulari da grenmek igin

1. (it.) Yerkiirenin Etrafinda ilk Seyahat.
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blylk Portekizce eserin [Ferndo de Magalhdes pelo Visconde de
Lagéa, Lizbon, “Seara Nova'"] tamami yayimlanincaya kadar bekle-
mek istiyorum. (Ben yalnizca birinci bolumi [biyografik bolimi]
biliyorum. 1. Candide ve baska yaywnlar i¢in hazirlanan tefrikalarin
yayimlanmasini bekliyorum. Yani bu kitap en erken kasim ya da
aralikta piyasaya ¢ikabili, bu nedenle de resimleri toplamak igin bol
bol vaktimiz var: Bunu ayrica yazacagim. [Bu yazi korunmustur, ama
icerigi nihai segimdeki resimlerle értismez.] Romani bu yaz yazmak
istiyorum, zaten ik metin ortaya gikti bile ve eger Macellani 6ne
almazsak, ilkbaharda yaymlanacak dogru kitap budur.

(Secilmis denemeler, 1937'de Begegnungen mit Menschen,
Biichern, Stdidten' adiyla Reichner'den cikty; “kiigitk roman” —Sa-
busiz Yiirek- Reichner’le yapilan sézlesmedeki “olaganiistii du-
rumlar, siyasi 6nlemler, 6liim hali vs.” ile ilgili bir ihtiraz mad-
desi nedeniyle ancak 1939'da Stockholm'de Gottfried Ber-
mann Fischer, Amsterdam'da Ailen de Lange, New York ve
Toronto'da Longmans, Green, Alliance Books tarafindan esza-
manh olarak yayimlandi.

Stefan Zweig'in ayn1 anda iic kitap iizerinde bu kadar yo-
gun calismasinin nedenleri vardi. Almanya ve Avusturya'daki
siyasi gelismelerden duydugu tedirginlige kendi i¢ huzursuz-
lugu da ekleniyordu. 28 Nisan 1937'de Rene Schickele’ye yaz-
dig1 bir mektupta,”... Bugiinkii durum mola vermeye elvermi-
yor ve zaten insan mola vermek istemiyor belki de; ¢iinkii
dénemin celigkileri en iyi yazarken duymazdan geliniyor,” di-
ye bir itirafta bulunur. Bu degerlendirme yalnizca Avrupa’'nin
siyasi durumuyla degil, 6zellikle de kendi ailevi durumuyla
ilgiliydi. Karis1 Friderike'yle ayr1 ayr1 kentlerde yagsamalarin-
dan ~Zweig 1934’te Salzburg'u terk ettiginde Friderike orada
kalmigti— dogan sorunlar ve Lotte Altmann’la kurdugu yakin-
lik, acilen ¢éziim gerektiriyordu. Friderike bunda srarliyd::
Stefan Giiney Amerika'ya seyahat ettiginde Friderike, Lond-
ra'ya gelmisti; ¢iinkii ona da bildirdigi gibi, Stefan'in déniisii
icin her gseyi hazirlamak istiyordu; fakat Stefan Zweig'in Hal-
lam Street 49 numarali dairesinde, zamaninda bizzat kendisi-

1. (Alm.) insanlarla, Kitaplarla, Kentlerle Karsilasmalar.
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nin sekreter olarak onerdigi Lotte’yle kargilagmigti. 29 Eyliil
1936 tarihli mektubunda ~“to Mr. Stefan Zweig, Passenger per
Almanzora, Vigo"- bundan hi¢ s6z etmemis, ama “onunla ilgili
olabildigince az sey kagirmak icin” Southampton'da karsilaya-
cagim bildirmigti. Fakat ikisi arasindaki yabancilasma o kadar
biiyiik boyutlara ulagmist: ki, Friderike’nin konusma cabalar,
sorunlar1 halletmekten ziyade értiik gerilimleri daha da derin-
lestirmisti; zira, “Zweig birlikte olacaklar1 o haftanin bir kismim
Langham Oteli’nde gegirdi,” (Donald Prater). Hemen ardindan
Friderike' den, Salzburg’a dénmesini rica etti. Daha sonra ara-
larindaki iligkiyle ilgili olarak mektuplastilar, Friderike'nin sdy-
ledigine gore, “Stefan’inkiler, o digsal ve igsel gerilim dénemin-
de cogu kez oldugu gibi polemik tiiriindeydi.” Dile getirmese-
ler de bu gidisatin bosanmayla sonuglanacagim ikisi de biliyor-
du. Bosanma ertelenemez, hatta kacinilmaz gériiniiyordu, so-
nunda durumu netlestirme konusunda anlagtilar: Salzburg'da,
Kapuzinerberg'de, Friderike'nin ilk evliliginden olma iki kiziyla
birlikte yasadig1 evin satilmasina ve evlilik baginin ¢éziilmesine
karar verdiler. Salzburg’da Friderike’yle kesin karar aldiklar1 ko-
nugmadan sonra Viyana giden Stefan Zweig, 12 Mayis 1937'de
Regina Oteli'nden génderdigi mektupta sunlar yazdi:

Kendini begenmislik etmeden biliyorum ki, bensiz olmak sana
gok zor gelecek ama ok sey kaybetmiyorsun. Ben eskisi gibi degi-
lim, insanlardan kagan, tamamen kendi igine kapanik, artik yalnizca
galigmaktan zevk alan bir insan olup ¢iktim.

Mali konular, bir avukat arkadaslar1 sayesinde g¢abucak
halledildi. Yine de Stefan Zweig o giinleri sdyle 6zetler: “Bu
son diizenlemelerde bile bana artik hi¢ giivenemiyordun.
Belki de hakliydin, ¢iinkii ben de kendime giivenmiyorum
artik. Kendime kargt kugkucu olmaya bagladim...” (Fakat ev-
lilikleri yasal olarak ancak 1938 yili Aralik sona erebildi.)

Biitiin bunlarin Stefan Zweig'in ne kadar zoruna gittigini
ve caligmasini engelledigini arkadagi Felix Braun'a yazdig: 21
Haziran 1937 tarihli mektupta ima eder:

Zor bir ddnem gegirdim, ev satilinca, otuz yildan beri topladi-
gim her sey riizgarda ugup gitti. Bazi seyler, 6zellikle de arkadaslarin
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kitaplan Friderike’de kald), bazilarini sattim, bazilarini hediye ettim,
geri kalaniysa (hem de ne glizel seyler) sahaflara distl, ¢linkd
Salzburg'da bunlari alacak kimse yok, kaldr ki kittiphaneler bile iste-
medi. Sonra da daha baska, daha zor seylere sira geldi ve ben bura-
ya geldigimde tamamen tiikenmig bir vaziyetteydim.

Biraz kendine geldiginde, 27 Haziran'da Friderike’ye sun-
lar1 yazar: “Oyle, aramizdaki gerilimin nihayet sona ermesi ge-
rekiyordu.” Her seye ragmen birbirlerine kars1 son 4na kadar
“candan bir dostluk” duydular.

Stefan Zweig'in yaptig1 calismalar, bir siire daha onun ya-
sam iksiri oldu. Viyana'da kaldig1 sirada bulustugu Herbert
Reichner’e 31 Mayis'ta sunlar1 yazdr: “Oniimiizdeki ay Macel-
lan’y bir kez daha itinayla gézden gegirecegim; amacim olabil-
digince az diizelti ¢ikmasi.” Haziran baginda sézlesmeler imza-
land1 ~bu sézlesmeler giiniimiize ulagmadi~ ama iig kitap igin
ayr1 ayr1 hazirlanan bu sézlesmelerin igerigi, telif iicreti disinda
ayn olsa gerek. Sézlesme imzalandiktan sonra Stefan Zweig
deneme kitabinin dizgi niishasin1 Viyana'ya génderdi. Macel-
lan'in dizgiden ¢ikmis niishasim 6zel olarak buis icin Londra'ya
gelen, Herbert Reichner Verlag'a edit6r olarak girmeden énce
Salzburg'da da birlikte galigtiklar1 editérii Emil Fuchs'la goz-
den gecirdi ve metni temmuz ortasinda yayinevine génderdik-
ten sonra Friderike'yle son bir kez bulusmak iizere Marienbad
ve Luzern’e gitti Oralarda da toplam iic kitap iizerinde ¢aligt1:
Begegnungen', Macellan ve resimlerini Berthold Wolpe'nin ha-
zirladigi, 500 baskiyla sinirli efsane Der begrabene Leuchter”.
Stefan Zweig'inistegi iizerine Macellan metni, teknik hazirlik-
lardan bagimsiz olarak bilimsel diizeltilerde bulunmas: igin
Viyanali iiniversite hocas: Prof. Eugen Oberhummer’e verildi,
ciinkii Visconte de Lagda'nin belgesel eserinin tamamu hala
yayimlanmamigti ve metnin dogrulugundan emin olmak isti-
yordu. i1k tefrikalar Neues Wiener Blatt, Prager Abendzeitung ve
Ziircher lllustrierte adli siireli yayinlarda ciktiysa da kitabin alt
basligina heniiz bir aciklik getirilmemisti (...) ve Fritz Kredel’in

1. (Alm.) Kargilagmalar.
2. (Alm.) Gomiilii $amdan.
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bir portreye dayanarak cizdigi kapagina “Diinyanin gevresinin
ilk kez dolagilmasinin Sykiisii” ibaresinin konup konmayacagi-
na karar verilmemigti, “zira on kigsiden dokuzunun Macellan'in
kim olduguna dair en ufak bir fikri yok, béylece otomatikman
agiklama yapilmis olacak.” Sonunda énerildigi gibi yapildi.

Herbert Reichner basindan beri, Macellan kitabinin nor-
mal baskisinin yam sira, cok daha zengin, kismen renkli resim-
li bir 6zel baski yapilmasini hararetle savunmustu. Fakat ona
gore bu 6zel baskiy1 gergeklestirmek igin, kitabin ceviri telif
hakkini satin alan yabanci yayimnevlerinin de —~New York’taki
Viking Press, Paris'teki Grasset ve Milano’daki Mondadori- re-
sim formalarim1 ~daha sonra kendi dillerinde yerlestirecekleri
resim yazilar1 olmaksizin— basmalar1 gerekiyordu. Mektuplar-
da bu konu iizerinde siklikla duruldu, Reichner bunun igin
gereken hazirliklar1 da yapt;; ama son kertede bu plan uygula-
namamiga benziyor. Yine de kitabin ilk baskisinda séyle bir
ibare vardir: “Numaralanmig 100 niishada, yalnizca 6zel baski-
da yer alan resimler ve haritalar vardir. Deri ciltli 6zel baskilar
bizzat yazar tarafindan imzalanmigtir.” Bunun agiklamasi, ya-
yincinin 6zel baskilar1 normal baskilarla aym1 anda piyasaya
¢ikarmak istememesiydi.

1937 Kasimi'nda deneme kitab: teslim edildi. Herbert
Reichner, 12 Kasim tarihli bir mektupta Stefan Zweig'in “Kar-
silagmalar’ bu kadar begenmesine” cok sevindigini ifade etmis
ve, “Macellan niishalan hi¢ gecikmeden 15 Kasim'da size gén-
derilecek,” diye bildirmistir. Fakat yazarin, ileri tarihe atilan
(1938) bu kitap hakkinda &vgii dolu sézler etmesini boguna
bekledi; yine de biiyiik bir olasilikla satiglar ¢ok iyiydi. Stefan
Zweig, 22 Aralik’ta ona sunlan yazdi: “Karimdan duydugum
bir sdylentiye gére, Macellan'in baskis: tiikkenmis; eger gercek-
ten de yeni bir baski yapilacaksa sizden ricam, bir-iki pireyi
tirnaklarinizla ezmeniz.” Bununla, okurlarindan gelen mektup-
larda bildirilen iig bilgi hatasinin diizeltilmesini kastediyordu.

Stefan Zweig'in terekesinde dokuz sayfalik Portekizce bir
metin —“Ferndo de Magalhdes. Notas ténicas aé livro de Stefan
Zweig"— vardir. Kim tarafindan yazildig: bilinmeyen bu metin-
de, kitab1 okurken ancak bir uzmani rahatsiz edebilecek bazi
tarihi ve cografi hatalar, kil kirk yaran bir titizlikle ele alinr.
1938 tarihli bu metin, Stefan Zweig'in yayimlanmasin1 uzun
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stire bekledigi, Visconde de Lag6a'nin diinyanin gevresinin ge-
miyle dolagilmasini ele alan eserinin ikinci cildine dayanmak-
tadir muhtemelen.

Reichner Macellan’'in ikinci baskisim yayimlayamadu:
Avusturya 1938 Marti'nda Nazi Almanyasi tarafindan ilhak
edilince Herbert Reichner apar topar Isvigre’ye kagmak zo-
runda kald1. Kitabin ikinci baskist, ancak 1953 yilinda Frank-
furt am Main'daki S. Fischer Verlag tarafindan yapildi. Fakat
bu ikinci baskiya, ilk baskidaki 38 resmin yalmzca 12'si ve
Fritz Kredel'in ¢izdigi “Macellan’in diinyanin cevresinde izle-
digi yol” haritas: alindi. Elinizdeki baskida 36 resim bulunmak-
tadir; “Lizbon Limani1” ve “Portekiz Kral 1. Manuel” resimleri
teknik nedenlerden &tiirii kitaba alinamamugtir.

“Son yillarda gercekten galigtim ve ne kadar giiciim ve ni-
celigim varsa ortaya koydum, umarim nitelik de fena degildir!”
Stefan Zweig bu karakteristik ciimleyi Macellan iizerindeki
caligmasimi bitirdiginde yazar. Bu ciimle, 12 Kasim 1937'de
Joseph Roth’a yazdig1 mektupta yer alir.

Calismalarina digaridaki dostlarindan yanki gelmeyecekti
de nereden gelecekti! O sirada son kitab1 olan Castellio Cal-
vin'e Kars: ya da Bir Vicdan Siddete Karsi, Almanya'da yasak-
lanmigty, zira bu kitabin Nasyonal Sosyalizmin ruhuyla gelisti-
gi apacik ortadaydy; ne ki, siirgiindekilerin hepsi de bu goriigte
degildi. Oysa simdi, bu kitapta, her tiir siyasi polemikten uzak
durmustu — hi¢ olmazsa bunu anlayacaklar miyds?

Evet; 22 Ocak 1938'de Pariser Tageszeitung'da kitap hak-
kinda yazan Ernst Weiss 6rnegin: “Stefan Zweig'in Macellan’,
onun, kendi tiiriinde egsiz olan sogukkanl ustahigiyla tasvir et-
tigi olaganiistii cesur bir adamin hayatinin romani... Zweig'in
eseri erkeklere gére bir kitap, bizimki gibi bir dénemde nere-
deyse bogulmak iizere olan geng insanlara gore bir kitap. Insa-
na cesaret veriyor. Ve bugiin en ¢ok ihtiyactmiz olan sey cesa-
ret degil mi? Zweig'in kitabim1 okuyan bir kisi, yasama ve sev-
giye dair yeni bir cesaret kazanmugtir. Zira yazgi ve sevgi —ister-
se de bu bir fikre duyulan sevgi olsun— aym sey degil mi?”
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Edebiyat tarihinin biiyiik
isimlerinden Stefan Zweig,
gozlemleri ve aci dolu
gelecegi dngoren duyarliligyla
XX. yiizyil Avrupasr’na
damgasni vurmus bir aydind..

Cevresini dolasmak suretiyle diinyanin yuvarlak oldugunu kesin
olarak kanitlayan Portekizli denizcinin biyografisi, Yeni¢ag'in bu en
onemli kasifini, kararh, cesur, magrur bir kisilik olarak tanimhyor.
Tarihte iz birakmis kisilerin yasamoykiilerini kendine 6zgi bir ts-
lupla kaleme alan Zweig, Macellan'da, diinyanin pek ¢ok cografi
bolgesine bugiin bildigimiz adlarini veren Portekizli kasifin, her biri
apayri bir macera olan yolculuklarini kisiligiyle biitlinlestirerek an-
latiyor.

Kolomb’un basarisi Avrupa’da miithis bir saskinhk yaratir. Bir siire
sonra da yash diinyamizin daha 6nce hig¢ tanik olmadigi bir macera
ve kesif heyecani patlak verir: Tek bir cesur insanin basarisindan,
tim bir kusaga yetecek sevk ve cesaret dogar; bu daima boyledir.
Avrupa’da sinifindan ve konumundan hosnut olmayan, haksizliga ug-
radigini diisiinen ve beklemek icin fazla sabirsiz olan herkes, kiigiik
ogullar, issiz subaylar, blyiik efendilerin pigleri, kanun tarafindan
aranan karanlhk tipler, hepsi de Yenidiinya'ya gitmek ister.
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